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Note of Appreciation
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Note de reconnaissance

Le succes du systéme statistique du Canada repose sur
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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on May 7, 1993.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded.

Data in this publication were retrieved
from CANSIM+t (Official Mark of Statistics
Canada for its Canadian Socio-Economic
information Management System), and
processed to create a photo-ready copy
from which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank: series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape. diskette or directly
via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column.

Notes

NOTES AUX UTILISATEURS

Les donnees publiees dans les tableaux
sont les donnees disponibles au 7 mai 1993.

A moins d'avis contraire. les donneées
paraissant dans cette publication sont
desaisonnalisees.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et donc leurs sommes
different des totaux. De plus. ia plupart des
donnees sont arrondies.

Les donnees publiees dans cette revue
sont extraites de CANSIMt (marque officielle de
Statistique Canada pour son “Systeme
canadien d'information socio-économique™) et
traitées pour donner une copie destineée a la
photocompaosition qui sert a la preparation de
cette publication. CANSIM est la banque de
donnees informatisee de Statistique Canada.
Les donnees qui s’y trouvent (ainsi que d'autres
données) sont disponibles sur imprimes
d'ordinateur, bandes magnetiques ou disquettes
ou directement au terminal.

Les numeros d'identification au-dessus de
chaque colonne de donnees correspondent a
I'identification de CANSIM pour les donnees
correspondantes aux statistiques mensuelles ou
trimestrielles brutes et desaisonnalisees.
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1 Current Conditions
economic économiques
conditions actuelles

Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux

Year and Real gross Employment, Unemployment Consumer Merchandise Ratio of New motor Composite
month domeslic per cent rate price index, trade manufacturing vehicle leading index,
product, per change per cenl balance, inventories/ sales, percent per cent
cenlt change change, millions $ shipments change change
seasonally
! B S . odjusted — :
Annee et Produit Emploi, Taux de Indice des prix Soide du Ratio des stocks Ventes de indicateur
mois mterieur bruy variation en chdmage a la consomma- commerce des aux hivraisons vehicules composite
reel, variation en  pourcentage tion, variation marchandises. dans la automobiles avance,
pourcentage en pourcentage, miltions $ tabrication neuts, variation varialion en
desaisonnalise en pourcenlage pourcentage
! 37026 0 767608 D 767611 P 484549 0D 399449 D 318284 D 4970 D 100037
-D 397990
199 110 185 103 56 5,780 1.56 252 282
1992 0498 -0.81 13 155 9.487 1.46 -4.32 4.36
1991 A 09 @37 102 a.2 796 159 8.59 -0.22
M 0.60 a15 102 02 699 1.56 2.12 0.07
J -0.03 G20 104 04 406 1:53 6.28 0.44
J 0.05 Q.08 103 01 194 153 26 0.73
A 019 -0.07 104 0.2 820 150 -12.88 0.94
s 013 @05 193 0.2 9 150 1103 086
o} 019 .07 104 0.2 141 151 -19.14 0.71
N 009 -G 28 103 02 125 151 994 056
D -0 44 .29 104 0.1 846 152 -1.34 0.42
1992 J 0.40 -0.08 105 02 701 156 722 021
(7 012 0.13 107 0.2 670 1758, -4 89 0.2t
M 0.21 -0 34 112 02 624 150 325 0.14
A 0 06 -0.41 11 03 642 1.47 099 0.00
M 005 Q035 1z 0.1 368 1.47 -0 8t 0.07
J 018 [(RE: 116 62 472 147 015 028
J 0.060 017 116 01 691 148 482 028
A 050 009 1ne 02 899 143 125 035
S 0.06 0.08 114 01 407 145 1.94 048
Q 0.21 009 13 02 1.403 142 -3.87 0.48
N -0.13 0.13 113 03 1,006 141 2433 0.48
o] 4.36 .40 IMED) 03 1.003 139 5.09 048
1893 J 022 g.07 10 02 1,967 139 -11.48 0.41
(® 0.40 007 108 03 1,117 136 528 0.61
M 0.39 10 0.1 053
A 035 114

|
|

OVERVIEW*

There was further evidence that the
recovery continued steadily early in 1993,
led by manufacturing. Total output in
February posted its third straight solid
increase. Employment dipped in April but
this was after posting its best quarterly
increase in three years. Increased optimism
was evident in a bull market for stocks, as
the TSE rose between January and April,
outpacing markets in the US.

* Based on data available on May 7. all
data references are in current doflars
unless otherwise stated.

VUE GENERALE*

On reléve d’autres indices que la reprise
demeure soutenue au début de 1993 grace au
secteur manufacturier. La production totale en
février progresse de fagon vigoureuse pour le
troisieme mois d'affilée. L’'emploi enregistre une
légere baisse en avril mais qui survient apres |la
plus forte hausse trimestrielle en trois ans. Le
regain d'optimisme se manifeste sur le marché
des actions, alors que le TSE augmente
fortement entre janvier et avril, depassant les
marches boursiers aux Etats-Unis.

* Basés sur les donnees disponibles le 7 mai;
toutes les donnees sont en dollars courants,
sauf indication contraire.
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Current
economic
conditions

Conditions
economiques
actuelles

Manufacturing has contributed
significantly to the recent recovery of both
output and employment. Since hitting its low
point in December 1991, manufacturing
output has risen 5.9%, of which 5.2
percentage points has occurred since July
1992. This gain since last July has
contributed slightly over half (54%) of the
total growth in GDP. Similarly, jobs in
manufacturing have risen 4.6% since their
low reached in March 1992: 4.0 percentage
points have occurred in the last seven
months. This represents over three-quarters
of total employment growth over the last
seven months, as manufacturing
employment has risen at over five times the
pace of all industries (4.0% versus 0.7%).

Le secteur de la fabrication a jouée un rdle
appréciable dans la reprise récente de la
production et de 'emploi. Aprés étre passeée par
un creux en décembre 19391, la production
manufacturiere a augmente de 5.9%. dont 5.2
points de pourcentage depuis juillet 1992
seulement. Cette progression depuis juillet
explique un peu plus de la moitié (54%) de la
croissance totale du PIB. De méme, les emplois
dans le secteur de la fabrication se sont accrus
de 4.6% depuis le creux de mars 1992; la
hausse est de 4.0 points de pourcentage au
cours des sept derniers mois. Ceci représente
plus des trois quarts de la croissance totale de
I'emploi au cours de ces sept mois, puisque
I'emploi dans le secteur de la fabrication a
augmenté au moins cing fois plus rapidement
que dans I'ensemble des industries (4.0%,
contre 0.7%).

1 Manufacturing
Output and
Employment

1 Production
manufacturiére
et emploi
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Current
economic
conditions

in fact, it may come as a surprise to
many that growth in manufacturing output in
Canada has outstripped that of every other
major industrial nation in the past year,
according to the latest edition of the
OECD's Indicators of Industrial Activity (and
among the 22 members of the OECD for
whom data is available, Canada ranks third
behind only Ireland and New Zealand). The
5.9% gain in Canada compares to growth of
under 5% in the US, 2% in the UK and
declines in the other four largest nations
(France, Germany, Japan and ltaly). Of
course, the above-average growth of
manufacturing in Canada only partly
compensates for exceptionally large
declines during the recession (output
remains 9% below its February 1989 peak).

The gains in manufacturing have been
fuelled by rising final demand. Shipments
have jumped by 9% in the past year, while
inventories have fallen marginally.
Export-based industries such as autos and
wood have led the way, boosting shipments
by over 18%. Consumer durables have also
risen at a double-digit clip (14%), while
intermediate goods are up 9%. Construction
materials and capital goods have risen at
respectable rates of 7% and 5%,
respectively, while non-durable consumer
goods have lagged behind at just over 3%.

The growth in manufacturing production
over the last 14 months has been
broadly-based, as 13 of 21 major industry
groups posted gains. The sharpest
increases were in industries related to
exports or business investment in
machinery and equipment, notably wood,
motor vehicles within transportation
equipment, steel within primary metals,
electrical products, machinery and paper.
Most consumer-related industries posted
modest increases, except for clothing and
related items, while the unrelenting slack in

Conditions
economiques
actuelles

En fait, beaucoup seront peut-étre surpris
d’apprendre que la croissance de la production
manufacturiere au Canada a depasseé celle de
chacun des autres grands pays industrialisés au
cours de I'année, selon la derniére edition de
indicateurs de I'activité industrielle de 'OCDE
(et parmi les 22 pays membres de I'OCDE pour
lesquels on dispose de donnees, le Canada se
classe au troisieme rang, apres [’lrlande et la
Nouvelle-Zélande). La croissance atteint 5.9%
au Canada, alors qu'elle est inférieure a 5% aux
Etats-Unis, qu’elle est de 2% au Royaume-Uni,
tandis que les quatre autres grands pays
(France, Allemagne, Japon, italie) enregistrent
une diminution. Naturellement, la croissance
supérieure a la moyenne qu'enregistre le sec-
teur de la fabrication au Canada ne compense
qu'une partie des baisses exceptionnellement
fortes survenues au cours de la récession (la
production reste inferieure de 3% & son niveau
de février 1989).

La progression dans le secteur de la
fabrication est alimentée par I'augmentation de
la demande finale. Les expéditions se sont
accrues de 3% au cours de I'année ecoulée,
tandis que les stocks ont baisse de fagon
minime. Les industries d'exportation comme
celles de I'automobile et du bois se classent en
téte, et leurs expeditions s'accroissent de plus
de 18%. Les biens durables de consommation
s'accroissent egalement a un taux a deux
chiffres (14%), et les biens intermédiaires, de
9%. Les matériaux de construction et les biens
d'équipement enregistrent des augmentations
respectables de 7% et de 5% respectivement,
tandis que la croissance dans le cas des hiens
de consommation non durables vient aprés,
avec un peu plus de 3%.

La croissance de la production dans la
fabrication au cours des 14 derniers mois est
génerale. Le tableau ci-dessous montre que 13
des 21 principaux groupes de ce secteur sont
en hausse. Les plus fortes s'observent dans les
industries reliées a I'exportation ou aux
investissements des entreprises en machines et
matériel, notamment le bois, les vehicules
automobiles dans le cas du matériel de
transport, I'acier pour [a premiere transformation
des metaux, les produits electriques, les
machines et le papier. La plupart des industries
reliees a la consommation enregistrent des
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conditions

Conditions
economiques
actuelles

non-residential construction has hampered
some industries.

Table |
Growth in Output Since December 1991

augmentations modestes, a I'exception de
I’habillement et des produits connexes, tandis
que le relachement persistant de la construction
non résidentielle en a gene quelgques autres.

Tableau |

Croissance de la production depuis
decembre 1991

Wood - Bois 16.7
Primary Metals - Métaux de premiere transformation 16.5

(Steel) — (Acier) 239
Transportation Eqt. — Matériel de transport 13.9

(Motor Vehicles) — (Véehicules automabiles) 18.3
Machinery — Machines 129
Paper - Papier 98
Electrical Products — Produits electriques 9.2
Plastic - Matiéres plastiques 553
Refined Petroleum — Pétrole raffiné 43
Rubber - Caoutchouc 3.6
Textiles 3.6
Footwear — Chaussures 3.0
Other — Autres 1.2
Food - Aliments 0.2
Leather = Cuir -0.6
Furniture — Meubles -0.8
Clothing — Habillement -1.1
Fabricated Metal - Produits en metal -1.5
Chemicals - Produits chimiques -1.7
Tobacco - Tabac -3.6
Non-metallic Minerals - Minéraux non meétalliques -4.5
Printing — Impression 6.5

The steady cuts manufacturers have
made to inventories, at a time of rising
shipments, have reduced the
inventory-to-shipment ratio to an all-time low
of 1.36. This marks a significant break from
past recoveries when inventary rebuilding
often made a large contribution to growth.
The drive to slash inventories reflects the
severe sgueeze on profit margins firms still
face, and their increasingly sophisticated
inventory control methods. The April
business conditions survey suggests that
firms may soon let up on cutting stocks, as
74% felt that inventory levels were about
right, the highest percentage since early
1990.

Les reductions continues des stocks par
les fabricants, en péeriode de hausse des expe-
ditions. ont réduit le ratio des stocks aux expe-
ditions pour le ramener a un minimum record de
1.36. C’est un changement notable par rapport
aux reprises passees, lorsque la reconstitution
des stocks avait souvent joué un rdle important
dans la croissance. Cette décision de réduire
les stocks rend compte du resserrement grave
des marges beneficiaires auquel font toujours
face les entreprises et des methodes de con-
trole des stocks de plus en plus perfectionnees
qu'elles utilisent. L'enquéte sur la situation du
monde des affaires d’avril semble indiquer que
les entreprises pourraient bientot cesser de
réduire les stocks, puisque 74% d’entre elles
estimaient que le niveau des stocks était a peu
pres juste, ce qui en fait le pourcentage le plus
éleve depuis le debut de 1990.
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Rapport des
stocks totaux
aux livraisons de
la fabrication

Labour Markets - Setback for Jobs in
April

Labour market conditions softened in
April, as employment fell for the first time
after eight straight monthly increases. The
0.3% drop in jobs followed a relatively large
gain of 0.4% in March. The losses were
about equally spread among young and
older workers and men and women. With
the labour force unchanged, the
unemployment rate rose 0.4 percentage
points to 11.4%, its highest level of the year
to date.

Marchés du travail - Déterioration de la
situation de I'emploi en avril

La conjoncture sur le marché du travail se
relache en avril et 'emploi diminue pour la
premiére fois apres huit augmentations
mensuelles consécutives. La chute de 0.3% du
nombre d'emplois fait suite a une progression
relativement importante de 0.4% en mars. Les
pertes se repartissent de fagon a peu preés
egale entre les travailleurs jeunes et plus ages
et entre les hommes et les femmes. Comme la
population active reste inchangée, le taux de
chomage s'accroit de 0.4 point pour atteindre
11.4%. son niveau le plus élevé depuis le début
de I'année.
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The labour force continued to expand
in central Canada, where the economy has
recovered recently, but fell in the Atlantic
and prairie provinces, where natural
resource-based industries remained plagued
by low prices. Employment fell slightly in all
regions in April, while unemployment rose
the most in BC, Ontario and Quebec.

The downturn in jobs reflected renewed
weakness in services industries, while
goods continued to advance steadily. A
0.4% drop in services employment followed
the one month of growth this year, and left
employment at the same level it started the
year. Further losses in trade and
transportation continued a downward trend
evident since late in 1992, while finance and
community, business and personal services
lost most of their March gains. Growth in
manufacturing powered goods-producing
industries to their fourth consecutive
increase. Manufacturing rose by 1.5%. its
best monthly performance in a year. This
growth outweighed small declines in
construction and primary industries.

Composite Index - The Composite Index
Continued to Advance in March

The composite index grew by 0.5% in
March, after a downward revised gain of
0.6% in February and 0.4% growth in
January. This steady growth was led by a
pick up in the financial market indicators
and in manufacturing demand. Only one
component -- the housing index -- fell in
March, the same as last month. The
unsmoothed index fell by 0.5% in March,
after a 1.7% jump in February.

Conditions
economiques
actuelles

L.a population active continue de croitre au
Canada central, ou I'économie s'est recemment
redressée, mais elle se reduit dans les
provinces de I'Atlantique et des Prairies, ou les
industries des ressources naturelles sont
toujours toucheées par le marasme des prix.
L'emploi diminue légerement dans toutes les
régions en avril, tandis que le chémage
augmente le plus en Colombie-Britannique, en
Ontario et au Quebec.

Le recul des emplois traduit une nouvelle
faiblesse des industries de services, alors que
celles des biens continuent leur croissance
soutenue. La chute de 0.4% de I'emploi dans
les industries de services survient apres
I'unique mois de croissance observe cette
année, ce qui laisse son niveau inchange par
rapport au debut de 'année. D’autres
reductions dans le commerce et les transports
viennent prolonger la tendance a la baisse que
I'on observe depuis la fin de 1992, tandis que
les finances et les services socio-culturels,
commerciaux et personnels perdent l1a plus
grande partie du terrain gu’ils avaient gagné en
mars. La croissance du secteur de la fabrication
entraine une quatrieme hausse consecutive
dans les industries productrices de biens. La
croissance dans la fabrication atteint 1.5%, ce
qui constitue le meilleur resultat en un an. Cette
augmentation compense les faibles baisses
dans la construction et les industries primaires.

L'indicateur composite - L'indicateur
composite continue de s'ameliorer en mars

L'indicateur composite s'accroit de 0.5%
en mars apres un taux de croissance revise a
0.6% en fevrier (par rapport a 0.7%) et une
hausse de 0.4% en janvier. Cette amélioration
progressive est entrainee par le raffermissement
des indicateurs du marche financier et de la
demande manufacturiére. Une seule des dix
composantes était en baisse en mars tout
comme en fevrier, I'indice du logement. Non
lissé, I'indice baisse de 0.5% en mars apres un
bond de 1.7% en fevrier.
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There was some improvement in
household demand, after several months of
rising employment and falling interest rates.
Furniture and appliance sales rose 1% while
personal services replaced business
services as the source of growth in the
employment component. Spending on
durable goods rose only 0.2%, reflecting
consumer caution towards buying big-ticket
items such as cars. Housing demand also
remained weak.

New orders for durable goods
continued to increase steadily in response
to the surge of export demand at the turn of
the year. The ratio of shipments to
inventories rose again, as it has virtually
every month since last August. In February,
these gains in demand led to the first
lengthening of the workweek since August
1992, and the workweek remained at its
February level. Employment in
manufacturing has been growing slowly but
steadily since last October.

The growth of the United States leading
indicator has been steady at 0.5% in the
first two months of the year. Housing
demand in the US continued to slow. but
consumer spending has grown steadily.
Employment dipped slightly in March, after
an exceptionally large increase in February.

The financial market indicators in
Canada improved markedly again in March.
The money supply rose 0.8%, after
reaching a six-year igh of 0.9% in
February. The stock market rose 1.3%, its
second straight sharp gain at a time of
declining interest rates.

Output - Sustained, Moderate Growth

The monthly measure of real GDP
continued to advance, up another 0.4% in
February. slightly above the average
increase in the previous two months. Total
output has risen every month since July

Conditions
economiques
actuelles

Certains indices de raffermissement se
dégagent de la demande des ménages, apres
plusieurs mois de hausse de I'emploi et des
taux d'intérét. Les ventes de meubles et
d'articles ménagers bondissent de 1% alors que
les services personnels prennent le relais des
entreprises comme source de croissance pour
la composante de I'emploi. La prudence des
consommateurs dans leurs achats d'items plus
chers comme les voitures neuves limite la
hausse des ventes d'autres biens durables a
0.2%. La demande de logements demeure
faible egalement.

Les nouvelles commandes de biens
durables ont continué de s’accroitre de fagon
soutenue grace a une demande d’exportations
particulierement marquée au tournant de
I'année. Les livraisons augmentent également.
par rapport aux stocks de sorte que leur ratio
continue de progresser de 0.01 comme Il ie fait
presque chague mois depuis aout dernier. Ces
hausses de la demande se traduisaient en
février par une premiére hausse de la duree
hebdomadaire de travail depuis celle d’aout
1992 et la durée du travail est demeuree stable
en mars. L'emploi s’accroissait lentement dans
la fabrication en mars comme il le fait depuis
octobre. )

L'indicateur avancé des Etats-Unis s’accroit
en février au méme taux de 0.5% enregistré en
janvier. Aux Etats-Unis, la demande de
logements continue d'étre au ralenti mais la
progression des dépenses a la consommation,
soutenue. L'emploi baisse legérement en mars
aprés une croissance exceptionnelle en février.

Les indices du marché financier au Canada
continuent de s’améliorer de fagon marquee en
mars. Alors que les taux d'interét diminuent
encore un peu, I'indice boursier enregistre sa
deuxieme progression consecutive (1.3%).
L'offre de monnaie s’accroit de 0.8%, un taux
proche du record de six ans enregistrée en
fevrier (0.9%).

Production - Croissance soutenue et
moderee

La mesure mensuelle du PIB réel continue
d’'augmenter ( +0.4% en février, un peu plus
rapidement que la moyenne des deux mois
précédents). La production totale a augmente
chaque mois depuis juillet 1992, a I'exception
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1992 except for a small dip in November.
Both goods and services industries rose at
the same clip in February, following three
months in which goods led the recovery.
The pick-up in services largely reflected
buoyant demand for financial services, while
mining joined manufacturing as a source of
growth within goods-producing industries.

QOutput of services jumped by 0.4% in
February, after no net change over the
previous three months. Increased activity in
financial institutions led the gain. Growth
within this sector was widespread, reflecting
a surge of RRSP contributions. a bull
market for stocks, and a rebound in house
sales. Transportation also strengthened in
response to higher rail shipments of bulk
natural resources (such as potash. lumber,
coal and iron ore) and a surge in natural
gas exports piped to the US.
Communications demand rose for the third
straight month, led by both local and
long-distance telecommunications.
Improving business plans for the future
were also evident in solid growth in
spending on business services, the largest
since last June. Increased long-distance
phone calls and outlays for business
services have often foreshadowed a period
of expanding business opportunities.

Consumer demand for services was
mixed, after a sharp improvement in
January. Spending on accommeodation and
food services rose markedly for this
beleaguered industry. Consumption of
personal and recreational services slipped a
bit, but this followed extraordinary gains at
the start of the year. Retail sales also gave
up some of the ground gained in January,
while demand for home heating fuels was
very strong due to unseasonably harsh
winter weather.

d’'une légere baisse en novembre. Les
industries de biens et celles de services
augmentent au méme rythme en février, apres
trois mois au cours desquels la reprise etait
dominée par les biens. Le redressement des
services traduit principalement la demande
vigoureuse de services financiers, tandis que le
secteur des mines venait rejoindre celui de la
fabrication pour alimenter la croissance dans le
cas des biens.

La production de services s'accroit de
0.4% en février, alors qu’elle était restee stable
les trois mois precedents. Cette augmentation
est dominée par I'accroissement de l'activite
des institutions financiéres. La croissance a
I'intérieur de ce secteur est génerale, ce qui
s'explique par la poussée des contributions aux
REER,. I'effervescence sur le marche des
actions et la reprise des ventes de maisons.
Les transports se raffermissent egalement en
raison de |'accroissement des expeditions
ferroviaires de ressources naturelles en vrac
(potasse, bois de construction, charbon et
minerais de fer) et de la poussee des
exportations de gaz naturel canalise aux
Etats-Unis. La demande de communications
augmente pour le troisieme mois consecutif,
entrainee par les télecommunications tant
locales qu'interurbaines. La hausse du nombre
de projets futurs des entreprises se retrouve
egalement dans la croissance vigoureuse des
dépenses au titre des services commerciaux,
qui est la plus forte depuis juin. L'augmentation
des appels téléphoniques interurbains et des
dépenses au titre des services commerciaux a
souvent prefiguré une croissance des
possibilites commerciales.

La demande de services de consommation
est mitigée, apres une progression vigoureuse
en janvier. Les dépenses au titre des services
d'hébergement et de restauration s'ameéliorent
sensiblement pour ce secteur durement touche.
La consommation de services personnels et de
loisirs se replie trés legerement, mais il y avait
eu des hausses exceptionnelles au debut de
lannée. Le commerce de détail perd egalement
un peu du terrain gagne en janvier, tandis que
la demande de carburant de chauftage
domestique est trés forte en raison d'un hiver
particuliérement rigoureux.
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Output of goods continued to steam
ahead by 0.4%, the same pace it averaged
over the previous three months.
Manufacturing continued to expand as it has
every month since last July. A downturn in
construction after two months of growth
was offset by a pick-up in most primary
industries, notably mining.

Manufacturers boosted output by 0.2%,
entirely due to durable goods, which have
led the way since last November. The gains
reflected another strong showing for exports
of motor vehicles, benefiting feeder
industries such as rubber and steel. Lumber
producers cut back for the first time in six
months. as US housing slowed and exports
weakened. Consumer goods generally
rebounded from a drop in output in January,
which accompanied a surge in retail sales.
This was particularly true for food. clothing
and furniture. Capital goods remained
sluggish, as a second straight large drop for
electronic products accompanied further
gains for machinery and a rebound for
non-metallic minerals.

Construction subsided after
back-to-back increases, with residential
building turning down and non-residential
remaining weak. The drop in residential
construction was the inevitable result of
falling housing starts in the first gquarter,
which CMHC attributed to bad weather in
much of eastern Canada. These losses
were offset by an upturn in most primary
resource industries. Mining was particularly
strong. posting its best growth In six
months. thanks to widespread gains for
metals and oil and gas. The sustainability of
these increases 1s questionable, however,
given the further slide in prices in March
and April.

Conditions
economiques
actuelles

La production de biens continue de croitre
de 0.4%, ce qui est le rythme moyen des trois
mois précedents. La fabrication continue de
progresser, comme elle I'a fait chague mois
depuis juillet. Le repli dans la construction apres
deux mois de croissance est compenseé par un
redressement dans la plupart des industries
primaires, notamment les mines.

Les fabricants relevent de 0.2% leur
production, uniquement & cause des biens
durables, qui dominent depuis novembre. Ces
progressions s'expliquent par des exportations
toujours vigoureuses de vehicules automobiles,
ce qui devait benéficier aux branches d'apport
comme celles du caoutchouc et de I'acier. Les
producteurs de bois de construction réduisent
leur production pour la premiére fois en six
mois, suite au ralentissement de I'habitation aux
Etats-Unis et a I'affaiblissement des
exportations. Les biens de consommation se
redressent dans I'ensemble apres une baisse
de la production en janvier, qui accompagnait
une pousseée des ventes au détail. C'est le cas
en particulier des aliments, des vétements et
des meubles. Les biens d’equipement restent
lents, alors qu'une deuxieme forte baisse
consecutive pour les produits electroniques
survient en meme temps que d'autres hausses
pour les machines et une reprise pour les
mineraux non metalliques.

La construction se replie apres deux
augmentations consecutives, tandis que les
permis de batir residentiels diminuent et que la
construction non résidentielle reste faible. La
chute dans la construction résidentielle est la
consequence inévitable de la baisse des mises
en chantier de logements au premier trimestre,
que la SCHL attribue au mauvais temps dans la
plus grande partie de I'est du Canada. Ces
diminutions sont compensées par un
redressement dans la plupart des industries des
ressources primaires. Le secteur des mines est
particulierement vigoureux et enregistre sa
mellleure croissance des six derniers mois,
grace a la progression generale des metaux et
du petrole et du gaz naturel. Il est douteux
cependant que ces augmentations se
poursuivent compte tenu d'une autre baisse des
prix en mars et en avril.
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Household Demand - Confidence
Remains Fragile

Growth in consumer demand early in
the new year continued to be driven by the
recent gains in employment and incomes,
as households remained cautious about
buying big ticket' items such as cars and
houses that usually require debt financing.
Consumption of non-durable goods, which
usually is fuelled by incomes, rose for the
second straight month. However, new
house and car sales in February fell to their
lowest levels during the recovery, before a
rebound in March. The hesitancy in buying
durable goods reflects the fragile state of
consumer confidence. The Conference
Board index of confidence edged up slightly
(5%) in the first quarter, but not enough to
recoup all of its loss in the fourth quarter,
when financial markets were in turmoil.

The volume of retail sales edged down
by 0.6% in February. Still, after an
exceptionally large gain of 1.5% in January,
sales remained at the second highest
monthly level since the GST was introduced
in 1991, Spending on durable goods
remained sluggish, falling to its lowest level
since last October after a lacklustre
performance in January. Non-durable goods
built upon a solid increase in January, while
spending for semi-durables lost about
two-thirds of the ground gained in the
previous month.

The slack in durable goods was
widespread. New car sales remained the
principal source of weakness, tumbling
another 5% to their lowest level of the
decade, before a rebound in March.
Furniture and appliance demand suffered its
largest reversal in almost a year, a
by-product of slow house sales early in the
new year. Sales of other durabie goods
were down slightly.

Demande des ménages - Confiance
toujours fragile

La croissance de la demande des
consommateurs au debut de 1993 reste
alimentée par la progression récente de I'emploi
et des revenus, alors que les ménages
demeurent prudents guant a I’achat d'articles
chers tels que les voitures et les maisons. qui
normalement nécessitent un financement. La
consommation de biens non durables,
alimentée habituellement par les revenus,
augmente pour le deuxiéme mois consecultif.
Toutefois, les ventes de voitures et de maisons
neuves en fevrier tombent a leur niveau le plus
bas depuis |a reprise, avant de se redresser en
mars. L'hésitation face aux achats de biens
durables traduit la fragilité de la confiance des
consommateurs. L'indice de la confiance du
Conference Board augmente légérement (5%)
au premier trimestre, mais pas suffisamment
pour reprendre tout le terrain perdu au
quatriéme trimestre, lorsque les marches
financiers étaient en plein bouleversement.

Le volume des ventes au detail se replie de
0.6% en févner. Toutefois, aprés une
augmentation exceptionnellement importante de
1.5% en janvier, les ventes restent a leur
deuxiéme niveau mensuel le plus élevé depuis
I'entrée en vigueur de la TPS en 1991. Les
dépenses en biens durables restent hésitantes
et tombent a leur niveau le plus bas depuis
octobre, aprés des résultats ternes en janvier.
Les biens non durables conservent leur forte
hausse de janvier, tandis que les dépenses en
biens semi-durables perdent environ les deux
tiers du terrain gagne.

Le relachement dans le cas des biens
durables est general. Les ventes de voitures
neuves restent la principale cause de faiblesse
et diminuent une nouvelle fois de 5% pour
tomber a leur niveau le plus bas de la décennie,
avant de se redresser en mars. La demande de
meubles et d'articles ménagers enregistre sa
plus forte baisse en prés d'un an, ce qui
s'explique par Ia ienteur des ventes de maisons
au debut de 1993. Les ventes d’autres biens
durables diminuent légerement.
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Consumption of non-durable goods
strengthened again, led by rising demand
for energy products. This may partly reflect
unseasonably cold weather in many parts of
the country. Qutlays for semi-durable goods
were checked by a sharp drop in clothing
sales (as price discounts in January
expired) and a dip in spending for
household furnishings.

Housing also continued to feel the
effects of weak consumer demand for big
ticket items. Housing starts were flat in
March, to complete a weak first quarter that
saw starts average less than 150.000 units,
12% below the fourth quarter average.

La consommation de biens non durables se
raffermit une nouvelle fois, a cause de
I'accroissement de la demande de produits
énergetiques. Ceci peut s'expliquer en partie
par un temps inhabituellement froid dans un
grand nombre de régions du pays. Les
dépenses en biens semi-durables se trouvent
freinées par une forte chute des ventes de
vétements (avec la fin des rabais en janvier) et
par un recul des dépenses au titre des biens
menagers.

Le secteur de |'habitation continue toujours
par ailleurs de subir les effets de Ia faiblesse de
la demande des consommateurs pour les
articles chers. Les mises en chantier de
logements sont stables en mars et le premier
trimestre de I'année reste faible, car les mises
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Starts of singie-family homes were
particularly soft, faling another 7% in March
to their lowest level since the housing
market began to recover in the spring of
1991. This downturn foliowed a sharp drop
in new house sales in the first two months
of the year, which raised the inventory of
unsold new homes by 10%. A rebound in
sales in March and the cutback in new
construction did serve to slow the growth of
vacant units by the end of the first quarter.

Vacancies for multiple housing units,
notably apartments and row houses,
continued to decline in March, reaching a
four-year low. As a result, new construction
starts of multiples jumped sharply in
February and March, the mirror image of
developments in the singie-family house
market. The pick-up in demand for rental
units may result directly from the decision
of households to postpone the purchase of
a new home.

Merchandise Trade - Overseas Demand
Dips

Both exports and imports reversed their
courses from January, with exports posting
a rare decline and imports recovering
strongly in February. As a result. the trade
surplus fell from its eight-year high in
January to about $1 biliion, approximately
the same level it posted late in 1992. The
movements in both exports and imports
were largely driven by the volume of
demand, as export and import prices were
essentially unchanged in the month. Most of
the deterioration in trade originated in
sluggish demand overseas, as exports to
the US remained buoyant despite the
slowdown in the US economy.

en chantier de logements sont inférieures a 150
000 unites, soit 12% de moins que la moyenne
du quatrieme trimestre. Les mises en chantier
de maisons unifamiliales sont particulierement
lentes et diminuent une nouvelle fois de 7% en
mars pour tomber a leur niveau le plus bas
depuis la reprise du marche de I'habitation au
printemps de 1991. Cette diminution fait suite a
une forte chute des ventes de maisons neuves
au cours des deux premiers mois de ’annee,
qui devait se traduire par une augmentation de
10% du stock de maisons neuves invendues.
La reprise des ventes en mars et la réduction
de ia construction neuve ont contribué a freiner
le taux de croissance des unites vacantes a la
fin du premier trimestre.

L’inoccupation dans le cas des unites
multiples. notamment les appartements et les.
maisons en rangee, continue de baisser en
mars, et tombe a son niveau ie plus bas des
quatre dernieres annees. Pour cette raison, les
mises en chantier d’unites multiples augmentent
fortement en fevrier et en mars, ce qui
compense |'affaiblissement du marché des
maisons unifamiiiales. Le redressement de la
demande de logements de location peut
s'expliquer directement par la decision des
meénages de retarder I'achat d'une nouvelie
maison.

Commerce de marchandises - Baisse de la
demande outre-mer

Tant les exportations que les importations
renversent leur évolution par rapport a janvier,
les exportations enregistrant une baisse, ce qui
est inhabituel, tandis que les importations se
redressent fortement en fevrier. L'excedent
commercial tombe ainsi de son niveau ie plus
eleve des huit derniéres années en janvier a
environ $1 milliard, soit a peu pres le méme
niveau qu’a la fin de 1992. Les mouvements
des exportations et des importations sont dans
une large mesure alimentes par le volume de la
demande, puisque les prix a |I'exportation et a
I'importation restent essentiellement sans grand
changement au cours du mois. La plus grande
partie de ia déterioration du commerce est
imputabie a la lenteur de la demande outre-mer,
alors que les exportations a destination des
Etats-Unis restent dynamiques, en depit du
ralentissement de |I'économie du pays.
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Merchandise exports slipped by 1.5%
in February, after an upward-revised gain of
over 4% to start the year. All of the drop
reflected a slowdown in shipments
overseas, as exports to the US actually
improved upon their January performance.
The drop in overseas demand reflects the
lingering effects of recession in most OECD
nations and continued weak prices for many
of our natural resources, notably agricultural
and energy products.

Foreign demand for manufactured
products continued to strengthen, largely
because of further gains in spending south
of the border. Automotive products jumped
by almost 4%, due equally to increases for
cars and trucks. Machinery and equipment
built upon January's large jump, except for
the volatile aircraft component, notably
industrial machinery and
telecommunications equipment. Lumber
exports were again inflated by soaring
prices.

Demand for most natural resource-
based commodities slipped again, extending
a declining trend. Pulp and paper exports
fell sharply, while unprocessed metal ores
such copper and nickel fell to their lowest
level since July 1983. Overall, exports of
industrial goods and materials plunged
nearly 10% in the month. Lower prices
depressed the value of crude oil shipments,
although this was offset by a surge in the
volume of natural gas pumped across the
border. (Natural gas jumped over 20% In
the month, surpassing crude oil exports for
only the second time on record. Natural gas
exports have tripled in volume since 1986).
Agricultural exports were up slightly, as a
small recovery for wheat outweighed a
stump for fish.
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Les exportations de marchandises baissent
de 1.5% en fevrier, aprés une augmentation
révisée a la hausse de plus de 4% au debut de
I'année. La diminution en fevrier s'expliqgue
uniguement par le ralentissement des
expeditions outre-mer, puisque les exportations
a destination des Etats-Unis s’améliorent
comparativement a janvier. La chute de la
demande outre-mer traduit les effets persistants
de la récession dans la piupart des pays de
I"OCDE et les prix toujours faibles pour un
grand nombre de nos ressources naturelles,
notamment les produits agricoles et
énergetiques.

La demande etrangere de produits
manufactures continue de se raffermir,
principalement a cause d'une autre progression
des depenses au sud de la frontiere. Les
produits automobiles augmentent de presque
4%, ce qui s’expiique egalement par la hausse
des voitures et des camions. Les exportations
de machines et de materiel se maintiennent
apres la forte hausse de janvier, a I'exception
de la composante irreguliere des aeronels,
notamment les machines industrielles et le
matenel de telecommunications. Les
exportations de bois de construction sont de
nouveau propulsées par la poussee des prix.

LLa demande pour la plupart des
marchandises basées sur les ressources
naturelles se replie une nouvelle fois, ce qui
entraine la poursuite de ia tendance a la baisse.
Les exportations de pates et papiers diminuent
fortement, tandis que celles de minerais
metalliques non transformés comme le cuivre et
le nickel tombent a leur niveau le plus bas
depuis juillet 1983. Au total. les exportations de
biens et de matieres industnels chutent de
presque 10% au cours du mois. La baisse des
cours déprime la valeur des expéditions de
pétrole brut, bien que celle-Ci se trouve
compenseée par la poussée du volume du gaz
naturel exporte. (Les exportations de gaz naturel
augmentent de plus de 20% au cours du mois,
depassant celles de pétrole brut pour |a
deuxieme fois. Les exportations de gaz naturel
ont triple en volume depuis 1986). Les
exportations agricoles augmentent légérement,
car la legere progression pour le blé compense
un recul dans le cas du poisson.
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Domestic demand for imports more
than recovered from a dip in January, rising
5% to a new record high. Growth was led
by business and consumer spending.
Business demand for machinery and
equipment rebounded sharply. jumping 8%
in the month with most components
recording increases. Imports of consumer
goods picked up, following buoyant retail
demand early in the new year. Automotive
products recovered all of their January
decrease. and increased domestic sales
and production in March point to continued
strong domestic demand. Most of the other
major import components posted little
change.

Prices - Downward Pressure in March

The upward trend in most prices
originating from soaring import costs
appeared to be dissipating in March. After
two months of stable import prices.
consumer prices fell in March. Similarly,
prices for most manufactured and natural
resource commodities were stable or fell.
with the notable exception of another sharp
increase in lumber prices.

The seasonally unadjusted consumer
price index edged down by 0.1% in March,
its first decrease since last September. As a
result, the year-over-year rate of inflation
eased to 1.9%. Inflation had risen to over
2% during the winter, largely because of a
jump in import costs resulting from a
declining exchange rate. Import prices have
flattened so far this year, as the Canadian
dollar has stabilized and the lagged effect of
rising import costs appears to have run its
course.

Prices of goods fell by 0.2%, while
services posted a similar increase. The drop
for goods largely reflected lower food costs,
particularly in western Canada due to a
price war. Gasoline prices also dipped in
response to the recent drop in oil prices on

La demande intérieure d'importations
regagne tout le terrain perdu en janvier et
augmente de 5% pour atteindre un nouveau
sommet. La croissance est dominée par les
entreprises et les consommateurs. La demande
de machines et de matériel par les entreprises
se redresse fortement et augmente de 8% au
cours du mois, 1a plupart des composantes
enregistrant une progression. Les importations
de biens de consommation se redressent, a la
suite de la pousseée de la demande au detail au
debut de I'année. Les produits automobiles se
redressent et regagnent tout le terrain perdu en
janvier. tandis que I'augmentation des ventes et
de la production intérieure en mars laisse
présager une demande intérieure toujours forte.
La plus grande partie des autres principales
composantes des importations demeurent sans
grand changement.

Prix - Pression a ia baisse en mars

La tendance a la hausse de la plupart des
prix résultant de I'envolée des colts a
I'importation semble avoir disparu en mars.
Aprés deux mois de stabilite des prix a
I'importation, les prix a la consommation
diminuent en mars. De méme, le prix de la
plupart des produits manufacturés et des
ressources naturelles est stable ou a la baisse,
a I'exception. notable, d'une autre forte hausse
du prix du bois de construction.

L'indice brut des prix a la consommation
recule de 0.1% en mars, pour la premiére fois
depuis septembre dernier. Le taux d’inflation
d'une annee a I'autre diminue donc pour
s'inscrire a 1.9%. L'inflation avait augmenté
pour dépasser 2% au cours de I'hiver,
principalement a cause d'un bond des colts
des importations résultant de I'affaiblissement
du taux de change. Le prix des importations
s'est stabilise depuis le début de I'annee,
simultanement avec le cours du dollar, et il
semble que I'effet retardé de |'accroissement du
colt des importations ait pris fin.

Le prix des biens diminue de 0.2%, tandis
que celui des services s'accroit d'autant. La
chute pour les biens s’explique principalement
par la reduction du cout des aliments, en
particulier dans I'ouest du Canada en raison
d'une guerre des prix. Le prix de I'essence se

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER
Statstics Canada ~ Cat No 11-010. May 1993

L’OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
Statishgue Canada — n® 11-010 au cat . Ma 1993




Current
economic
conditions

world markets. Prices for most durable and
semi-durable goods were stable, after
increases at the turn of the year, with the
levelling-off of the cost of imports perhaps
being a factor. The increase for services
was led by higher transportation charges for
travel abroad and public transport at home.
A number of government-provided services
will see higher charges in April and May as
a result of tax hikes in the spning round of
provincial budgets.

Soaring wood prices were behind most
of the gain in prices of manufactured goods
and raw materials in March. Raw materials
prices rose 1.2%. and the index has now
recovered all of the ground lost during
December and January. Wood prices
jumped by over 7% in the month. Most
other prices were little changed. with the
exception of another sharp drop for metals
such as copper, zinc. and aluminum, which
now stand 6% below their most recent peak
set in September 1992,

The 11-month string of increases for
manutactured goods would have come to
an end in March except for the 3% surge in
lumber. Lumber prices have climbed almost
40% in the last year. Prices other than
wood fell marginally in the month. This
downward pressure partly reflects the
dampening effect of a shght appreciation of
the Canadian dollar on products destined
for export. As well, refined oil prices fell
markedly, while rising exports from Russia
continued to depress prices for a number of
metals. Metals prices continued to pull
down the CRB commodity price index in
April.

Financial Markets - Markets Buoyed by
Non-resident Purchases

The stock market continued to bull
ahead in April, gaining another 5% for the
TSE. From April § to the end of the month,
the TSE rose every day but one. As a result
of the three-month surge in prices totalling
15%, the TSE has begun to close the gap
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replie lui aussi a cause de la chute recente du
prix du petrole sur les marches mondiaux. Le
prix de la plupart des biens durables et
semi-durables est stable, apres avoir augmente
au debut de I'année, le plafonnement du cout
des importations pouvant étre un facteur.
L'accroissement dans le cas des services est
domine par le relévement des frais de transport
pour les voyages a |'étranger et le transport en
commun au pays. Un certain nombre de
services gouvernementaux seront majorés en
avril et en mai, a la suite des hausses d'impot
dans les budgets provinciaux du printemps.

L'envolée du prix du bois explique la plus
grande partie de la progression du prix des
biens manufacturés et des matieres brutes en
mars. Le prix des matiéres brutes s'accroit de
1.2%, et l'indice a ainsi regagne tout le terrain
perdu en décembre et en janvier. Le prix du
bois augmente de plus de 7% au cours du
mois. La plupart des autres prnix restent sans
grand changement. a I'exception d'une autre
forte chute dans le cas de metaux tels que le
cuivre, le zinc et I'aluminium, qut se situent
maintenant a 6% en-dessous de leur sommet le
plus récent, en septembre 1992.

La serie de 11 mois d'augmentations pour
les biens manufactures aurait pris fin en mars
s'il n'y avait pas eu une hausse de 3% du prix
du bois de construction. Celui-ci s’est accru de
presque 40% au cours de I'année écoulee. Les
autres prix diminuent de fagon minime au cours
du mois. Cette pression a la baisse traduit en
partie |'effet de freinage d'une legére
appreciation du dollar canadien sur le prix des
marchandises d’exportation. Par ailleurs, le prix
du peétrole raffine baisse notablement, tandis
qgue I'augmentation des exportations en
provenance de la Russie continue de deprimer
le prix d'un certain nombre de métaux. Le prix
des meétaux continue de peser sur l'indice de
prix CRB en avril.

Marchés financiers - Les achats des
non-résidents declenchent I'euphorie sur
les marches

Le marche boursier continue de foncer de
I'avant en avril et le TSE gagne 5% de plus. Du
8 avril jusqu'a la fin du mois, le TSE a ete a la
hausse tous les jours sauf un. En raison d'une
poussee de trois mois des cours qui totalise
15%, le TSE a commence a reduire |'ecart par
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relative to the Dow-Jones index in the US
for the first time this decade. At a level of
just under 3,800, the TSE is at its highest
level since early in 1990. Trading was
heavy, as the value of shares traded almost
doubled from $6.7 billion in December 1992
to over $12 billion in March. Similar gains
were recorded on the Montreal Stock
Exchange.

The strong upward move in Canadian
stocks continues a trend that began in
February. In that month, non-residents
bought $1 billion of Canadian stocks. the
largest monthly purchase since the stock
market collapse in October 1987.
Non-residents also bought massive amounts
of Canadian bonds, gobbling up over $6
billion worth in both January and February,
led by investors located in the United
Kingdom.
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rapport a I'indice Dow Jones aux Etats-Unis
pour la premiére fois au cours de la décennie. A
un peu moins de 3 800, le TSE se retrouve a
son niveau le plus éleve depuis le début de
1990. Les echanges sont importants, puisque la
valeur des actions échangeées a plus que
doublé, passant de $6.7 milliards en décembre
1992 a plus de $12 milliards en mars. On
observe des hausses semblables a la Bourse
de Montreal.

La forte tendance a la hausse du cours des
actions canadiennes est la poursuite d'une
tendance qui s'etait degagée en février. Ce
mois-1a, les non-résidents ont acheté pour $1
milliard d’actions canadiennes, ce qui en fait
I'achat mensuel le plus important depuis le
krach boursier d'octobre 1987. Les
non-résidents ont également acheté
d'importantes quantites d’obligations
canadiennes, représentant plus de $6 milliards
en janvier et en février, principalement par les
investisseurs du Royaume-Uni.

4 Stock Price
Indices

4 Indices du
cours des
actions
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Firms responded to the increased
demand for equities by issuing over $2
billion of new stocks, the best monthly
performance in over two years. This
followed a hefty $1.7 billion in February,
when the stock market rally began.
Corporations also stepped up the pace of
new bond issues to over $2 billion, in
response to hefty foreign interest in our
bonds.

Interest rates in April were little
changed at both the short and long ends of
the spectrum. A small dip in the Bank Rate
was not enough to trigger cuts in
administered rates. Long-term rates also fell
marginally, to reverse the slight increases
last month. The Canadian dollar was little
changed against its US counterpart,
spending most of the month at just under
80 cents (US).

Further signs appeared that lower
financing rates were gradually piquing the
interest of consumers. Consumer credit
grew 0.2% in February after a similar gain
in January. This marks the first back-to-
back increases in consumer debt since the
burst of consumer spending in April and
May 1991. The resumption of growth
follows a year and a half of declines, with
credit outstanding falling from a peak of
$100.3 billion in May 1991 to its recent
trough of $98.0 billion in December 1392. It
has since recovered to $98.5 billion. Total
household credit returned to more buoyant
growth of 0.6%, as mortgage demand
accelerated after a marked slowdown in
January.

Regional Economies

All regions of the country contributed to
the growth of manufacturing in February,
the first time this has occurred since the
last expansion. British Columbia led growth
in shipments in the last 12 months as final
demand improved across the board, while
exports dominated slower growth in central
Canada. Slack demand for natural
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Les entreprises ont réagi a la hausse de la
demande d'actions par I'émission de plus de $2
milliards de nouvelles actions, ce qui en fait le
chiffre mensuel le plus éleveé en plus de deux
ans. En février, au début de la reprise du
marché boursier, le montant était également
important ($1.7 milliard). Les sociétes
accelerent par ailleurs le rythme des nouvelles
émissions obligataires, qui dépassent $2
milliards, en raison du vif intérét a I'étranger
pour nos obligations.

Les taux d'intérét a court et a long terme
restent sans grand changement en avril. La
légéere diminution du taux d'escompte n'a pas
éte suffisante pour déclencher une réduction
des taux administrés. Les taux a long terme
diminuent eégalement de fagon minime. alors
qu’ils avaient augmente légérement le mois
précedent. Le dollar canadien est relativement
stable par rapport a la devise américaine et se
situe pendant la plus grande partie du mois a un
peu moins de 80 cents US.

On observe d'autres indices que la baisse
des taux de financement suscite de plus en plus
I'intérét des consommateurs. Le crédit a la
consommation augmente de 0.2% en fevrier,
aprés une hausse semblable en janvier. Il s'agit
des premiéres hausses consécutives de I'endet-
tement des consommateurs depuis la poussée
des dépenses de consommation en avril et mai
1991. La reprise de la croissance survient aprés
18 mois de diminution, le crédit en circulation
tombant d’'un sommet de $100.3 milliards en
mai 1991 a un minimum récent de $98.0 mil-
liards en décembre 1992. Il devait se redresser
ensuite pour atteindre $98.5 milliards. Le total
du crédit ménager enregistre de nouveau une
croissance plus vigoureuse de 0.6%. alors que
la demande d’'hypothéques s'accélére, aprés un
ralentissement notable en janvier.

Economie régionale

Pour la premiere fois depuis la derniére
période d'expansion. toutes les grandes regions
du pays participent a la croissance de la
demande manufacturiere en février. La
Colombie-Britannique arrive en téte aprés la
croissance generale de sa demande finale au
cours de I'année écoulée. Les exportations
dominent une hausse moins importante au
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resources dampened the increases in the
Atlantic and prairie provinces.

BC returned to a leading roie for
economic growth, as household spending
rebounded and manufacturing shipments
jumped 6.4% in February alone, with all
major industries posting gains. Widespread
increases in final demand boosted
shipments by 12.6% in the past year, led by
exports (21.7%), construction materials
{16.2%) and consumer durables (28.5%).

Auto exports continued to contribute
most of the growth in manufacturing in
Ontario, as has been the case for the past
year. Only BC has recorded faster growth.
Shipments of wood and metals also have
increased, while domestic demand remains
sluggish. Retail sales slipped by 0.9% in
February, after rising 2.3% in January, while
house sales fell in March and housing starts
were flat.

Exports also led the recovery of
manufacturing shipments in Quebec. up 8%
in the past 12 months. The largest gains
were in transportation equipment (13.4%)
partly due to the reopening of the Boistriand
auto plant, primary metals (7.8%) as new
aluminum smelters opened, machinery
{17.6%), and wood and paper which
benefitted from rising prices.
Consumer-related industries were sluggish,
however, as were retail sales in the past
year. Retail sales did pick up early in 1993
when Sunday shopping was legalized, the
first important signs of a recovery of
consumer spending.
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centre du pays. Les difficultés dans le secteur
des ressources limitent la remontée dans les
provinces des Prairies et de |I'Atlantique.

La Colombie-Britannique domine a nouveau
la croissance au pays avec une demande des
menages qui reprend sa vigueur récente alors
que les livraisons manufacturieres bondissent
de 6.4% en février, entrainées par tous les
grands groupes d’utilisation economique. La
croissance genérale de la demande finale s'est
traduite par la plus forte croissance des
livraisons {12.6%) au pays au cours de I'année
ecoulée menée par les industries d'exportation
(21.7%), les matériaux de construction (16.2%)
et les biens durables de consommation
(28.5%).

Tout comme au cours de I'année écoulée,
les exportations de produits automobiles ont
continué d’étre en grande partie responsables
de la vigueur de la demande manufacturiére en
Ontario qui demeure apres la
Colombie-Bntannique la région du pays a
enregistrer le second taux de croissance le plus
eleve. On note une hausse moins importante
des livraisons de bois et de metaux alors que la
demande intérieure est toujours fragile. Apres
leur hausse de 2.3% en janvier les ventes au
detail se replient de 0.9% alors que les ventes
de maisons existantes en mars entrainent a la
baisse le total canadien et que les mises en
chantier sont demeurées inchangees.

Les exportations continuent également de
mener les livraisons manufacturieres au
Quebec, lesquelles sont en hausse de 8%
depuis un an. Les hausses les plus marquees
s'observent dans les industries du transport
(13.4%) avec la réouverture de 'usine
automobile de Boisbriand, les métaux de
premiére transformation (7.8%) avec la mise en
service des nouvelles alumineries, le bois et le
papier qui sont en partie relevées par la hausse
des prix ainsi que les machines (17.6%). Les
industries reliees a la consommation montrent
peu de changement cependant tout comme les
dépenses au cours de I'année écoulée. La forte
progression des ventes au deétail au début de
1993 avec I'ouverture des commerces le
dimanche est le premier signe important d'un
reveil de la demande des consommateurs.
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On the prairies. housing starts and
retail sales dipped in February, as lower
labour incomes could not sustain the
increase in spending in January. The
workweek in finance and real estate fell
sharply in January at a time of when house
sales were the slowest in the country,
before a slight rebound in February and
March. This weakness, together with slow
demand for resources, slowed the recovery
of manufacturing to below-average rates of
growth.

Household demand was particularly
weak in the Atlantic provinces. as retail
sales plunged 5.7% in Newfoundland in
February and house sales in Nova Scotia
fell sharply in March. The recovery of
manufacturing has been hampered by the
downturn in the fish industry. which
accounts for virtually all of the 11% drop for
Newfoundland in the past year.

International Economies

The strength of the United States
economic recovery was temporarily
hampered by a severe winter storm in
mid-March, which hobbled both consumer
spending and industrial production. In the
United Kingdom, economic recovery was
sustained, boosted by buoyant consumer
demand and exports. Both Germany and
Japan, however, remained in recession,
prompting government actions in the form
of interest rate cuts and a stimuius
spending package. respectively.

Economic recovery in the United
States hiccupped as a severe winter storm
in mid-March hampered the activities of
consumers and businesses. GDP in the first
quarter of the year slowed to a 0.5% growth
rate as consumer spending and exports
weakened. Retail sales dipped, adding to
the fifth consecutive monthly build-up in
inventories. Spurred by a sharp recovery in

Conditions
economiqgues
actuelles

Dans les Prairies, les mises en chantier et
les ventes au detail perdent un peu de leur
terrain gagne au tournant de I'année aprés la
chute du revenu du travail en janvier. Les gains
hebdomadaires ralentissaient fortement dans les
industries des finances, assurances et affaires
immobilieres en janvier au moment ou les
ventes de maisons ont le plus baissé au pays
avant de récupérer toutes leurs pertes en
fevrier et en mars. Cet affaiblissement couplé a
peu de vigueur dans le secteur des ressources
ralentissent la remontee des livraisons
manufacturieres qui se poursuit a un taux moins
rapide que dans le centre du Canada.

Les indicateurs de la demande des
ménages etaient particulierement faibles dans
les provinces de I'Atlantique avec la chute de
5.7% des ventes au detail a Terre-Neuve en
fevrier et le recul marque des ventes de
maisons existantes en Nouvelle-Ecosse en
mars. La hausse des livraisons manufacturiéres
a eté limitée au cours de I'année ecoulée par le
recul de la transformation du poisson qui
expligue presque toute 1a baisse de 11% des
livraisons a Terre-Neuve.

Economies internationales

~ La vigueur de la reprise économique aux
Etats-Unis est atténuée temporairement par une
violente tempéte hivernale au milieu de mars,
qui devait se repercuter sur les dépenses de
consommation et la production industrielle. La
reprise économique au Royaume-Uni demeure
soutenue en raison du dynamisme de la
demande de consommation et des exportations.
Par contre, I'Allemagne et le Japon restent
plongeés dans la recession, ce qui devait
déeclencher des initiatives gouvernementales
sous la forme de réductions des taux d’intérét
et d'un train de mesures de dépenses.

La reprise économique aux Etats-Unis est
génee par une violente tempéte hivernale au
milieu de mars, qui devait limiter les activités
des consommateurs et des entreprises. Le PIB
au premier trimestre de l'année se ralentit et
son taux de croissance n'est que de 0.5%,
compte tenu de ['affaiblissement des dépenses
de consommation et des exportations. Les
ventes au détail se replient, ce qui devait
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profits, however, firms continued to be
bullish, with capital spending plans slated to
rise at their fastest pace in four years.

Consumers cut their spending in March
for the first ime in seven months. Retail
sales fell 1%, the largest drop since
January 1991. House sales were also down
again, falling 3% on the heels of sharp
declines in January and February. The
drops have occurred despite the cheapest
mortgage interest rates in 20 years. Real
average weekly earnings of workers were
unchanged in March after falling 0.4% in
February, while consumer prices edged up
0.1%. The annual rate of inflation for the
year to March hit 4%, up from 2.9% for all
of 1992.

Industrial production stalled in March,
after rising 0.6% the previous month. The
late winter snowstorm affected production in
most industries. Housing starts were also
down, hampered by the weather. Firms
remained optimistic, however, with
businesses planning to double their rate of
capital spending on new plant and
equipment to 6.6% in 1993. Orders for
machine tools were also strong. up 15.7%
in March, despite a fall in foreign demand.

The economy of the United Kingdom
emerged from recession as GDP grew
0.2% in the first quarter of 1993, following a
0.2% nse in the fourth quarter of 1992.
Total output was up 0.6% from the same
quarter a year ago. The broadly based
recovery in economic output was fuelled by
three consecutive monthly rises in retail
sales and steady growth in manufacturing
production. Business confidence also
reached its highest level in five years. while
unemployment fell for the second straight
month. Inflation remained in check, with
consumer price inflation at 1.8%. its lowest
annual rate in 25 years.

s'ajouter a la cinquiéme augmentation conseécu-
tive des stocks. Encouragées par une forte re-
prise des bénéfices, cependant, les entreprises
restent optimistes et les projets de dépenses
d’investissement devraient augmenter au ryth-
me le plus élevé des quatre dernieres annees.

Les consommateurs reduisent leurs
déepenses en mars pour la premiére fois en sept
mois. Les ventes au detall diminuent de 1%, ce
qui en fait la chute la plus forte depuis janvier
1991. Les ventes de maisons se replient elles
aussi et reculent de 3%, aprés avoir fortement
baissé en janvier et en fevrier. Ces diminutions
surviennent en dépit du fait que les taux
d'intérét hypothécaires se trouvent a leur niveau
le plus bas en 20 ans. Les gains hebdoma-
daires moyens réels des travailleurs restent
inchangés en mars, apres avoir baisse de 0.4%
en février, tandis que les prix a la consom-
mation augmentent de 0.1%. Le taux annuel
d’inflation depuis janvier s'etablit a 4%, contre
2.9% pour I'ensemble de 1992.

La croissance de la production industrielle
s'arréte en mars, apres avoir été de 0.6% le
mois precedent. La tempéte de neige de la fin
de I'hiver se répercute sur la production de la
plupart des branches d'activité. Les mises en
chantier de logements diminuent, elles aussi. a
cause du mauvais temps. Cependant, les
entreprises demeurent optimistes et prevoient
doubler leur taux de dépenses d'investissement
en usines et materiel neufs pour les porter a
6.6% en 1993. Les commandes de machines-
outils sont elles aussi vigoureuses et
s'accroissent de 15.7% en mars, en depit de la
chute de la demande étrangere.

L'économie du Royaume-Uni emerge de
la récession et le PIB augmente de 0.2% au
premier trimestre de 1993. apres une hausse de
0.2% le trimestre précédent. La production tota-
le est en hausse de 0.6% par rapport au trimes-
tre correspondant de 1992. La reprise generale
de la production économique est alimentee par
trois hausses mensuelles consécutives des
ventes au detail et la croissance soutenue de la
production manufacturiére. La confiance des
entrepreneurs se retrouve egalement a son
niveau le plus élevé des cing derniéres annees,
tandis que le chomage diminue pour le
deuxieme mois consecutif. L'inflation demeure
maitrisee et les prix a la consommation
augmentent de 1.8%, leur taux annuel le plus
bas des 25 derniéres années.
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Consumer spending, which had been
hit hard in the prolonged downturn, has
rebounded in recent months. Real retail
sales rose 0.5% in March, and were up by
4.1% from a year earlier to mark the
sharpest year-over-year gan in four years.
The monthly rise was the third successive
increase and was fuelled by rising demand
for household goods, clothing and footwear.
Unemployment fell for the second straight
month in March, dropping by 26.000 to 2.9
million. This brought the unemployment rate
down to 10.5% from 10.6% the month
before. Average earnings grew by 4.5%
year-over-year in February, the lowest
annual increase in 25 years.

Industrial production increased sharply
in February, rising 1.2% from January, for
the third consecutive monthly gain. The
gains boosted production to its highest level
in 18 months and were broadly based
across the manufacturing industry. Energy
output, however, has been restrained,
mainly because storms disrupted ol
production. Car production continued to
surge into March, increasing 7.7% to its
highest March level in 19 years.

Exports appear to have strengthened,
although figures for Britain's trade with EC
countries are delayed due to the elimination
of border controls in Europe. However,
exports to non-EC countries, which account
for 44% of the total, have risen 14% in the
past twelve months.

The slowdown continued in the
Japanese economy as consumer
confidence fell again in the first three
months of the year. The 1.3% drop was
mainly due to deterioration in the outlook for
employment as firms continue to cut staff.
Retail saies declined for the tenth
consecutive month, while sustained
weakness in capital spending in
manufacturing was reflected in a 26% fall in
orders for machine tools during February,
including a 36% year-over-year drop from

Conditions
économiques
actuelles

Les dépenses des consommateurs, qui
avaient eté durement touchées par la récession
prolongée, se sont redressées au cours des
derniers mois. Les ventes au detail réelles
augmentent de 0.5% en mars et de 4.1% par
rapport @ un an plus tot, ce qui en fait
"augmentation d'une année a I'autre la plus
forte des quatre dernieres années. La hausse
mensuelle est |a troisieme d'affilée et elle est
attribuable a I'augmentation de Ila demande de
biens menagers, de vétements et de
chaussures. Le chomage recule pour le
deuxiéme mois conseécutif en mars et baisse de
26 000 pour tomber a 2.9 millions. Le taux de
chomage passe ainsi de 10.6% le mois
précedent a 10.5%. Les gains moyens
augmentent de 4.5% d’une annee a l'autre en
février, ce qui en fait ['augmentation annuelle la
plus faible des 25 derniéres années.

La production industrielle s'accroit
fortement en février ( + 1.2% par rapport a
janvier) pour le troisieme mois consecutif. La
production se trouve ainsi relevee a son niveau
le plus éleveé des 18 derniers mois et les
progressions sont genérales dans le cas du
secteur de la fabrication. Par contre, la
production d'énergie reste limitée
principalement a cause des tempétes qui ont
perturbé la production pétroliére. La production
de voitures continue d’augmenter fortement en
mars et s'accroit de 7.7% pour atteindre son
niveau ie plus elevé pour ce mois en 19 ans.

il semble que les exportations se soient
raffermies, bien que les chiffres pour le com-
merce de I'Angleterre avec les pays de la CE
soient retardes en raison de I'élimination des
controles aux frontieres en Europe. Cependant,
les exportations vers les pays hors CE. qui
comptent pour 44% du total, ont augmenté de
14% au cours des 12 derniers mois.

Le ralentissement de I'économie du Japon
persiste, alors que la confiance des consomma-
teurs baisse une nouvelle fois au cours des
trois premiers mois de 1993. La chute de 1.3%
s’explique principalement par la detérioration
des perspectives de I'emploi. tandis que les
entreprises continuent de réduire leur person-
nel. Les ventes au detail diminuent pour le
dixieme mois consecutif, tandis que la faiblesse
persistante des dépenses d'investissement
dans le secteur de la fabrication se traduit par
une chute de 26% des commandes de
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car-makers. The Ministry of Labour has
designated about 138 industries, with 3.7
million workers, as eligible for labour
subsidies to help cover wages while

workers are laid off or undergoing retraining.

Newly designated, for the first time ever,
are the car and computer industries. The
merchandise trade surplus for the year
ended March 31, however, surged to a
record $111 billion (US), up 26% from the
previous year. The former record was $30
billion in 1986-87. The surplus with the US
widened to $46 billion, rising 20%
year-over-year.

The German economy remained in
recession. The weakness in the economy
has been fuelled by stagnant foreign
demand for German goods. high domestic
wage settlements and declining consumer
confidence. Inflation has remained
stubbornly high, rising to an annual rate of
4.3% in April from 4.2% in March. The
German government announced that the
federal budget deficit would be 70 billion

marks ($55 billion US) this year, up from 54

billion marks forecast earlier and 39 billion
marks in 1992. The Bundesbank began to
lower interest rates in April in an effort to
spur the economy.

machines-outils en février, ce qui comprend un
recul de 36% d'une année a 'autre dans le cas
des producteurs de voitures. Le ministere du
Travail a declare environ 138 branches
d'activités, comptant 3.7 millions de travailleurs,
admissi- bles a l'octroi de subventions de
main-d'oeuvre pour aider a couvrir les salaires
pendant que les travailleurs sont mis a pied ou
suivent un recy- clage. Pour la premiére fois
vont figurer dans cette liste les branches de
I'automobile et des ordinateurs. L’excedent du
commerce de mar- chandises pour I'annee se
terminant le 31 mars, par contre. augmente
pour atteindre le niveau record de $111 milliards
US, en hausse de 26% par rapport a I'annee
précédente. Le record precedent de $90
milliards remonte a 1986- 1987. L'excedent
avec les Etats-Unis augmente pour atteindre
$46 milliards, ce qu represente une hausse de
20% d'une annee a l'autre.

L'économie de I'Allemagne reste en
récession. La faiblesse de I'economie s’explique
par la stagnation de la demande etrangere de
biens produits en Allemagne, les reglements
salariaux eleves et la baisse de la confiance des
consommateurs. L'inflation reste obstinement
elevee et atteint le taux annuel de 4.3% en
avril, comparativement a 4.2% en mars. Le
gouvernement annonce que le déficit du budget
fedéral atteindrait 70 milliards de marks ($55
milliards US) en 1993. en hausse par rapport
aux previsions anterieures de 54 milliards de
marks et au chiffre de 39 milliards de marks en
1992. La Bundesbank a commence a reduire
les taux d'intérét en avril dans une tentative de
ranimer |'économie.
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ECONOMIC EVENTS IN APRIL

CANADA

The federal government released its
1993-94 fiscal year budget, with a forecast
deficit of $32.6 billion. Total spending is
expected to increase only 0.9% over the
previous fiscal year, and plans to cut 16,500
jobs in the federal public service over the
next five years were announced.

Manitoba released its budget with a
forecast deficit of $562 million. The range of
items covered by the 7% provincial sales
tax was expanded and gasoline taxes were
raised one-cent-a-litre. Qverall spending is
expected to fall 1.2% from the previous
fiscal year to $5.4 billion.

The British Columbia government
announced its budget late in March, with
spending increasing 5.7°% and a forecast
deficit of $1.5 bithon. Taxes on gas,
cigarettes and liquor increased and the
sales tax rose from 6% to 7%. The
government of New Brunswick had also
introduced its budget, with a total deficit of
$350 million on spending of $4 billion.
Income taxes will increase four percentage
points over two years, while the 11%
provincial sales tax will apply to more items.
As well. grants to municipalities, seniors and
university students were all reduced.

The Ontario government announced a
$2.4 billion spending reduction program.
The plans include the elimination of 9,000
to 11,000 government jobs, and the
closures of 18 international trade offices, 25
Ministry of Natural Resources offices, two
colleges of agriculture technology and a
centre for the developmentally disabled.
Grants to municipalities will also be cut.

High water levels in the St. Lawrence
Seaway will permit lakers to carry an
additional 100 to 300 tonnes each trip this
year.

7

Evénements
economiques

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN AVRIL

CANADA

Le gouvernement federal dépose son
budget de I'exercice 1993-1994, qui prevoit un
deficit de $32.6 milliards. Les dépenses totales
ne devraient augmenter que de 0.9% par
rapport a I'exercice precédent, et on prévoit
supprimer 16,500 emplois dans la fonction
publique au cours des cing prochaines annees.

Le Manitoba dépose un budget qui contient
un deéficit de $562 millions. L'assiette de la taxe
provinciale de 7% est etendue et les taxes sur
I"'essence sont relevées d'un cent le litre. On
prevoit que dans |I'ensemble les depenses vont
baisser de 1.2% par rapport a I'exercice
precedent et tomber a $5.4 milliards.

La Colombie-Britannique dépose son
budget a la fin de mars. Les dépenses sont en
hausse de 5.7% et le déficit prévu atteint $1.5
milliard. Le budget contient une majoration des
taxes sur I'essence, les cigarettes et les
boissons alcoolisées. La taxe de vente passe
de 6% a 7%. Le Nouveau-Brunswick a
egalement dépose son budget, dont le déficit
totalise $350 millions pour des dépenses de $4
milliards. L'impo6t sur le revenu est releve de
guatre points sur deux ans, tandis gque I'assiette
fiscale de la taxe provinciale de vente de 11%
est elargie. De plus, les subventions aux
municipalites, aux personnes agees et aux
etudiants des universites sont reduites.

L’Ontario dévoile un programme de
réductions de $2.4 milliards. Ce programme
comprend la suppression de 9,000 a 11,000
postes de fonctionnaires de méme que la
fermeture de 18 bureaux du commerce
internationaux, de 25 bureaux du ministére des
Ressources naturelles, de deux colleges de
technologie agricole et d'un centre pour
handicapes par un retard de développement.
Les subventions aux municipalites seront elles
aussi reduites.

Le niveau éleve des eaux dans la voie
mantime du Saint Laurent permettra aux
transporteurs des grands Lacs de transporter
entre 100 et 300 tonnes de plus a chaque
voyage cette annee.
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WORLD

Western creditor nations agreed to
reschedule the bulk of Russia's $20 billion
(US) debt service obligations due this year.
The agreement reschedules over 10 years
more than $15 billion in capital and interest
owing.

Japan unveiled its second economic
stimulus package ($177 billion US, 13.2
trillion yen) in eight months. The package
includes 10.6 trillion yen in additional public
works spending and 2.4 tnllion yen in
government loans to small and
medium-sized companies to promote
investment. It also contains employment
measures aimed at helping financially
depressed companies keep workers on their
payrolis.

Germany's Bundesbank cut its key
interest rates on April 22. The discount rate
for loans to banks went to 7.25% from
7.5% and the Lombard rate, which acts as
the ceiling for money market rates, was cut
to 8.5% from 9%.

The Bank of France lowered interest
rates several times in the month. By
month-end, its intervention rate was 8.50%
and its 5 to 10 day "repurchase” lending
rate was 9.50%. The commercial banks
responded as their base rates fell to 9.50%
by the last of the month.

MONDE

Les pays occidentaux créanciers
conviennent de rééchelonner la plus grande
partie des engagements au titre du service de la
dette ($20 milliards US) de la Russie venant a
échéance cette année. En vertu de cet accord,
plus de $15 milliards en capital et intéréts
seront ainsi réechelonnés sur dix ans.

Le Japon devoile son deuxieme train de
mesures economiques en huit mois, qui
représente $177 milliards US ou 13.2 billions de
yens. Il comprend aussi 10.6 billions de yens en
travaux publics supplementaires et 2.4 billions
de yens en préts de |'Etat aux petites et
moyennes entreprises afin de promouvoir les
investissements. Ce programme inclut aussi
des mesures pour I'emploi destinées a aider fes
compagnies connaissant des difficultés
financieéres a maintenir leurs effectifs.

La Bundesbank (Allemagne) réduit le 22
avril ses principaux taux d'intérét. Le taux
d'escompte des préts aux banques passe de
7.5% a 7.25%, tandis que le taux Lombard, qui
est le plafond des taux des marches
monetaires, passe de 9% a 8.5%.

La Banque de France reduit ses taux
d'intérét a plusieurs reprises en avril. A la fin du
mois, son taux d'intervention s'etablit a 8.50%
et son taux de rachat de 5 a 10 jours est de
9.50%. Les banques commerciales réagissent
en ramenant a 9.50% leurs taux de base a la fin
du mois.
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1. RRSPs: A GROWING POOL OF
INVESTMENT CAPITAL

by Hubert Frenken®

HIGHLIGHTS

® RRSP savings have been growing at an
annual rate of about 16% in recent years
and were estimated to be nearly $148
billion by December 31, 1992,

& Demographic changes in the popuiation,
the increasing importance of women's
earnings. rising popularity of group
RRSPs and the accelerating impact of
pension regulatory legisiation will
continue to fuel asset increases.

® |t would appear that more and more
employers and their workers are
considering group RRSPs as vehicles for
accumulating retirement savings, in lieu
of employer-sponsored pension plans.
From 1989 to 1991, 1.1 million new
RRSP contracts were registered by
Revenue Canada under group
arrangements -- 13% of all contracts
registered those years.

e Despite their large volume, it would
appear that, until now, RRSP assets
have played a minor direct role in capital
markets. They continue to be largely
invested in cash-equivalent secunties.

e The share invested in stocks, either
directly or indirectly, was probably only
about 8%, or $12 billion, of the $148
billion at the end of 1992.

Total savings in registered retirement
savings plans (RRSPs) have been growing
at an annual rate of about 16% in recent
years and there is no indication that this
growth will slow down in the near future.
Demographic changes in the population, the
increasing importance of women's earnings,
rising popularity of group RRSPs and the
accelerating impact of pension regulatory
legislation will continue to fuel asset
increases.

Hubert Frenken is a semor analyst with
Labour and Household Surveys Analysis
Division.

Etude
speciale

Mai 1993

1. LES REER : DES FONDS DE PLACEMENT
EN CROISSANCE

par Hubert Frenken®
FAITS SAILLANTS

® |es epargnes placeées dans les REER se
sont accrues a un taux annuel d'environ 16%
ces dernieres annees pour atteindre presque
148 milliards de dollars au 31 décembre
1992.

® Les changements démographiques,
I'importance croissante des gains des
femmes, la popularité croissante des REER
collectifs et I'incidence de plus en plus
grande de la loi de réglementation des
pensions sont autant de facteurs qui vont
continuer de faire progresser les REER.

e || semblerait que de plus en plus
d'employeurs et d'employes envisagent
d’avoir recours aux REER collectifs comme
instrument d’epargne-retraite de préférence
aux régimes de pensions offerts par
'employeur. De 1989 a 1991, 1,1 million de
nouveaux contrats collectifs de REER ont éte
agrees par Revenu Canada, soit 13% de
tous les contrats agrees au cours de ces
annees.

e En dépit de leur importance, il semble que
les avoirs des REER n'aient joué jusqu’a
maintenant qu'un rdle direct négligeable sur
les marches financiers. Les REER continuent
d'étre largement detenus en avoirs liquides.

e [a part investie a la bourse, directement ou
indirectement, était probablement de
seulement 8% environ, ou 12 milliards de
dollars des 148 milliards de dollars placés a
la fin de 1992.

Le montant total des épargnes placées
dans les regimes enregistrés d’'épargne-retraite
(REER) s’est accru a un taux annuel d'environ
16% ces dernieres annees et rien n'indique que
cette croissance va s attenuer prochainement.
En effet, les changements démographiques,
I'importance croissante des gains des femmes,
la popularité croissante des REER collectifs et
I'incidence de plus en plus grande de la loi de
réglementation des pensions sont autant de
facteurs qui vont continuer de faire progresser
les REER.

Hubert Frenken est analyste principal de la
division de I'analyse des enquétes des menages
et du travail.
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Selon des sources de donnees limitées,
ces epargnes atteignaient pres de 148 milliards
billion by December 31, 1992. Their de dollars au 31 décembre 1992. L'importance
magnitude has generated a great deal of de ces épargnes a suscite un vif interét chez
attention on the part of financial institutions les institutions financieres au Canada, comme
in Canada, as is evidenced by these en temoignent les campagnes de promotion des
institutions’ annual November-to-February REER auxquelles se livrent celles-ci chaque
RRSP promotion campargns. It also raises année de novembre a fevrier. On se demande
the question as to what their impact may be  également quelle peut étre I'incidence de ce
on capital markets. phénomene sur les marcheés financiers.

Based on limited data sources. these
savings were estimated to be nearly $148

e ———— — s . sie——— — =]
TABLE 1. RRSP Assets(1). 1981 to 1992 TABLEAU 1. Avoirs(1) dans les REER, 1981 a

1992
Year Millions of doltars Percentage change
Annee Millions de dollars Vanalion en pourcentage
1981 21968
1982 26.908 22
1983 32618 21
1984 38319 17
1985 46 952 23
1986 58156 24
1987 70,746 22
1988 80.736 14
1989 95.096 18
1990 109,949 16
1991 129,359 18
1992¢2) 147 679 14

Source: Industrial Organization and Finance Division and Canadian Life and Healih Insurance Association Inc

Source : Division de I'organisation et des finances de I'industrie et Associalion canadienne des compagnies d'assurance de personnes

(1)  Excludes the portion of self-directed RRSP funds not deposited with linancial institutions as well as RRSP accumulations thal have been converted 1o registered retirement
income tunds (RRIFs) or 1o annutties.

(1) Ces chiffres ne prenneni en comple ni les REER autogerés qui ne son pas places dans les institutions linancieres ni les montants accumulés dans des REER convertis en fonds
enregistrés de revenu de retraite (FERR) ou en rentes

(2) Prehminary

(2) Provisotre

Contributors and Contributions

There are no accurate data on how
many Canadians have RRSP holdings. Nor
is there an exact figure on the total number
of RRSPs in force. Some RRSPs are
registered under group arrangements.
Under these plans a single trust or contract
is established for employees of an employer
or for members of an organization (e.g.
Canadian Medical Association). Although an
individual RRSP contract is registered for
each participant, the contributions are
pooled and invested accordingly.

Cotisants et cotisations

Il n'existe pas de donnees precises sur le
nombre de Canadiens qui accumulent des
épargnes dans des REER. On ne sait pas
exactement non plus a combien s’eleve le
nombre total des REER en vigueur. Certains
REER sont des regimes collectifs. Selon ces
regimes, on n'etablit qu'une seule fiducie ou
qu'un seul contrat pour tous les employés d'un
employeur ou pour les membres d'une
organisation (par exemple, I'Association
médicale canadienne). Bien qu'un contrat de
REER distinct soit enregistré pour chaque
participant, les cotisations sont versees dans un
fonds commun et placees en consequence.
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Annual income tax data provides
precise information on the number of
individuals who claim RRSP contributions
on their tax returns for tax-deferral purposes
and on the amounts claimed. Prior to 1990,
the number of contributors and volume of
contributions increased annually. That year
they both declined, a consequence of the
recent recession and changes in legislation.

In 1991, however, the number of
contributors rose by 14% and total
contributions, by a remarkable 30%. These
increases are directly attributable to
changes in legislation that came into effect
that year, permitting extensive new and
increased contribution opportunities for

Les donnees fiscales annuelles donnent
des renseignements precis sur le nombre de
particuliers qui declarent des cotisations a un
REER dans leur declaration d'impot pour
obtenir la deduction fiscale ainsi que sur les
montants de ces cotisations. Avant 1990, le
nombre de cotisants et le volume des
cotisations ont augmente chague annee. En
1990, ils ont tous deux diminue, et c'est la une
consequence de 1a recession que I'on a connue
récemment et des modifications apportees a la
l0i.

Toutefois, en 1991, le nombre de cotisants
a augmente de 14%. et le montant total des
cotisations a progresse de 30%, ce qui
constitue une augmentation considérable. Ces
augmentations sont directement attribuables aux
modifications apportees a la loi gqui sont entréees
en vigueur en 1991, et selon lesquelles les
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high-income taxfilers, those who traditionally
have had the highest rates of participation
and have maximized contribution
opportunities. It has also been suggested
that notices sent by Revenue Canada to
taxfilers that year, advising them of their
RRSP contribution limits, contributed to the
increased RRSP participation.

deéclarants ayant un revenu éleve ont la
possibilité d’augmenter leurs cotisations; il s'agit
la de la catégorie de personnes qui ont toujours
participe le plus massivement aux REER et qui
ont maximise les possibilites de cotisation. Il est
egalement possible que les avis envoyes aux
contribuables par Revenu Canada cette
année-la sur les cotisations maximum a un
REER aient contribué a la participation accrue
aux REER.

TABLE 2. RRSP Contributors and
Contributions. 1981 to 1991

TABLEAU 2. Cotisants et cotisations a un
REER. 1981 a 1991

Year - — Contributors Contributions{1} T e

Annge Coulisants Cotisations( 1)
Thousands Percentage change Millions ol dollars Percentage change
Milliers Vanation en pourcentage Millions de dollars Vanation en pourcenlage

1981 1.979 4525

1982 2,124 8 5,242 16

1983 2,379 12 6,211 18

1984 2671 12 7.261 17

1985 2.883 8 8.440 16

1986 3.123 8 9.602 14

1987 3.451 1" 11509 20

1988 3.762 9 12,834 12

1989 4,137 10 13,336 4

1990 4037 -2 11,227 - 16

1991 4,596 14 14,648 30

Source: Smail Area and Admnisirative Data Division

Source : Division des donnees regionales et administiatives

{1) Roltovers of etigible income to RRSPs are included. but direct transfers of lump sum payments from pension and profit sharing plans 10 RRSPs are excluded

(1) Les transterts de revenus admissibles dans les REER sont compris, mais non les transterts directs d'une somme forfaitaire provenant d'un regime de pension et d'un régime de
participalion diltere aux benelices

Beneficiaries and Benefits

RRSP savings can be received in cash,
used to purchase an annuity or converted to
a registered retirement income fund (RRIF).
Only cash withdrawals and periodic
payments from annuities can be identified
from the income tax data. Income from
RRIFs is not distinguishable. It would
appear that in 1991 RRIF benefits were still
small compared to both cash withdrawals
and the proceeds from RRSP annuities.
There are indications, however, that RRIFs
are growing rapidly today.

Prestataires et prestations

Les epargnes accumulées dans un REER
peuvent étre retirees en especes. utilisées pour
acheter une rente ou converties en fonds
enregistré de revenu de retraite (FERR). Les
donneées fiscales ne permettent de determiner
que les retraits en especes et les versements
periodiques de rente. Elles ne permettent pas
d'isoler les revenus provenant d'un FERR. En
1991, les prestations provenant d'un FERR
sont, semble-t-il, demeurées inferieures aux
retraits en especes et aux sommes obtenues
sous la forme d'une rente. |l semble toutefois
que les FERR connaissent une croissance
rapide aujourd’hui.
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In 1991, more than 900,000 taxfilers
reported nearly $4.9 billion in income, as
cash withdrawals and annuity payments,
from RRSPs. This $4.9 biilion only partly
refiects total removals from RRSP savings,
however. There are no accurate data on the
amounts withdrawn each year to purchase
annuities or to convert to RRIFs. Total
deductions from RRSP assets were,
therefore. significantly higher than $4.9
biilion reported as RRSP income in 1991.

While reported RRSP income
increased at annual rates of about 14%
prior to 1991, the amount paid out that year
was nearly 23% greater than in 1990 (Table
3). This increase. reflecting widespread
cashing-in of RRSP savings. may be
attributed to financial difficuities
encountered during the recession. The
1991 high level of withdrawals likely
continued in 1992. partially in response to
the Home Buyers™ Plan implemented in
March. This plan permits individuals to
withdraw up to $20.000 from RRSP savings
tax-free, on the condition it be repaid to the
RRSP within 15 years. By December 31,
1992 some $1.2 billion had been withdrawn
under this plan.

En 1991, plus de 900 000 déclarants ont
tiré un revenu de prés de 4,9 milliards de
dollars d'un REER, sous la forme de retraits en
especes et de versements de rente. Cette
somme ne reflete qu'une partie des prestations
totales puisées dans ies REER. li n'existe pas
de donnees precises sur les montants retirés
chaque année pour acheter une rente ou sur
ies montants transformes en FERR. Par
conséquent, le total des montants puisés dans
ies REER a eté considerablement superieur aux
4,9 milliards de doliars declares comme revenu
provenant d'un REER en 1991. ,

Bien que le revenu tire d'un REER ait
augmente a des taux annuel d’environ 14%
avant 1991. les sommes versees en 1991 ont
été pres de 23% supérieures a ceiles qui ont
ete versees en 1990 (tableau 3). Cette
augmentation, qui refiéte en grande partie des
retraits en especes des REER. peut étre
attribuable aux difficultes financiéres decoulant -
de la récession. Le phénomeéne des nombreux
retraits observe en 1991 s’est apparemment
poursuivi en 1992, en partie en raison du
regime d'accession a la propriété mis en oeuvre
en mars. Ce régime permet aux cotisants de
retirer jusqu'a 20 000 $ de leur REER sans
avoir a payer d'impot a condition que ces fonds
soient reversés au REER en I'espace de 15
ans. Le 31 décembre 1992, quelque 1,2
milliards de dollars avaient éte retirés en vertu
de ce regime.

TABLE 3. RRSP beneficiaries and

benefits, 1988 to 1991

TABLEAU 3. Prestataires et prestations de
REER. 1988 a 1991

Year Beneficianes Payments(1)

AAnnec. o Prestatanes Versements(1)
Thousands Percenlage change Miilions of dollars Percentage change
Milliers Vanalion en pourcentage Millions de dollars Variation en pourcentage

1988 665 3.073

1989 740 11 3.561 16

1990 792 4 3.976 12

1991 914 15 4,870 22

Source: Small Area and Adminisirative Data Division

Source : Division des donnees regionales et administralives
(1) Includes cash withdrawals and annuity payments, bul excludes RRIF benetils
{1) Comprend les retrails en espéces el les versements de rente, mais non les prestations de FERR
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Assets and Investments Avoirs et placements

An individual wishing to make an RRSP Une personne désirant cotiser a un REER
contribution has a wide selection of financial  dispose d'une vaste gamme d'institutions
institutions and investment vehicles to financieres et d'instruments de placement pour
choose from. Only certain financial le faire. Seules certaines institutions financieres
institutions are authorized to issue RRSPs sont autorisees a vendre des REER par Revenu
by Revenue Canada. By the end of 1991, Canada. A la fin de 1991, on comptait 277
there were 277 authorized issuers (Table institutions agreees (tableau 4).
4).

TABLE 4. Authorized RRSP issuers by TABLEAU 4. Institutions autorisées a vendre
type of issuer, 1991 des REER selon le type, 1991
Issuers Number
Type d'lnslil’lrunon — D Novnhve — -

Lite insurance companies and fraternal societies - Compagnies
d’'assurance-vie et societes amicales

Trust companies - Sociétes de liducie 80
Credit unions acting as their own trustee - Coopeératives de credit

tenant lieu de tiduciaires 16
Depositories{1) - Institutions de depot(1) 59

Corporations approved by an order in council - Socieles
approuvees par decret

Government annuities - Rentes de i'Etat 1

Total 277

Source: Revenue Canada. Taxation. Registered Plans Division

Source : Revenu Canada. iImpot. Division des regimes enregistres de pension
(1) Includes banks. caisses populaires and credi! unions

(1) Comprend les banques, caisses populaires et cooperatives de credit

Under a group RRSP it may be the Dans le cadre d'un REER coliectif, il se
employer who selects the issuer and peut que ce soit 'employeur qui choisisse
investments. For individual RRSPs, I'institution et le mode de placement. Toutefois,
however, a number of factors may dans le cas des REER personnels, le choix
determine the selections; for example, close  peut dependre d’un certain nombre de facteurs,
proximity to a particular financial institution, par exemple, la proximité d’'une institution
prior usage of an institution’s savings or financiere particuliere, le fait d'avoir deja eu
other services, the appeal of certain types recours aux instruments d’'épargne ou a
of investments or the promise of an d’'autres services d'une institution, I'attrait de
attractive rate of return on investments. certains types de placements ou la promesse

d'un taux de rendement interessant.
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Some contributors may elect to
self-direct their RRSPs, selecting an
appropriate mixture of bonds, stocks,
treasury bills, mutual funds and other
investments. Because of the requirements
of certain expertise in portfolioc management
and since administrative costs are generally
higher than normal, relatively few RRSPs
are self-directed. There are no data on their
number or the amounts involved. In fact,
because of their unique character, it is not
possible to obtain information on a portion
of self-directed RRSP assets and this
portion is excluded from the asset totals
shown in Tables 1 and 5.

it would appear that the majority of
contributors continue to invest in term and
notice deposits at banks, trust companies
and credit unions. Many of these institutions
also offer mutual fund investments as an
alternative to fixed income vehicles. Life
insurance companies offer the alternative of
either deferred annuity deposits (similar to
guaranteed investment certificates) or
investments in units of a variety of
segregated. pooled funds whose earnings
are dependent on investment returns.

Chartered banks held 32% of the
nearly $148 billion total at the end of 1992,
while trust and life insurance companies
each had 20%. Investments in mutual
funds, which had decreased from more than
13% in 1987 to less than 10% in 1990,
increased to nearly 15% of total assets by
December 31, 1992. It would appear that
improved market conditions in 1991 and
1992 made these vehicles more attractive
to contributors.

RRSP assets continue to be in
cash-equivalent securities. with the
exception of investments in mutual funds, a
portion of the self-directed accounts and
their stake in some insurance company
segregated funds. The share invested in
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Certaines personnes peuvent deécider de
cotiser a un REER autogere, et choisir une
combinaison appropriee d'obligations, de titres,
de bons du Tresor, de fonds mutuels et
d'autres placements. Comme la gestion de
portefeuille nécessite certaines connaissances
specialisées et que les couts d'administration
sont genéralement plus éleves que
normalement, il existe relativement peu de
REER autogéres. Il n'existe pas de donnees sur
leur nombre ou ies montants verses dans de
tels regimes. En fait. comme il s'agit d'un
regime unique en son genre, il est impossible
d'obtenir des renseignements sur une partie
des épargnes placees dans des REER
autogeres et ces sommes ne sont pas
comprises dans les totaux indiqués dans les
tableaux 1 et 5.

il semblerait que la majorité des cotisants
continue d'épargner sous la forme de dépots a
terme et de dépots a préavis dans les banques,
les sociétes de fiducie et les coopératives de
credit. Un grand nombre de ces institutions
offre également des placements dans des fonds
mutuels en plus des instruments de placement
produisant un revenu fixe. Les compagnies
d'assurance-vie offrent soit des rentes différées
(semblables a des certificats de depot garanti),
soit une gamme variée de caisses separees ou
collectives dont les gains dependent du
rendement des placements.

Les banques a charte détenaient 32% des
148 milliards de dollars a la fin de 1992, tandis
que les sociétés de fiducie et les compagnies
d'assurance-vie en détenaient 20%. Les
placements dans les fonds mutuels, qui avaient
diminué, passant de plus de 13% en 1987 a
moins de 10% en 1990, ont augmente pour
atteindre pres de 15% des avoirs totaux au 31
décembre 1992. Il semblerait que I'amélioration
des conditions du marcheé en 1991 et en 1992
ont rendu ces instruments plus interessants
pour les cotisants.

A I'exception des placements dans les
fonds mutuels, d'une partie des comptes
autogérés et des sommes provenant de ces
comptes placees dans les caisses séparees de
certaines compagnies d'assurance, les fonds
des REER continuent de faire I'objet de
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stocks, either directly or indirectly, was
probably only about 8%, or $12 billion, of
the $148 billion at the end of 1992.

placements liquides. La part investie a la
bourse, soit directement ou indirectement, ne
représentait possiblement que pres de 8%, soit
12 milliards de dollars, des 148 milliards de
dollars a la fin de 1992.

TABLE 5. RRSP Assets by Type of TABLEAU 5. Avoirs dans les REER par type
Financial Institution, 1987 to d'institution financiere, 1987 a
1992 1992
institution 1987 1988 1989
$000.000 Yo $000.000 % $000.000 %
Charlered banks - Banques a charles 20,119 28 23,829 30 28,204 30
Trust companies - Sociglés de fiducie 18,740 26 20,848 26 24,454 26
Lile insurance compantes - Compagmes d'assurance-vie 13,943 20 16.731 21 20176 2%
Credii unions - Coopeératives de crédit 8,204 12 9.212 1" 11,194 12
Mutuai funds - Fonds mutuels 9,528 13 9.810 12 10674 1"
Other deposit-taking intermediaries - Autres
institutions de depdt 208 306 394
Total assets - Total des avoirs 70,746 100 80,736 100 95,096 100
1990 1991 1982(t)
$000.000 o $000.000 Yo $000.000 %
Chartered banks - Bangues a chartes 35,136 32 41,253 32 46.900 32
Trust compames - Societes de fiducie Trust companies 27,523 25 29,455 23 29,391 20
Lite insurance companies - Compagnies d'assurance-vie 23.055 21 27,7119 2t 30,200 20
Credit unions - Coopéralives de crédit 13,094 12 15,604 12 18,691 13
Mutual funds - Fonds muluels 10,522 10 14,569 “u 21,682 15
Other deposil-lakvpg_umermediaries - Aulres
institutions de depot 619 1 759 1 805 1
Total assets - Total des avoirs 109,949 100 129.359 100 147,679 100

Source:

Indusirial Organization and Finance Division and Canadian Life and Health Insurance Assoctation lnc

Source : Division de I'organisation et des finances de I'indusine ef Associalion canadienne des compagnies d'assurance de personnes inc

Continued Growth

There is no reason to believe that the
16% annual rate of increase in RRSP
assets will diminish in the near future.
Growth in contributions are expected to
endure. They will continue to surpass cash
withdrawals and conversions to RRIFs and
annuities and this positive cash flow,
coupled with returns on investments, will
generate even more extensive assets.

Croissance soutenue

li 'y a aucune raison de croire que le taux
annuel d’augmentation, soit 16%, des fonds des
REER va diminuer dans un avenir rapprocheé.
Les cotisations vont continuer d’augmenter.
Elles vont continuer a depasser les retraits en
especes, les conversions en FERR et en rentes
et ce flux monetaire positif, allie au rendement
des placements, va donner lieu a une
augmentation encore plus grande des avoirs.
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Although it is unlikely that the dramatic
growth in contributions recorded in 1991 will
persist, a number of factors, other than
changes in legislation. will likely fuel growth
in the future. These factors are
demographic changes, the role of women’s
earnings and the growing popularity of
group RRSPs.

In 1996, the first members of the baby
boom generation will begin breaking into the
age group that traditionally has recorded the
highest rates of RRSP participation and
highest average contributions (those aged
50 to 59). Individuals in this age group tend,
in general, to have higher earnings than at
younger ages and. typically, they find
themselves in a family setting that permits
the greatest opportunity for savings.

In the last decade, the rates of growth
in the number of female RRSP contributors
and in the average amounts that women
contributed surpassed the male equivalents.
If the wage gap between men and women
continues to narrow and if women's rate of
participation in employer-sponsored pension
plans continues to lag behind that of men,
the opportunities and incentives for women
to contribute to RRSPs may increase even
more significantly.

Much recent discussion has focused on
the growth of group RRSPs. From 1989 to
1991, 1.1 million new RRSP contracts were
registered by Revenue Canada under group
arrangements -- 13% of all contracts
registered those years. It would appear that
more and more employers and their
workers are considering these plans as
vehicles for accumulating retirement
savings, in lieu of employer- sponsored
pension plans.

Transfers from Employer-Sponsored
Pension Plans

Recent pension reform legislation
implemented by several provinces and the
federal government should generate
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Bien qu'il soit improbable que
I'augmentation spectaculaire des cotisations
gu'on a observée en 1391 se poursuive, un
certain nombre de facteurs, autres que les
modifications apportees a la loi, vont
probablement contribuer a maintenir la tendance
a la hausse dans I'avenir. Il s'agit des
changements démographiques. du réle des
gains des femmes et de la popularité croissante
des REER collectifs.

En 1996, les premiers représentants de la
genération du baby-boom vont entrer dans le
groupe d'age pour lequel on a toujours observe
le taux le plus éleve de participation aux REER
et la moyenne la plus elevee des cotisations
(c'est-a-dire les 50 a 59 ans). Les personnes
qui appartiennent a ce groupe d'age tendent, en
general, a avoir des revenus plus éleves que
les personnes plus jeunes, et elles se trouvent
habitueliement dans une situation familiale qui
leur permet d'épargner davantage.

Au cours de ia derniere decennie, le taux
d'augmentation du nombre de cotisantes a des
REER et de leurs cotisations moyennes ont éte
superieures aux taux correspondants
enregistrés pour les hommes. Si I'ecart salarial
entre les hommes et les femmes continue de
rétrecir et si le taux de participation des femmes
a des régimes de pensions offerts par
I'employeur continue d'accuser du retard par
rapport aux hommes, les femmes vont peut-étre
avoir encore plus de possibilites de cotiser a un
REER et étre plus encouragees a le faire.

Récemment, on s'est beaucoup interesse a
la croissance des REER collectifs. De 1989 a
1991, 1.1 million de nouveaux contrats collectifs
de REER ont été agrées par Revenu Canada,
soit 139 de tous les contrats agréés au cours
de ces années. Il semblerait que de plus en
plus d’employeurs et d’employes envisagent
d'avoir recours a ces régimes comme
instrument d’épargne-retraite de préférence au
regime de pensions offert par I'employeur.

Transferts des régimes de pensions
d'employeurs

Les lois en matiére de la reforme des
pensions mises en oeuvre par plusieurs
provinces et par le gouvernement federal
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significant transfers from employer-
sponsored pension plans to RRSPs.
Members of pension plans. when
terminating employment after two years of
participation, are not able to cash in benefits
accrued after the effective date of the
applicable legislation (January 1, 1988 in
Ontario. for example). These benefits are
locked-in and accessible only at retirement.
They may be transferred to a locked-in
RRSP. in which case the financial institution
IS obligated to hold the deposits until the
designated retirement age. The dollar
amounts involved here eventually will be
very significant. For example, nearly $1.4
billion were paid back to terminating
members in cash from trusteed pension
funds alone in 1990.

Summary

Despite their large volume (nearly $148
billion at the end of 1992), it would appear
that, until now, RRSP assets have played a
minor direct role in capital markets. The
accumulation of sizable RRSP savings by a
growing number of individuals may result in
a growth in self-directed plans. This
development, along with a gradual raising of
the prescribed limit on investments in
foreign securities, may generate future
expansion in the share of assets invested in
the stock market. However, it can safely be
assumed that the bulk of RRSP contributors
will continue to invest their savings in the
traditional term deposits and investment
certificates favoured until now.
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devraient entrainer un nombre considérable de
transferts de regimes de pensions d'employeur
dans des REER. Les cotisants a des regimes
de pensions, lorsqu’ils quittent leur empiloi apres
deux annees de participation a leur régime, ne
peuvent retirer les prestations accumulées
aprés la date d'entrée en vigueur de la loi (par
exemple, en Ontario est le 1° janvier 1988).
Ces prestations sont immobilisées et ne
peuvent étre touchees qu'a la retraite. On peut
les transférer dans un REER a cotisations
immobilisees, auquel cas I'institution financiére
doit conserver les depots jusqu'a ce que le
cotisant ait atteint I'age etabli pour la retraite.
Les sommes qui peuvent étre touchees par
cette reglementation vont étre tres importantes.
Par exemple, on a puisé en 1990 dans les
seules caisses de retraite en fiducie 1,4 milliard
de dollars pour rembourser des caotisants qui se
retiraient d'un regime de pensions.

Conclusion

En dépit de leur importance (environ 148
milliards de dollars a la fin de 1992), il semble
que les avoirs des REER aient jusqu’a
maintenant joué un rdle direct negligeable dans
les marches financiers. Comme un nombre
croissant de personnes sant en train
d'accumuler des épargnes importantes dans
des REER, les régimes autogerés connaitront
peut-etre une croissance. Cela, allié a
l'augmentation progressive des limites établies
en ce qui concerne les placements dans des
valeurs etrangeres, pourra produire une
augmentation de la part des avoirs placée dans
le marche boursier. Toutefais, il est raisonnable
de supposer que la majorité des cotisants a un
REER vont continuer de placer leurs épargnes
dans les instruments traditionnels que sont les
certificats de depoét et de depat a terme qu'ils
ont privilegiés jusqu’'a maintenant.
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2. THE FOREIGN INVESTMENT OF
TRUSTEED PENSION FUNDS

by Jean-Pierre Corbeil and Thomas Dufour®
HIGHLIGHTS

e Total assets of trusteed pension funds
amounted to $232 billion at the end of
September 1992.

® There has been a sharp growth in the
value of these assets which were the
equivalent of one-third of GDP in 1992,
up sharply from 12% in 1970.

e By 1992, foreign investments by these
funds totalled some $20 billion or 9% of
their assets. This proportion is still well
below the 16% limit allowed for that year.

e Trusteed pension funds held 40% of
Canada’s portfolio investments in foreign
securities at the end of 1992, up sharply
from 25% at the end of 1985.

e Though the foreign portfolio of Canadian
pension funds is largely dominated by US
stocks, there has been in recent years a
notable shift into overseas stocks.

Introduction

Trusteed pension funds represent one
of the largest and fastest growing pools of
capital in Canada. Their total assets of $232
billion at the end of September 1992 were
the equivalent of one-third of Canada’s
GDP and were second only to the financial
assets of Canadian banks.

Although Canadian pension funds
invest mainly in Canada. recently there has
been a definite increase in investments
outside the country, following legislative
changes and the trend towards globalisation
of financial markets. In the third quarter of
1992, foreign investments by trusteed
pension funds totalled some $20 billion.

Balance of Payments Division and Labour
Division.

2. LES PLACEMENTS ETRANGERS DES
CAISSES DE RETRAITE EN FIDUCIE

par Jean-Pierre Corbeil et Thomas Dufour®
FAITS SAILLANTS

® [ 'actif total des caisses de retraite en fiducie
s'élevait a $232 milliards a la fin de
septembre 1992.

e [a valeur de cet actif a connu une croissance
marquée pour atteindre en 1992 ['equivalent
du tiers du PIB, comparativement a 12% en
1970.

e En 1992, les placements étrangers de ces
caisses totalisaient quelque $20 milliards ou
9% de I'actif total. Ceci etait bien inférieur a
la limite de 16% permise pour la méme
annee.

e |es placements etrangers des caisses de
retraite en fiducie constituaient 40% de
I'ensemble des placements de portefeuille du
Canada a I'étranger au terme de 1992: une
hausse substantielle comparativement a 25%
a la fin de 1985.

¢ Quoique le portefeuille etranger des caisses
de retraite du Canada soit largement domineé
par les actions americaines, un interét
marque s’est fait sentir pour les actions
d'outre-mer durant les dernieres annees.

Introduction

Les caisses de retraite en fiducie
détiennent des avoirs financiers qui sont parmi
les plus importants au Canada et dont la
croissance est 1a plus rapide. L'actif total des
caisses de retraite en fiducie, le deuxieme en
importance apres ceiui des banques
canadiennes, etait de $232 milliards a la fin de
septembre 1992, un montant equivalant au tiers
du PIB canadien.

Bien que les fonds des caisses de retraite
soient en grande partie placés au Canada. les
changements legislatifs et la tendance vers une
mondialisation des marches financiers ont
encourageé au cours des dernieres annees le
développement d'un intérét marque pour les
placements a I'exterieur du pays. Au troisieme
trimestre de 1992, les placements étrangers
des caisses de retraite en fiducie totalisaient
quelque $20 milliards.

Division de la Balance des paiements et Division
du Travail.
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This paper focuses on the foreign
investment of trusteed pension funds(1).
The first section defines these funds and
discusses in general terms their importance,
growth and characteristics. The second
section highlights the extent to which
trusteed pension funds invest in foreign
markets.

I Trusteed Pension Funds

Figure 1 illustrates that there are
several sources of income available to
seniors or retirees. The first source is the
Old Age Securnty | Guaranteed Income
Supplement (OAS:GIS) program, which
provides benefits not related to work history.
The second source is the Canada Pension
Plan (CPP) and the Quebec Pension Plan
(QPP), which provide benefits related to
earned income and together cover all
workers in Canada. Other sources include
employer-sponsored pension plans,
Registered Retirement Savings Plans
{RRSPs) and other personal savings(2).

As can be seen in Figure 1, the assets
of employer-sponsored pension plans
constitute the largest pool of retirement
capital. These pension plans can be funded
in several ways: according to the terms of a
trust agreement, an insurance company
contract or an arrangement administered by
the federal or a provincial government.
Among the latter are consolidated revenue
arrangements. The $102 billion attributed to
them is included in the debt of their public
accounts but is not represented by issued
securities such as those held in trusteed
funds. Trusteed pension fund assets
constitute over 85% of the total assets
invested by employer-sponsored pension
plans on capital markets.
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Le présent article porte sur les placements
a 'étranger des caisses de retraite en
fiducie(1). La premiére partie définit ces caisses
et décrit leur importance, leur croissance ainsi
que leurs caractéristiques. La deuxieme partie
de cette étude porte sur I'importance de
I'investissement sur les marches etrangers par
les caisses de retraite en fiducie.

I Caisses de retraite en fiducie

Comme l'illustre la figure 1, il existe
plusieurs sources de revenus disponibles aux
personnes agees ou a la retraite. Il y a tout
d’'abord les programmes de sécurite de la
vieillesse et de supplément de revenu garanti
(PSV'SRG) qui assurent des prestations
uniformes non liees aux antecédents de travail.
Une autre source est le régime contributif de
pensions du Canada (RPC) ainsi que le régime
des rentes du Quebec (RRQ) qui sont liés au
revenu d'emploi et couvrent I'ensemble des
travailleurs au Canada. Les autres sources
comprennent les régimes de retraite offerts par
I'employeur, les réegimes enregistrés
d'épargne-retraite (REER) et les autres types
d'épargne personnelle(2).

La figure 1 montre que les regimes de
retraite offerts par I'employeur constituent ['une
des plus importantes masses de capital au
Canada au titre de revenu pour les personnes
agees ou a leur retraite. Ces régimes de retraite
peuvent étre financés de plusieurs fagons:
conformément aux dispositions ecrites d'une
entente de fiducie. d'un contrat avec une
compagnie d'assurances ou d’'un arrangement
administré par le gouvernement féderal ou un
gouvernement provincial. A la derniere
catégone figure le fonds de revenus consolidés.
Les $102 milliards constituant ces fonds font
parti du passif des comptes publics, mais ne
sont pas capitalisés au meme titre que les
caisses en fiducie. Les actifs des caisses de
retraite en fiducie representent plus de 85% de
I'actif total investi sur les marchés de capitaux
par les regimes de retraite offerts par
I'employeur.
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1 Accumulated
: Source of Income lor Pensioners
Assets in
‘ 537 95
Canadian
. Provenance des revenus pour
Retirement les personnes agéees
Income
Programs,
1991 (in
Sillion) | I |
Emplayer Sponsored Canada/Quebec % Old Age Security
1 Actif Pension Plan Pension Plans ES
accumule 350.86 57.74 8 Sécunite de la
au titre des Regime de retraite Regime de pension ] vielllesse
¢
programmes olfert par I'employeur du Canada ou R ORISR
de revenu de rentes du Quebec
de retraite
du Canada,
1991 (en [
$mnlhards) Trusteed Plans Insured Plans Govl's Consolidated 8
216.20 32.07 Revenue Arrangements %
Regimes Regimes 102.04 g
en fiducie assures Fonds de revenus Z
consolidés des &
gouvernemen!s §f
&

Trusteed pension fund assets are Non seulement les caisses de retraite en
significant not only in terms of their size but fiducie sont-elles importantes sur le plan des
also their growth rate. From 1981 to 1991, reserves totales, mais elles affichent aussi un
the assets accumulated by trusteed pension  taux de croissance tres rapide. Ainsi, de 1981 a
funds increased by 257%, compared to a 1991, les réserves accumulees par les caisses
growth of 213% in the balances of the de retraite en fiducie ont augmenté de 257%,
consolidated revenue funds of federal and comparativement a une crotssance de 213%
provincial public administrations and 148% pour ce qui est des comptes des fonds de
in ife insurance companies holdings. revenus consolidés des administrations

publiques federale et provinciales, et de 148%
pour les reserves detenues par les sociétes
d'assurance.
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The growth in the value of trusteed
pension fund assets over the past two
decades is illustrated in Figure 2. These
assets have increased from $11 billion to
$218 billion (at book value) between 1970
and 1991. From a little over 12 percent of
GDP in 1970, these assets rose to some
one-third in 1991, Relative to the GDP
implicit price index, these assets more than
quadrupled in the 20-year period prior to
1991, or an average yearly gain of 8.4%.

La croissance de la valeur de |'actif des
caisses de retraite en fiducie est illustrée au
graphique 2. Cet actif a cr de $11 milliards a
$218 milliards (a sa valeur comptable) de 1970
a 1991. En termes du PIB, I'actif est passé de
12% du PIB en 13970 a pres du tiers en 1991.
Relativenent a I'indice implicite des prix du PIB,
I'actif de ces caisses de retraite a plus que
quadruple durant les vingt dernieres années,
soit a un taux annuel moyen de croissance de
8.4% par annee.

3 billions
Millards de $
250
Market value )
e Valeur marchande —
200 ok
150 [ i

Book value
Valeur au coul

100 [
50 [~ _
| N A I T SN T W O |
1970 1975 1980 1985 1990
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The growth in pension fund assets
arises from a number of factors. First, the
number of employees covered increased
sharply. Pension plan membership
increased by 60% between 1971 and 1980,
and a further 20% in the next decade.
Second, the growth in assets came from
higher plan contributions on wages which
increased as a result of the high inflation of
the 1980s. Third, re-investment income was
also a major contributor to the growth of
pension assets, especially in the 1980s
when interest rates were high and stocks
yieilded good returns. During the 1970s,
investment income represented, on
average, a third of total receipts by trusteed
pension funds; in the 1980s, this was up to
almost 50%.

The assets of trusteed funds are largely
in bonds, which ranged between 44% to
49% of total fund assets since 1980. At the
same time, the proportion invested in stocks
has risen steadily, from 20% of total assets
at the end of 1980 to 32% as of September
1992. The balance. mainly made up of
mortgages, real estate, cash. and
short-term investments, decreased from
31% in 1980 to 23%.

Trusteed pension funds are made up of
public and private sector funds which vary
significantly in size, membership and
investment profile. Public sector funds are
those established by federal. provincial and
municipal administrations including Crown
corporations, government agencies and
many educational and health care
institutions. Although few in number (211
out of the 3,389 trusteed pension funds),
they represented 47% of all members and

La croissance de I'actif des caisses de
retraite s'alimente a plusieurs sources. Tout
d’abord, I'augmentation du nombre d’employés
couverts par ces caisses s'est accru
considérablement. En effet, le nombre de
membres des régimes de retraite en fiducie
s'est accru de 60% entre 1971 a 1980, et de
20% durant la derniére decennie.
Deuxiemement, les salaires plus éleveés, et par
ie fait méme les contributions aux regimes,
accompagnant les haut taux d'inflation des
annees 80 ont contribué a I'accroissement de
I'actif des regimes de retraite. Troisiemement,
les revenus de ré-investissement ont aussi été
une source importante de croissance de I'actif
des caisses, surtout dans les années 80 ou les
taux d'intérét etaient éleves et les conditions
des marchés boursiers propices a
I'investissement. En moyenne, durant les
annees 1970, les revenus d'investissement ont
represente le tiers des rentrées globales des
caisses de retraites en fiducie; dans les annees
80, ces revenus d'investissement en
constituaient pres de 50%.

L'actif des caisses en fiducie est surtout
place en obligations. lesquelles ont vane entre
44% a 49% de I'actif total des caisses depuis
1980. Durant la méme période par contre. la
portion des placements en actions a pris un
essor marqué passant de 20% a la fin de 1980
a 32% en septembre 1992. Quant aux autres
placements, qui incluent principalement les
placements hypothéecaires, les placements
immobiliers, les caisses communes et les
placements a court terme, leur part est passee
de 31% en 1980 a 23%.

Les caisses de retraite en fiducie sont
constituées de caisses des secteurs public et
prive, lesquelles se distinguent significativement
les unes des autres par leur taille, le nombre de
membres et leur profil d'investissement. Les
caisses du secteur public sont celles qui sont
établies par les administrations federale,
provinciales et municipales comprenant les
sociétes de la Couronne, les organismes
gouvernementaux ainsi que plusieurs
établissements d’enseignement et de sante.
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held over 56°% of total assets. For
comparison purposes, public sector funds
average some $530 million of assets per
fund, which is nearly twenty times the
average size of private sector funds.

Il Foreign Investment of Trusteed
Pension Funds

Since 1990, the proportion of pension
fund assets invested outside Canada
increased sharply. Preliminary results
indicated that foreign investment amounted
to $20 billion, or almost 9% of total assets
at the end of the third quarter of 1992.

The foreign investment of Canadian
pension funds constitutes a growing
component of our portfolio investments
abroad. This is a direct resuit of a number
of factors which encouraged foreign
investments by the pension funds, notably
the raising of the ceiling on foreign assets
starting in 1990. in the 1990 Federal
Budget, a proposal to increase the 1971
10% limit on foreign investment by two
percent annually to a maximum of 20% in

1994 was announced. Following the budget,

Revenue Canada officials consented to
immediate application of the new guidelines
but cautioned managers that if the proposal
failed to become law, pre-existing tax
penalties would be imposed. On December
17th, 1991, this proposal was promuigated
as Bill C-18.

Until 1990, the proportion of total fund
assets invested abroad hovered around
5.5%. At that time, due in large part to the
budget proposal, the proportion began to
rise at the end of 1990 and reached 8.5%
by the end of the third quarter of 1992 (see
Figure 3). The relatively dramatic growth in
the first two quarters of 1992 was the resuit
of two factors: the official proclamation of
the new limits at the end of 1991 (and
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Ces caisses, bien gu'elles soient peu
nombreuses (211 des 3,389 caisses de retraite
en fiducie), regroupaient néanmoins 47% de
tous les participants et detenaient plus de 56%
du total de I'actif. A titre de comparaison, les
caisses du secteur public totalisaient en
moyenne $530 millions d'actif par caisse, ce qui
represente presque 20 fois I'actif moyen des
caisses du secteur prive.

Il L'investissement etranger des caisses de
retraite en fiducie

Depuis 1990, il y a eu une croissance
significative dans la proportion des actifs des
caisses de retraite investis a I'exterieur du
Canada. Des resultats preliminaires indiquent
gue les placements éetrangers s'élevaient a $20
milliards, ou prés de 9% de leur actif total a la
fin du troisieme trimestre de 1992,

Les placements etrangers des caisses de
retraite canadiennes representent une
composante en pleine croissance de notre
portefeuille de placements a I'étranger. Ceci
découle directement de plusieurs facteurs qui
encouragent l'investissement a I'étranger des
caisses de retraite, notamment le relevement de
la limite sur les avoirs étrangers a partir de
1990. Lors du budget féderal de 1990, il a ete
propose que la limite de 10% imposee en 1971
aux placements a |'étranger soit augmentee de
deux pourcent annuellement jusqu'a un
maximum de 20% en 1994, avec provision,
cependant, que si la loi n'était pas promulgueée,
les pénalites de la loi de 1971 seraient en
vigueur. Le 17 décembre 1991, ce projet a été
promulgue en loi C-18.

Jusqu'en 1990. Ia proportion de I'actif total
des caisses que representaient les fonds places
a l'etranger s'était maintenue autour de 5.5%. A
ce moment, il y @ eu une poussée marquée de
fonds a I'étranger (probablement provoquée par
la proposition du budget federal d’augmenter la
limite d'investissement a |'étranger). Cette
proportion a commence a augmenter a la fin de
1990 pour atteindre 8.5% au terme du troisieme
trimestre de 1992 (voir le graphique 3). La
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hence the removal of the threat of
penalties) and the effective raising of the
limit to 16% in 1992 (2% higher than in the
previous quarter).

Incidentally, a large number of funds
have not taken advantage of the new
foreign investment limit, or even of the 10%
limit set in 1971. By the end of the third
quarter of 1992, 40% of funds having
assets of $125 million or more had invested
less than 6% of their money abroad, 42%
had invested between 6% and 12%, and
only 19% had invested over 12%.

croissance considérable durant les deux
premiers trimestres de 1992 a été en grande
partie liee a la proclamation officielle des
nouvelles limites a la fin de 1991 (et donc,
I'élimination de la menace de pénalités) et a
I'augmentation effective de la limite a 16% (soit
2% de plus qu’au trimestre precédent).

Incidemment, les faits révelent qu'un bon
nombre de caisses n'ont pas pris avantage de
la nouvelle limite a I'investissement étranger,
méme celle de 10% établie a partir de 1971.
Ainsi a la fin du troisieme trimestre de 1992,
40% des caisses ayant un actif de plus de $125
millions avaient investi moins de 6% de leurs
fonds a I'étranger, 42% en avaient placé de 6%
a 12% et seulement 19% avaient pius de 12%
de leurs fonds a I'étranger.

3 Foreign
Assets as
a Percentage
of Total
Assets

3 Placements
étrangers
en proportion
de I'actif
total des
caisses
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Survey results also show that there is a
relationship between the size of a fund and
the degree to which it invests outside the
country, especially for public sector funds.
The smaller the fund, the less likely it is to
invest abroad. The average size of funds
investing less than 6% of their assets
abroad was barely one-third those which
had invested over 12%.

It is important to remember that the
new limits have been law only since the
beginning of 1992 and that it takes time to
reallocate assets, considering, among other
factors, bond maturity dates, market
conditions and strategic planning
requirements.

The foreign assets held by trusteed
pension funds are almost entirely (89%)
invested in stocks. At the end of the third
quarter of 1992, trusteed pension funds
invested 23% of their stock portfolio outside
of Canada compared with only 2.2% of
short-term holdings and 1.2% of bonds.

Figure 4 shows the mix of foreign
investments since 1986. As has been
pointed out, foreign stocks constituted the
largest proportion of the funds' foreign
portfolio. In the past. foreign investment
generally meant investment in US stocks.
Familiarity with US accounting and trading
practices along with geographic proximity,
the wide variety of economic sectors and
generally higher returns have made their
markets attractive and easily accessible to
Canadian investors.

Overseas markets, until quite recently,
were not extensively used by pension
funds. This situation has been changing,
however, as overseas investments are now
attracting a larger share of trusteed pension
funds foreign assets. In fact, at the end of
1992, overseas equities represented 43%
of pension funds foreign equities, up from
31% at the end of 1330(3).
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Des résultats d’enquéte montrent qu'une
relation directe existe entre la taille d'une caisse
et celle de ses placements a I'etranger,
particulierement dans le cas des caisses du
secteur public. Plus la caisse est petite, moins
elle est portée a investir a I'étranger. Ainsi, la
taille moyenne des caisses ayant placé moins
de 6% de leur actif a I'étranger représentait a
peine le tiers de la taille de celles ayant investi
plus de 12% a I'étranger.

Il est important de tenir compte du fait que
les nouvelles limites sont entrees en vigueur
seulement depuis le debut de 1992 et qu'une
nouvelle repartition des réserves necessite du
temps, considerant, entre autres, les dates de
maturité des obligations. les conditions de
marcheé et les exigences en terme de
planification stratégique.

Les actifs etrangers détenus par les
caisses de retraite en fiducie sont presque
entierement investis sous forme d'actions
(89%). A la fin du troisieme trimestre de 1992,
la part étrangére des actions était de 23%, alors
que celle des obligations et des placements a
court terme ne représentait respectivement que
1.2% et 2.2%.

Le graphique 4 montre la composition des
investissements étrangers des caisses de
retraite depuis 1986. Comme il a éte souligne,
la proportion que représentent les actions
domine largement le portefeuille de valeurs
etrangeres des caisses. Par le passe, un
placement a I'étranger signifiait generalement
un investissement dans les actions ameéricaines.
Une bonne connaissance des pratiques
comptables et commerciales américaines
couplée a une proximité geographique, une
grande diversite des secteurs économiques et
des rendements généeralement plus élevés ont
rendu le marché américain attrayant et facile
d’acces aux investisseurs Canadiens.

Les marches d'outre-mer, jusqu’a tout
récemment, n'étaient que peu utilises par les
caisses de retraite. Cette situation a cependant
rapidement évolué puisque les placements sur
les marches d’outre-mer atteignent maintenant
une part significative de I'actif étranger des
caisses de retraite en fiducie. En effet. a la fin
de 1992 les actions d’outremer représentaient
43% des actions etrangéres (a leur valeur
marchande) des caisses de retraite
comparativement a 31% a la fin de 1390(3).
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The fact that funds are channelling
more and more money into foreign markets
is consistent with the trends toward
globalisation and greater integration of
financial markets which have also strongly
influenced Canadian markets (see last
month’'s feature article). Conversely, foreign
investors have greatly increased their
holdings in Canada in recent years, holding
some $231 billion in Canadian bonds or
approximately one-third of all outstanding
canadian issues at the end of 1992. In 1991
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Le fait que les caisses canalisent de plus
en plus de fonds sur les marcheés étrangers est
conforme a des tendances de mondialisation et
a une intégration plus poussée des marches
financiers qui ont aussi beaucoup touche les
marches canadiens (voir I'étude speciale du
mois dernier). En effet, en inversant la
perspective, les etrangers ont accru fortement
leurs placements au Canada au cours des
dernieres années, détenant a la fin de 1992
guelque $231 milliards d’obligations
canadiennes ou environ le tiers de toutes les
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they held some $204 billion: the US held
32% of this amount, Japan 22%, the United
Kingdom 9% and the EEC 15%, while the
rest was held by several other conutries.
Parallel to this, $21 billion worth of
Canadian stocks were foreign-owned
(mainly by the US).

International investments by trusteed
pension funds constitute a significant share
(402%) of the country's total portfolio
investments abroad, which amounted to
about $53 billion at the end of 1992. This
proportion is up substantially from 25% at
the end of 1985. While the proportion of
foreign investment by trusteed pension
funds is on the rise, that of chartered banks
and near-banks declined from 20% to 10%
over this same period.

CONCLUSION

It has become easier, In terms of
information and technology available, for
funds to diversify their portfolios through
global investing. New vehicles are being
developed, such as mutual funds managed
abroad, which are specifically targeted
towards North Americans. The dissolving of
European trade barriers and the resulting
impact on the economy of EEC countries is
another factor that may contribute to an
increase in investment in markets outside of
North America. Given the trend towards
globalisation which has emerged in recent
years and the changes in income tax
legislation affecting pension funds, it is
expected that the growth in foreign
investment by these funds will continue.
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obligations canadiennes en cours. En 1991 ce
montant etait de $204 milliards, les Etats-Unis
en detenaient 32%, le Japon 22%, le Royaume
Uni et la CE respectivement 9% et 15%, le
reste etant detenu par plusieurs autres pays.
Parallelement, les avoirs etrangers en actions
canadiennes s'élevaient a $21 milliards (les
Etats-Unis en détenant la majeure partie).

Les placements etrangers des caisses de
retraite en fiducie du Canada constituent une
part significative (40%) de I'ensemble des
placements de portefeuille du Canada a
I'étranger, lesquels atteignaient environ $53
milliards a la fin de 1992. La proportion de
I'investissement étranger des caisses de retraite
en fiducie a augmente de fagon trés
substantielle depuis 1985, alors qu’elle atteignait
25%. Ainsi alors que l'importance relative de
I'investissement a |'étranger des caisses allait
en augmentant, celle des banques a charte et
guasi-banques passait de 20% a 10%.

CONCLUSION

Il est désormais plus facile pour les caisses
de retraite, a cause de I'information et de la
technologie disponible, de diversifier leur
portefeuille par le biais de I'investissement
global. De nouveaux véhicules sont mis sur
pied, tels les fonds mutuels géerés a |'etranger
qui visent specifiquement I'’Ameérique du Nord.
Le démantelement des barrieres commerciales
et sa résultante sur I'économie des pays de la
Communaute Europeenne constitue un autre
element qui pourrait contribuer a une
croissance de I'investissement dans les
marches a |'extérieur de I'Ameérique du Nord.
Etant donné la tendance des derniéres annees
vers une mondialisation des marches et les
changements legislatifs de la loi de I'impot
affectant les caisses de retraite. cela donne a
penser que la croissance des placements
étrangers par ces caisses se poursuivra.
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FOOTNOTES

1. Unless otherwise noted, all data
referenced in this article were provided
by the Pension Section, Labour Division,
Statistics Canada: "Trusteed Pension
Funds: Financial Statistics" Catalogue
No. 74-201 and "Quarterly Estimates of
Trusteed Pension Funds"”, Catalogue No.
74-001, or the National Accounts Balance
Sheets, Statistics Canada.

2. This paper uses the terms pension plan
and pension fund: the plan is the contract
between an employer and their
employees; a fund is simply a pool of
money to which members contribute, and
from which they receive their
entittements. The same funds can
therefore hold the assets of several
plans; in 1990, for example, there were
3,389 trusteed pension funds and 5,220
trusteed pension plans.

3. See Benefits Canada, June 1992 and
April 1993.

NOTES

1. A moins d’avis contraire toutes les données

utilisées dans cet article proviennent de la
section des pensions de la division du Travail
de Statistique Canada: “Caisses de retraite
en fiducie: Statistiques financieres" et
"Estimations trimestrielles relatives aux
caisses de retraite en fiducie"; n** 74-001 et
74-201 au catalogue. ainsi que des matrices
des Comptes du Bilan National du Canada,
Statistigue Canada.

. Le présent article utilise les termes "regimes

de retraite” et "caisses de retraite”: un
regime est un contrat qui existe entre un
employeur et ses employe(e)s; une caisse
est tout simplement un fonds monetaire
auqguel contribuent les employe(e)s, et duquel
ils/elles peuvent recevoir des prestations
acquises. Une caisse peut donc administrer
plusieurs regimes; en 1990 par exemple il y
avait 3,389 caisses de retraite et 5,220
regimes de retraite en fiducie.

. Voir la publication "Benefits Canada" du

mois d'avril 1993 et celle de juin 1992
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National
accounts

Comptes
nationaux

Table Tableau
1.1 Gross domestic product, income based 1.1 Produit intérieur brut, en termes de revenus
1.2 Gross domestic product, expenditure 1.2 Produit intérieur brut, en termes de
based dépenses
1.3 Gross domestic product at 1986 prices, 1.3 Produit intérieur brut aux prix de 1986, en
expenditure based termes de dépenses
1.4 Relation between gross domestic 1.4 Rapport entre le produit intérieur brut aux
product at market prices. gross national prix du marché, le produit national brut aux
product at market prices. and net prix du marché et le revenu national net au
national income at factor cost cout des facteurs
1.5 Sources and disposition of personal 1.5 Provenance et emploi du revenu personnel
income
1.6 Personal expenditure on consumer 1.6 Dépenses personnelies en biens et services
goods and services by type of de consommation par catégorie de
expenditure, at 1986 prices dépenses, aux prix de 1986
1.7 Government sector revenue and 1.7 Recettes et dépenses des administrations
expenditure publiques
1.8 Pension plans 1.8 Régimes de pensions
1.9 Federal government revenue 1.9 Recettes de I'administration fedérale
1.10 Federal government expenditure 1.10 Dépenses de I'administration fédérale
1.11  Provincial government revenue 1.11 Recettes des administrations provinciales
1,12 Provincial government expenditure 1.12 Dépenses des administrations provinciales
1.13 Local government revenue 1.13 Recettes des administrations municipales
1.14 Local government expenditure 1.14 Dépenses des administrations municipales
1.15 Hospital revenue 1.15 Recsttes des hdpitaux
1.16 Implicit price indexes, gross domestic 1.16 indices implicites de prix, produit intérieur
product brut
t.17 Chain price indexes, gross domestic 1.17 Indices-chaines des prix, produit intérieur
product brut
1.18 Gross domestic product by industry at 1.18 Produit intérieur brut par industrie au coat
factor cost at 1986 prices des facteurs, aux prix de 1986
1.19 Gross domestic product by industry at 1.19 Produit intérieur brut par industrie au cout
factor cost in 1986 prices des facteurs, aux prix de 1986
1.20 Canadian balance of international 1.20 Balance canadienne des paiements
payments, current account, all countries internationaux, compte courant, tous les
pays
1.21 Canadian balance of international 1.21 Balance canadienne des paiements
payments, capital account, all countries internationaux, compte de capital, tous les
pays
1.22 Leading indicators 1.22 Indicateurs avancés
1.23 Financial flow accounts - Funds raised 1.23 Comptes des flux financiers - Ensemble des
by non-financial sectors secteurs non financiers
Note: Data in the Income and Expenditure Nota: Les données dans les comptes de revenus
Accounts are seasonally adjusted at et dépenses sont désaisonnalisées aux taux
annual rates annuels
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1.1 Gross domestic product, income based Produit intérieur brut, en termes de revenus
{millions of dollars) {millions de dollars)
Year and Wages. Corporation Interest and Accrued Nel income Inventory Net
quarter salaries, profits misceltaneous nel income of non-farm valuation domestic
and belore investment of tarm unincorporated adjustment income
supplementary taxes income operalors from business at taclor
labour income . ____ farm production nctuding rent . cost
Année et Remuneration Bénelices Interéts Revenu Revenu Ajustement Reveny
trimestre des des el revenus comgptable net net des de la inténeur
salanes soctetes divers de des exploitanis entreprises valeur des net au cout
avant placements agricoles au ltre ndividuelles stocks des tacteurs
impols de la production non agricoles,
agricole Inyers compris
o 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20007
1989 353616 60,414 51,470 3,201 34389 -1514 50t 576
1990 372.607 45,548 59,142 3,695 35579 -134 516,437
1991 383.061 31,800 54,949 330N 36,601 2,089 511,831
1992 393,449 33,920 52,586 3315 37.361 3,635 516,996
1990 ! 367.864 49 904 57.856 3,844 35,420 -3,524 511,364
2 372,232 46.004 §7.992 4,088 35,536 -128 515,724
3 373,732 44,780 59.680 3.712 35660 -2,416 515,148
4 376,600 41,504 61.040 3.136 35,700 5532 523512
1991 1 378.580 28,828 58.136 3,456 35,560 2,820 507,380
2 381,936 34776 55.200 3,680 36.352 1.892 513.836
3 384,448 34,028 53,032 3,292 37.244 2,776 514,820
4 387,280 29,568 53.428 2,896 37,248 868 511,288
1992 1 389,376 33,372 55.488 4132 37.036 3,172 516,232
2 391,972 36,128 51,348 3,692 37.160 -3548 516,752
3 394,712 33,016 51,684 2,900 37.452 -3,108 516,656
4 397,736 33,164 51824 2536 37,796 4712 518,344
Year and Indirect Capitat Statistical Gross domestic Gross domestic product
quarter taxes less consumption discrepancy product al market at market prices
subsidies allowances - o prices B (annuai percent change)
Annee el lmpots indirects ProviISions pour Divergence Produit internieur Produit interieur brut
inmeslre moins les consommalion statistique brut aux prix aux prix du marche
subveniions de capital du marche {(variation annuelle
en pourcenlage
D 20008 20009 20010 20000 20000
1989 75.844 72411 85 649916 7a3
1990 75,23t 76,184 -9 667,843 28
1991 81535 79.158 1.864 674,388 10
1992 86,025 81975 2,338 687,334 t9
1990 1 77816 75528 2472 667,180 a7
2 78,608 76,128 -2,768 667,692 3.1
3 78.108 76,452 -412 669,296 22
4 66,392 76,628 872 667,204 11
1991 1 78,488 77,772 436 664,076 05
2 81,344 79.020 1616 675,816 1.2
3 81,708 79.528 2,188 678,244 13
4 84,600 80.312 3,216 679.416 ta
1992 1 82,728 80,824 2112 681.896 27
2 84,384 81,592 924 683 652 12
3 86,992 82,324 3.504 689.476 1.7
4 89,996 83.160 2812 694312 22

Source: National income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Statistics Canada. Contact M. Pascal (951.3797)
Source: Comptes nalionaux des revenus et des dépenses (n® 13-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource: M. Pascal (951.3797).
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1.2 Gross domestic product, expenditure based  Produit intérieur brut, en termes de depenses
(millions of dollars) {millions de doliars)
Year and Personal Government Government tnvesiment Business lixed capital
quarter expenditure current Investissement, administrations Capital fixe des entreprises
on consumer expenditure publiques
goods on goods Fixed Invenlories Total Residential Non-residential Machinery and
and services and services capnal construction construction equipmen|
Annee et Depensas Depenses Capital Stocks Total Construction Conslruction Machines
trimestre personnelies publiques fixe residentielte non residentielle el materiel
en biens couranles
el services de en bens
consommaltion el services
D 20012 20013 20074 20015 20016 20017 20018 20019
1989 378,077 123,718 15.264 -3 130,638 49,068 35,719 45,851
1990 398.208 133,781 16,681 67 124,805 44,453 36,930 43 422
1991 410413 140,607 16.476 -37 115,907 41 445 34,791 39671
1992 419852 146,205 16,564 52 113322 45.266 29,374 38,682
1990 1t 396,164 130,396 17,224 92 133,412 49772 37272 46.368
2 394,288 131,668 16,392 88 126,316 45,564 37.404 43 348
3 399,844 135,344 16,660 52 122,436 42,920 37104 42,412
4 402,536 137,216 16.448 36 117,056 39,556 35,940 41,560
1991 1 404,052 137,820 15.928 -32 113.084 38,020 35.260 39.804
2 410,908 140,056 16.604 24 116,924 41,432 35,384 40,108
3 413,728 141,300 16,640 3 116.324 42 860 34,496 38,968
4 412,964 142.652 16.732 -148 117,296 43.468 34024 39.804
1992 1 414,064 143,956 16,452 164 115,148 43,824 32,688 38,636
2 417.804 144 976 16,376 -12 113180 44,620 30,244 38,316
3 422,732 147 696 16,780 76 113,520 46,232 28,280 39,008
4 424,808 148,192 16.648 -20 111,440 46,388 26,284 38,768
Year and Business tnventories Exports ol goods Imports of goods Statistical Gross domestic
quarter Siocks des enlreprises and services and services discrepancy product at
Total Non- Farm and grain in markel prices
farm commercial
channels R o S
Annee et Total Non Agricoles Exportatinns Importations Divergence Produit
trimestre agricoles el cereales de brens de biens stalislique nterneur brut
en circurt et services el services aux prix
commercial du marche
24 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011
1989 3,999 3.418 581 163.913 165.605 -85 649,916
1990 -4,346 -5.044 6598 169.565 170926 8 667,843
199 ‘612 574 -38 165.033 171,536 -1,863 674,388
1992 2,415 -1.303 1112 182,200 186,108 -2,338 687,334
1990 2.4t6 -2,084 -332 166,368 171,584 2,476 667,180
2 3,516 -3,640 124 171,948 172,256 2,764 667 692
3 -5.816 -7,624 1.808 170.188 169,824 412 669,296
4 5,636 6,828 1,192 169,756 170.040 -668 667,204
1991 1 2,292 2,936 644 162,136 166,180 -440 664.076
2 -3.212 -2,680 -532 164,732 168,608 1612 675816
3 368 540 172 168,136 176676 2,184 678,244
4 2,688 2,780 -92 165,128 174680 3,216 679,416
1992 1 1,276 -276 -1,000 173,500 177,996 2,116 681,896
2 -2,932 -2.976 44 179,112 183,928 ‘924 683.652
) -1,932 820 -2.752 184,296 190,192 -3,500 689,476
4 -3,520 2,780 -740 191,892 192 316 -2.812 694,312
Source: Nattonal Income and Expendilure Accounts (Catalogue 13-001), Statisuics Canada. Contacl: R Jullion (951-3155)
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses {n” 13-001 au catalogue). Statistigue Canada Personne ressource. R. Jullion (951-3155).
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1:3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit intérnieur brut aux prix de 1986, en
expenditure based (millions of dollars) termes de deépenses (millions de dollars)
Year and Personal Govarnment Government Business hixed capial ~___ Final domestic
quarter expenditure current investment Capital lixe des entreprises demand
on consurmer expenditure
goods an goods Total Residenual Non-residential Machinery
_and services and services construclion construction  and equipment N
Année et Depenses Depenses Investissement Total Construction Construchion Machines Demande
trimestre personnelies publiques des administra- resideniielie non résidentielie et materiel interieure
en btens couranies tions publiques finale
el services de en bens
consommaltion el services
o] 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486
+ 20467
1989 334.765 109.963 14,461 117,047 38.409 30.709 47 929 576,237
1990 337933 113,205 15,508 110,999 34,922 30.853 45 224 577581
1991 332,337 115,326 15,878 105810 30,808 29573 45,429 569.383
1992 335.81 117,207 16,549 104,441 33,092 24,933 46 416 573,972
1990 1 341,188 113,008 16,124 117164 38,100 31,436 47628 587.396
2 337.180 111,216 15176 111,760 35912 31,304 44 544 575,248
3 337932 113.800 15,432 109,176 34,008 30912 44 256 576,292
4 335,432 114,796 15,300 105.896 31,668 29,760 44 468 571,388
199 1 328,976 113,904 15,084 103.748 28,684 29.896 45,168 561,740
2 333316 115576 15,824 105,644 30472 30.000 45,172 570,336
3 333.732 116,056 16,180 105,964 31,708 29,444 44,812 571,924
4 333,324 115,768 16,424 107 884 32,368 28,952 46 564 573532
1992 1 333,476 116,668 16,332 105,316 32,224 27.848 45,244 571,648
2 335,028 116.496 16,184 103,752 32,772 25,704 45276 571,472
3 337,384 17672 16,896 105.096 33,692 23.948 47,456 576,980
4 337,396 117,992 16,784 103.600 33.680 22,232 47,688 575,788
Year and Business inventaries Exporis ol goods  Imporis ol goods  Stanistical Gross domestic Gross domeslic
quarier Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at product al
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices
farm grain in {annual percent
commercial change}
channels
Année el Total Nan Agricoles Exportations Importations Divergence Produi Produil inteneur
trimeslire agricoles el cereales de biens de blens siatistique interieur brul aux prix
en circuil el services et services brut aux prix de 1986
commercial de 1986 {variation
annuelle en
pourcentage)
D 20472 20474 20475 20476 20480 20484 20463 20463
1989 4334 3.493 841 157 952 172,729 -14 565.779 23
1990 -3.096 4,466 1,370 164,507 176.010 14 563,060 0.5
1991 255 -50 305 165,326 179,952 -1,523 553,457 17
1992 2,731 -1,334 -1,397 178874 189,886 -1.903 558.372 0.9
1990 1 -1.,728 2,196 468 161,472 176.624 -2,088 568,516 07
4 1,756 -2.420 664 169,132 179,288 2,352 565,772 01
3 4412 6.860 2,448 166,072 176,212 348 562,136 07
4 4,488 6,388 1,900 161,352 171,916 -556 555.816 20
1991 1 296 -928 1,224 157,684 171540 -360 547,792 38
2 2,500 -2,248 252 165,200 176,944 1,320 554,796 19
3 432 288 144 171,040 186,076 1,784 555.544 1.2
4 2.792 2,688 104 167,380 185.248 -2.628 565,696 00
1992 1 1,844 -720 -1,124 173.028 185,164 1,732 556,080 15
2 2,728 2,564 -164 177,164 188 592 -760 556.544 03
3 -2.600 740 -3,340 181,440 195,048 -2.836 558,004 04
4 -3.752 -2.792 -960 183,864 190.740 -2.,284 562,860 13

Source: National Income and Expendilure Accounts (Calalogue 13.001), Statistics Canada. Contact: R Jullion (951-9155)
Source: Compiles nalionaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource R Jullion (351-9155).
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GDP PIB

Quarterly percent change
Vanation tnmestrelle en pourcentage

3

Business investment Investissements des entreprises

Percentage of GDP
Pourcentage du PIB
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1.4 Relation between gross domestic product at  Rapport entre le produit intérieur brut aux prix
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du
market prices, and net national income at marché et le revenu national net au cout des
factor cost (millions of dollars) facteurs (millions de dollars)

Year and Gross Add: Less: Equals: Deduct Deduct. Deduct: Net

quarter domestic mvestment investment gross indrect capital slatistical national

product ncome income national taxes consumplion discrepancy income
at markel received paid to product less allowances al factor
prices {rom non- non-residents at market subsidies cost

= = residents prices

Annee et Produit Plus: Moins Egale: produt Moins: Moins. Moins: Revenu

trimestre interseur revenus revenus national impots provisions divergence national

brut aux de placements de placements brul aux indirects pour statistique nel au
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation coul des
marche non-réstdents non-résidents marche subventions de capital facleurs

(2] 20057 20330 20331 20056 20059 20060 20061 20065

1989 649916 10,101 31.604 628,413 75.844 72,441 85 480,073

199¢ 667,843 9,764 34,020 643,587 75,23t 76,184 -9 492181

1991 674,388 9,714 32,098 652,004 81535 79,158 1.864 489 447

1992 687334 7,723 32,614 662,443 86,025 81,975 2338 492105

1990 1 667,180 9,732 31,384 645,528 77 816 75,528 2472 489,712

2 667 692 10,000 37,168 640,524 78.608 76,128 -2.768 488,556
3 669,296 9.344 34,344 644,296 78,108 76,452 412 490,148
4 667.204 9,980 33,184 644,000 66.392 76.628 672 500,308
1991 1 664,076 10,668 32.456 642,288 78,488 77.272 436 485.592
2 6765816 9.296 32,200 652 912 81,344 79,020 1616 490.932
3 678 244 9,892 32,008 656,128 81,708 79,528 2.188 492,704
4 679.416 9.000 31,728 656,688 84600 80,312 3.216 488.560
1982 1 681896 9,088 34,040 656,944 82,728 80,824 2,112 491,280
2 683,652 7.784 32,856 658,580 84,384 81,592 924 491,680
3 689,476 7.964 31.796 665.644 86.992 82324 3.504 492,824
4 694,312 6.056 31,764 668.604 89,996 83,160 2612 492 636

Source: National income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), S1alisiics Canada. Contact. M. Pascal (951-3797)
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au calalogue), Statistique Canada Personne ressource: M. Pascal (951 -3797).

Personal spending Dépenses personnelles

Annual percentage change
Varation annuelle en pourcentage
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L5 Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Labour income Net income Net income of Interast, dividends, Current transfers
quarter recelved by farm non-farm unincorporated and miscellaneous from government
operators from farm business, including invesiment income
. ___production rent -
Annee el Remuneration des Revenu nel des Revenu net des Intéréts, dividendes Transterls courants
trimestre salaries exploitants agricoles enireprises individuelles el revenus divers de
au titre de la non agricoles, loyers placements
production agrnicole compris
[ 20088 20093 20094 20096 20097
1989 353616 3,842 34,389 78.647 77.096
1990 372,607 3.423 35579 90,967 85,260
1991 383,061 2,497 36,601 85,040 98,370
1992 393,449 3.405 37,361 72534 106.181
1990 1t 367,864 3,144 35,420 89,056 81,832
2 372.232 3620 36,536 91,296 83,364
3 373732 4516 35,660 92,276 85,392
4 376,600 2412 35,700 91,240 90,452
199 t 378.580 3,012 35,560 88,952 92 464
2 381.936 2,860 36,352 86,092 98.500
3 384,448 1,884 37,244 84,740 100,904
4 387.280 2,232 37,248 80,376 101,612
1992 1t 389.376 4264 37,036 80.232 102,812
2 391.972 4568 37.160 78,320 104,996
3 394,712 2,080 37.452 76,088 108,628
4 397.736 2,708 37,796 75,496 108,288
Year and Personal Personal income Personal expenditure Curreni transfiers to government
Quarler income (annual perceni on consumer goods Transterls courants aux admiisiiations pubhques
change) and services Total Income Employer
taxes and employee
e ar—— = =4 _____ coninbuttons
Annee et Revenu Revenu personnel Depenses personnelies Total impats sur le Cotisations, assistance
trimestre personnel {vanation annuelie en biens et services revenu des employeurs et
en pourcentage} de consommation des salaries
o 20087 20087 20103 20104 20105 20107
1989 549,191 8.5 378,077 117,951 84 643 28.307
1990 589,551 73 398,208 135,921 100,187 32,291
1991 607.354 30 410,413 140,203 101,484 34,968
1992 619,852 21 419,852 144,801 101.427 39,382
1990 t §79.152 85 396.164 126,364 91.984 31,108
2 587.696 76 394,288 143,308 107,108 32,736
3 593,232 73 399,844 135.896 100,372 32,092
4 598.124 61 402,536 138,116 101,284 33.228
1990 t 600,460 3.7 404,052 137.128 100,572 32,904
2 607.440 34 410,908 137 464 100,336 33,420
3 610,956 30 413,728 140,892 100.816 36.280
4 610,560 21 412 964 145,328 104,212 37,268
1992 1 616,772 26 414,064 148 360 107,172 37,184
2 618,880 19 417804 144,204 100.588 39,584
3 620,824 16 422,732 141,676 97,892 39,808
4 623,932 2.2 424,808 144,964 100,056 40,952
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1.5 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Current transfers Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving
quarter Transterts courants saving income income (annyal rate
percent change}
To To
corporations ___non-residents
Annee el Aux Aux Epargne Revenu personel Revenu personel Taux d’'epargne
Irimestre societes non-residents personnelle disponible disponible {variation personnelle
annuetle en
pourcentage)
D 20709 20110 20102 2011 201171 20112
1989 8,244 780 44,139 431,240 94 103
1980 9.036 820 45,566 453,630 5.2 101
1991 7.725 860 48153 467 15 30 103
1992 5931 888 48,380 475,051 1% 10.2
1990 1 8,608 824 47192 452,788 71 104
2 9,200 816 40,084 444,388 4.0 9.0
3 9,300 820 47.372 457 336 56 104
4 9.036 820 47616 460.008 42 104
1991 t 8,844 848 45,588 463,332 23 to7
2 7.928 852 50.288 469,976 58 107
3 7.240 860 48,236 470,064 28 103
4 6,888 880 44 500 465,232 1.1 96
1992 1 6,488 880 45.980 467 412 0.9 98
2 6,252 904 49,716 474,676 10 105
3 5,544 888 49 984 479,148 19 104
4 5,440 880 47.840 478,968 30 100

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contacl: M Pascal (951.3797).
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n” 13-001au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal {951-3797).

Personal disposable income Revenu personnel disponible

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de dépenses, aux
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars)

Year and Personal Personal Durable goods Sems-durable goods

quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables

goods and goods and services Total Mator vehicles, Furnifure and Total Clothing and
services (annual parls and repairs household footwear
percent change) apphances

Annee et Depenses Depenses Total vehicules Meubles Total Vétements

tnmestre personneliles en personnelles en automobiles, pieces el apparells el chaussures
biens et services biens et services et reparalions menagers

(vartation annyelle
en pourcentage)

(2] 20488 20488 20489 20490 20497 20494 20495
1989 334,765 32 51.763 25.690 10,185 32,390 18,387
1990 337,933 09 50829 2477 9.936 32,054 18,223
1991 332,337 1.7 47,686 23,266 9,141 29.321 16,512
1992 335,821 10 47.738 22,793 9,465 29.526 16,324
1990 1 341,188 3t 52,928 26.304 10,192 32.840 18,732
2 337,180 03 50,708 24736 9.900 32172 18,248
3 337,932 a7 50.540 24 864 9772 31.736 17,996
4 335,432 03 49,140 23,180 9.880 31.468 17916
1991 1 328.976 -36 46,344 22,580 8696 29,140 16.404
2 333316 -t 48.856 24216 9,292 29.676 16,784
3 333.732 12 48.920 24,264 9.316 29,292 16524
4 333,324 -0.6 46,624 22,004 9.260 29176 16,336
1992 1 333.476 14 47.184 22 608 9,432 29.096 16,092
2 335,028 05 47 264 22,416 9372 29312 16,232
3 337.384 Il 48068 23128 9.484 29,884 16,572
4 337,396 12 48 436 23,020 9,572 29,812 16,400

= ——— — — ———_—————— =t —— = —— L, ————————_——____1}
Personal savings rate Taux d’épargne personnelle

Percent
Pourcentage

13
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986 consommation par categorie de depenses, aux
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin

Year and Non-durable goods Services

quarter Biens non durables Services

Total Food and Motor Electricity, Totat Gross Restaurants Net
non-aicoholic tuels and as and other rent and expenditure
beverages lubricants uels et = hotels _ abroad

Année et Total Alimenis Carburants Eleciricite Total Loyers Restaurants Depenses

trimestre el botssons 1 gaz et autres bruls et hotels nettes a

non aicoolisees lubritiants combustibles 'etranger

D 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507

1989 87,882 36.566 10.327 11.699 162,730 60,431 22,471 4.037

1990 g7.121 36879 9,983 11,735 167,929 63,154 21,702 6,008

1991 86,202 37132 9,761 11,570 169,128 65,267 19,397 7191

1992 87,098 37677 9,963 11,783 171,459 67,147 19,136 6.632

1990 1 87216 36,728 10.124 11,464 168,204 62,080 22.836 5976

2 87.804 36,936 10,100 12,164 166,496 62,828 21,748 5,080
3 87,280 36 964 10,056 11,752 168,376 63 544 21,232 6,400
4 86,184 36888 9,652 11,560 168,640 64,164 20,992 6576
1991 1 85,860 36.988 9.552 a2 167,632 64,708 19,904 6.092
2 86,360 37,084 10.000 11,428 168,424 65,096 19,376 6,720
3 86.200 37.180 9,724 11,720 169,320 65,452 19,320 7304
4 86,388 37276 9.768 11,720 171,136 65812 18,988 8648
1992 1 86,780 37,284 9,916 11,836 170.416 66.332 18,992 6.964
2 87272 37,512 10.080 11.816 171,180 66.908 19,108 6,764
3 87,016 37,904 9.788 11,668 172,416 67 424 19,096 7.008
4 87324 38,008 10.068 11,812 t71.824 67,924 19,348 5,792

Source: National income and Expendilure Accounts (Calalo
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n

ue !3-061 ). Statistics Canada Contact: R Jullion (951-9155).
13-001 au calalogue), Stalisfique Canada. Personne ressource R Jullion (951-3155).

%7 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) publiques (millions de dollars)
Year and Osrect taxes — Indirec) Other current Investment Totai
quarter Impats ditects 1axes translers income revenue
From Fram corporate Fram from persons
persons and government non-residents
business enterprises  (wilhholding taxes)
Annee el Des Des societes Des non-residents tmpdts Autres transferts Revenus de Recettes
trimestre particulters el des enlreprises (relenues indirects courants en placemenis tolates
publiques fiscates) provenance des
particuliers

2] 20155 20156 201567 20158 20159 20180 20154
1989 112.952 18514 1537 46,779 4999 36.208 260.993
1990 132,481 16.851 1.719 86.839 3.440 37677 279.007
1991 136,454 13,649 1267 95.776 3,749 37.447 288,342
1992 140,814 14,169 t.402 99.606 3.987 37.677 297655
1991 1 133.480 13312 1,348 92816 3,648 37,276 281,880

2 133,756 13676 1,092 96.088 3,708 37,224 286,544

3 137.096 13,940 1,388 97.380 3,796 37,552 291,152

4 141 484 13,668 1,240 96,820 3.844 37,736 294,792
1992 1 144,360 12,236 2.029 97.336 4,000 36,364 296,324

2 140,172 14,936 1416 99,380 4032 38,264 298.200

3 137.704 14,320 1.060 100,628 3972 38.896 296.580

4 141,020 15,184 1,104 101.080 3944 37.184 299,516
Year and Currenl expenditure Transter paymenis Transter payments Transfer payments Transler payments
quarter on goods and services 1o persons 10 business subsidies 1o business capital 10 non-residents
T o . L - B assistance
Annee et Depenses courantes Transterts courants Transteris courants Transferts couranis Transfterts courants
rimestre en biens el services aux particuliers aux entreprises aux entreprises aux non-residents

subvenlions subventions d'equipement

o] 20162 20163 20164 20165 20166
1989 123.718 76912 10,935 2,352 2,397
1990 133,781 85,082 11,608 2,037 3.033
1991 140,607 97,945 14241 2,270 2,681
1992 146,205 105,966 13,581 1,632 2,691
1991 1 137,820 91.708 14,328 2820 2,680

2 140,056 98,100 14,744 2,156 2,960

3 141,900 100612 15672 2180 1,960

4 142 652 101.360 12.220 1.924 3,124
1992 1 143 956 102,556 14,608 1,680 3,132

2 144 976 104.784 14,996 1.600 2.052

<] 147,696 108.436 13,636 1544 2,884

4 148,192 108,088 11,084 1.704 2,696
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1.7 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
{(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin
Year and Interest on the Total current Saving Net
quarter ____ public debt . expenditure I lending
Annee el Service de la detle Total des dapenses Epargne Pret net
frimestre publique courantes
(5] 20167 20161 20168 20171
1989 58075 274.389 -13,396 19,673
1990 63.596 299137 -20.130 -27.244
1991 65.592 323.336 -34,994 -41,051
1992 65 641 335,716 -38,061 -43,876
1991 t 65692 315,048 -33.168 38,980
2 65792 323808 -38,264 44 608
3 66.048 328,372 -37.220 43,384
4 64,836 326.116 -31.324 37.232
1992 1 64,600 330,632 -34,208 -40,140
2 66,320 334,728 -36,528 42,124
3 65,328 339.524 -42,944 -48.964
4 66,316 338.080 -38.564 -44,276

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), S1atistics Canada. E:onlact« M. Pascal (95‘-3797}*.
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascai (951-3797)

1.8 Pension plans {millions of dollars) Regimes de pensions (millions de dollars)

Year and Canada Pension Plan . Quebec Pension Plan

quarler Regime de pensions du Canada Regimes de rentes du Quebec

= __ Revenue Spending Saving Revenue Spending Saving

Annee el Receltes Oepenses Epargne Recelles Depenses Epargne

frmasire

2] 20245 20251 0298 20248 20255 20259

1989 10,857 9.361 1.496 3.313 2.936 377

1990 12,169 10.431 1,738 3iS51 3,226 325

1991 128N 11534 1,337 3.602 3.564 38

1992 13.522 13.154 368 3.603 3.940 -337

1991 t 12844 11012 1832 3.564 3,496 68
2 13.204 11,568 1.636 3576 3.544 32
3 12612 11.640 972 3,648 3608 40
4 12,824 11916 908 3,620 3.608 12

1992 1 12.816 12,488 328 3.744 3812 68
2 13,732 13.064 668 3812 3836 24
3 13572 13476 96 3.280 4,016 736
4

13,968 13588 380 3576 4,096 520

Source: Nanonal Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797)
Source: Comples nalionaux des revenus el des depenses (n° 13-00t au catalogue). Stahistique Canada. Personne ressource M Pascal (951-3797)
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de |'administration fédeérale (millions
dollars) de dollars)
Year and Durect taxes Indirect Other current Investment Total
quarler impots directs taxes translers income revenuye
From From corporate From from persons
persons and government non-residents
business {withhalding
enterprises taxes)
Annee et Des Des societes Des Impdls Autres transterts Revenus Receltes
trimestre particuliers et des non-residents indirects couranis en de totales
enlreprises (retenues provenance placemenis
publiques tiscales) des parlicutiers
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172
1989 62.999 12,764 1537 28,653 34 11,335 117,322
1990 73,282 11.655 1,719 26,482 35 12,422 125,595
1991 75.806 3.416 t.267 32,585 33 12,635 131,742
1992 80,197 9,718 1,402 32,563 32 12,494 136,394
1991 1 74.364 9.156 1.348 32,396 36 12,296 129,596
2 72,752 9.648 t.092 32,756 32 12,360 128,640
3 76,812 9.680 1,388 32,868 32 12.884 133,664
4 79.296 9.180 1,240 32,320 32 13,000 135,068
1992 1 83,988 8.372 2,028 32.036 32 12,524 138,980
2 81,860 10,336 1,416 32,156 32 12,512 138312
3 77612 9.768 1.060 32,924 32 13.060 134,456
4 77,328 10,388 1.104 33,096 32 11,880 133,828

Source: See Table 110
Source: Voir tableau 1 10

1.10 Federal government expenditure (millions of  Dépenses de |'administration fédérale (millions
dollars) de dollars)
Year and Current expendilure ’Traqslg payments
quarter on goods and services Transteris courants
To To To To provinces
_ - __ persons ) o _business . _non-residents . sadlocal
Annee el Depenses couranies Aux Aux Aux Aux administrations provin-
trimestre en biens et services particuliers entreprises non-résidents ciales et municipales
D 20181 20183 20183+ 20185 20186 20187+ 20188
1989 27958 38,045 6,621 2.326 25.525
1990 30.435 42 334 6.410 2,951 26,781
1991 30562 49,592 8,966 2,590 27.430
1992 30,870 52,568 6.827 2,587 29.521
1991 1 29,312 45672 9,012 2,592 26.236
2 31,388 50,212 9,316 2,868 26,684
3 30,752 51576 9.880 1,868 28,136
4 30,796 50.908 7,656 3,032 28.664
1992 1 30,788 50,548 8,088 3,028 29,416
2 30.296 51,984 7,788 1,948 28,524
<] 31208 54,256 5816 2.780 29 604
4 31,188 53.484 5616 2592 30540
Year and Inferest on the Total current Saving Ne! lending
Quarter public_d == expenditure e ee— e g e i i TR
Annee et Service de la Totat des Epargne P:ét net
trimesire delle publique depenses courantes
D 20189 20180 20190 20193
1989 37.357 137.832 20,510 221195
1990 41,543 150,454 -24,859 -25.492
1991 41815 160,955 -29,213 -29.810
1992 39.090 161.463 -25,069 25,723
1991 1 43,160 155,984 -26,388 -26,972
2 41,760 162,228 -33,588 -34,240
3 41,664 163,876 -30,212 -30.864
4 40676 161,732 -26,664 27,164
1992 1 39.808 161676 -22.696 23,432
2 39.892 160.432 22,120 22,668
3 38368 162,032 27,576 -28,312
4 38.292 161,712 -27.884 28,480

Source: National Income and Expendilure Accounts (Calatlogue 13-001). Statistics Canada Contact” M. Pascal (951-3797)
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource: M Pascal (951-3797).
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T Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales
(millions de dollars)
Year and Direci laxes Indirect axes Other current (nvestment Transfer payments Toiai revenue
quarter Impot directs transfers from income Transferts couranis
persons
From From corporate Federal Local
persons and government
business
enterpnises =~ —
Annee et Des Des societes Impots Autres translerts  Revenus de Federale Municipale Recettes totales
trimestre particuliers et des indirects courants en placements
entreprises provenance des
publiques particuliers
o 20195 20196 20198 207199 20200 20201 20202 20194
1989 41 151 5,754 35.661 4.556 17.750 24,694 87 129.653
1990 49,081 5,196 37.366 2.949 17867 25,878 98 138.435
1991 49,801 4233 37.928 3,225 17.320 26,531 104 139,142
1992 48,991 4,453 39,438 3,424 7.7 28,602 104 142,729
1991 1 48.208 4156 36,148 3,120 17,612 25312 100 134,656
2 50.076 4,028 38.396 3,184 17,144 25.704 104 138.636
3 49,388 4,260 38,908 3272 17,436 27,304 104 140672
4 51532 4,488 38,260 3,324 17,088 27,804 108 142,604
1992 1 49.112 3.864 38276 3,436 16,652 28,560 104 140.004
2 46,472 4,600 39.708 3,468 18,108 27,592 100 140.048
3 48,552 4,552 39.832 3.408 18,540 28,612 104 143,600
4 51,828 4,796 33936 3,384 17,568 29.644 108 147,264

Source: See Table 1 12
Source: Vorr tableau 1 12

1.12 Provincial expenditure (millions of dollars) Deépenses des administrations provinciales
(millions de dollars)
Year and Current Transters payments = interest on the  Total current Saving Nel lending
Quarlter expendilure Transteris courants public deb! expendifure
on goods To To Local Hospilals
_and services persons busi . e e S ]
Annee el Depenses Aux Aux Municipale Hapitaux Service de la Toral des Epargne Prét net
trimestre courantes particuliers entreprises defle publique  depenses
en biens couranies
et services -
(2] 20204 20206 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214
20207
1989 40.472 25,551 5,889 21294 1324 17,024 129471 182 -1,497
1990 43.345 27.725 6.360 24317 21,351 18,188 141,286 -2.851 -4,.870
1991 46,227 31,411 6611 26,527 22874 19.737 153,387 14,245 -15.845
1992 48,271 33,954 7,430 28.742 23,294 22,346 164,037 -21,308 -22,843
1991 1 46,008 29,856 7.204 25,540 22612 18,548 149,768 15112 16,656
2 45,280 31,072 6.652 25676 22,124 20.016 150,820 12,184 -13.904
8 46,148 31,908 7.036 26,548 23,408 20.320 155.368 14696 16,288
4 47,472 32,808 5552 28,344 23.352 20,064 157 592 114,988 16,532
1992 t 47.688 33.564 7.244 28.084 22,744 20.660 159,984 -19.980 -21.488
2 47 868 33.556 7.852 28.184 22,968 22,248 162,676 22,628 24,076
3 48 588 34308 8,408 30,272 23.788 22,744 168,108 24508 -26.120
4 48,940 34,388 6.216 28,428 23.676 23,732 165.380 18,118 -19,688

Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Stanistics Canada. Contact: M. Pascal (951-3797)
Source: Comptes nalionaux des revenus el des dépenses (n” 13-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: M Pascal (951-3797).
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Indirect taxes Other current transfers  Investment iIncome Translers payments o Total revenue
quarter from persons Transterts couranis
: B Federal =~ Provincial i
Annee et Impots Autres transferts Revenus de Federale Provinciale Recelles totales
tnmestre Indreects couranls en placements
provenance des
parliculiers
2] 20217 20218 20219 20220 20221 20215
1990 22,991 296 1.651 903 24317 50.158
199! 25,263 315 1.727 899 26,527 5473t
1992 27615 339 1821 919 28,742 59.436
1991t 24272 316 1,732 924 25540 52,784
2 24,936 316 1732 980 25,676 53,640
3 25,604 316 1728 832 26,548 55,028
4 26,240 312 1,716 860 28,344 §7.472
1992 1 27,024 340 1,752 856 28 084 58,056
2 27,516 340 1.800 932 28,184 58,772
3 27.872 340 1,840 992 30,272 61,316
4 28,048 336 1.892 896 28,428 §9.600

Source: See Table 1 12
Source: Voir tableau 112

1.14 Local government expenditure (millions of Depenses des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Curren) Transfers payments. — lnterast on the  Tatal currenl Saving Net lending
quarter expenditure Transterts courants: pubhic debt expenditure
on goods To To Provincial Hospilal
and services persons business .~ e o - by o =
Annee et Depenses Aux Aux Provinciale Hopital Service e la Totat des Epargne Prat net
trimestre courantes particuliers entreprises dette publique  depenses
en biens courantes
et services
D 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232
1990 40.246 1.655 875 98 20 3,686 46.580 3578 -453
1991 42.803 2.135 934 104 20 3,852 49 848 4,883 1.270
1992 44915 2.666 956 104 20 4,010 52671 6.765 3.322
1991 1 42164 1992 932 100 20 3.800 49.008 3.776 340
2 42 384 2,048 932 104 20 3.832 49,320 4,320 600
3 43352 2124 936 104 20 3.876 50,412 4616 940
4 43312 2,376 336 108 20 3.900 60,652 6,820 3.200
1892 1 44088 2,448 956 104 20 3.952 51,568 6.488 3.012
o 44,860 2,620 956 100 20 3988 52,544 6,228 2812
2 45344 2,708 956 104 20 4028 53.160 8,156 4672
4 45368 2.888 356 108 20 4072 53,412 6,188 2,792

Source: See Table 112
Source: Voir 1ableau 1 12

L) Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hopitaux (millions de dollars)
Year and Transters payments Other Total revenue Current Interest on the  Toral current Saving Net lending
quarier Translerts courants revenue expendilure public debt expenditure
Provincial Local on goods
I - e andservices
Annee et Provinciale Municipale Autres Recettes Depenses Service de la Tolal des Epargne Pret net
trimesire recelfes totates courantes detle publique  depenses
en biens courantes
el services
D 20236 20237 20234+ 20233 20239 20240 20238 20247 20244
20235
1990 21,351 20 295 21,666 19,548 179 19,727 1,939 1,508
1991 22874 20 315 23.209 20,815 188 21,003 2,206 1,959
1992 23,294 20 338 23,652 21,937 195 22132 1,520 1,337
1991 1 22612 20 312 22944 20,104 184 20,288 2,656 2,408
2 22,124 20 N2 22.456 20,752 184 20.936 1.520 1,268
3 23,408 20 316 23.744 21,496 188 21,684 2,060 1,816
4 23.352 20 320 23,692 20,908 196 21,104 2,588 2,344
1992 ¢ 22,744 20 328 23,092 21,192 180 21372 1.720 1,508
2 22,968 20 332 23,320 21,780 192 21972 1,348 1.164
3 23,788 20 336 24,144 22,332 188 22520 1,624 1,436
4 23676 20 356 24,052 22.444 220 22,664 1,388 1,240

Source: Nationai Income and Expendilure Accounts (Calalogua 13.001). Statistics Canada. Contact: M. Pascal (351-3797).
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n” 13.001 au calalogue). Statistique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).
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1.16 Implicit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut
product (1986 = 100) (1986 = 100)
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business tixed invesimeni

and quarter

Depenses personnelles en biens el services de consommation

currenl expen-

iavestissemenl! fixe des enlreprises

Total Durable Semi-durable Non-durable Services dilure on goods Totat Residential
goods goods N goods and services construclion
Moyenne Total Biens Biens Biens Services Depenses publi- Totat Construction
annuelle durables semi- non ques courantes en résidentielle
el tremestre durables durables biens el services
I3} 20557 20558 20559 20560 20561 20562 20566 20567
1989 1129 110.7 1145 1130 1133 1125 1116 1277
1490 1178 1117 117.4 1202 1186 1182 1124 127.2
14991t 1235 1127 1272 126.9 1242 219 1096 1345
1992 125.0 1129 1279 1273 126 8 124.7 108.5 136.8
1990 1 1161 1116 1159 1727 1167 1154 1139 1306
2 1169 1114 t16.5 118.8 177 1184 1130 1269
3 1183 11240 1180 12086 1192 1189 1121 126 2
4 120.0 117 119.2 1236 1207 1200 1105 1249
199t 1 1228 1133 125.9 1258 1234 121 0 1090 1325
2 1233 1126 126.7 1272 1238 1212 110.7 136.0
3 124.0 1125 128.0 1279 12486 122.3 1098 1352
4 123.9 1124 1283 126.7 1248 1232 1087 1343
1992 1 1242 1126 1278 126.5 1256 123 4 109 3 136.0
2 1247 1134 127.4 126.8 126 3 1244 1091 136.2
3 1253 1131 1279 127.6 127 1 1255 1080 1372
4 1259 1126 1283 128.4 1280 1256 107 6 1377
Annual average Business fixed investmenl . Final domestic Exports ol imports ol Gross domestic Gross domestic
and quarter Investissemeni hxe des entreprises demand goods and services goods and services produci product (Annual
Non-residential Machinery and ] -l percenl change)
conslruclion equipment i
Moyenne annuelle  Conslruction non Machines et Demande Exportations de imporiations de / Produnt Produil intérieur
el tnmestre residentielle materiel inlerieure finale biens et services biens el services | inlerieur brut - brul (varialion
l§ annuelle en
/ pourcenlage)
D 20568 203569 20576 20570 20573 20556 20556
1989 1163 957 124 1038 959 1149( 48
1990 1319.7 96.0 116 6 1033 971 1186 33
1991 1176 874 1200 999 354 1219 2.7
1992 1179 834 1212 1019 98.0 1231 to
1990 1 1186 97.4 11553 1030 971 117 4 4.0
2, 1195 97.3 1162 1017 96 1 1180 31
3 1200 958 T70 1025 96 4 119 ¢ 29
4 1208 935 AR FA] 1052 989 120.0 3.2
1991 1 1179 88t 1194 102.8 g6 9 1212 32
2 179 888 1200 99.7 953 1218 32
<) 1172 87.0 120 4 983 949 1221 25
4 P79 855 120 2 98.7 943 t22.3 1.9
1992 1 1174 854 120 6 100.3 961 1226 12
2 W77 846 1211 1011 975 1228 08
3 1181 822 121 4 1016 4975 1236 12
q 1182 813 1218 1044 1008 1234 09

1.17 Chain price indexes, gross domestic product  Indices-chaines des prix, produit intérieur brut
(1986 =100) (1986 = 100)
Year and Gross Personal Government Business Exports of imports ol Final
month domeslic expenditure on currem invesiment goods and goods and domeshc
product consumer goods expenditure on services services demand
_ and services goods and services e
Annee et Produit Depenses Depenses Investisse- Exportations imporiations Demande
mois nterreur personnelles en publigues menl! des de biens et de biens nleneure
brut biens el services couranies en biens enireprises services e1 services linale
de consommal:on el services

D 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618
1989 115 4 113.0 1124 934 1058 970 1129
1990 11986 1181 1182 931 106 .4 933 1173
1991 1232 1241 1219 839 103.7 979 1212
1992 1244 126.0 1248 826 106.5 1022 1230
1991 1 1226 1232 1208 85.6 1059 99.1 1204

2 1230 1239 121 4 845 1033 97.7 12114

3 1234 124.7 122.2 832 1025 973 1216

4 1236 1247 1231 821 1029 97 4 1217
1992 1 1234 125.0 1233 829 104t 99 8 122.0

2 1241 1256 1243 825 1056 1010 1226

3 1249 126.3 1257 820 106 6 101 8 1233

4 1250 127.0 1258 830 109.7 106.2 1239
Source: National Income and Expendiure Accounts <Calalogue 13-001). Statistics Canada. Contact: R. Jullion (3951-9155)
Source: Comptes nahionaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue), Siatistique Canada. Personne ressource: R. Jullion (951-9155).
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1.18 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au codt des
cost in 1986 prices (millions of doliars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Total Total economy  Business Business Non- Non- Industrial Non- Durable
month economy {annual seclor- seclor- business business production durable manutacturing
percent goods services seclor-goods sector-services manulacturing
change)
Année et Ensemble Ensemble Secteur des Secteur des Secteur non Secteur non Production Manutacturiers:  Manutacturiers:
mois (vartation entreprises: entreprises: commercial: commercial. industrielle biens nan bien durables
annuelie en biens services biens services durables
pourcentage)
! 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037
1989 503,661 22 177.843 237.217 895 87,706 132.361 43 420 52,370
1990 502,691 0.2 173.330 238,978 925 89.458 126.807 41861 49,046
1991 497,183 -t 166,432 235,168 948 90615 121,680 39.705 45.184
1992 502,027 10 164,660 244,980 936 91,450 122,700 39.394 45917
1992 (3 499,043 1.4 164,622 242177 923 91,321 121.374 39217 45,024
M 500,091 16 165.120 242,738 915 g1.319 121,716 39,155 45,458
A 500.411 08 164,857 243,606 927 91.020 122,123 39.367 45,303
M 500,153 01 164,036 243,930 928 91,259 121,701 39.333 45,065
J 501,055 03 163,692 245,176 951 91,236 121,797 38,993 45,687
J 501.068 0.3 162,670 246,078 955 91,365 121,110 38,970 45,080
A 503.579 10 164.835 246.441 990 91,313 123,556 39,425 46,185
S 503,878 09 164,775 246.619 939 91.546 123,742 39,396 46,172
0] 504,956 09 164,638 247,640 928 91,749 124,124 40.091 46,299
N 504,306 09 165,031 246,326 917 92,031 124,789 39,746 47 442
D 506,117 17 166,062 247 072 929 92,053 125 465 39,774 48,476
1993 J 507,217 15 166.692 247 451 927 92,147 125.649 39,579 48,670
F 509,225 2.0 167,428 248 803 927 92,068 126,508 39,436 49,009

Note: Goods in the National Accounts include ulilities
Nole: Les biens dans les comples nationaux inciuenl les services publics.

GDP goods and services PIB en biens et services

Annual percent change
Varnation annuelle en pourcentage

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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1.19 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Agricultural Fishing, Mining Manulacturing Construciion Transporiation Communication
month and trapping, and storage
related logging,
services and ltorestry
Annge et Agriculture Péche, piegeage, Mines Manufaclurieres Construction Transport Communicalion
mois el services el exploitation et
connexes torestiere entreposage
1 37001 37003 « 37004 + 37005 « 7006 37007 « 37008 +
37002 « 37017 37018 37020 37021
37019
1989 10,149 4454 19,982 95,830 32,146 24,031 16,964
1990 11,306 4,188 19,926 90,947 32.329 23814 18,287
1391 1.3 3813 20.126 84,929 30915 23,267 19,025
1992 10,531 3824 20.396 85,351 28,920 23.703 19,464
1832 F 10,776 3,793 203N 84,280 29971 23,462 19,345
M 10,922 3633 20,286 84,652 30133 23,591 19,419
A 10,802 3.720 20,445 84,709 28516 23.756 19,484
M 10,714 3 20,434 84,438 29,115 23,587 19,472
J 10,535 3816 20,354 84.720 28,878 23518 19.492
J 10.269 3,853 20,348 84,090 28,777 23884 19.624
A 10.279 3.863 21,003 85,649 28.506 23,949 19.285
S 10,336 3.808 20,997 85,607 28,208 23.824 19,361
o] 10.299 3836 20,477 86,429 27691 23.792 19.592
N 10.091 3.962 20178 87,227 27,488 23.655 19.551
D 10.330 4,020 19.950 88.290 27573 23,755 19.599
1993 J 10.505 4,123 20.033 88,289 27.736 23.693 19,787
= 10,558 4029 20.441 88,484 27.668 24038 19,935
Year and Finance, Community., Trade Utilities Government
month mnsurance business, services
and reat estate and personal
services
Annee el Finances. Services Commerce Services Services
mois assurances socio-culurels publics gouvernemenlaux
el aflatres commerclaux ef
immobilieres personnels
! 37012 « 37013+ 37010 + 37009 + 37024
37023 37025 37011 37022
1989 78.083 113,709 59,173 16,550 32,591
1990 78.838 115,853 58,018 15.934 33,251
13991 81855 114,454 57.149 16,626 33674
1892 84,779 114,389 59,570 16,954 34,146
1392 F 83,944 113,750 58,484 16,723 34,143
M 84,187 113,874 58,449 16.778 34070
A 83.961 114,026 59038 16.969 33.986
M 84 347 114,400 58,980 16.829 34.016
J 84,944 114,472 59,571 16.724 34,033
J 85.062 114,531 59.905 16.671 34,053
A 85.545 114,554 59.988 16.904 34.062
S 85.615 114624 60,148 17.138 34,213
o 86.065 114,729 60.506 17.218 34,322
N 84,927 114,858 60,594 17,383 34,391
D 85,204 115.292 60,505 17.226 34,373
1983 J 84,873 115.285 61,173 17.328 34,391
F 85,502 115,526 61.134 17,582 34328

Source: Gross Domestic Product by Indusiry (Catalogue 15-001), Statistics Canada Contact' L. Sager (351.9164)
Source: Produit intérieur brul par industrie (n® 15-001 au calalogue), Stalisiique Canada. Personne ressource L Sager (351-9164)
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120 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) (millions de dollars)

Year and Total . Merchandise irade

quarter Total Cammerce de marchandises

Receipts Payments Current accounl Exporis Imports Batance
e} = = balance = = zE-

Annee e) Recelles courantes. Paiements courants, Solde du compte Exportations Imporiations Solde

trimestre 1otal 1otal courant

o] 72008 72026 72002 72009 72027 72003

1989 177,891 200777 -22.886 141,767 135,347 £.420

1990 183473 209,182 25,709 146,520 136,600 9,920

1991 178,322 207.571 -29.249 141,728 135,948 5,780

1992 194,125 222,689 -28.563 157 549 148,063 9,487

1990 1t 45,046 52.343 -7.298 36.033 34,489 1.545

2 46,684 53.213 6,529 37,088 34,623 2,465
3 45,888 51.862 5,974 36.835 33.769 3,066
4 45,855 51.763 -5.908 36,563 33,720 2,843
1991 1 44128 50,640 6512 34,779 33.033 1.746
2 44 366 51,254 -6.888 35,356 33,456 1,901
3 45,435 52,975 -7.540 36.178 35156 1.022
4 44,393 52,702 8.310 35.416 34,304 t112
1992 1 46,866 54111 -7.245 37,298 35,303 1,995
2 47,791 55033 -7.241 38.700 36617 2,083
B 48,976 56,538 -7.562 39.835 37.837 1.998
4 50,493 57,007 -6.514 41,717 38.305 3412
Year and Non-merchandise lrade Ot which. Service transaciions
quarier Commerce des non-marchandises Dant. Operations au htre des services
_ Receipls ____ Payments Balance —— . Recelpis  _ Payments  ~~ Balance 0

Annee el Receltes Paiementsy Solde Rereltes Paiemenis Solde

frimesire

2] 72010 72028 F2004 S201 2029 72005

1989 36,124 65.430 29.306 22,146 30.258 8.111

1990 36.953 72,581 -35.629 23,045 34.326 -11.281

1991 36,594 71,623 35,030 23.305 35588 12,283

1992 36,576 74,626 -38,050 24 651 38,044 -13,394

1990 1t 9,013 17,855 8.842 5.560 8.409 -2.849

2 9,596 18590 -8.994 5.899 8.439 2,540
3 9.053 18.094 49,041 5,710 8,687 -2,977
4 9,291 18.043 -8.752 5.876 8,791 2915
1991 1 9,349 17,607 -8.258 5.755 8511 2,756
2 9,010 17,799 -8.788 5828 8.696 2,868
3 9,257 17,819 -8.562 5,855 9012 3,158
4 8,977 18,399 -9.422 5.868 9,368 -3,500
1992 1 9,568 18.808 -9.240 6.079 9.198 3,116
2 9.091 18.416 -9.324 6,078 9,365 -3,287
3 9141 18,701 -9.560 6.238 9,711 -3.473
4 8776 18,702 9,926 6.256 9,773 3,517
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1.20 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dallars) - concluded (millions de dallars) - fin

Year and Of which Investmeni income Of which: Transfers

quarler Donl' Revenu des mvestissements Dont Translerts

Receipls Paymenis Balance Receipls Payments Balance

Annee et Recelles Paiements Solde Receltes Paiements Solde

trimesire

] 72018 72036 72006 72022 72040 72007

1989 10.101 31.604 21503 3.877 3.568 309

1990 9.764 34.020 24,255 4143 4,235 92

1991 9,714 32.099 -22.385 3.5i5 3.937 -362

1992 7.723 32614 24,892 4203 3.967 235

1990 1 2,433 7.846 -5.412 1.019 1.600 -581

2 2500 9,292 -6.792 1197 858 338
3) 2,336 8.585 6,249 1,006 821 185
4 2,495 8.297 -5.802 g1 955 -3§
1991 1 2,667 8114 -5,448 928 81 -54
2 2324 8.050 5,726 859 1.052 1194
3 2.473 8.002 5,528 930 805 12§
4 2,250 7.932 5,683 859 1,098 239
1992 1 2,272 8,511 -6,239 1218 1,102 116
2 1.946 8.214 6,268 1.067 836 231
3 1,980 7.949 -5,958 913 1,041 -129
4 1514 7,940 -6.426 1,005 988 18

Source: Canada’s Balance ol Inlernational Payments (Catalogue 67:001), Stanstics Canada. Contact: L. Laliberte (351-9050)

Source: Balance des paiemenis internationaux du Canada (n® 67.001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L Laliberte (951-9050)
Note: Seasonally adjusled at quarlerly rates

Note: Desaisonnalisee aux 1aux tnmestriels.

e e e S S
Current account balance Solde du compte courant

Bililons of $
Miliards de $

!
|
|
l
|
|
[

I inomov | o I v | nm o | LI || AV | v
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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123 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les
(millions of dallars) pays. non désaisonnalisé (millions de dollars)
Year and Direcl nvestment Portfolio invesiment abroad Official mternational Total Canadian
Quarler abroad Investissement en portefeuilte teserves claims
a I'etranger
Foreign stocks ~ Foregonbongs 00000

Annee et Investhissements Aclions etrangeres Obligations elrangeres Reserves officielies Total des creances
trimesire directs a I'etranger internalionales canadiennes
D 71047 71049 71048 1050 71046
1989 -5,450 -2.,445 -1,549 -346 -11.340G
1990 -5.100 -2,269 -31 649 -9.266
1991 -4,400 5,710 -1,128 2,830 8,018
1992 -3.336 -4,887 -537 6.978 -1,286
1990 1 -2.093 175 374 2,591 930

) -830 535 -849 123 -1.365

3 1510 -1,089 398 -3.470 5,122

4 567 -1,54¢ 46 107 -3,709
1991 1 -n3 -922 191 659 -3,686

2 2,212 -2.410 -890 640 3,310

3 -7 -586 601 -1,388 -2,082

4 -758 1,791 554 2919 1,061
1962 1 -a32 2,330 -934 1.734 -2,981

2 907 1.315 1,374 689 -3.655

3 873 -496 1.032 361 3.324

4 623 -745 739 945 2,026
Year and Direcy investment Foreign portiolio investment Canadian banks’ net Total Canadian Toval capnal
qQuarter tn Canada Investissement elranger en loreign currency habilities account

porleleuilie transaclions with
— o I— Canadwan stocks ___~ Canadtan bonds non-residents !
Annee et Investissements Actinns Obligations Transactions nejles en Tolat des Total du
trimestre direcis canadiennes canadienoes devises elrangeres de engagemenis comple de
au Canada banques canadiennes canadiens capital
avec les non-residents

D 71055 71087 71056 71058 71054 71045
1989 2,400 3.885 17,307 -2.625 34,254 22914
1990 6.820 1,735 13,296 3.155 34,712 25,446
1991 5890 -990 25,829 4957 43,062 35,044
1992 an7 1.034 18,224 -3.553 29595 27,308
1990 1 1,189 389 2173 2.445 6,637 7.568

2 1.376 -284 2,723 4812 11,435 10,070

3 1.474 519 3515 -1.310 6.925 1.803

4 FRAA 1,321 4,885 2,792 9.715 6,006
1991 1 1,269 1,000 7,929 8,453 14,450 10,763

2 1,570 -351 5.419 -2,344 5,768 2,458

3 1.647 454 5,103 2,512 9,230 7148

4 1,405 92 BT 1,360 13614 14,675
1992 1 841 296 1,335 2,089 11,499 8,518

2 527 65 9,798 1,580 1mgn 8,256

3 1513 180 4,223 -4,091 2610 IAL)

4 1.835 863 2,868 29 7,795 9,821

Source: Canada's Balance of International Payments (Calaiogue 67-001), Statisiics Canada Contact L Laliberle (951-9055)
Source: Balance des paiemen)s internationaux du Canada (n” 67-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: L. Laliberte (951.9055)
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1.22 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1)

Year and Composie index Composile index Relail sales (millions ot 1981 dollars) Financial

month (1981 =100) (1981 = 100) Ventes au délail (millions de dollars de 1981) Financiere

unsmoathed
Furniture and Other Real money supply Toronlo slock
appliances(2) durables sales(2) (milions of 1981 marke! {1975 =1000)
dollars)
Annee et Indice composile Indice composile Meubles et Ventes d’'autres Ottre de maonnaie Bourse de
mois (1981 =100) (1981 = 100) arlicles menagers(2) durables(2) {miilions de Toronlo (1975 = 1000)
non lisse doliars de 1981}

2] 100037 100030 99964 99965 99962 99967

1991 M 136 9 1356 11871 41,835 23.716 3271
A 136.6 1377 11,777 41,763 23.714 3.328
M 1367 1392 11,738 41,889 23.726 3.391
J 137.3 140.7 11,726 42,297 23,738 3,438
J 1383 142 ¢ 11,755 42,831 23.784 3.479
A 1396 1434 11,810 43,000 23,835 3508
S 140 8 1430 11,858 43145 23,923 3.509
0 1418 1429 11,898 42,933 23,954 351
N 142 6 1436 11,842 42,798 24,027 3,503
D 1432 1429 11,998 42,685 24,094 3,500

1992 1435 1432 12,035 42 659 24,192 3511
F 1438 144.9 12.099 42 644 24,346 3527
M 14490 143.1 12,182 42 542 24,463 3.521
A 1440 1438 12272 42 447 24 552 3.495
M 1441 144 5 12.295 42.336 24575 3.466
g 1445 146.2 12,313 42.343 24,598 3.438
) 1449 146.0 12,354 42 411 24626 3.422
A 1454 1473 12,387 42,579 24710 341
S 146 1 147.8 12,430 42,746 24,855 3.389
(o] 146 8 149.0 12,519 42,885 25,040 3.369
N 1475 1485 12612 43,060 25228 3,345
D 1482 1496 12,694 43221 25,371 3333

1993 J 1488 149 9 12,823 43,320 25,502 3.321
F 143 7 1525 25,735 3.332
M 1505 151 8 25,941 3.378

(1) Smoothed.

(1) Lisse

(2) At annual rates.
(2)  Aux laux annuels.

e e e e e e e =i
Leading indicator L’indicateur avancé

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

15

-10

J J J J J J
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.21
Statshes Canada ~ Cat No. 11-010. May 1993 Statistiqgue Canada - n® 11-010 au cat.. Ma 1993 '




1.22 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avanceés(1) - fin
Year and Manufacturing R House spending US index
month Fabrication index (1981 = 100) (1967 = 100)
New orders durables Ratio of shipmenis Average Business and personal
(milbbans of 1981 doflars) 1o slocks work week services employmeni
- e e . (thousands) o
Annge et Nouvelles commandes Ratio des Heures moyennes de Emplot dans les Indice des dépenses indice des
mois durabies (millions livraisons aux travail par services aux en logement E-U. (1967 =100)
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises el aux (1981 = 100)
personnes (midhiers)
D 99963 99966 99959 99968 99960 99961
199t M 8,572 127 377 1,748 1018 191.7
A 8541 127 3786 1,753 105.0 1918
M 8576 128 376 1,759 1108 1924
J 8,682 1.30 376 1,763 17,0 1933
J 8,779 1.32 377 1.768 1231 1947
A 8,895 134 378 1,777 126 7 1961
S 9,027 1.35 379 1,785 1281 187.3
e} 9.142 1.37 379 1,792 1284 198 3
N 9,195 1.37 380 1,796 1278 1990
0 9,186 1.38 380 1,796 127.0 1993
fagz | 9,079 137 380 1.790 1251 1997
E 9.014 136 381 1,781 1245 2003
M 8,969 136 381 7N 1250 2010
A 8.975 136 381 1.757 126 2 201.8
M 8,959 1.37 381 1,745 1277 202.7
J 8,975 138 382 1,736 1295 2035
J 8,922 138 382 1,731 131.8 2041
A 8.984 139 383 1,731 1329 2045
S 9.032 140 383 1,739 1345 2046
(0] 9,059 141 383 1,750 1354 204.7
N 9,133 141 383 1,758 1356 205.0
D 9,307 142 383 1,769 1345 205.9
1993 J 9,461 1.43 383 1,776 1311 206.9
F 384 1,781 1269 208.0
M 384 1,784 1230

(1) Smoothed
(1) Lisse.
Contact: F Roy (951-3627)

Personne ressource: F. Roy (951-3627).

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, unadjusted (millions of  secteurs non financiers, non désaisonnalises
dollars) {(millions de dollars)

Year and Total funds By sector

quarter raised Par secteur

Persons ] Private Government Federal Other levels

corporalions

Demande totale de

Particuliers

business enterprises

(_Jpvemmen( P

ol governments
Autres admints-

Annee et Entreprises Administration
trimestre capitaux publiques federale trattons publtques
D 153070 153099 153105 153112 153057 153062
1389 121,132 41,450 50,902 1,292 19,307 8.181
1990 101,594 29,253 32,021 8,921 20,831 10,568
1991 105.968 21,158 16,796 9.630 32,362 26,022
tgg2 86.214 235N 9,971 4,620 24 552 23,500
1990 t 20.753 6.250 10,452 2,932 109 1,010
2 26.099 8.454 9,790 2517 2,106 3,232
3 25,834 6.437 8.355 1,550 7,717 1775
4 28,908 8112 3424 1,922 10,899 4551
1991 1 27,764 990 9991 4,853 7,506 4,424
2 30,085 7.776 3,558 1,473 8,132 9,146
3 24,193 6.903 1,997 1,710 9,427 4,156
4 23.926 5,489 1,250 1,594 7.297 8,296
1982 1 13.259 2,673 571 2,758 3874 3.383
2 35191 7.000 7,407 980 8,051 11,753
3 21,123 6.899 3655 759 9,085 725
4 16.641 6.999 -1 662 123 3,542 7639

Source: Financial Flow Accounts, {Calalogue 13-014), Statistics Canada. Contact V. Thibauit (351-1804)
Source: Comples des flux financiers, (n© 13-014 au catalogue), Statishque Canada Personne ressource: V. Thibault (951-1804)
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2.1 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de
persons) personnes)

Annual average Total labaur Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment

and month farce non-agriculture  employment employment labour torce tion rate(t) rate(2)

Mayenne annuelte  Population Personnes Travailleurs Emplol a Emplor & Chomeurs Inaciits Taux d’ac- Taux de

et mois active occupees non-agricole plewn temps temps partiel tivite(1) chomage(2)

remuneres

D 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611

1990 13,681 12572 11,195 10,640 1.930 1.109 6.749 670 81

1991 13,757 12,340 10.931 10,315 2.024 1417 6.989 663 103

1992 13.797 12,240 10,823 10,181 2.059 1.556 7.261 655 T3

1997 A 13,759 12,354 10.925 10,312 2.042 1,405 2R 66.5 102
M 13,777 12,372 10,946 10.366 2.006 1,405 6.821 66.5 102
J 13.782 12,347 10.923 10,307 2,040 1435 6.658 665 104
J 13,783 12,357 10,944 10,282 2,075 1.426 6516 66 4 103
A 13,785 12,348 10,945 10,284 2.064 1.437 6.608 66.3 104
S 13,770 12,354 10,937 10.317 2,037 1416 7074 66.1 103
o} 13.790 12,362 10,966 10.329 2.033 1428 7.087 662 10.4
N 13,750 12,327 10,916 10.316 201 1.423 7.217 659 103
o} 13.724 12,291 10,885 10,289 2,002 1433 7.369 657 10.4

199z J 13,729 12,281 10.873 10,257 2024 1,448 7.475 657 105
(5 13,733 12,265 10.862 10,226 2.039 1,468 7.432 656 10.7
M 13,761 12.223 10.823 10,184 2.039 1538 7,367 65.6 na
A 13.687 12173 10.785 10,142 2.0 1514 7.497 652 11
M 13,755 12,216 10.800 10,153 2.063 1.539 7.149 655 12
J 13.833 12,233 10814 10,220 2.013 1600 6,913 65.7 1.6
J 13,808 12212 10,781 10,104 2,108 1,596 6.799 655 1186
A 13,829 12,223 10,797 10,103 2.120 1.606 6.872 656 16
S 13,806 12,234 10,842 10,171 2.063 1572 7.345 653 14
(o] 13,811 12,245 10.827 10.180 2.065 1,566 7.379 65.3 n3
N 13,902 12,261 10,820 10.202 2.059 1,641 7,384 656 s
o} 13,903 12,310 10,850 10,229 2,081 1,593 7.520 85.5 1ns

1993 J 13.847 12,319 10,829 10,264 2,055 1,528 7,703 652 AR N]
F 13.828 12,328 10,841 10.259 2.069 1.500 7.700 650 108
M 13913 12,376 10,896 10,305 2071 1,537 7.543 653 1o
A 134914 12,333 1,581 65.3 114

(1) The fabour force as a percentage ol the population 15 years of age and older

(1) La population active en pourceniage de la population agee de 15 ans et plus

(2) The unemployed as a perceniage ol the labour force.

(2) Le nombre de chomeurs en pourceniage de la populalion active.

Note: Excludes inmaies of instilutians, members of the armed services, indians living on reserves and residents of 1he Yukon and Narlhwest Terrilories.

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, les membres des Forces armées, les Indiens vivani dans les reserves ni les résidents du Yukon et des Terriloires du
Nord-Quest

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001), Statistics Canada. Contact D Drew {951.4720)

Source: La poputation active (n° 71.001 au catatogue). Statistique Canada. Personne ressource D Drew (951-4720).

Unemployment rate Taux de chomage

J J J J J J
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

157

Employment in goods and services Emploi dans les biens et services

Index 1982 =100
Indice 1982 = 100
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22 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupées par age et sexe (milliers
persons) de personnes)
Annual average TJotat 15-24 years 25 years and over
and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus
Both sexes Men ‘Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

2] 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728

1890 12 572 6.948 5624 2254 1165 1.089 10318 5783 4535

1991 12,340 6.751 5.589 2,095 1.062 1.033 10,246 5.690 4556

1992 12,240 6672 5,568 1,989 1012 977 10,251 5.660 4,581

1991 A 12,354 6759 5,585 2,100 1.066 1,034 10,254 5693 4561
M 12,372 6,759 5613 2,105 1,059 1,046 10,267 5.700 4567
J 12,347 6.754 5,593 2,077 1,051 1.026 10,270 5,703 4567
J 12357 6.755 5.602 2,085 1,063 1,032 10272 5.702 4570
A 12,348 6.757 5591 2,081 1,069 1,022 10,267 5698 4,569
S 12,354 6.766 5,588 2,081 1.060 1,021 10,273 5.706 4567
0 12,362 6.757 5.605 2,081 1,057 1,024 10,281 5,700 4.581
N 12,327 6,737 5,590 2074 1.056 1.018 10.253 5681 4572
D 12291 6,707 5.584 2,067 1.050 1.017 10,224 5657 4,567

1992 4 12,281 6.702 5,579 2,047 1.045 1.002 10.234 5.657 4577
F 12,265 6678 5,587 2,033 1037 996 10,232 5.641 4,59
M 12,223 6,668 5,555 2,023 1.031 982 10,200 5.637 4,563
A 12173 6.624 5,549 2,014 1,023 981 10,159 5601 4558
M 12216 6.661 5,555 1,994 1,013 981t 10,222 5648 4574
J 12233 6.669 5.564 1,989 .01 978 10.244 5.658 4586
J 12212 6,657 5,555 1.961 993 968 10,251 5664 4587
A 12223 6,649 5574 1.968 993 975 10,255 5.656 4,599
S 12,234 6,672 5562 1.970 1,005 965 10,264 5,667 4,597
0 12,245 6671 5,574 1,966 999 967 10,279 5672 4,607
N 12,261 6,686 5575 1.948 982 956 10313 5694 4,619
D 12,310 6,720 5,590 1,962 1.003 959 10,348 5.717 4631

1983 12319 6.740 5.579 1.942 998 944 10,377 5.742 4635
E 12,328 6.760 5,568 1.956 1.014 942 10,372 5.746 4626
M 12,376 6.772 5.604 1.970 1415 955 10,406 5,757 4649
A 12,333 6.751 5582 1,950 1,003 947 10,383 5748 4,635

See tootnotes, Table 2.1
Voir renvois, tableau 2.1

2% Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de
persons) personnes)
Year and Non Other Manufac- Construc- Transportation, Trade Finance, Services Public
month agricultural primary turing tion communication msurance adminis-
and other and real tration
s _ o ) I e ulfites gsiatel . . el . -
Annee et Non Agtres Industries Construc- Transporis, Commerce Finances. Services Administralion
mois agricole industries manutac- tion communi- assurances publique
primaires fuciéres cations et aftaires
el aulres immobilieres
services
publics
[»] 72021 772016 72017 772018 772019 772010 772011 772012 772013
1990 12,143 283 2.00t 778 951 2,247 758 4,299 831
1991 11,892 280 1,865 695 916 2,169 760 4376 832
1992 11,808 257 1,788 681 922 2,155 763 4,408 834
1991 A 11,886 280 1,863 689 gn 2167 755 4420 809
M 11.909 284 1.870 696 901 2163 748 4413 819
J 11,890 288 1.863 696 909 2.168 746 439 827
J 11,907 282 1,861 716 907 2.189 744 4,388 829
A 11,900 279 1,866 701 an 2,148 763 4.400 835
S 11.902 280 1878 688 306 2,160 767 4378 859
(o] 11,930 280 1.874 682 924 2,148 769 4384 873
N 11,885 273 1.836 683 923 2157 777 4374 868
D 11,852 269 1818 681 925 2167 779 4,355 857
1992 J 11,840 270 1.810 670 920 2169 782 4,340 869
R 11,824 264 1,792 673 916 2,170 765 43N 874
M 11,796 263 1.760 686 941 2,154 762 4351 853
A 11,741 255 1.796 679 930 2174 759 4,321 829
M 11,784 254 1,801 675 932 2.170 763 4,345 829
J 11,802 261 1,800 707 910 2.156 760 4380 826
J 11,779 255 t,801 675 926 2,160 767 4,394 815
A 11,788 254 1,779 676 918 2173 758 4419 821
S 11,803 251 1,786 674 928 2,137 759 4472 810
0 11,821 250 1.7 679 920 2,147 753 4,483 825
N 11,828 253 1,775 688 904 2,128 761 4.497 823
s] 11,877 252 1,783 681 97 2117 765 4,526 840
1993 J 11.882 236 1.791 699 902 2.106 774 4514 848
F 11878 244 1,804 688 900 2,092 791 4515 847
M 11.927 245 1813 670 893 2.086 B80S 4540 860
A 1,881 239 1841 668 888 2.055 789 4523 874
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chomeurs par age et sexe (milliers de
persons) personnes)

Annuat average Tolal 15-24 years 25 years and over

and month Toval 15 a 24 ans 25 ans el plus

_— ____ Bolhsexes  Men Women Both sexes  Men Women  Both sexes Men Women

Moyenne aunuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

ef mois sexes sexes sexes

O 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729

1990 1.109 613 496 330 189 140 779 424 355

1991 1417 817 599 406 246 159 rout 571 440

1992 1.556 910 647 43 256 175 1.125 654 a72

1991 A 1.406 806 599 406 245 161 999 561 438
M 1,405 817 588 416 253 163 989 564 425
J 1,435 826 610 420 254 166 1.015 S71 444
J 1,426 813 613 425 261 164 1,001 552 449
A 1,437 825 612 410 252 158 1,027 573 454
S 1416 815 601 406 246 160 1010 569 441
0 1.428 826 602 400 246 154 1.028 580 448
N 1.423 826 598 397 236 161 1,026 589 437
o] 1433 843 590 392 240 152 1.041 603 438

1992 J 1448 849 599 402 236 166 1.046 613 433
F 1.468 868 600 M2 243 169 1,056 625 431
M 1.538 915 623 422 253 169 11186 662 454
A 1514 890 624 a2 241 171 1,102 649 453
M 1,539 902 637 434 259 175 1.108 643 462
J 1,600 945 655 476 295 181 1,124 650 474
J 1,596 921 675 452 268 184 1,144 653 491
A 1,606 940 666 466 276 191 1.140 665 475
S| 1572 913 659 429 247 182 1,143 666 477
0 1,566 922 644 407 246 161 1.159 676 483
N 1641 941 700 436 259 177 1,205 682 523
D 1593 913 680 426 250 176 1,167 663 504

1993 J 1,528 882 646 402 246 156 1.126 636 490
B 1,500 854 646 392 239 153 1,108 615 493
M 1,637 885 652 420 250 170 1,117 635 482
A 1.581 889 692 421 249 172 1.160 640 520

See k;oluoms, Table 2.1,
Voir renvois, fableau 2.1

2.5 Participation rates by sex and age Taux d’activité par age et sexe

Annual average Totat 15-24 years 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus

__ Bolhsexes =~ Men __ Women Both sexes Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Fammes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

el mois sexes sexes sexes

o 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730

1890 670 759 58.4 689 711 666 66.5 2741 56 7

1991 663 748 582 671 690 85.1 66 1 761 56 .8

1992 655 738 57.6 651 670 631 65.6 754 56.5

1991 A 665 750 58.5 673 692 653 66.4 76.4 57.0
M 665 750 584 676 692 66.0 66 3 764 56.9
J 665 749 584 670 688 651 66.3 76.3 570
J 66 4 747 58.4 67 4 693 654 661 76.0 570
A 663 748 58.2 66.9 69.2 645 66 2 76.1 56.9
S 661 747 58.0 66 8 69.0 646 66 0 760 567
0 66.2 7486 58.1 66 7 688 B4 4 661 759 56 8
N 659 743 579 66 4 683 645 658 257 565
o] 657 741 577 66 1 68.1 640 656 75.5 56 4

1982 J 657 740 5797 659 677 640 6586 758 56 4
F 656 739 57.7 658 676 638 656 53 56 5
M 656 742 575 658 678 636 656 756 56 3
A 652 734 574 653 66 8 637 652 749 561
M 655 738 5775 65.3 672 633 65.5 753 56.3
J 657 742 57.7 66 3 690 635 656 7583 56.5
) 655 737 57.7 649 66 6 631 657 7583 566
A 656 737 578 654 66 9 639 656 753 565
S 653 736 575 645 661 628 655 7513 56.4
o] 653 736 57.4 638 657 618 65.6 2513 565
N 656 738 57.8 64.1 66.0 621 66 0 756 57.0
o] 655 738 577 641 66.1 622 658 755 56.8

1993 ) 652 736 SN 630 656 60.2 65.7 7553 56 6
F 65.0 734 57.1 631 66.1 600 65.4 750 565
M 65.3 7387 57 4 64.2 666 616 656 753 56.5
A 65.3 738 57.5 637 660 613 656 5.1 567

See lootnotes. Table 2.1

Vou renvois, tableau 2.1
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26 Unemployment rates Taux de chomage

Annual average Total o 15-24 years 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus

Both sexes Men Women Both sexes Men Women Both sexes Men Wamen

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommaes Femmes

et mois sexes sexes sexes

D 767611 767686 767753 767623 767698 767764 767587 787657 7677371

1990 81 8.1 8.1 128 14.0 14 70 6.8 73

1991 103 108 97 16.2 188 134 9.0 9.1 88

1992 1n3 12.0 104 178 20.2 152 99 104 93

1991 A 102 107 97 162 18.7 135 89 90 88
M 102 108 95 16.5 19.3 135 88 9.0 8§
J 104 109 98 168 195 139 90 9.1 89
J4 103 107 9.9 169 199 137 89 88 89
A 104 109 99 165 192 134 91 9.1 9.0
S 103 108 a7 16.3 188 138 90 9.1 88
o 10.4 108 9.7 16.1 189 131 91 92 8.9
N 103 109 97 16.1 183 137 9.1 94 87
D 104 12 98 159 t8.6 13.0 92 96 88

1992 J 105 12 97 16.4 184 142 93 98 86
F 107 15 97 169 19.0 145 94 10.0 8.6
M 12 12 101 173 197 146 9.9 105 9.0
A 1 118 101 170 191 147 98 104 9.0
M 12 (AR} 103 179 204 151 98 10.2 9.2
J 186 12.4 05 193 226 156 99 103 94
J 16 122 108 187 213 160 100 103 97
A 116 124 107 191 217 16 4 100 105 94
S 14 120 106 179 197 159 100 105 94
o 13 121 104 172 198 143 10 106 95
N 18 123 1.2 183 207 156 105 107 102
D 115 120 108 178 200 155 101 104 98

1993 4 10 116 104 t7.2 198 142 938 100 96
F 108 112 104 167 191 140 97 97 9.6
M 1o 116 104 176 198 151 97 99 94
A 14 116 10 178 1949 154 10.0 100 101

Source: See toatnotes, Table 2.1
Source: Voir renvois, tableau 2 1

2.7 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chomage (non desaisonnalisée)
Year Persons covered by Beneficiaries Inthal and renewal Benefits data
and month unemplayment Beneliciaires claims received Prestations
insurance
{thousands) Al Regular Number o weeks Average weekly
benelits{1} il _ pad payment (doltars)
Annee et Personnes visees Ensemble Prestations Demandes iniliales Nombre de semaines Preslalion
mois par 'assurance- reguiteres(1) el renouvelees de prestations hebdomadaire
chomage (milhers) moyenne {(dotlars)
0 12498 730563 136531 730185 730367 730465
1991 12 561 1.365.328 1156820 3.876,570 71,460,190 244 00
1992 12,458 1,388.278 1.148.596 3.805.770 73.794 560 254 49
1991 & 12,426 1.579.810 1,178,540 299570 6.456 020 246 35
M 12479 1,611,840 1,200,570 282,980 6,536,100 244 94
A 12,538 1.583.020 1.218.760 297.030 7,219,190 244 65
M 12,731 1.418.600 1,203,700 267,460 6.599,050 243 81
J 12,804 }.289.940 1,197 0t 255,930 5.425.750 237 56
J 12875 1242710 1 146340 342370 5.964 440 237 82
A 12878 1,266,820 1,158.430 236,480 5305610 240 .41
S 12.415 1,112.260 1.130930 276.480 4.900.890 241 98
o} 12,447 1,138,250 1,112,650 385.200 5.392.750 24399
N 12.363 1.240.170 1.096.710 411,230 5.059.050 24825
D 12.386 1,379,260 1.095.040 369.100 5.281.990 253 93
1992 U 12.327 1.556.410 1.104.030 461.420 7.796 810 257 59
F 12,375 1,592,360 1115250 272,750 6,601,730 257 94
M 12,378 1,614,600 1,131,280 293,410 7,357 440 256 91
A 12354 1,565,720 1,141,280 260.930 6,777 640 256 05
M 12,555 1,410,320 1,143,290 238.810 6,118,510 25376
J 12.654 1264310 1.130.830 292570 5,945.840 248 .71
J 12,757 1.307.430 1.185.280 322830 6.623.900 249 37
A 12,744 1.297.620 1,170,240 236,560 5663690 25174
S 12.344 1.160.150 1 168.630 307.160 5.482.710 252.01
o} 12,348 1,196,660 1172740 338,350 5.024,180 252.97
N 12.295 1.278.530 1.166.490 393.260 §.353.060 256 53
o] 12370 1.415.230 1153810 387,720 6,049,050 260 33
1993 J 12,264 1542750 1.143,450 354,700 6.833.080 264 30
F 12312 1.546.860 1,120,490 225,480 6,448 450 266 02

(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise

Source: Unemploymeni insurance Slalistics (Calalogue 73-001}), Stalistics Canada. For further detaiis, see inlroduction and 1echaical notes in Catalogue 73-202S, Annuai
Supplement to Catalogue 73-001. Monthly. Contact H Suebert (351-4044)

Source: Stalisliques sur I'assurance-chomage (n® 73-001 au catalogue). Stalistique Canada Pour plus de détails, voir I'iniroduction et les notes techniques au n® 73-202$ au
catalogue, “Suppléement annuet au mensuet n® 73-001 au catalogue’ Personne ressource’ H Stieber! (351-4044)
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2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non
désaisonnalisees
Year and Tolai(2) Mines, quarries, Manulacturing Construclion Transportation Trade Communily, busi-
maonth oIl welts ness and personal
- service induslries
Annee et Total(2) Mines, carneres induslries Batiments et Transporl Commerce Services
moIs et puils de travaux publics socio-culturels,
petrole cammerciaux
el personnels
o] 1601 1604 1605 1626 1627 1628 + 1629 1630
1991 2,582 153 788 35 110 144 1.306
1992 2,202 276 910 151 121 114 625
1991 ™M 188 29 70 0 4 7 74
A 136 31 66 1 3 6 26
M 177 16 45 7 2 24 80
J 116 12 48 3 L] 18 28
J 15 o 40 1 7 23 34
A 219 o 150 3 4 23 32
S 749 5 94 8 43 9 582
(o} 2l 2 63 9 6 201
N 75 0 38 4 1 3 16
o] 70 0 40 0 10 3 15
1992 J 21 0 52 2 12 3 50
F 76 0 45 1 10 3 16
M 152 0 54 6 12 4 76
A 259 0 44 0 9 7 198
M 186 40 58 27 8 6 48
J 361 50 235 1 /] 8 60
J 293 48 165 55 9 1" 15
A 177 48 38 St 10 13 17
S 155 23 70 9 14 13 25
(o} 142 24 62 1 12 13 30
N 135 23 a4 0 9 12 47
D 146 19 55 0 8 22 43
1993 J 121 5 30 0 1" 17 58
F o4 5 28 0 15 49
M s 5 33 0 1 12 83

(13}

(2)

Statistics on work stoppages include all strikes and tockouls whelher legal or illegal, which 1ast lor one-hall day or more and amount ta 10 or more person-days of lime losl.
Time losl by workers indirectly attecied, such as 1hose laid off because ol a work stoppage by other employees, is not included. Data are published 45 days atier 1he end ol
relerence month - Les statistiques sur les arréts de travail comprennen! tous les lock-out et les gréves. qu'ils solent iegaux ou illégaux. d'une durée d'une demi.journée ou
plus el representant 10 jours-personnes ou plus de lemps perdu. Le temps perdu par les travailleurs mdirectement touches, comme ceux qut sont mis a pied par suite de
I'arrét de travail d'autres employes n'esl pas compris. Les donnees sonl publiées 45 jours civils apres 1a in du mois de relerence.

The tolal includes all work sioppages. The agriculture, lorestry, fishing and trapping, tinance, insurance and real estale and public administration and detence indusiries are
not shown separalely Shouid strikes occur in these induslries, the 1ime losl also will be shown in the total. - Le lotal tient comple de tous les arréls de travail. L'agniculture,
les torals, les péches et le piegeage. les linances, les assurances, les altaires immobilieres ains) que I'admimstration publique et la délense, ne soni pas ndiquees separément
S'il y avail eu des greves dans ces indusinies, [es journées perdues auraient egalement ete comprises dans e 1o1al

Source: Research Bullelin, Labour Canada - Source: Bullelin de recherche, Travail Canada

Work stoppages Arrét de travail

Thousands of days
Milliers de jours

600
400

200

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salaries, par industrie (milliers)
(thousands)
Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manutacluring Construction
and month aggregate ndustnes and ol wells Industries manulacturieres
Totat Non-durable Durable
o . E = ____ 9oods goods -
Moyenne Ensembie Industries Foréts Mines, carneres Total Biens non Biens Construction
annuelle des tindustries productrices el pulls de durables durables
el mois de biens pelrole
L 95656 95657 95658 95659 35660 95748 95747 95661
1990 10,796 2.749 57 152 1.870 864 1.005 538
1991 10,232 2.462 56 145 1675 791 884 451
1992 9.952 2327 55 129 1.587 736 852 419
199t £ 10,440 2,558 58 150 1,743 827 917 479
M 10,282 2519 58 152 1,718 815 904 466
A 10,247 2.494 58 150 1,702 807 896 449
M 10,314 2.484 5/ 146 1678 796 88t 466
J 10,204 2.458 55 144 1,664 779 883 450
J 10,20t 2.447 56 146 1,657 784 872 451
A 10,175 2.430 S 147 1.648 779 869 444
S 10,153 24t7 35 143 1.646 774 874 439
0 10.094 2.396 56 140 1631 769 862 438
N 10,094 2,378 54 137 1.628 768 859 429
o] 10,054 2,370 54 135 1.630 766 862 424
1992 J 10.000 2.364 53 135 1611 753 858 434
F 9,939 2,353 52 1356 1,604 748 956 430
M 9,993 2,334 51 13t 1,602 744 860 425
A 9,992 2,347 54 158 1604 743 8964 419
M 9,993 2.352 55 130 1598 738 861 424
J 9,985 2,336 55 129 1.578] 720 850 427
J 9,947 2,328 56 127 1,584 732 851 417
A 9,924 2318 S5 126 1573 724 849 423
S 9,900 231 54 124 1,576 728 848 414
o] 9874 2293 54 125 1.567 732 835 412
N 9,899 2.300 55 124 1574 730 844 413
] 9.941 2,298 57 123 1582 737 842 389
1993 J 9.937 2.292 58 121 1,585 740 844 393
F 9.956 2.301 59 ee 1.590 740 850 394
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public admin-
average producing communication and insurance, business and 1stration
and month industriesit) _ other utilities and real estale personal services
Moyenne Industries Transport, Comimerce Finances, Services socio- Adminsstralion
annuelle producirices communication el assurances et culturels, commerciaux publique
et mois de servicesi!) aulires services publics atlaires immobitieres el personnels
g 95662 95663 95664 95665 95667 95666
1990 8.047 862 2,075 682 3,858 702
1991 7770 825 1.933 678 3.750 719
1992 7,626 816 1.866 656 3.708 716
199 F 7.875 825 1.989 683 3,794 715
M 7.759 816 1,932 679 3,754 714
A 7.751 gt9 1.91 680 3,764 715
M 7.835 820 1.945 686 3,760 750
J 7753 837 1,916 683 3.733 720
J 7,765 828 1931 681 3.748 7no
A 7,753 835 1.916 673 3,765 714
S 7.733 828 1910 675 3,734 n7
0 7.701 814 1,905 673 3723 ns
N 7,704 823 1.920 673 3,710 18
o] 7672 818 1.800 666 3.703 720
1992 ) 7631 814 1,880 656 3699 718
F 7639 818 t.891 654 3.696 716
M 7.650 812 1.885 658 3.716 716
A 7.646 813 1,877 657 372 716
M 7647 818 1871 664 3.719 714
J 7.662 823 1,874 666 3,719 n7
J 7.6 a 1.862 657 3714 715
A 7615 821 1.850 657 3,715 708
S 7.593 814 1.848 651 3,698 717
] 7,579 806 1.846 648 3694 719
N 759 810 1.850 651 3.701 718
o] 7625 818 1,855 658 3717 716
1993 7638 815 1,860 661 3720 17
F 7.648 816 1,869 660 3723 716

(1) Services include electric unliies

(1) Les services incluent I'electricite.

Source: Employment Earmings and Hours, (Catalogue 72-002), Stauistics Canada. Contact S. Picard (951-4090).

Source: Emploi, gain et duree du travail (n® 72.002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: S. Picard (951-4090).
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2.10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de
dollars) dollars)
Year and Agnicultuce, lishing Farestry Mines, quarries Manutactunng Construction
month ~ andtrapping - andoitwells 0000
Annee et Agriculture, peche Foréts Mines, carnieres et Industries Construclion
mols et plegeage puils de pelroie manulacluneres
D 5274 5277 5278 5279 5280
1989 2636 2.560 7.349 62,702 22101
1990 2,723 2,598 7,600 62.377 22.736
19914 2,788 2,642 7.875 60.744 20,769
1992 2,753 2,640 7513 60.653 19,796
1991 F 230 219 645 5.003 1.815
M 233 222 651 5.007 1,740
A 230 227 646 5.057 1,721
M 234 229 654 5.104 1817
J 228 227 654 5,100 1,787
J 234 229 656 5,070 1,744
A 233 226 664 5094 1.730
S 233 222 667 5,001 1677
(o] 232 215 659 5080 1.669
N 239 211 661 5.038 1,649
D 232 206 667 5.049 1689
1992 J 232 211 659 5.006 1676
F 233 210 644 5.021 1.697
M 235 205 635 4978 1675
A 234 216 637 5024 1,649
M 236 223 634 5.057 1675
J 235 226 630 5.040 1,657
J 229 218 618 5050 1,641
A 224 227 600 5.081 1.659
S 223 230 606 5.109 1613
(o] 220 222 617 5093 1623
N 224 226 614 5078 1619
D 226 227 620 5116 1612
1993 J 225 230 603 5.103 1635
E 228 233 609 5110 1.653
Year and Transporlation, Trade Fmance. insurance Community, Pubiic admin- Total labour Total labour
month communication and real esjale business istration income(1} income(1}
and utililies and personal {annual percent
[ ____ services —— B change}
Annee et Transport, Commerce Finances, Services socio- Adminisiration Total revenu Total revenu
mors communication et assurances culturets, publique du travar{1) du travail{1)
services publics el allaires commerciaux {vanatian annuelle
immobilieres e! personnels en pourcentage)
[2] 5281 5282 5285 5286 5291 5273+ 5296 5273+ 5296
1989 23911 44 715 27.124 93123 24145 349,960 79
13990 31703 46,301 28,106 100,917 26.021 368,627 513
1991 33.066 47.089 29,223 107,270 26,999 379,029 28
1992 34127 47 881 30,295 111638 28,023 389,355 2.7
1991 F 2732 33883 2.408 8.768 2,248 31,215 29
M 2721 3.903 2.409 8.826 2265 31,256 26
A 2.728 3.903 2,424 8877 2255 31,481 30
M 2,738 3.932 2,427 8910 2237 31510 22
J 2.749 3.933 2,430 8927 2.232 31,493 25
J 24751 3.959 2,445 8,963 2210 31,723 30
A 2743 3.948 2,448 8,992 2.234 31,715 31
S 2,748 3.942 2,449 9.019 2.188 31675 28
(o] 2,799 3.939 2.455 9.07 2.268 31,944 27
N 2,808 3.940 2.455 9.096 231 31,885 28
D 2.839 3916 2,474 9.103 2.328 31984 32
1992 J 2,809 3.906 2,477 9.070 2322 32,030 28
F 2,798 3,953 2,489 95153 2,328 32,176 ER|
M 2,825 3.937 2,497 9178 2,321 32,120 28
A 2,837 3.961 2483 9,191 2,317 32,233 2.4
M 2,829 3.965 2510 9,276 2,306 32,349 2.7
J 2,840 3.991 2,498 9.329 2319 32.396 29
J 287t 4018 2512 9,379 2338 32,532 2.6
A 2,873 4,000 2510 9,388 2325 32525 26
S 2,861 4014 2535 9.388 2,346 32,595 29
(o] 2849 4,045 2,566 9.399 2.361 32.699 24
N 2846 4,047 2,609 9,424 2,367 32,782 238
D 2,890 4,045 2,607 9,463 2,375 32.916 29
1993 J 2873 4011 2630 9.415 2392 32,949 29
F 2,887 4,007 2630 9.458 2,386 33,007 26

(1) Tolal includes suppiementary tabour income

{1} Le total inclut le revenu suppiamentaire du travail

Source: Estimales of Labour Income (Calalogue 72-005). Statistics Canada. Confact: G. Gauthier {951-4051).

Source: Estimalions du revenu du travail (n® 72-005 au catalogue), Slatistique Canada. Personne ressource G. Gauthier {951.4051).

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.31
Statistics Canada - Cat No 11-010, May 1993 Staustique Canada ~ n® 11-010 au cat., Mai 1993 :




2.1 Average weekly earnings (including overtime) Rémunération hebdomadaire moyenne
(incluant le temps supplémentaire)

Annual average Industrial Goods producing  Forestry Mines, quarries Manulacluring Consltruclion
and month aggregate indusiries and oil wells Industries manutaciurieres
Totat Non.durable Ourable
goods goods
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines, carriéres Total Biens non Biens Construction
annueite des indusliries productrices el puits de durables durables
el mois de biens pelrole
{8 95668 5669 95670 95671 95672 948757 95756 94673
1989 486 08 600.13 628 91 819.69 572.85 546 73 594 45 594 71
1990 508 07 632.46 646.73 863.13 601.72 57264 626.71 62724
1991 53158 660.82 685 .84 908 78 62724 598 94 652.57 639.03
1992 549 80 68379 701.16 93510 655,84 620 47 686.38 639.15
1991 F 523 47 65125 701 99 889.06 61534 591 60 63753 650.64
M 526 94 654 49 67747 903 81 61828 592.51 64140 637.55
A 528 85 653.72 681 68 902.36 619.25 597.01 639.18 637.70
M 529 86 662 77 693 24 91780 624.27 598.23 647 69 65978
J 531 88 662 19 720 16 905 32 626 89 599.17 651 53 646.00
J 53325 66119 701 26 909 26 627 88 598.19 654 19 63994
A 53385 66298 693.58 909.58 630 46 600.98 657 36 637.17
S 53504 664 55 691 88 91409 63416 601.52 662 91 628.82
(¢] 536 95 666 31 67669 9777 636 64 605.91 662.61 629.85
N 537 96 67026 684.15 925.01 638 54 605 64 667 79 63027
] 540 82 67701 680.03 93714 642 79 607 79 67408 643 52
1992 J 54197 676.23 703.41 93330 644 90 609.20 676 40 640.05
( 543 61 678 51 697 48 927 72 648.28 612.65 680.71 641.61
M 543 51 67915 702 33 924 44 64937 61295 680 91 642 08
A 545 85 67973 693.32 930 68 65232 61552 683 32 630 56
M 548 31 684 77 FAREAA] 93303 655 40 616 52 689 00 646 .42
J 548.65 680 94 698.66 928 56 65428 61753 685 40 637 03
J 551 06 6583 69 701 64 924 78 657 86 62105 689 40 638.73
A 551 37 685 65 706 08 930 69 659 37 624 94 689 58 640 37
S 55367 68678 21110 944 63 659 56 627 11 68717 637 40
Q 554 56 6587.72 706 44 947 54 660 33 625.77 689 51 637 31
N 55594 688.71 71661 944 56 661 45 62755 690 45 636.34
o} 557.18 693 41 697.77 953.10 666.37 635 89 695.35 63568
1993 J 556 51 692 22 695 48 949.66 665 33 624.73 699.70 640.18
F §557.13 693.17 702 90 95531 666 33 62763 699 62 641 60
Annual Services Transporiation, Trade Finance, Community, Public Machinery(1) Electrical
average producing communication insurance, business and adminisiration products(1)
and month industries and other and real estale personal
ulilities services
Moyenne Industries Transport, Commerce Finances, Services s0C10- Admimistralion Machines(1) Produits
annuelie productrices communication assurances cullurels, publique etecinquestl)
et mois de services el aulres el alfaes commerciaux
services publics tmmaobilieres el personnels
L 95674 95675 95676 95677 95679 95678 57807 57814
1989 444 17 62367 35980 540 99 406 42 636 52 591 91 604 09
1990 465 59 64613 37517 54215 431 67 68913 629 14 65395
1391 490 62 684 34 39119 562 82 459 52 701 92 647 02 687 41
1992 508 92 705 4y 401 88 59308 477 80 72303 689 32 737 92
1991 F 482 36 671 49 386 24 559 55 448 43 705 16 639.49 664.45
M 485 94 676.80 387 52 560.06 453 47 707 25 645 45 676.63
A 488 81 67819 391 39 562 68 454 §7 71416 649.88 679 38
M 487 59 68197 39219 561 42 456.94 684 43 646 88 672 87
J 490 46 681 46 392 94 561 86 458 BO 701 49 63810 67076
J 492 96 686 30 392 47 562 55 461 67 710 48 62739 666.25
A 493 39 686 47 393 89 56595 462 76 70461 635.53 673.79
S 493 88 688 09 394 33 56519 464 87 694 39 655 56 699 48
o] 496 74 696.17 39214 56867 467 05 705 04 658.76 706.72
N 497 13 694 80 39376 566 86 468 30 702 25 666 29 723.11
o] 498 70 697 96 392 83 566.47 470 80 701 35 667 72 71853
1992 4 500 54 696 34 39657 576.08 47073 706.94 680.46 721.89
F 502 32 698 69 396 50 579 40 47364 71305 67962 73913
M 50213 702 49 396 41 582 99 47212 71213 68875 744 47
A 504 86 704 42 399 58 587 20 474 01 1716 687 55 750 08
M 506 62 70488 399 47 588 60 47559 72181 687.29 757 36
J 50822 701 52 400 61 589 23 47775 72384 688.71 73318
J 51054 70378 402 61 581 46 47901 732 96 686.23 72628
A 510 54 706 02 400 86 588 88 480 11 73117 687 33 73206
S 513 32 713.60 403 41 599 86 481 66 72980 690 06 747 46
(¢] 514 47 71352 406 89 607 26 482 24 727 49 69900 75043
N 51583 71149 409.14 61159 48271 729 46 696 17 74998
o] 51625 707 07 409 27 61392 482 72 731 80 701 99 702 3t
1993 515.62 707 82 408 25 616 23 48095 737 34 71073 73462
E 516.31 709.51 41017 61515 48178 737.02 684 19 738.75

(1) Not seasonally adjusted.
(1) Non desaisonnalisée
Source: See Table 2 9
Source: Voir tableau 2 §
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2.12 Average hourly earnings, unadjusted Remuneration horaire moyenne, non
desaisonnalisee
Annual average Indusinal Goods Mines, Manutacturing  Construclion Services Transportation, Fi g Community,
and month aggregate producing quarries producing communtcation  insurance, business
industries and oil wells industries and other and real and personal
utilities estate services
Moy ] E bl Industries Mines, Industries Consiruction Industries Transport, Finances, Services socio-
&1 mois des produclrices carriéres manulac- productives communication  assurances cullurels,
industries de biens el puits furieres de services et aulres ser- et affaires commerciaux
de pelrole vices publi immohbilie el personnels
L 59959 59960 53964 59976 60076 60085 60086 60165 60183
1989 1215 14 43 18.37 i8I5S 16.03 10.43 14 92 1019 10.56
1990 1267 1523 191 1425 16 91 10 94 1563 10 64 1 is
199 1333 15.97 2057 14.94 1757 1169 16 48 1098 1202
1992 1380 16.40 2t 15 47 17 65 12.24 17.31 123 1254
19917 F 1322 15.92 2039 14 83 18.13 1153 1622 126 187
M 1325 16 01 2057 14.9) 18.17 11 56 1637 1128 1188
A 1334 16.02 2057 14 94 1795 1167 16 39 11.30 1207
M 1335 16.03 2051 14.91 17 81 1163 1629 1109 12.00
J 13.30 15.80 2010 14.90 17.26 11.62 1634 121 1193
J 13.19 15.83 2017 1484 1705 1153 16.25 10 60 1186
A 1325 15.86 2096 14.83 1747 11.59 16 42 10.57 11.86
S 13.48 16.02 2061 15.01 17 38 1182 1667 10.65 1214
0 13.57 16.12 20 80 15 06 1755 1196 1672 10 89 12.29
N 13,51 16.12 2105 1509 17.66 11.94 16 84 10 86 1228
D 13 49 16.22 2139 1527 17 69 1196 16 85 1093 1298
1992 4 1369 16.31 2148 1529 18 08 1216 1714 1113 12 44
F 13.74 16.41 21 4t 1541 1816 t218 12,22 1124 12 42
LY 13.75 16.42 2137 15.47 18 06 12.18 1717 IR 12.47
A 1385 16.48 22.04 1554 17.79 1228 17 30 1115 12,59
M 1383 16 44 21.47 1547 17.8t 1223 1719 1122 12.50
J 13.69 16.20 20.71 15 33 17 19 12.14 17.00 1107 12.40
J 1367 16.11 20.78 15 31 16 88 1204 16 96 11302 2.3
A 1368 16 25 2059 15.40 17 34 12.10 17.16 1098 12 36
S 13.93 16 45 21.29 1552 17 54 12.32 17.30 123 1262
0 1400 1652 21.41 15.55 17 68 1243 17.69 1133 1278
N 1399 16.55 21.56 15 58 17 82 12.44 17 80 1151 1280
D 1391 16.68 21 1581 18 06 12.39 17.80 1156 12.82
1993 J 14.07 16 76 2179 15.83 18.59 1253 1791 11 .48 12.86
F 14.13 1678 2194 1588 18 40 1259 17 83 11.40 12.94
Average earnings Remunération moyenne

Annual percentage change
Variaton annuelle en pourcentage

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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2.13 Average hourly earnings by industry Remuneration horaire moyenne par industrie
(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted (1986 = 100), (réemuneration a pondération fixe),
non desaisonnalisee
Year and All All indusires Goods Foresiry Mines. fquarnes Manufacturing Construction
month industries {(anaual percent tndusines and oil wells
= " ___ change) T .
Annee et Toutes Toules branches Indusiries Foréts Mines. carrpres Fabrication Construction
mois branches d’activite productrices pt putls de petiole
d'activite {varialion anauelle de btens
en pourcentage)
L 95705 95705 95706 95707 95708 95709 95710
1989 M35 54 112.9 1109 1128 128 1141
1690 11989 56 1187 116.1 1194 1186 1197
1991 126.0 5,1 1245 1255 126.2 1241 125.2
1992 130.7 N, 1288 126.0 130.4 1288 1280
19917 F 1248 6.1 1241 126.4 1246 1232 1275
M 125.0 59 1245 1259 1261 123.4 1279
A 125.6 825 1247 125.0 127.2 1239 126.2
M 1255 54 1241 125.7 1251 1236 12553
J 125.7 5.0 1239 127.2 1241 1238 1237
J 1256 438 1235 1247 1251 1235 1227
A 126.0 50 1238 1236 1283 1233 1232
S 126 6 50 1247 1258 126 9 1246 123.7
(o] 127 2 45 125.0 1256 1247 125.1 1245
N 1278 45 126.2 126 0 1285 1258 126.0
o] 128.6 45 1225 126.9 1299 1271 1273
1992 J 1291 43 1280 1278 1301 1273 129.2
F 1293 36 1287 1260 1305 128 2 1297
M 1296 37 128 6 126.2 1291 1284 129 2
A 1304 398 129 4 128.2 1312 1294 128.4
M 1308 42 129.0 126 8 1294 1291 128.6
J 1308 41 1279 1245 1288 1285 1256
J 1307 41 1275 1229 1292 1282 1241
A 130.8 38 128.0 1225 129 2 128.4 1260
S 1312 36 1289 126.1 130 8 129.0 127.4
(o} 1317 35 1297 1279 1319 1295 128.8
N 1318 k8 1296 128.2 1317 129 4 1292
o} 1323 29 1304 1254 1324 130.1 130.1
1993 1326 %7 1310 126.0 1330 130 4 1317
F 1326 26 1311 1278 1335 130.8 1310
Year and Services Transparlation Retail Wholesale Finance, msurance Community, Public
month indusiries communication trade trade and real estale business and administration
o o ____and other utilities . o ) _____ persanal services _ .
Annee et Industries Transpors, commy-  Commerce Commerce Finances, Services Administration
mos des services nicalions el aulres de delail de gros assurances socio-culturels, publique
services publics el affaires commerciaux
immobilieres el personneis
(8 95711 95712 95768 95767 95714 95716 95715
1989 1138 108.6 t1.7 128 1158 115.2 157
1990 1205 1134 117.0 1192 1228 1218 1254
1991 126 8 120.3 1230 124.0 1301 1290 1290
1992 1316 1248 1258 1300 136 0 1338 1349
1991 F 1252 1178 121.9 123.7 128 4 126.6 1299
M 125.2 1188 122.6 1235 1289 126.5 1294
A 1261 1195 122.4 1238 1302 127 4 1310
M 126 2 1188 1229 12388! 1323 128.2 1271
J 1267 1191 1234 122.7 1320 129.5 126 8
J) 126.7 199 1217 1229 1291 1305 126 1
A 127 0 1201 122.2 1242 1315 130.2 126 6
S 1275 1210 123.6 1242 1318 1309 125.4
(¢] 128.2 1229 1237 1247 1294 1305 1321
N 1286 1226 124 4 126.2 130.0 130.6 1326
o] 129.2 1241 1248 126.3 1308 13948, 1326
1992 ) 1296 1249 125.3 1279 1324 1312 132.3
F 1296 1231 125.6 129.4 132.7 U3l 1337
M 130.0 1241 125.5 1304 134 4 131 4 1328
A 130.8 1244 125.8 t29.2 1357 1324 1349
M 13V 1237 12575 1304 1363 1346 1335
J 132.2 1238 1255 1297 136 0 1357 1341
J 1323 124 4 1240 129 2 1361 136.1 1346
A 132.2 125.0 1248 1296 135.0 1355 1353
S 1323 125.2 1258 130.0 136.7 134.7 1361
(¢] 1327 126 2 126 7 1313 137 89 1346 1361
N 1328 126.2 127 4 131.3 1394 1341 1370
9] 1332 1271 1272 1314 139.0 1346 1380
1993 J 133.4 126.9 128.2 1321 1403 1344 1384
F 1334 1259 1285 1325 1399 1345 1382

Note: For details on how these lixed-weighted indexes are consiructed see the article in the September 1989 issue of 1he CEQ. Contact C ingalls (351-4001)
Nota: L article de I'editton de septembre 1989 de L'O £ C. décril en detail la consiruction de ces indices & pondaration lixe. Personne ressource: C. ingatls {351.4001)
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires moyennes, non
désaisonnalisees
Annual average Industriai Goods Mines, Manufacturing  Construction Services Transportation, Finance, Communmity,
and month aggregate producing quarrees producing communication  insurance, bustness
industries and oil wells industries and other and real and personal
utitities esfate services
Moyenne annuelle  Ensemble Industries Mines. Industries Construction Industries Transpor!. Finances, Services socio-
et mois des producirices carrieres manufac: produclives communication  assurances culturels,
industries de biens et puits turieres de services el autres ser- et atfares commerciaux
de petrole vices publics immobilieres et personnels
(L 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902
1989 nz 387 398 387 381 279 385 26.2 265
1990 313 384 400 g2 38.1 278 378 26.4 265
1991 308 379 395 378 372 275 376 249 26.4
1992 305 381 398 38.3 36.7 273 373 246 263
1991 F 301 376 400 375 36.7 267 370 242 258
M 304 375 396 376 357 272 370 247 26 3
A 304 376 389 376 366 272 373 250 261
L] 309 380 398 379 374 276 376 2583 265
J 31 381 393 380 376 278 377 250 26.7
J 314 378 391 374 383 284 384 258 273
A 314 380 380 379 381 283 384 257 273
S 310 3885 398 384 382 275 375 24.4 26.4
0] 310 386 40.3 385 379 275 378 247 264
N 306 382 399 383 366 274 376 245 263
D 303 370 88 372 355l 27.5 373 24 6 261
1992 4 301 379 40 3 381 357 269 370 243 260
F 300 379 400 38t 354 267 366 237 261
M 299 379 397 381 360 26.7 Il 241 268
A 301 378 398 380 356 269 3745 248 268
M 306 383 406 383 37 273 379 252 261
J 308 383 402 384 371 2786 374 252 26.5
J 312 38t 382 379 382 281 376 259 272
A 312 383 392 383 381 28.0 380 26.0 271
& 308 386 402 387 378 274 376 241 26 5
[¢] 308 385 402 387 374 273 375 238 26 4
N 05 383 397 386 363 272 370 242 26.2
D 302 372 390 378 332 2t 366 242 260
1993 ] 298 379 397 382 349 267 369 242 258
F 299 379 396 382 350 266 365 245 267

Source: See Table 2.9
Source: Voir tableau 2.9.

Fixed-weighted earnings Réemunération a ponderation fixe

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

7.0

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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2.16 Wage settlements Reéglements salariaux
Year and All industries(1) Commercial{1} Non commercial{1) Number of
quarter . = - employees
Annee 81 Toutes les Industries Industiries non Nombre
trimesire industries(1) commerciales(l) commerciales(1) d'employes
D 747000 747008 747009 747054
1989 53 51 54 9971
1890 56 57 58 1,146 0
1991 36 39 34 1.3445
1992 21 26 18 1,309.2
1991 1 61 51 65 2327
2 33 41 a1 5946
3 32 35 28 2439
4 2.4 28 24 27313
1992 1 29 26 30 1798
a2 1.6 23 1.4 686.7
3 32 32 33 267.3
4 19 20 18 175.4

{1) Efteclive increase n base rates at annuaf rales

{1} Augmenlation ettective des taux de base aux laux annuels.
Source: Labaur Canada.

Source: Travall Canada

[ == === ==——F B = L= S EE SRS e
Wage settlements Reglements salariaux

Percent change at annual rates
Varnation en pourcentage aux taux annuels
10 T

All industries
Toutes les industnes

Commercial
Commerciales

1 1 Y {1 A et VI 1 2 I | 1 AV B (1 [

(72 I | | V4 ol

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

5.36 Statistics Canada - Cat No 11-010 May 1993 Statistique Canada - n® 11-010 au cat . Mai 1993




Prices

Prix

Table

3.1.1 Industrial product price indexes, major
commodity aggregations and stage of
processing

3.1.2 Industrial product price indexes. by
industries

3.2 Consumer price indexes
3.3 Construction price indexes
3.4 Raw materials price indexes

Note: All price data not seasonally adjusted

Tableau

3.1.1 Indices des prix des produits industriels,
agrégations principales des produits par
étape de transformation

3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par
groupe d'industries

3.2 Indices des prix a la consommation
3.3 Indices des prix de la construction
3.4 Indices des prix des matieres brutes

Nota: Tous les indices des prix sont non
désaisonnalisés
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3.11 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
major commaodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des
processing produits par étape de transformation

Annual Total all intermediatle goods All tinished goods

average commodtlies Produits sem:-finis Tous les produits finis

and month Tolal First Second Total Finished foods Capital All

stage{1} stage(2) and feeds equipment other

Moyenne Total tous Total Premiere Deuxieme Total Alments de Biens de Tous les

annuelle les produits etape(!) etape(2) consommaltion capital autres

et mois el pour animaux produits

2} 693420 693500 893507 693502 693503 693504 693505 693506

1991 108.6 1078 107 4 107.9 109.7 1149 108 2 1078

1992 1091 1073 104 4 1081 ey 116.1 1118 109.8

1891 M 1098 1098 1126 109.0 1097 1146 107.7 108.2

A 1091 1089 NS 108.2 109.4 1150 1079 107 4
M 1087 108.2 1091 107.9 1093 1152 107.9 1070
J 1085 1080 1075 108.2 109.3 MniSkg 1078 106 8
J 108.2 1075 106.3 107 9 109.4 152 1081 1071
A 1076 106 5 1044 1071 109.3 151 108.0 1071
S 107.5 106.2 1034 106 9 1094 1149 108 1 1072
(e} 1073 1056 1021 106.6 1099 1150 1088 1079
N 1073 1054 1013 106 6 1100 1149 109.0 1080
D 1072 105.3 101.0 1065 1099 1150 109.0 1079
1992 J 107.2 105.2 100.7 106.5 110.0 1143 1086 108.1
F 108 1 106 4 1028 1074 110.7 1152 1105 1084
M 108 2 106 4 1033 1073 1110 1154 1111 1087
A 1081 106 3 1038 1070 107 1156 1106 1083
M 108 6 1069 1045 1075 113 6.0 111.2 1080
J 1089 107.1 1046 107.9 ms 116 4 1109 1092
J 1091 107 4 1059 1078 1116 116 4 111.0 1095
A 1093 1077 1058 108.2 1119 116.7 111.2 108.7
S 1099 108.3 106 4 1089 1123 116 6 120 1102
o] 1105 1085 106 0 1092 1134 116.7 1140 1115
N 1197 1086 104 6 108.7 1139 1169 1144 1121
3] LRI 109.0 to4 4 110.3 114.2 1170 1149 1124
1993 J 111.8 1100 1043 1116 1145 1173 1151 1126
= 1120 o7 103 6 1127 1140 177 1144 1120
M mnz21 109 1025 1i113k2. 1139 1179 1142 LR R I

(1) First stage intermediate goods are those used primariy tor the manufacture of intermediatle goods.

(1) Les produils semis-tinis de p ere elape se defl 1 comme ceux ulilises principalement pour la fabrication de produils semi-linis.
(2) Second stage inlermediate goods are those used primarily for the manufacturce ol tinished goods.

(2) Les produils semis-fims de deuxieme elape se delinissent comme ceux utilises principalement pour la Yabrication de produits linis,

Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Annual percent change
Varnation annuelle en pourcentage

8

1087 ‘ 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
by industries (1986 = 100). par groupe d'industries
Annual Total Total (annual Food ang Plastics Primary Textile products Gasoline
average percenl change) beverages lextiles
and month = . B
Moyenne Total Total {varialion Aliments et Plastiques Texliles de Produits textiles Essence
annuelle annuelle en boissons premiere
el mois pourcenlage) transformation
D 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375
1991 108 6 -to 1123 1155 109 2 1105 928
1992 1091 05 1136 113.2 108 8 103 B30
9 M 1098 05 1123 117.0 1091 1099 98 4
A 109.1 00 125 1165 1090 1104 897
M 1087 08 1126 A5y 1 1092 105 878
J 108 6 -0.8 naz 114.5 1093 1104 891
J 1082 08 123 n4s 1099 107 89 4
A 107 6 16 1124 1148 1098 1108 900
S 1075 25 1120 1147 1083 1108 B9 4
(o] 1073 3.0 1120 1148 1093 1109 86 7
N 1073 32 1118 1149 108 6 106 B7.0
D 1072 3.4 1120 1146 1083 1105 845
1992 J 107.2 3.5 13 1143 108.0 110.5 B2 6
F 108.1 23 124 114.8 1083 1105 781
M 108.2 15 Y127 1142 108 6 110.3 772
A 108 1 09 129 1136 1085 1106 785
M 108.6 Q1 1135 naz 108.8 1101 794
J 108.9 0.4 1140 1131 1086 110.2 84 6
J 1091 08 1138 112 4 1088 103 86 9
A 1093 16 1140 1123 1091 1100 B6 7
S 1099 22 1142 124 1093 1100 848
0 105 30 1144 1126 109 2 1102 849
N 1107 3.2 1146 126 109 4 1103 86 4
D 111 36 1149 1125 1094 1103 853
1993 J 1118 43 1154 1122 109.6 1105 B4 1
F 1120 36 1167 1124 1095 110.2 836
121 36 1159 127 1094 1105
Annual Closhing Wood 7 Furniture and Paper and paper Prnting and
average fixtures products pubhishing
andmonth . o S g E— = -
Moyenne Véiemenis Bois Meubles Paprers el impression
annuelle el arlicles produils connexes e! edilion
et mols d'ameublements
D 694049 694055 694063 694067 694074
1991 1133 1059 1186 1099 1255
1992 1139 1147 gt 1057 1276
1991 M 129 103 6 118 6 116 0 1250
A 1133 1055 1188 11343 /2553
M 1133 108 7 N7 1115 1249
J 1133 1134 1188 1104 12483
J 1134 1113 118.9 1098.3 1249
A 1139 1059 1186 107 0 1248
S 113.7 1049 1187 1055 1247
8] 1135 1032 1184 104 1 1258
N 1136 1042 1185 1029 1257
) L1 g 1047 185 1029 1258
1992 J 142 106 6 1183 1037 127 0
(S 1143 123 1183 1048 1275
M 1143 1134 175 1038 127 2
A 1142 112.5 1176 104 1 1271
M 1142 1141 118.0 104.7 127 4
J 1140 thad 118 2 105.1 12241
J 1132 1133 118.3 1055 1271
A 1136 1141 1183 1062 1275
5] 1135 1175 1182 1071 1275
Q 1136 1161 1180 1080 128 4
N 1136 195 1182 1078 1285
D 1136 1238 118 4 1073 1286
1993 1138 1345 1130 105.9 129t
F 1140 1456 118.8 104 6 1293
M 1144 1498 118.8 104 6 1294
CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.39
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22 Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded {1986 = 100), par groupe d'industries - fin
Annual Primary metal Metal fabricated Machinery Transpartation
average products products equipment
and month ) - . o
Maoyenne Produtts melalliques Semu-produits Machines Equipement
annuelle primaires melaliiques de transporl
et mois
D 694079 694089 694100 694106
1991 1025 11049 116.6 995
1992 998 1108 1190 1046
199t M 1070 1110 1162 993
A 106 6 ta7 116 2 93.0
M 1039 11089 1164 99.2
J 1022 111 165 99 0
J 1018 1Mo nez 99.2
A 1007 109 1168 991
S 999 a7 117.0 991
o] 980 105 117.0 100.3
N 974 oS 1170 1003
3] 972 1106 172 1006
tgg2  J 969 1108 179 1013
& 993 1 1182 102.9
M 999 1t 1185 1038
A 99.7 1108 1185 102.7
M 1006 1106 1188 1039
J 1008 1106 1186 1033
J 1010 105 1192 1034
A 1009 Ho4 LRE-R ] 1038
S 1016 106 193 1050
o] 1003 11190 1197 107 6
N 981 1108 1198 108.2
)] 98 7 110 1201 1095
1993 4 99 8 1ma2 120.3 1098
3 99 4 WS 1202 108 4
M 985 116 120.3 1081
Annuat Electnical and Non-metathe . Petroleum and Chemical Miscellaneous manutactured
average elecironic mineral products coal products producls products
andmonth _ products = . BN — S ———
Moyenne Apparetls Produits mineraux Produns du petrole Produits Produits manutacturiers
annyelle efeciriques et de non metalhques et du charbon chimiques divers
et mols telecommumcation
D 694122 699136 H9144 6947145 634155
1991 1086 110 (177 114.9 1126
1992 1089 o4 899 113.1 133
1991 M 108.8 114 104.0 116 6 1126
A 1091 13 968 1158 1126
M 108 6 mo 930 1151 1126
J 1083 1M Q 925 1141 127
J 108 3 1110 919 37 1132
A 1082 1108 920 1134 1126
S 1081 1106 929 1133 1125
0 108.1 110 92 4 1139 1123
N 108.6 108 933 1132 1124
o] 1083 1108 911 1130 1124
1992 J 1085 14 887 1120 1127
F 108 7 1106 855 1123 T3
M 1090 1103 84.5 123 M85
A 108 B 1099 85 2 1129 130
M 1087 103 86 0 1128 1132
J 1085 o7 90 0 128 1132
J 108 3 1106 921 1139 1135
A 108 6 1105 931 1136 1132
S 1091 1105 929 113.7 1136
0 1096 1106 937 1138 138
N 1098 106 94 4 113.9 1138
2] 1093 1102 928 137 1139
1993 1093 i 923 1142 1142
F 1091 1t3 92.2 114.7 1145
M 1089 1ms 905 1148 1144

Source: Indusiry Price indexes (Catalogue 62-011), Statrstics Canada Contact Prices Division (951-9607)
Source: Indices des prix de l'ndusire (n® 62-011 au catatogue), Statisiique Canada Contact: Dwvision des Prix (951-9607)
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation
(1986 = 100)
eqy and Main componenis _
month Groupes principaux
Food Housing Clothing Transportation Health and Recreation, reading  Tobacco and
o TR S N _Ppersonal care _and educalioo _alcoholic beverages
Annee et Aliments Habitation Habillement Transports Sanie el sans Loisirs, fecture et Tabac el boissons
mois . _personnels formation alcoalisees
Weights(1) 18 05 36 32 8 69 18.29 420 884 560
Ponderation(1) 18.05 36.32 8 69 18 29 420 8.84 5.60
P 484001 484164 484275 484357 484587 HII6 384474
1991 121.2 1247 128 4 1194 1284 1302 1595
t992 1208 126.4 1295 1218 1313 LciURe) 1690
1991 M 1213 123.6 1293 1187 1276 129.4 156.0
A 1218 1238 129.2 177 1285 1293 167.2
M 1220 1242 128 9 t185 1288 1296 162.0
J 1243 1245 128.6 t18s 1290 1294 163.0
J 1236 1249 1290 1191 1290 129.5 163 .4
A 1220 1252 1301 1195 1287 1296 163.8
S 1204 1253 1292 1193 1285 1319 164 t
(0] 119.4 1266 128.9 11856 1280 1321 165.3
N 1196 1257 128.3 1205 1288 132t 1652
o] g7 1255 1271 1193 1288 132 165.2
1992 J 1197 125.9 127 6 1204 129 4 1306 166.6
B 1199 126.0 130 4 1191 1292 13t 4 166 9
M 1204 1259 130 6 1205 1294 1317 167 4
A 1209 125.8 130t 120.7 1310 1311 168 2
M 1206 126.1 1298 1212 1310 1313 1688
J 1216 126.0 1292 122.3 1311 1313 1693
J 121 4 126.5 1285 1233 1321 131.7 169 4
A 1212 126 6 130.6 1221 1322 1318 1701
S 1207 126.5 1297 1217 1322 1328 170 1
(o] 1206 127 0 130 4 121.6 1323 1329 1702
N 120.8 127 2 1288 124 7 1327 1332 170 6
D t21.2 1273 1281 1244 1326 1333 170.5
1993 J 1223 127 6 1298 1249 1383 1326 170.8
F 1229 127 6 1312 1248 1336 1339 1711
M 122.4 1276 131 6 1249 1337 134 1 1710
Year and Reclassitied as goods and services . o
month Repatlivion par biens el services
Total goods Durable goods Semi-durable Non-durabie Totral services Total excluding Al items All Hems (annual
- .. goods _ goods @ ___ . @  lpydangenegy_ . _ percent change)
Annee el mois Total des biens Biens durables Biens Biens non Total des Total sans Ensemble Ensemble (varia-
semi-durables durables services aliments et hion annuelle
energie en pourceniage)
Weightsi!) 5517 1597 998 2922 44 83 74499 100 100
Ponderahion(l) 5517 1597 998 2922 44 83 74939 100 100
P 484487 484488 484489 484490 484491 484496 184000 484000
1991 1229 1124 128.3 1271 130 2 1278 126.2 56
1992 1239 1137 129t 128.0 1331 130 4 1281 15
1991 M 1225 129 1289 1260 129.0 1271 11255 6.3
A 1224 1124 128.7 126.0 129 4 voe2 125, 5 63
M 1232 129 1287 1279 129 6 1276 126.1 6.2
J 1240 111 4 1287 1296 1299 1278 1267 6.3
J 123.9 12 1290 1296 1303 1280 1268 58
A 1238 1120 1299 1285 130 6 1285 1269 58
S 123.2 21 129.2 1276 1309 1286 126 7 54
(s} 1224 1116 1288 1264 1316 1288 126.5 44
N 1230 1140 1281 1265 1318 1293 1270 42
D t220 1132 1271 1255 1316 1289 126 4 33
1992 J 1230 127 127 6 127 3 1318 1291 1270 16
F 1230 1127 130.2 126 5 13240 1296 1271 17
M 1236 1141 130.1 1268 1322 1300 1275 16
A 1237 1138 1298 1273 1323 1300 1276 a?
M 1237 1139 1296 127 4 132.7 130.2 127.8 13
J 1242 1139 1289 1286 1327 1302 1281 11
Jd 1243 11386 1285 1292 1334 1305 1284 13
A 1242 113.0 129.9 1287 1336 1307 1284 12
S 1238 1za 129.1 1283 1337 1306 1283 13
(8] t237 127 1296 128.0 1343 131.0 1285 1.6
N 1246 1158 128.3 1286 1345 1316 1291 1.7
D 1246 N5 1278 128.9 1344 1315 1291 21
1993 1254 159 129.2 129.8 1346 1319 1296 20
F 1259 1589 130.8 130.0 1349 1323 130 0 23
M 1256 1ns9 1308 1294 135.2 1325 1299 19

{1} These werghts, provided as a general guide, show 1he relative importance of the major components ol the C.P.1. They are based on expenditure values derived 'rom gquantities
and prices 1n 1986.

(13 Ces coefticienls de ponderafion, lournis comme tndicalions genérales, illustrent l'imporfance relative des principales composantes de I'IP.C Elles soni londées sur les
depenses eltectuees en 1986, qui sont elles-memes fonction des quanhites achetees el des prix prahgues

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010). Stalistics Canada. Contact § Shadlock {351-9606).

Source: Prix a la consommation et indices des prix (n@ 62-010 au calalogue), Statislique Canada. Persanne ressource: S Shadlock (351-9606)
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Consumer price index Indice des prix a la consommation

Annual percent change
Variation annuelie en pourcentage

10

()]

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993

<) Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100)

Annual Consltruction Construction New housing New housing prices House only Land only

average union wage rate - union wagqe rate prices (annual percent change)

and monih base rate (including pay

= supplements)

Moyenne Salacres Salarres syndicaux Prix des Prix des logements Maison Terrain

annueile syndicaux de la de la consiruciion logements neufs (variation seulement seulemen!

et mois canslruction - {englobant les neuls annueile en

laux de base supplements) pourcentage)

I} 698300 698328 698200 698200 698207 698202

1991 1224 1247 1343 69 126.2 160 6

1992 1269 130.2 1343 0.0 1245 163.7

1991 ™ 1184 1201 134.0 96 1246 1599
A 1184 1202 1336 87 124 1 160 1
M 1239 126 4 1344 88 1256 1605
J 1242 126.7 1344 -76 1256 160.2
J 1242 1267 1347 69 1258 1610
A 1244 126.9 1344 61 125.5 160.9
s 1244 1269 1344 49 1265 1609
(e] 1245 1270 1344 4.1 1256 1606
N 1250 1276 13329 3.5 1250 1601
o] 125.0 1276 1339 3.2 1249 1604

1992 4 1251 1277 1337 1.8 1246 160 4
& 1251 1280 1335 00 124.4 1606
M 1251 128.0 1338 01 1245 1612
A 1251 1280 1341 04 12486 1623
M 1276 1308 1342 01 1245 1628
J 1278 130.8 1345 01 1248 163.2
J 1272 1311 1347 00 12486 165.3
A 1278 1314 1347 02 1245 1652
S 1278 131.4 1345 o 1241 1653
o 1278 1314 1347 02 1242 166.3
N 1282 1318 1348 07 1247 1658
D 128.2 131 8 1347 06 1245 1661

1993 J 1282 1316 1345 06 1242 166 1
3 1282 1316 1349 to 1247 166 .5
M 1282 1316

Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulteiin (Catalogue 62.007), Statistics Canada. Contact: Prices Division (951-9607)
Source: Statisliques des prix de la construction, Bulletin mensuel (n© 62-007 au catalogue). Statistique Canada Contact Division des Prix {951.9607)
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3.4 Raw materials price indexes (1986 = 100) indices des prix des matieres brutes
(1986 = 100)

Annual Yotal Total Wood Non-metallic Ferrous Non-lerrous Mineral Vegetable Animatl

average excluding minerais materials metats tuels products products

and month mineral luels

Moyenne Total Ensemble saut  Bois Mineraux Matieres Metaux Combustibles Substances Substances

annuelie combustibles non ferreuses non lerreux minéraux vegetales antmales

et mais mineraux metalliques

[2] 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310

1991 1047 1036 1237 1035 89.9 96 7 7.1 88.9 1045

1992 105.7 106 4 1369 99 2 a3t 972 1042 12 1043

tg91 M 106 3 106.2 1238 1058 927 1038 106 3 896 1071
A 1043 1059 1243 1059 92.3 1024 1008 905 106 4
M 1030 1049 1246 105.8 90.3 96.2 99.0 89.4 1075
J 1032 1046 1243 105.7 892 941 100 4 89.6 1079
J 1024 1039 1262 103.9 880 951 a9t 885 1059
A 1026 1031 1248 1015 484 936 101 6 881 1051
S 1018 1015 1232 o1 890 937 102 6 89 4 101 0
[e] 1024 1008 1229 1011 B8 3 908 1058 880 101 4
N 1026 99.2 1220 1009 876 917 1101 846 98 6
D 996 996 1242 99.8 88.0 898 994 865 99.0

1992  J 98.1 1003 124.2 97.7 89.8 90.3 933 878 1001
F 1005 1035 1271 983 91 6 954 94t 8995 103 6
M 101.0 1042 1288 985 922 965 94 2 91 4 1031
A 1023 1048 1317 99.3 930 95 4 970 90.8 1037
M 1054 106 6 1333 99.9 94 7 96 6 103.0 930 1058
J 10890 1071 1369 995 94 3 98.1 1099 926 1083
J 1081 1078 1397 99.7 93.6 1010 1089 912 1045
A 1075 107 0 140 2 99.9 936 99.2 1087 882 1041
S 1095 108.2 t437 99 4 94 2 10t 2 1122 920 1030
o} 1086 1081 1441 983 936 987 1096 90 3 1047
N 1104 108 4 1455 1000 934 958 1147 928 1052
o] 1090 1109 1490 99 8 937 981 104 9 943 108 3

1993 1083 1M1.7 1518 99 6 959 98.7 1008 956 1079
F 1107 132 158 8 99.9 979 975 1054 940 109.2
M 1120 153 170 6 99.9 97.9 95.2 105.0 946 1096

These purchase price indexes include prices lor domestic and imported goods.

Ces indices basés sur le prix d'achat comprennent a la tois tes prix des produits domestiques et importes.

Source: Industry Price Indexes (Catalogue 62-011, Table 7), Statustcs Canada. Contact Prices Division (951-9607)

Source: Indices des prix de I'industrie 1n® 62-011 au catalogue, Tableau 7). Statistique Canada Contact: Diwision des Prix (951-9607).

s m——— == e emcak-ae e T
Raw materials price index Indice des prix des matiéres brutes

Index 1986 =100
Indice 1986 = 100
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100
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Domestic Commerce
trade iINntérieur

Table Tableau
4.1 Retail trade by type of business 41 Commerce de détail par genre d'entreprise
4.2 Canadian Travellers 4.2 Voyageurs canadiens
43 Wholesale trade 43 Commerce de gros
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4 Retail trade by type of business (millions of Commerce de detail par genre d’'entreprise
dollars)(1) (millions de dollars)(1)
Year and Supermarkets All others General Other semi-durable - Other durable
month and grocery stores food stores merchandises stares goods goods
stores B ___ Slores 00 I
Année et Supermarches Tous les autres Magasins Aulres magasins Aatres magasins
mois d’alimentation magastns d'aliments de marchandises de produits de produrts
epiceries diverses semi-durables durables
D 658218 658219 658230 658234 658235
1991 43512 3579 20683 5977 4876
1992 44 865 3,486 20.956 6,440 4,932
1991 F 3.580 304 1,710 506 401
M 3.627 33 1.715 506 395
A 3.618 299 1.219 501 405
M 3635 304 1,748 516 410
J 3.642 302 1.716 484 3N
J 3624 297 1,743 483 405
A 3.635 294 1,756 495 413
) 3,646 292 1715 499 430
(0] 3,637 292 t.719 438 415
N 3632 300 1.741 506 410
] 3652 298 1.765 506 421
18992 3618 298 1,715 517 406
F 3627 294 1.744 508 413
M 3,649 290 1,710 509 412
A 3,673 30t 1,748 g, 418
M 3.654 29 1,742 520 401
J 3.704 286 1,733 529 414
J 3.702 285 1,768 6§38 419
A 3,777 289 1,766 §43 414
S 3.801 291 1,750 §55 413
o} 3.810 2N 1,759 557 413
N 3,864 287 1,749 559 414
D 3.865 284 1.755 558 413
1993 J 3gn 299 1.797 559 434
F 3.896 104 1.754 San/ 430
Year and Recreational and Gasoline service Automolive parts. Clothing stores N
month motor vehicle dealers stations accessories el services Magasins de vetemenls
- Men's Women's Other clathing stores
Annee et Concessionnaires Stalions-service Pieces el accessores Hommes Femmes Auptres magasins
mois de vehicules pour automobiles de vetements
aulomobiles et el sarvice
recrealils
(o] 658227 58228 658229 658222 558223 658224
1991 37,689 14,288 10610 1,713 3,691 3.756
1992 38,664 13819 10,354 1,638 3.681 3818
199t F 3.076 1,245 gn 150 306 324
M 3.023 1,165 883 152 308 319
A 3.074 1.191 906 148 308 315
M 3.222 1,190 899 149 312 kP4
J 3,378 117 874 147 304 319
J 3.309 1.208 875 145 311 310
A 3,066 1,192 875 149 306 314
S 3216 1,182 869 142 309 314
(o] 2.968 1,175 884 129 306 309
N 3.168 1,138 871 134 315 309
D 3,136 1,107 870 138 338 300
1992 J 3MSS 117 871 141 297 306
F 3.136 1.146 862 136 299 3t0
M 3125 1.130 862 130 293 305
A 3,180 1,133 857 132 2986 316
M 3.181 1.118 857 131 304 314
J 3,251 1,179 860 132 304 309
J 3,249 1,166 847 133 308 322
A 3.262 1,150 862 133 315! 323
S| 252 1,143 855 137 3ta 329
(0] 3.247 1,144 871 137 317 326
N 3,297 1,151 872 142 33 323
D 3,303 1453 874 142 318 326
1993 J 3.355 t176 882 143 313 340
3.279 1,209 300 145 312 334
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4.1 Retail trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d'entreprise
dollars)(1) - concluded {(millions de dollars)(1) - fin
Year and Shoe Furniluce and Other household Drugs and patent All other Total Total exciuding
month stores appliance stores furnishings stores _ medecine stores  retail stores = molor vehicies
Annee ef Magasins de Magasins de Aulres magasins Pharmacies et Autres magasins Total Total exciuant
mois chaussures meubles et d'accessoires magasins de de vente au defail les vehicules
d’appareils d'ameublement medicamenis automobiles
menagers brévetes
o 658221 £58225 658226 658220 658236 658216 658216
D -658227
1991 1.590 7.412 2,033 9.795 10.003 181,208 143519
1992 1,529 7.703 2.169 10.717 10,126 184,895 146,232
1991 F 136 595 166 814 829 15052 11,976
M 135 624 171 795 836 14,968 11,945
A 135 631 172 801 821 15,044 11,969
M 139 620 172 822 815 16,272 12.051
J 139 625 169 802 825 15,288 11910
Jd 134 636 184 805 819 15,287 11978
A 133 646 174 811 836 15,095 12.029
S 133 634 175 817 845 15217 12,002
(¢] 126 621 178 834 878 14,970 12,002
N 126 636 170 881 872 15,208 12,039
D 132 635 163 840 826 15,138 12,002
1992 J 129 632 180 845 868 15147 11,992
F 130 642 186 852 858 15,142 12,006
M 129 648 185 853 845 15073 11,947
A 131 641 183 863 857 15,242 12.062
M 127 607 178 888 848 15.159 11.978
J 127 630 186 894 844 15379 12129
J 127 630 186 898 833 15412 12,163
A 130 633 186 909 829 15,522 12.260
S 127 649 181 910 834 15,539 12,288
[¢] 128 656 181 922 849 15.607 12.360
N 126 660 178 940 824 15.700 12.403
D 123 672 164 915 836 15,701 12,398
1993 4 129 679 177 956 853 16,003 12,648
F 128 665 179 968 836 15,896 12,617

M

M

Retail sales estimales exclude the Goods and Services Tax (GST). Prior 10 January 1991, sales dala included the Federal Sales Tax (FST) Due to this change in indirect jaxes,
data lor 1991 are not sirictly comparable with those of previous years. For users inlerested in deriving comparable data, an estimate of the amount of FST included in sales
lor 1990 is available

Les eslimations des venles de detail excluent la taxe sur ies produils et les services (TPS) Les données sur les ventes antérieures a janvier 1991 incluent la taxe de vente
tederale {TVF). Da a ce changemen! dans les taxes indirecies. les donnees pour 1991 ne soni pas fout a tan comparables a celles des annees precedentes. Pour les
utilsaleurs Inleresses a calculer des donnees comparables, une estimation du montani de ta TVF inclus dans les vemes pour 1990 est disponible

Source: Retail Trade (Catatogue 63-005). Stanstics Canada Contacl S Demers (951-3551).
Source: Commerce de detai (n® 63-005 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: S Demers (951-3551)

4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs canadiens (milliers)

Year and From U S From other than U S Totai

month Des E -U 7

By aulo, same day By auto. one or Total, one or Tolal

S =y _ Jfmoremghts __ = morenights = o

Annee el Par auto, la Par auto, apres une Total. apres une Total Ailieurs qu'aux € -U Total

mois meme |ournée ou piusieurs nuils ou plusteuss nuits

D 146852 136853 146827 136736 136748 146750

1991 §9.074 14,289 19,113 79,351 2.824 82,174

1992 56.986 13552 18578 76,728 3.103 79,830

1991 F 4945 1,155 1.500 6.584 215 6,799
M 4845 1,153 1503 6,409 223 6.632
A 4935 1.196 1.571 6.645 233 6.877
M 4.969 1.190 1,582 5,642 226 6.868
J 4934 1.220 1,632 6.656 233 6.889
J4 4.864 1215 1,662 6.599 243 6.842
A 4,925 t.221 1,686 6.654 235 6.889
S 4652 t.102 1526 6.182 235 6.417
e} 5012 1.192 1.608 6,726 242 6.968
N 5163 1,234 1,648 7.025 254 7279
] 5150 1.337 1.752 7,000 247 7.247

1992 J 5.229 1.268 1,651 6.965 250 7.215
F 5114 1.220 1.602 6841 253 7,094
M 5.001 1,218 1618 6.684 258 6.942
A 4879 1152 1557 6,543 254 6.797
M 4.780 1.143 1,562 6.383 263 6.646
Jd 43831 1,143 1.560 6518 261 6,780
J 4768 1,100 1517 6.346 263 6.609
A 4749 1113 1.548 6.337 262 6.598
S 4,765 1.108 1572 6,465 266 6.730
0] 4,446 1.091 1,504 6.043 252 6.296
N 4235 1.043 1,473 5829 265 6,095
D 4143 968 1,428 S5 259 5,974

1993 J 4023 1,020 1,485 5.568 268 5.837
F 4073 t.048 152 5677 268 o 5,945

Source: international Travel (Catalogue 66-0013. Statistics Canada Conlacl. R McMillan (951-1791)
Source: Voyages internationaux {n® 66-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource R McMillan (951-1791)

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 5.47
Statistics Canada - Cat No 11-010, May 1993 Stalistique Canada - n® 11-010 au cal . Mai 1993 .




Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissées

Annual percentage change
Varnation anruelle en pourcentage

30

20

-20

-30

J J 3 ] J J
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993

4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en
pourcentage)
Year and Total Molor vehicles Farm machinery Other machmery, Lumber and Food, beverage, drugs
month e parts and accessories equipment and supplies  equipment and supples  bullding matenals and lobacco products
Annee el Total Vehicules automobiles Machines, materiel Aulres machines, Bois et materiaux Produils alimentaires,
mois pléces 8t accessoires et lournitures agricoles materel et lournitures de construction boissans, medicaments
el tabac
] 558281 658285 658288 658289 653287 658282
1989 08 49 140 25 3t 27
1990 32 27 79 55 83 28
t9% 33 03 -14.0 -7.9 -0t 50
1992 76 06 12.8 1o 108 96
1991 F 14 23 16.2 0.1 286 22
M kR 27 10.4 76 64 28
A 20 03 59 33 26 01
M 23 15 118 Q.7 76 08
Jd 1t 01 43 21 05 23
J 0.1 0.0 97 0.7 L4 01
A Tt 24 43 t4 0.6 11
S 01 05 09 06 0.5 07
o) -0.6 356 12 0t 05 06
N 05 2.0 22 18 16 07
D 05 05 g1 4.7 79 04
18992 02 13 45 37 89 05
(% 01 37 09 12 19 00
M 10 59 68 14 138 ‘1.2
A a7 a1 12 08 -1 6 33
M 16 48 2.2 33 42 39
J 07 18 01 13 05 08
J 12 14 04 2.2 06 13
A 04 05 0.7 03 02 24
S 0t 12 22 10 02 01
(o] 13 16 1% 16 13 17
N 0 03 31 1.5 10 01
o] 07 24 28 22 49 1.8
1993 J 1.3 20 t6 02 30 05
F 0.0 14 31 07 16 07

Source: Wholesale Trade (Cataiogue 63-008), Staishics Canada Contact G Simard (951-3541)
Source: Commerce de gros (n® 63-008 au catalogue). Statisnque Canada Personne ressource: G Simard (951-3541)
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Merchandise Commerce
trade des marchandises

Table Tableau
51.1 Merchandise exports 5.1.1 Exportations de marchandises
5.1.2 Merchandise imports 5.1.2 Importations de marchandises
5.2.1 Price and volume of exports 52.1 Prix et volumes des exportations
522 Price and volume of imports 522 Prix et volumes des importations
53 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux
areas marcheés
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Sk 1 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Year and Major trading areas —
month Marches principaux
Totat Total (annual United United Other Japan Other Other
o . percent change)  States __ Kingdom ~ EEC CECD countries
Annee et Total Total (variation Etats- Royaume- Autres Japon Aulres Autres
mois annuelle en Unis Unt CEE OCDE pays
pourceniage)
(2] 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523
1991 141,728 33 107.617 3.012 4,423 6.813 2,483 13.380
1992 157 549 1.2 122,288 3.065 8,227 7135 3,236 13.599
1991 F 11,579 36 8,599 275 776 632 212 1,086
M 11,440 72 82.594 254 726 544 199 1,122
A 11,847 238 8,868 277 698 729 186 1,087
M 11,720 54 8.939 268 690 582 198 1,042
J 11,790 57 8,835 258 741 564 283 1,109
J 12,046 12 g9.121 262 735 534 203 1,191
A 12,367 00 9.450 232 21 575 230 1,159
s 11,766 42 9115 225 688 467 156 1.115
(o] 11,309 57 9.173 217 649 536 163 1.072
N 11744 30 8.956 242 654 544 207 1,140
D 11.862 0.6 8,999 239 649 568 210 1,197
1992  J 12312 47 9.240 223 659 603 384 1.203
F 12384 70 9.532 243 646 560 180 1224
M 12,602 10.2 9,709 270 658 605 195 1.164
A 12,793 80 10,034 254 662 591 194 1.058
M 13.02¢t 111 10.003 265 740 621 218 1,174
J 12,886 93 10,015 254 647 606 219 1,144
J 13,158 92 10,162 249 712 558 136 1,342
A 13,297 7S 10.248 257 7ts 609 309 1,160
S 13.380 137 10,436 277 678 571 337 1,082
o] 13,837 172 10,715 285 800 572 368 1,097
N 13,834 178 10,887 251 6at 695 328 1,033
D 14,046 18.4 11,307 237 670 545 367 920
1993 J 14,624 188 11,440 232 695 662 374 1.220
F 14,399 163 11,742 222 668 559 187 1,021
Year and Agricuttural and Energy Forest Industrial Machines and Antomobile Consumer
monthed)  Mshproducts _ products __ products goods 1 . Pqupmem - products goods .
Annee o1 Produis agrtcoles Produils Produns Biens Machtines et Produits Biens de
mos(3) £1 POISSon enerqetigues farestiers ndusioels agquipaments automobiles consommation
1991 12.785 14,947 19.287 28133 28.401 32,591 3.024
1992 14,856 15674 21,286 24.476 31.450 38,035 3873
19917 F 1.008 1.288 1673 2,457 2.545 2,183 241
M 1.057 1.200 1598 2.333 2,358 2.464 244
A 1.108 1278 1.644 2.342 2,396 2,651 249
M t114 1.250 1657 2.306 2,185 2,734 247
J 1,100 1125 1.651 2,343 2,378 2.4 253
J 1.104 1,172 1567 2.507 2,252 2979 252
A 1,026 1,175 1.555 2,251 2,702 3.2010 244
S 989 1,197 1576 2,339 2,392 2,800 252
o} 1,063 1265 1.494 2,268 2,360 2,874 251
N 1.072 1279 1.595 2239 2,242 2.815 265
D 1170 1,268 1.568 2.349 2,286 2,760 283
1992 J 1,178 1.108 1633 2.451 2,484 2950 276
& 1,338 1,172 1.685 2,226 2.447 2,997 305
M 1.218 1,248 1692 2.323 2,500 3.114 295
A 1.171 t3n 1.703 2.365 2573 3.124 309
M 1.126 1,320 1817 2.4 2.620 3,169 310
J 1238 1.267 1653 2474 2,498 3.193 345
J 1.582 1,383 1,580 2,373 2,612 3.045 322
A 1.275 1.366 1,764 2527 2,585 3.207 322
s 1.252 1.392 1,835 2,53 2.634 3.141 342
o] 1.217 R385 1.942 2583 2.925 3.192 346
N t.128 1.405 2,002 2.635 2,732 3,322 3N
D 1,133 1,348 1,981 2.559 2,841 3,582 372
1993 J 1,148 1.339 2,094 2.724 2.989 3679 368
E 1,206 1,336 2,022 2,465 2952 3818 361
Source: See Table 5.1.2
Source: Vour 1ableau 5.1.2
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Exports Exportations

Annual percentage change
Vanaston annuelie en pourcentage
60 ——

J

1987 1989 1990 1991 1992 1993

Imports Importations

Annual percentage change
Varniauon annuelle en pourcentage

J

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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5812 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dollars)
Year and Major trading areas
month Marches principaux
Toltal Total {annual United States United Kingdom Qther EEC Japan OtherQECD Other countries
__ . percent change)} B - _ TR S
Annee el Total Tolal (vaniation Etats-Umis Royaume-Uni Autres CEE Japon AutresOCDE Autres pays
mois annuelie
en pourcentage}
o 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063
1991 135.948 05 93.733 4,30 9.663 8.686 4.448 15118
1992 148.063 89 104610 4,023 9.446 4,839 4532 16.613
1991 F 10,987 75 7.479 321 895 715 413 1.164
M 10,850 6.5 7.291 375 875 679 416 =25
A 11,051 5.0 7.690 400 766 677 332 1.187
M 11,021 45 7.683 315 725 694 k& 17/7 1.229
J 11,384 0.6 7.950 340 801 703 314 1,276
J 11,852 a7 8182 a15 822 810 369 1.254
A 11,547 08 8.036 355 815 716 345 1,280
S 11,7587 69 4.150 37 837 786 381 1,287
o] 11,669 30 7972 374 838 m 370 1.405
N 11.618 43 8.028 324 797 754 370 1.346
o] 11,016 21 7.465 394 780 738 333 1.307
1992 4 11,611 357 8.012 350 762 777 348 1.362
E t1.714 6.6 8.224 324 766 763 356 1.282
M 11,978 104 8.247 340 774 798 366 1,453
A 12.151 100 8.462 339 795 794 359 1.403
M 12,053 94 8535 295 887 697 388 1252
J 12,413 90 8.775 310 806 730 406 1.386
J 12,467 52 8.799 354 807 738 371 1.398
A 12,397 74 8914 315 769 704 428 1.268
S 12,973 103 9.112 353 852 783 395 1.480
o} 12,434 66 8.850 375 736 694 396 1.384
N 12,828 104 9.336 344 732 630 313 1.474
o] 13,043 18.4 9,345 326 763 732 409 1,469
1993 J 12,657 9.0 9,193 361 643 674 369 1.417
F 13,282 134 9.536 350 780 719 415 1,482
Year and Agnicultural and Energy Farest Industrial Machines andg Automobite Consumer
month(3) . Mishproducts  products producis goods - oyulpmenmt - products goods
Annee o1 Produits agricoles Produsts Produds Biens Machines et Praduits Biens de
mois(d) e} poisson energehques torestiers mdustrigls equipements automobiles consommation
1991 9.005 6,629 1.218 24,353 42,703 31.137 16.615
1992 9.731 6.374 1,386 27,108 46,020 33,776 14,932
1991 F 724 608 99 2015 3692 2.199 gt
M 745 604 97 1.930 3.393 2.342 1.348
A 76t 470 97 2,066 3539 2429 1.346
M 764 510 101 2,042 3342 2552 1.347
J 769 490 104 2,036 3.648 2.609 1,372
J 787 615 104 2136 3,659 2,767 1.441
A 719 552 105 2.064 3575 2.779 1.389
S 783 507 106 2.090 3,635 2.832 1.441
o] 760 577 105 2078 3,620 2,709 1,448
N 764 553 1o 2.013 3,722 2,638 1,461
s] 754 565 96 1,909 3.379 2,516 1,420
1992 J 758 486 109 2,254 3570 2,554 1,483
F 754 459 1 2.098 3615 2.705 1.534
M 775 453 110 2.399 3.640 2.730 1.508
A 813 567 109 2160 3.728 2.837 1,558
M 765 497 18 2,214 3,882 2,662 -]
J 775 679 115 2,164 3815 2,938 1.568
J 818 556 17 2,238 3,998 2742 1,581
A 828 564 120 2,266 3,905 2,736 1,591
S 855 548 120 2378 4,052 2,950 1,678
o] 836 491 122 2,251 3,845 2,853 1634
N 842 594 122 2,298 3,983 2916 1,664
8] 912 490 114 2,391 3988 3,151 1,602
1993 J 862 633 127 2411 3,758 2.883 1,602
& 860 620 132 2,440 4,054 3.147 1,635

{1} Tolal exports includes domestic exporis and re-exports, for turther information please reter 10 Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001)

{1) Les exportations lojales comprennent les exportations nationales el les reexportations. Pour plus d'inlarmation, vonr la publication Sommaire du commerce international du
Canada tn® 65-001 au calalogue)

(2) The higures reflect a number of adjustments applied 10 the cusioms fotals to make them consislent with the concepls and definilions used in the system of national accounts
For more intormation aboui these adjustments. please refer 1o Quarterly Estimates ol the Canadian Balance ol International Payments (Catalogue 67-001)

(2) Les chiftres liennent comple d'un cerlain nombre d ajustements apportes aux totaux douaniers afin de les rendre compalibles avec les concepts el les delinitions utilises dans
le systeme des comptes nationaux. Pour plus de renseignements a propos de ces ajusltements. voir la publication Estimations tnhmestrielles de la balance canadienne des
paiements inlernationaux (n® 67-001 au caialogue)

{3) Sum of components do not equal total. due 10 balance ol payments adjustiments

(3) Le lo1al ne correspond pas a ta somme des composantes en raison des ajustements de la balance des paiements.

Source: Summary of Canadian international Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada Contact: M. Sterparn (951:1711).

Source: Sommaire du commerce internationatl du Canada (n© 65-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource’ M. Sterparn (351-1711)

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

5.52 Staustics Canada - Cat No 11-010. May 1993 Statistique Canada - n° 11-010 au cat, Mai 1993




Sh2h Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100)
Year and Current weighted price indexes -
month Indices des prix a ponderation courante
Total Agricultural and Enerqy Forest Indusirial Machines and Automaobile Consumer
| _ D e fish products praducts products goods ___equipment producls goods
Annae ol Total Produits agre- Produits Produits Biens Machines et Praduils Biens de
mos coles et poisson anergetiques forestiers ndustnels equipements aulomobiles consommation
1991 970 917 892 1004 965 993 981 116 4
1992 991 1021 877 106.0 96.5 945 1043 1165
1991 F 1008 930 975 1056 1921 1030 976 1154
M 989 93.8 86.1 1045 102.0 1013 98 2 154
A 98 0 314 876 1033 934 1014 98.0 1168
M 96 9 88.5 88.0 1012 9a.1 98 6 979 1172
J 96 t 86.4 848 1010 973 392 98.0 1146
J 95 6 854 87.4 1010 950 985 977 116 0
A 958 9207 841 981 944 99 4 98 1 1174
3 94 4 929 850 95.6 909 976 97.8 1162
o} 954 967 88 6 946 913 972 990 1163
N 954 943 9t 958 924 959 988 "7
o} 958 98 4 841 976 92,2 972 1002 11g.4
1992  J 961 99.5 833 982 923 976 995 1205
F 974 103 4 788 1020 951 96 9 1021 1181
M 98 4 103.2 81.7 1029 96 0 980 1031 198
A 978 103.0 829 1046 953 958 102.0 1184
M 983 1009 845 1040 96 1 58 103.9 1153
J 98 6 1021 879 1048 96 9 942 1031 1106
J 98 0 984 876 tud 9 971 937 1026 1161
A 981 981 883 1043 96 8 93.9 1029 1138
S 100 2 1000 924 108 8 98 4 g9a.y 1054 1150
0 1018 1056 975 1103 985 930 108 2 116 3
N 102.2 105.4 952 1124 983 931 1091 Mgt
D 1015 1091 939 1135 96 8 902 1093 173
1993 J 1029 109.7 887 172 995 94 3 109.0 116 9
F 1030 108.2 848 1221 99 5 943 1092 1186
Year and Constan! 1386 dollars
month Doliars constanis de 1986
Total(1) Agriculiural and Energy Forest Industoial Machines and Automobite Consumer
S N fish producis products producty goods equipment products goods
Annee et Total(1) Produnts agri- Produits Produils Biens Machines et Produits Biens de
mois coles el poisson energetiques foresiers industriels equipements aulomobiles consommarnon
1491 146,101 7 13,9371 16,761 8 192123 29,161 0 28,599 8 33.206 2 25981
1992 1589799 14,545 2 17.864.4 20,081 6 30.5430 332904 36.469.3 33248
1981 F 114875 10832 13216 15847 24060 24709 22053 2092
M 115670 1126 8 13939 15294 22867 2,327.7 2509.0 211.7
A 12,088 3 12120 1,459 1 1591 6 23569 23638 27040 2126
M 12,0946 1.259 0 14210 1636 7 2,326 3 2:2065:2 2,791.1 2105
J 12.268 4 12732 13273 16349 2,408 3 23963 2,768 8 2207
J 126000 12921 1.3420 1.551s5 26387 22859 3.0505 2168
A 129088 11311 1.3967 15840 23843 27194 3.2640 207 9
S 12,463 6 10644 1,408 8 16497 25742 24515 28620 2169
o} 123788 1.0995 1,426 6 15793 24835 24275 29025 216 2
N 123100 11368 14193 16652 2,424 4 23387 2.849.8 226.4
D 123825 11894 15079 16071 25481 23510 2.755 4 2394
1992 128116 11846 1.3291 1.662.4 26541 25459 2.9656 2292
F 12,7150 12843 1487 8 16508 2,340 2 25244 2.9351 2578
M 12.806 4 11797 1527 4 1.644 6 24190 25501 302t 5 2461
A 13.0805 11365 15817 1,628 4 2,481 9 26864 3.061 6 2608
M 13.246 2 1.116.3 1.563 4 1.748 0 25296 27352 3.0502 269.0
J 13.068 6 12118 1,4422 15777 25534 26519 30953 317
J 13,426 4 1,606 8 15779 1,5058 24423 27876 29673 2775
A 13,5541 13000 1.546 2 1,690 3 26105 27537 31165 2833
S 13.3535 12521 15059 1.686 3 25712 28104 29809 2970
(o] 13,5925 1,152 2 13836 1,760 2 26219 3.1451 29505 2972
N 13,536 4 1.070.2 14770 1,781 0 26809 293438 30450 2778
b 13.8385 10390 1,435 4 1.745.0 26436 31506 32780 3168
1983 J 142116 1,046 9 1,509 6 1.7875 27372 ERFAN ] 3.375.7 315t
F 13.9796 1.113.9 15761 16556 24745 31296 34957 3040

(1) Total includes balance of paymenis adgustments

{1) Le total inclut des ajustements de la balance des paiements

Source: Summary of Canadian International Trade {Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact. D. Pilon (951-4808)

Source: Sommaire du commerce mternational du Canada (n® 65-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource D Piion (351-4808)
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5.202 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100)
Year and Current weighted price indexes
manth Indices des prix a ponderation courante
Total Agricutlural and Energy Forest industrial Machines and Automobite Consumer
o . - hsh products  products  producls ~goods __equipment _producls _ _goods —
Annee et Total Produits agri- Produils Produls Biens Machines el Produits Biens de
mois coles el poisson energetinues torestiers industriels equipements automobtles consommalion
1991 939 378 999 109 3 98.0 84.9 98 0 1024
1992 957 977 978 179 38.6 842 1039 1086
1991 F 958 994 1103 1092 39.6 876 982 1040
M 955 1004 1672 1054 1012 86 0 96.8 105.0
A 942 992 96 8 16 99 8 867 97.1 98 3
M 944 1003 817 1107 38.0 856 96 8 1038
J 937 1007 924 Ha 96.8 86.1 96 8 101 4
J 939 99.0 903 1101 376 857 98 6 1017
A 941 96.3 955 1102 98.5 84 4 1003 1016
S 924 959 971 108.6 96 4 826 977 1009
a 924 955 992 1089 954 830 97 4 1017
N g2.7 94 4 989 1082 96 6 830 98 2 1024
o] 926 958 369 1053 96 8 821 97.7 1039
1992 J 929 96 .6 863 1148 93.1 843 1002 1040
& 954 944 928 1134 99.2 858 1017 1069
M 940 971t 890 1175 9t 8 851 102.8 107 2
A 95.5 987 903 120 4 993 845 1025 1089
M 953 98 2 937 1205 996 842 1028 1086
J 95.5 1005 1019 118.0 1001 830 1023 107 7
J 945 98 3 1013 1147 370 833 1023 106 4
A 939 991 1000 e 7 976 816 1023 1057
S 969 96 9 105.0 1191 1006 846 105.7 109.5
Q 973 98.7 1080 1207 1011 835 1068 1117
N 978 977 1011 17y 1022 849 1075 1118
D 988 96.7 106 6 1209 1034 850 1085 1147
1993 J 98.6 99.9 96 9 1183 1031 84.7 1076 AN
B 98 7 998 979 1238 102 6 859 107.0 1155
Year and Constant 1986 doltars__
manth Doliars conslants Jde 1986
Total{1) Agrnicullural and Energy Fores! Indusirtal Machines and Aufomobile Consumer
fish products products products _ goods  equipment products ~  goods
Année et Totak1) Produils agri- Produits Produts Biens Machines et Produtts Biens de
mois coles el poisson energeliques toreshers industriels equipemenis automobtles consommation
1991 144,773 4 9.206 9 6.638 7 11141 24841 3 50,3258 31.776 4 16.228.7
1992 1547153 9,959.5 65167 11754 27,4838 54680 S 325186 17.4390
1991 F 11 468 8 728 S 550 8 308 20237 4,220.7 22393 1.260.4
M 11,3616 741 6 563.5 9t 8 1.906.7 39447 2.420.2 12837
A 117313 767 4 4859 86.8 2,069 1 40827 2,500 6 13684
M 11,7120 761 8 55505 914 20830 39055 26356 1.298.2
J 12,1491 7634 5306 91.9 21039 42349 26954 13528
J 12.6220 7747 6805 340 2,1899 4,266 8 28046 14169
A 12.270.6 746 4 5785 957 2,095 4 4.233.9 27710 1.3675
-] 12,7240 8165 522.2 975 2,168 8 4399 1 2.898.7 1.4274
] 12,628 2 796 3 5814 96.2 21782 43615 27808 14231
N 12,5335 8089 569 1 1013 20828 44832 26851 14258
D 118968 7871 5828 913 19723 41178 25756 1.366.0
1992  J 12,4988 7849 5633 950 24189 42327 2,5479 1,426.2
F 12,2788 799.2 4941 974 21137 42158 26596 14354
M 12.7426 7978 5089 933 2,6135 42775 26569 1,407 1
A 12,7236 8239 616 2 90 4 21755 44110 2.7684 1.4305
M 126478 7785 530.3 97.5 22224 46128 2,589.0 1.409 6
J 12,998 2 771 4 6658 978 21618 45933 28715 1.4561
J 13.1922 8325 5495 1017 2,308.1 47998 2,680.6 1,4862
A 13,2026 835t 563.9 1028 23217 47873 26756 1,506.0
S 13,3880 8823 521.3 100 4 23625 4,788.2 2,792 1.531.7
a 12,778 8 847 2 454 .9 10t 1 22263 46033 26708 1.4621
N 131168 862.0 5876 1039 22485 46925 2,789 1,488 6
o] 13.201 1 9435 460 1 345 23131 46920 29029 1.397 0
1993 !} 12,8364 863.2 6536 106 8 23399 44376 26807 1,367 6
F 13,457 3 8612 6336 106 5 23776 47136 29406 14161

(1) Total mncludes balance ot payments adjustmenis

(1) Le iotal inclut des ajustements de {a balance des paiements

Source: Summary of Canadian International Trade (Catalogue 65-001). Statistics Canada. Contacl D. Pilon (951-4808)

Source: Sommaire du commerce internalional du Canada (n® 65-001 au catatogue}, Statistique Canada. Personne ressource: O Pilon (951-4808)
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Exports and imports Exportations et importations

Bilhons of dollars
Milhards de dollars

18

J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 J 1991 J 1992 J 1993 O

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux
(miltions of dollars) marches (millions de dollars)

Year ana Tolal United United Other Japan Other Other

month States Kingdom E-E.C, e QECD countries

Année el Total Etats- Royaume- Autres Japon Autres, Autres

mois Ums Um CEE OIGBE pays

(2] 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523

(2] - 397990 - 398068 - 398059 - 398060 - 398067 - 398062 - 398063

1991 5,780 13,884 -1,288 -1.239 -1.873 1,965 -1.738

1992 9,487 17,678 -958 -1.219 -1.705 1,296 -3.014

1991 & 592 1120 -46 -t19 -83 201 -78
M 580 1,302 -120 -149 -135 -216 92
A 796 1,178 -122 68 52 -145 -99
M 699 15257 -46 -35 112 -178 -187
J 406 885 -83 -60 <139 -30 -167
J 194 339 -153 -87 275 -166 -64
A 820 1.414 -124 -84 -141 -115 121
S 9 966 -93 149 -319 -225 -172
(¢] 141 1.202 -187 -189 -175 -208 -333
N 125 928 -8 <143 -210 -163 -206
D 846 1534 -154 -130 -170 -123 110

1992 J 700 1,227 -126 -102 -175 36 -160
F 670 1,308 81 -120 -203 176 58
M 624 1,462 -70 -116 -193 A7 289
A 642 1572 -85 -133 -202 -165 -345
M 968 1.468 -30 -147 -76 169 -79
J 472 1,240 -56 -159 -124 -186 242
J 691 1,363 -105 95 -180 235 -57
A 899 1,334 -58 -54 -96 -118 -109
S 407 1,325 -76 -174 213 -58 -398
(o] 1.403 1,865 -89 64 -t21 -28 -288
N 1.006 1.552 -93 -90 64 15 -442
o] 1,003 1,963 -89 -93 -187 -42 -549

1993 J 1967 2,248 -129 53 12 5 -198
F 117 2,206 129 -1 -161 -228 -461

Source: See Table51.2
Source: Voir 1ableau 5 12
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Manufacturing

Table
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6.4

6.9
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industry

Inventories of goods in process and
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New motor vehicles
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6.1 Total des stocks, des livraisons et des
commandes
6.2 Livraisons
6.3 Stocks
6.4 Livraisons et commandes en carnet par
industne
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6.6 Stocks de produits en cours et produits finis
par industrie
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6.10 Procuction - certaines industries
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of dollars) commandes (millions de dollars)
Year and Shipmenis New orders received Unfilled orders at inventory at end of lhe manth
month during the month end of the month Stocks a la fin du mois
Owaned Held but not owned
Annee el Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non
mois reguUes au cours en carnet possedes
du mois ata fin du mois
D 315674 316029 316384 318159 318226
1989 308,987 308,596 28.996 38,861 4937
1990 297132 293,298 25,162 37.924 5585
1991 277824 275217 22,555 33.825 6.322
1992 280.482 279,203 21,276 33.558 6.555
1991 F 22,668 22,109 24 931 37.609 5822
M 22,752 22,449 24629 37,377 5914
A 23.209 23.453 24872 36,818 5971
M 23.410 23.065 24,527 36,450 5,933
4 23,500 23.337 24,364 36,070 5953
4 23,297 22,851 23.917 35,745 6121
A 23,568 23,338 23.688 35,394 6.146
S 23,403 23.180 23,465 35,213 6.169
o} 23,047 23128 23546 34,868 6,20t
N 23,062 22.750 23,234 34,865 6.260
D 22,684 22,410 22,960 34,465 6.363
1992 J 22221 21,780 22,519 34,562 6.371
F 22577 22,499 22,441 34,481 6.380
M 22,904 22,752 22,289 34,405 6.464
A 23122 23,123 22,291 34.092 6.516
M 23121 22,756 21,926 34,089 6.585
J 23.165 23,288 22.049 33.945 6.622
J4 22,813 22,581 21817 33,793 6,653
A 23,844 23877 21850 34,052 6.481
S 23,516 23,387 21.72¢ 34,169 6.505
o} 23,939 23612 21,395 34,036 6563
N 24114 24,068 21,349 34,032 6.613
D 24 452 24,767 21,663 34,108 6.591
1993 J 24,345 24,246 21,564 33,729 6,623
F 24,737 25,807 22,633 33,646 6,666

Manufacturing shipments Livraisons manufacturieres

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of dollars) - concluded commandes (millions de dollars) - fin

Year and Inventory at end of the month Ratio of inventories

month Stacks a la tin du mors owned to shipments

All inventory held
Ensembie des slocks delenus

Total Raw Gands Finished
materials _In process goods
Annae et Total Matieres Produils Produils Rapport des stocks
mois premigres en cours tinig possédes aux hvraisons
I8} 316739 317094 317449 317804 318284
1989 43,798 18,026 12,784 12,988 152
1990 43519 17,108 13,029 13.382 157
1991 40,147 14,932 13.206 12,009 156
1992 40,113 14,30t 14,058 11,754 146
1991 F 43.431 16,585 13,393 13.452 166
M 43,292 16,513 13.402 13.376 164
A 42,789 16.325 13.449 13.016 159
M 42,383 16.003 13.529 12,852 1.56
J 42,024 15,727 13.462 12,835 153
J4 4§ 866 15,595 13,444 12,827 153
A 41,540 15,401 13,375 12,764 150
S, 41,382 15,249 13.412 12721 1.50
o] 41.069 15,129 13,364 12.576 158
N 41,125 15,068 13.430 12,627 16
o} 40,828 14919 13,433 12,475 152
1992 ] 40,933 15,064 13.452 12,417 156
E 40,861 14,930 13,500 12,432 153
M 40.869 14,813 13,551 12,505 150
A 40,608 14,659 13.655 12,294 1 47
M 40673 14,655 13.813 12,205 1 47
J 40,567 14,475 13.841 12,250 147
J 4() 446 14,367 13,950 12128 148
A 40,533 14,407 13.885 12241 1 43
S 40,674 14,430 13,988 12,256 145
[0} 40,599 14,353 14,001 12,245 142
N 40,645 14,306 14,102 12,236 1 41
o] 40,699 14.326 14,221 12,152 139
1993 J 40,352 14,283 14,287 11,782 139
F 40,312 14,280 14,360 11672 1.36

Source: I nlorres. Shipments and Orders in Manutaciuring Industries (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact M Marcoghese (951-9834)
Source: & ks, livraisons et commandes des industries manufacturseres (n® 31.001 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource M Marcogliese (951-9834)

e e e e e —— ——____]
Manufacturing Fabrication

Annual percentage change
Vanation annuelle en nourcentage

20

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons (millions de dollars)
Year and Tatal Tatal (annual Naon-durable goods Durable goods
month - — ___ _percent change) — . e e
Annee el Total Yotal (variation Biens Biens
mais annuelle en pourcenlage) non durables durables
(o] 315674 315674 315675 315689
1989 308,987 38 147 455 161,632
1990 297,132 38 146,145 150.987
1991 277824 65 139.066 138.758
1992 280,482 10 137976 142,506
1997 F 22 668 98 11.861 10.807
M 22,752 -106 11,604 11,148
A 23,209 -76 1,770 11.439
M 23410 €8 11,720 11,690
J 23,500 66 11,654 11,846
J 23,297 A 11,497 11.801
A 23,568 -38 1.610 12,057
s 23403 36 11,512 11,891
o] 23,047 76 11,258 11,789
N 23,062 -3.2 11,465 11,597
o] 22684 44 [RE:2] 11,503
1992 J 22221 43 11137 11,083
F 22,577 0.4 11,124 11,453
M 22,904 07 11,321 11,583
A 23122 0.4 11.381 11,741
M 23121 12 11.494 11.627
J 23.165 14 11.437 11.729
J 22,813 21 11,456 11.357
A 23,844 12 11,693 12,152
5 23516 05 11,597 11919
¢} 23,939 39 11,720 12.219
N 24,114 46 11,657 12,457
D 24 452 78 11,569 12,883
1993 24,345 96 11,522 12823
E 24,737 96 11,542 13,195

Source: Inventories, Shipments and Qrders in Manufacturing Industries {Catalogue 31-001). Statistics Canada. Contact M Marcogliese (951-9834)
Source: Stocks. livraisons et commandes des industries manufactureres {(n© 31.001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: M. Marcogliese (951-9834)

6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars)
End of year Total inventories Total inventories heid Non-durable goods Durable goods
and month . held ST 1L — {annual percent change) . Industries . ndustries -
En lin d'annee Total des slocks Total des stocks dejenus Industries des biens Industries des brens
et mots detenus (variahon annuelle en pourcentage) non durables durables
2] 316739 316739 316740 316754
1989 43798 58 16.800 26,998
1990 431519 06 17,499 26,020
1991 40,147 77 15,434 24713
1392 40113 0.1 14 980 258183
1991 E 43,431 -26 17,079 26,352
M 43.292 25 16,980 26,311
A 42.789 -37 16,659 26,130
M 42,383 43 16,398 25.985
J 42,024 438 16,298 25,726
J 41.866 45 16.187 25679
A 41 540 513 16,115 25.424
S 41,382 62 16.009 25.373
o} 41 069 69 15.945 25.125
N 41,125 67 15.848 25278
D 40.828 77 15.785 25.043
1992 J 40,933 6.3 15.742 25,191
F 40.361 59 15695 25,166
M 40.869 56 15.648 25221
A 40.608 5.1 15,485 25.124
M 40673 -40 15,453 26,221
J 40,567 -35 15,375 25.192
J 40 446 -34 15,297 25.149
A 40,533 24 15,347 25186
S 40674 1.7 15274 25.400
Q 40,599 -1 15178 25421
N 40 645 12 15210 25,434
0 40,699 03 15,255 25,444
1993 J 40.352 ‘14 15,038 25,314
F 40,312 ‘13 15,018 25,294

Source: invenlones, Shipmenis and Orders in Manufacturing Indusiries (Catalogue 31-001), Statistics Canada Comact: M. Marcogliese (951.9834)
Source: Stocks, liviaisons et commandes des indusiries manufaciungres (n® 31-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M Marcogliese (951-9834)
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par
(millions of dollars) industrie (millions de dollars)
Year and Shipmenls_ =
month Livraisons
Consumer goods Capital goods Coaslruction Other injermediate Export-orienied (Automotive
Biens de consommation matenials goods and products)
R Non-durable Durable o e ____ supplies
Annee et Non durables Durables Biens de Matériaux de Industries des Industries ({Industries
mois capttal construction autres produtts orientees vers connexes
intermediares I'exporlation de {'automobile)
o] 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705
1989 73.154 10,726 35.176 28.442 91,912 69.576 60,522
1990 75,956 9418 36.029 26,260 85,457 65,012 59,752
1991 74,605 8,254 32412 22.601 78.563 61,389 58,544
1992 74197 8,393 31610 21.781 79,340 65.162 61,942
1991 F 6413 676 2790 1.867 6,459 4532 4213
M 6.301 652 2768 1.803 6.314 4956 4597
A 6254 691 2709 1.921 6.596 5128 4,766
M 6257 682 2.695 1931 6.630 5214 4928
J 6,264 682 2761 1,930 6,590 5.293 5,032
J 6.149 700 2673 1,932 6,550 5146 4,966
A 6.194 705 2724 1.940 6.604 5.363 5,292
$ 6.110 698 2668 1910 6.655 5268 5127
e} 6.013 697 2620 1,887 6575 5%255 5,102
N 6.166 679 2622 1,896 6.565 5196 4,893
D 5.969 674 263N 1,759 6,435 5127 4930
1992 5.957 636 25625 1697 6.354 5.042 4626
F 5.955 640 2532 1,797 6.390 5,400 5,004
M 6.058 670 2510 1809 6.520 5.268 5041
A 6.106 669 258 1,803 6.525 5425 5267
M 6113 688 2.467 1,850 6,670 5.324 4,990
J 6.161 699 2,635 1,887 65.606 5.303 5.146
J 6.238 671 2573 1,808 6.471 4881 4864
A 6.290 745 2666 1,839 6.719 5600 5537
S 6.245 726 2,694 1,804 6.600 5.425 5.098
0 6,268 722 2,700 1.833 6,715 5699 5.307
N 6,281 739 2,653 1.826 6,830 5797 5.358
D 6.269 747 2.785 1811 6.834 6.008B 5589
1993 6.122 734 2629 1819 6912 6.076 5526
F 6,195 749 2,600 1,843 6,960 6413 5958
Year and Uatilled orders at end ol Ihe month o
month Commandes en carnel ala hin du mois
Consumergoods Capital goods Construction Other intermediale Export-ariented (Automotive
Biens de consgmmalion materials goods and products)
. Nondurable _ Durable == .. Supphes = —
Annee el Non durabies Durables Biens de Materiaux de ingdustries des ingustries (ndusines
mois captal conslruction aulres produits onentees vers connexes
wiermediairas I"exportation de I'automabile)
2] 316409 316410 316411 316412 316413 3164142 316415
1989 642 464 19.783 3.357 3.946 1.336 1,652
1990 565 294 17287 2676 3.697 1.089 1,402
1991 472 245 15.660 2.0M 3.431 1.040 1,427
1992 476 227 13.862 2403 3375 1.254 1,595
199t F 544 298 17.016 2548 3532 937 1.236
M a3 283 16.851 2422 3.494 938 t.261
A 539 295 17,207 2,248 3517 933 1,208
M 544 272 17118 2,200 3.439 969 1,298
J 546 268 16,935 2,179 3,465 948 1.309
J 536 264 16.559 2,127 3.465 960 1.309
A 536 255 16.396 2,122 3.482 872 1,342
S 515 268 16.195 2,062 3522 981 1,358
0 506 240 16.296 2,086 3473 994 1367
N 493 246 15,994 2,059 3.482 1.088 1.469
o] 472 245 15.660 20N 3,43t 1.040 1,427
1992 ) 497 227 15411 2,037 3.436 935 1.404
F 493 220 15349 1.980 3416 1.00? 1424
M 486 235 14994 2,184 3353 998 1.402
A 508 230 14973 2127 3,355 1.022 1,431
M 511 243 14816 2,069 3312 1,006 1,419
J 519 217 14,791 2214 329 1,022 1.377
J 511 213 14 453 2,161 3.267 1154 1,508
A 516 219 14548 2,120 3,300 1,185 1,554
S 502 226 14379 2201 3.289 1.150 1521
D 508 230 13,989 2,206 3,293 1140 1.622
N 496 230 13,863 2,267 3.363 1,192 1.571
3] 476 227 13.862 2,403 3.375 1.254 1,595
1993 ) 492 229 13,694 2,450 3.445 1.296 1,665
7 513 220 14581 2,479 3473 1.309 1,669

Source: invenlories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Catalogue 31:001), Statistics Canada Contacl. M Marcogliese {951-9834)
Source: Stocks. livraisons 81 commandes des industries manufacturieres (n© 31-001 au catalogue), Statisiique Canada. Personne ressource M. Marcogliese (951-9834)
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premieres par
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars)
End of year Invenlornies held: total o e
and month Stocks detenus total
Consumer Consumer Caputal Canstruction Intermedhate Export- (Automotive
goods goods goods matertals goods and orienled products)
- non-durable dutable e supplies B ol
En tin Biens de Biens de Biens de Malenaux industries Industries {tndustries
d'annee CONSOMMaton consommanon capial de construction des produits orientees connexes
el mois non durables durables ntermediaires vers I'exportation de 'automaobile)
(] 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770
1989 7972 1,936 11,831 4,388 11,880 6.502 4179
1990 8475 1.587 12,035 3,959 11,364 6.798 4,794
1991 7.278 1.395 12,422 3,383 10,185 6,113 3524
1992 6.987 1.349 13.012 3.061 9,820 6.401 3.449
1997 F 7.941 1516 12,186 3,890 11,224 6.671 4,192
M 7802 1,494 12,249 3819 11F284 6674 4,027
A 7.597 1,462 12.328 3722 11,100 6.593 3.750
M 7.5 1.431 12.353 3654 10.847 6.588 3.726
3 7.476 1.423 12,246 3.530 10.712 6.630 3659
] 7,503 1427 12,372 3,547 10.535 6,565 3.716
A 7.492 t.4t7 12.366 3489 10418 6.366 3610
S 7.394 1411 12,403 3.445 10,409 6,299 3578
(o] 7.381 1,402 12.426 3388 10,371 6.128 3507
N 7.318 1,423 12,462 3.385 10.328 6,139 3.543
s} 7278 1,395 12,422 3383 10,185 6113 3524
1992 J 7.321 1.398 12,481 3.3 10,117 6.269 3603
F 7.300 1.377 12,565 3310 10,118 6,202 354
M 7.322 1,347 12,647 3277 10,072 6171 3.485
A 7,280 1,340 12,650 3,258 9,965 6.152 3412
M 7,292 1.35¢ 12718 3,224 9961 6.123 3.389
J 7.303 1.334 12,726 3215 9,907 6,104 3.413
J 7.250 1372 12,770 3.129 9,853 6,147 3.421
A 7.242 1374 12,791 3,132 9893 6.128 3.504
S 7.169 1,367 12871 3.122 9.869 6.239 3.621
(o] 7.067 1,365 12,952 3.093 9.850 6.275 3,560
N 7,053 1.355 12.980 3072 9,847 6.286 3470
D 6.987 1,349 13,012 3.061 9.820 6,401 3,448
1993 J 6.866 1.346 12931 3103 §.700 65414 3270
£ 6.922 1.351 12,956 3,103 9573 6429 3.269
End ol year lnventornies held raw maleriais i~ =T
and monith Stocks delenus malieres premieces
Consumer Consumer Capntal Construclion Intermediale Export- {Automoltive
qoods goods goads materials goods and ortented products)
o __ nonedurable ____ durable i, supplies
£n fin Biens de Biens de Biens de Matertaux Indusiries Industries (Industries
d'annee vonsommalion consommantion capttal de consiruclion des produits orientees connexes
el mos non durables durables inlermediatres vers l'exporiation de I'automobile}
D 317119 317120 317121 317122 317123 317124 317125
1989 3.358 962 3.169 2,142 5.639 2681 768
1990 3.303 786 2874 1.888 5,346 2,835 1,830
1991 2,869 708 2589 1.583 4669 2,454 1,325
1992 2,764 702 2417 1,415 4472 2,503 1316
1991 F 3.099 772 2909 1,842 5,232 2.716 1567
M 3102 765 2916 1,835 5202 2,701 1532
A 3.018 744 297 1792 5214 2,664 1438
M 2978 7N 2874 1,759 5062 2617 1,366
J 2.965 724 2.797 1,727 4968 2,597 1,340
J 29438 727 2.827 1.686 4857 2570 1.337
A 2,969 i 2777 1,656 4,766 2521 1329
S 2874 715 2,748 1,633 4779 2,480 1,285
o 2,838 702 2,747 1612 4,744 2,450 1,283
N 2,868 724 2708 1.634 4687 2,439 131
D 2.869 708 2589 1.583 4,669 2,454 1,325
1992 J 2,963 713 2,602 1.580 4,641 21573 1,385
F 2927 705 2589 1.572 4.629 2524 1,346
M 2,896 684 2.595 1,553 4612 2,490 1282
A 2.829 678 21955 1,541 4581 2,505 1.240
M 2,857 688 2534 1,539 4576 2.485 1241
J 2,838 670 2.484 1.532 4,546 2,471 1,242
J 2,788 702 2.462 1.483 4,506 2476 1224
A 2,792 699 2,450 1,480 4,482 2,494 1.2%0
S 2,769 637 2,464 1,458 4.491 2i522 1.368
(o] 2,729 705 2,493 1,445 4433 2,533 1,356
N 2,743 703 2,464 1.424 4.457 2,497 1,308
D 2,764 702 2417 1415 4,472 2,503 1.316
1993  J 2,756 689 2457 1,462 4,389 2.520 1.268
F 2,728 691 2.458 147N 4,368 2538 1,269

Source: Inventories, Shipments and Orders 10 Manutacturing ndustries {Catalogue 31-001), Stanstics Canada Contact: M Marcogliese (951-9834)
Source: Stocks. livraisons et commandes des indusiries manulaciurieres (n© 31-001 au calalogue). Statishique Canada. Personne ressource M Marcogliese (951-9834)
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars)
End of year tnventories held: goods in process
and monih Stocks detenus produlls en cours
Consumer goods Consumer Capital Consteuction Infermediate Export- {Automotive
non-durabte goods goods matertals goods and onented products)
durable o supplies

En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Indusirtes des Industries {Indusiries

d'année consommation consommation de de construction produits orientees cannexes

et mols non durables durables capital intermediaires vers l'exportation de 'automobiie)

[2] 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480

1989 1010 254 7132 988 2.026 1,70t 956

1990 1.062 190 7.648 843 1.888 1.701 991

1991 856 1m 8517 693 1,768 1,472 687

1992 906 179 9,276 640 1,715 1,559 758

1991 F 969 186 7.831 857 1.895 t.675 883
L] 938 181 7.875 813 1,930 1.659 859
A 903 186 7974 778 1918 1.657 841
M 937 179 8,062 767 1,934 1.630 838
J 916 176 8.034 744 1.916 1671 861
J 912 175 8,134 744 1.884 1579 809
A 910 174 8,180 719 1,860 1,539 788
S 904 173 8273 707 1,847 1,508 759
[¢] 877 173 8313 694 1.830 1,503 722
N 868 170 8.388 661 1,838 1.493 718
D 856 17 8517 693 1.768 1472 687

1992 849 175 8.542 685 1,738 1477 702
F 848 172 8627 669 1,725 1.469 70
M 863 169 8.694 658 1.702 1.464 700
A 891 173 8778 651 1.694 1.448 703
M 898 172 8871 639 1.688 1,481 697
J 895 173 8.917 632 1.683 1.500 697
J 919 173 8,991 604 1.668 1.546 750
A 916 174 9.015 623 1.680 1515 716
S 907 179 9.084 618 1.655 1,555 785
0] 903 179 9135 616 1,690 1516 742
N 891 174 9.212 627 1,699 1512 735
8] 906 179 9276 640 1715 1.559 758

1993 J 960 174 9.266 644 1.707 1.570 84
F 1,007 17t 9,301 640 1.688 1,579 792

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manufacturing industries (Cataloque 31-001), Statistics Canada Contact' M Marcogliese (951-9834)
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manutaciurieres (n® 31-001 au calalogue), Statisique Canada Personne ressource M. Marcogliese (951-9834).

e S ——————————— LS a———————————__]

Ratio of total manufacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons
shipments de la fabrication

1987 1988 1989 1990 19N 1992 1993
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin
concluded

End of year Inventortes heid' finished goods I

and month Stocks detenus. produits tinis

Consumer goods Consumer Capttal Construction Intermediate Export- {Automotive
non-durable goods goods materials goods and oriented products)
durable - supplies

En fin Biens de Biens de Biens Matenaux industries Industries {Industries

d’annee consommation consommation de capital de construction des produits orientees connexes

et mois non durables durabtes ntermediaires vers l'exportation de I'automaobile)

D 317829 317830 317831 317832 317833 317834 377835

1989 3,603 720 1.530 1,258 4215 2,120 1.470

1990 4111 610 1513 v.227 4130 2,262 1.974

1991 3,553 916 1306 1,107 3.749 2,187 1.512

1992 3.317 469 1,319 1,007 3,633 2,339 1376

1991 F 3873 558 1.446 t19t 4,097 2.280 1,741

M 3.762 548 1.458 1n 4,100 2314 1636
A 3678 533 1.437 1.152 3,967 22N 1,471
M 3.599 522 1417 1.128 3,851 2341 1,522
J 3.596 523 1,415 1.119 3,828 2.362 1,459
J 3.643 525 1411 1,417 3.794 2,416 1570
A 3613 522 1,409 1.114 3.792 2.306 1.494
S 3.616 524 1.381 1,108 3,783 23411 1.534
o 3,665 527 1,367 1,082 3,797 2,175 1.503
N 3,581 530 1,366 1.090 3.804 2207 1514
o] 3.553 515 1,315 1,107 3,743 2,187 1.512
1992 ) 3.508 510 1.336 1,077 3,738 2.219 1515
F 3525 499 1.349 1,069 3,763 2.209 1,494
M 3.563 493 1.357 1.067 3,758 2217 1513
A 3.560 489 1.317 1,063 3,690 2,200 1,470
M 3Bar 431 1,312 1,046 3,697 2,156 1.451
J 3,570 491 1.325 1,052 3679 2133 1474
J 3.542 497 1.318 1.034 3679 2124 1,446
A 3533 501 1.326 1.029 3.731 2.118 1,498
S 3,494 491 1.323 1.045 3.723 2,163 1.469
o} 3.435 486 1,324 1.033 3,728 2,227 1.462
N 3419 478 1.305 1.021 3,691 2277 1.427
D 3317 469 1.319 1.007 3.633 2339 1.376
1993 J 3,151 483 1,208 998 3.604 2324 1,218
F 3.188 489 1,198 992 3517 2,31 1,207

Source: Inveniones. Shnpme;s and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31.001). $1atistics Canada. Contact: M. Marcogliese (951-9834)
Source: Sjocks, liviaisons el commandes des industries manufacturiéres In® 31-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource M Marcogfiese (951-9834)

Inventories - Smoothed Stocks - Lisses

Annual percentage change
Vanation annuelle an pourcentage

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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B New motor vehicles (thousands of units) Vebhicules automobiles neufs (milliers d’unites)
Year and New motor vehicles New motor vehicles sales
month Vehicules aulomabifes neuts Venles de vehicutes aulomobiles neuts
Passenger cars Total Passenger cars Commercial vehicles
Voitures particulieres Voitures particulieres
Imports less Exports Norih American Overseas Total
re-exporls manulaciured manutaciired - e
Annee et importations Exportations Total Fabriquees Fabrquees Total Vehicules utilitatres
mois motns re- en Amernque outre-mer
exportations du Nord
[2) 446646 18737 4970 4971 4972 4975 4973
418728
1989 996 1,200 1,480 670 33 983 496
1990 883 1,224 1,317 579 305 884 433
1991 921 1,205 1.284 572 299 871 413
1992 846 1211 1,228 508 289 797 431
1997 F 69 68 105 a7 28 73 32
M 82 101 100 41 26 67 33
A 78 tog 109 46 26 73 36
M 88 19 m 50 26 76 35
J 79 1ng 118 55 26 80 38
J 64 79 118 55 26 81 37
A 65 106 103 45 24 70 33
S| 86 107 114 50 26 76 38
o} 90 121 92 39 23] 63 30
N 81 108 102 44 24 68 34
D 66 87 100 42 24 66 34
1992 J 53 86 108 47 25 72 36
F 78 101 102 43 23 67 36
M 90 110 98 39 26 65 34
A 87 17 100 41 25 67 ]
M 82 13 99 41 25 66 34
J 77 123 99 a1 24 65 34
J 56 72 104 44 24 68 as
A 50 83 102 42 24 66 37
S 76 103 104 a 25 66 38
o] 73 100 100 41 23 65 36
N 63 99 103 42 23 65 38
D 61 104 108 46 21 67 a9
1993 J 45 88 96 a1 21 62 34
F 70 nez 91 35 21 56 34

Sources: New Motor Vehicle Sales (Catalogue 63-007), imporis by Commodilies (Catatogue 65-007), Exports by Commodities (Calaiogue 65-004), Statistics Canada.

Conlact D Roeske {951-3559)

Sources: Ventes de vehicules automabiles neuts (n® 63-007 au catalogue), Imporiations par marchandises (n© 65-007au catalogue). Exportalions par marchandises (n© 65.004 au
catalogue), Sianstique Canada. Personne ressource D. Roeske (951-3559)

T R . e e e e S — e T,
Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissée

Annual percentage change
Vanaton annuelle en pourcentage

60

40

=20)

-40

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de vehicules automobiles au
(units), unadjusted Canada (unites). non désaisonnalisée

Year and Total Tolal all vehicles Passenger Trucks and vans

month all vehicles D B (annual percent change) B cars o

Annee et Totat Total vehicules Automobiles Camions et camionneltes

mois vehicules (variation annuelle

en pourcentage)

D 125000 125000 125001 125059
1989 1,933,599 03 983,897 949,702
1990 1.748 459 96 940,319 808.140
1991 1,679,869 39 890.952 789,932
1992 1.802.375 73 900,888 301,487
1999 M 136.726 273 77.258 59,468
A 154,509 08 87.279 67,230
M 174,682 55 97.555 77.127
J 179,137 25 100,199 78.938
J 397.017 1.0 53,780 43,237
A 140.750 321 76,300 63.850
S 156.790 2US 83.083 73.707
(¢] 165,564 122 83,991 81.573
N 139,674 57 62,667 77017
D 110,338 165 51,547 58.791
1992 J 136,779 13.0 52.310 84,469
& 153.681 48 4 66,516 87,165
M 171631 25.5 75573 96.058
A 168.698 912 88.357 80.34¢
M 156,147 -106 78.005 78,142
J 187.665 48 98,235 89,430
J 78,325 -193 46,613 31,712
A 147545 48 77 269 70276
S 154,993 QR 82235 72,758
o] 156,265 56 765,027 81,238
N 164,960 181 90.250 74,710
D 125.686 139 70,498 55,188
1993 U 137,994 (%] 68,665 69.329
F 172.418 122 94311 78107
M 214,788 251 122,178 92,610

Source: Malor Vehicle Manufacturers' Assocralion of Canada.
Source: Associalion des labricanis de vehicules aulomobiles.

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacités
manufacturieres

Year and Totat Durablie Non- Machinery Transpor{ation Electrical Primary Wood

quamer . Yurable . eguipmem _products melals

Annee el Total Durable Non Machinerie Materiel de Produns Premiere Bois

trimesire durable transporl electriques franstormation

des metaux

(2] 883647 883648 883658 883653 883654 883655 883651 883649

1989 813 79.2 84.0 7547 74.4 80.4 88 7 84

1990 773 750 80.2 734 721 761 830 734

1991 73 706 762 63 3 692 740 802 705

1992 g 738 76.7 69 2 745 759 79.3 84.1

1991 | "7 68 1 760 658 63.8 736 773 641
2 732 707 76 2 63.2 69 3 748 792 69.7
3 741 72 765 625 720 733 82.7 740
4 735 AR 79 616 77 741 815 741

1992 1 [ 5] nv 758 64 4 742 7186 s 799
2 742 727 761 66 9 741 734 76.7 81.9
3 752 740 767 718 73.2 776 78.7 840
4 776 769 783 735 766 80.9 g4.4 906

Source: Science, Technology and Capital Stock Division. (Caralogue 31-003), Statistics Canada Contacy: D Wailace (951-9685)
Source: Diviston des sciences, lechnologie el stock de capital (n® 31-003 au catalogue), Statislique Canada. Personne ressource. D Wallace (951-9685).
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6.10 Production - selected industries, unadjusted  Production - certaines industries, non
desaisonnalisée
Year and Sawn Wood Newsprinl(3) Footwear Distilleries Bottied Stocks,
month lumber(1) pulp(2) industrial spirits(4) distilleries
alcohol and bond
(ethylK4) warehouse{4,5}
Annee et Bois Pate de Papier Chaussures Alcoot Boissons Stocks,
mois d'oeuvre{l} bois(2) journal(3) (ethytique) alcooiiques distilleries
industriel des embouteil- et enlrepots
distilleries(4) lees(q) de douane({4.5)
D 2267 2290 2294 353001 2086 2087 2088
1989 59,076 23,572,000 9639 33,726 539 203 1.976
1990 54,823 22,743,000 9,068 30,863 539 197 1,534
199 52.067 2,322,600 8977 24,059 427 169 1,961
1992 56,313 2,254,600 8,896 22,092
1991 F 4262 199.400 765 1,893 50 12 2809
M 4,338 207.200 795 2170 53 1§ 3.676
A 4,661 189.700 751 2,298 36 13 2,005
M 4572 197.400 749 2,325 41 16 1.790
J 4,593 196.400 756 2233 36 16 1.788
J 4320 134,900 779 1512 13 8 1,760
A 4 401 201,100 748 2,078 9 14 1.970
] 4,364 177.000 737 2,288 24 14 1,959
s} 4717 193,200 727 2,132 38 15 1,942
N 4,342 133,600 IAL' 1,813 36 20 1.950
o] 3.680 168,300 615 1,422 44 14 1.961
1992 J 4413 196.000 719 1,615 34 12 1,939
F 4627 188,700 707 t.747 105 42 2,379
M 5112 200,100 706 1.861 36 10 1.863
A 4949 131.300 705 1.989 26 10 2.407
™M 4535 193,100 778 1,954
J 4,793 164,700 691 2,042
J 4313 160,100 685 1,527
A 4297 200,400 746 2102
S| 4878 181.200 737 2,240
] 5,084 202,300 838 1,836
N 4704 190,000 794 1,768
D 4,609 186,700 790 1411
1993 J 4536 201,100 812
F 4927 187.700 741

(1) Milltons of eey - En mullions de preds.

(2) Thousands of 1onnes - Mithers de lonnes

(3) Thousands of metric tonnes - En milliers de fonnes melriques.
(4) Million of litres voiume - En millions de litres volume

{5) End of period - En tin de penode

.= —— __——=———=a_————————— e ———— ———— =
Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacites

Percent
Pourcentage

a8

1986 1987 1988 1989 1990 199 1992
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6.11 Chemicals industries (millions of doliars) industries chimiques (miltions de dollars)
Year and GDP chemicals Imports fram ail countries(!) e s Exports to all countries(!} Total inventory Shipments
month industries importalions pravenant de tous les paysi!) Exportations vers fous les paysit) owned at
ingrganic Organic Plastic and Chemicals Synthetic rubbers end ol month
chemicals chemicals ~ synthetic rubber - and plastics
Annee et PIB Produits Produits Manieres Chimiqques Caoutchouc Total stocks Livraisons
mols indusiries chimiques chimigues plashques synthetique possedes 3 la
chimigues norganigues orgamiques et caoutchouc el plastique fin gu mois
137127 D 451534 O 451535 O 451536 2 401900 D 301885 0 318173 D 315688
1989 7,322 1,398 1,943 2,749 3.349 1876 2,946 23,670
1990 7.184 1,308 2078 2,796 3.460 2.060 kL 23,046
199t 6.908 1.302 1,993 2,807 3117 2.167 2.871 22.186
1992 7,045 1.332 2.20 3,255 3179 2,506 2,851 22,013
199t F 6.799 110 157 207 287 177 3.072 1.862
M 6.781 116 185 21 292 196 3.106 1.769
A 6.854 139 196 246 296 191 3.054 1.908
M 7.053 100 182 247 273 180 2.966 1.920
J 6.920 99 162 238 243 177 2972 1,843
J 6.843 109 151 239 244 183 2,904 1,821
A 6.871 107 161 24 232 177 2913 1.826
S 6.981 103 154 243 266 187 2940 1.848
o 7.034 130 160 278 244 200 294 1.835
N 6.991 101 166 242 218 164 2.947 1.827
o] 7.014 76 141 194 230 164 2911 1.855
1992 J 7,064 a1 198 255 249 178 2899 1.799
F 7.000 69 188 237 223 184 2,961 1.710
M 6.998 108 208 273 277 221 2,945 1816
A 6.951 a1 191 275 306 216 2,909 1.800
M 7.029 134 190 272 324 218 2,908 1.860
J 7,027 97 184 296 254 207 2919 1.851
J 7.028 107 160 264 261 208 2.882 t. 844
A 7.049 110 150 271 259 214 2.889 1872
S 7.032 120 t75 286 250 215 2,888 1.834
(o] 7.077 134 181 293 271 232 2875 1,853
N 7,077 127 tga 284 260 212 2.881 1.845
D 7.203 145 133 249 244 201 2,886 1,869
1993 U 7.153 115 196 296 283 232 2922 1.829
127 199 278 258 218 2,884 1,820
Year and 1PP! 1986 = 100(3) - Chemical and chemical products(t) _ Total number of
month IPPY 1986 ~ 100¢1) Chinigues &1 produits chimiques(1) employees
Chemtcat, chermical indusinail chemicals Average weekly Average hourly Average weekly
I — s PrOQUBS. o oseee 0w o howrsgl o o SA00NgS oo, Lo earnings
Annee et Produtis Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensemble des
mais chimigues mdusinels daires moyennes horawe moyenne madaire moyenne salaries
D 693418 D 692465 L59731 L60012 L57764 156921
1989 1168 1206 40 5 1431 667 49 93,042
1990 1138 1108 400 16 14 703.67 93,606
1991 115.2 1089 395 1621 728 62 89.067
1992 1136 1040 389 16 63 76136 84.007
199y M 1168 1129 399 16 19 720 48 90.083
A 1161 1106 398 1628 72578 90,403
M 1156 109 4 399 1626 71396 91.686
J 1145 107 3 39,7 16.25 716 61 91,743
J 1141 106 5 387 16.07 71028 91,732
A 1138 106 7 40.2 16 01 731.77 88,793
S 1 1387 105 6 394 16.40 746.34 85171
D 1143 106 4 395 1643 751.08 86,020
N 1135 1049 392 16 46 750 43 87,299
D 1135 105.0 384 16.92 754 41 86,393
1992 J 1126 1027 387 1691 75883 83,344
F 1128 1030 390 16 82 75112 83,646
M 1128 to2.7 388 16 62 753 34 82777
A 1133 1035 388 16 69 754 55 85,353
M 1132 1032 393 16.78 759.25 87,142
J 1132 1034 391 1651 767 68 84,549
J 1142 105 4 383 15.33 75561 83.509
A 1138 1043 385 1633 757 83 85,286
S 1140 1047 39t 16.63 768.37 83,837
o 1142 105.2 394 1657 770.72 83.948
N 1143 1052 334 16 62 776.00 82694
D 1142 049 389 16 69 76316 82.004
1993 J 1147 1054 30.1 16.74 769 10 81,209
F 152 106 5 38.7 1712 78487 80.791
M 1153 106 5

(1) Not seasonally adjusted
(1) Non desaisonnalise.
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Construction Construction

Table Tableau
7.1 Building permits 7.1 Permis de construire
7.2 Housing 7.2 Logements
7.3 Housing starts 7.3 Mises en chantier de logements
7.4 Mortgage loan approvals 7.4 Préts hypothécaires autorisés
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71 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars)
Year and Canada total Canada Non-residential construction Residentiat
month total (Annual Consiruction non residentielle
percent change) Total Industrial Commercial Institulional and
J— government
Annee el Canada Canada total Total Industeielle Commerciale Institutionnelle Residentielle
mois total (variation annuelle el gouverngment
en pourcentage)
D 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2687
1991 28,468 -1 4 11.836 2120 6,906 3811 16.632
1992 26,995 52 9,834 1,643 4918 3.273 17,161
199t F 1.992 -40.0 982 123 526 334 1,010
M 1.905 433 828 t21 459 249 1077
A 2.387 -18.2 1.018 206 514 299 1.368
M 2.327 116 912 189 512 21 1.416
J 2414 132 863 148 437 273 1.551
el 2,606 73 991 127 496 368 1614
A 2.452 -0.1 957 208 403 346 1.495
5 2.734 209 1,120 247 492 381 1614
o} 2514 42 1,003 200 434 369 151
N 2.846 337 1,065 160 542 363 1,780
0 2.305 205 983 179 441 363 1322
1992 J 2,139 76 753 111 419 223 1.386
F 2.264 136 802 142 432 228 1,461
M 2,400 260 889 151 457 281 1511
A 2.059 137 741 120 378 246 1.318
M 2.397 30 916 135 514 267 1.431
J 2,355 25 909 145 441 323 1.446
J 2195 158 812 135 463 215 1,383
A 2115 137 692 139 322 2N 1.424
S 2.157 211 764 122 409 233 1,393
o] 2,285 91 822 172 345 308 1,463
N 2.106 -26.0 743 125 353 264 1.363
o 2.522 94 991 147 3s7 458 1530
1993 J 2.169 14 760 163 354 242 1,409
F 2.138 55 835 129 358 349 1.303

Source: Buitding Permits (Catalogue 64-001}, S1atislics Canada. Contacl: P. Grallon (3512025}
Source: Permis de batir (n® 64-001 au catalogue), Stalistique Canada. Personne ressource: P Gratton (351-2025)

Building permits Permis de batir

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

100

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels)
Year and Starts Completions Under
quarler 1 construction
Annee et Mises en Acheves En construction
trimestre chantier
[2] 4945 49496 2761(1)
1989 215,382 217.3N 128,653
1990 181630 206,163 117,122
1991 156,197 160,014 90,886
1992 168.271 173.245 90,660
1990 2 200,000 215,000 130.992
3 162.000 202,000 116,260
4 147,000 191.000 100.672
1991 ] 101,000 176.000 81,988
2 148 000 149,000 91,816
& 179,000 157.000 94,704
4 181,000 159,000 95,035
1992 1 153,000 173.000 88 419
2 165.000 168.000 96,501
3 176.000 180,000 92,202
4 175.000 172,000 87,518
1993 1 79.144

{1} Not seasonally adjusted

(1} Non desaisonnalisea

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Contact P Fuller(613)748-2355

Source: Stalistique du logement au Canada, Sociéle canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource’ P Fuller (6131748-2355

Housing permits and starts Logements autorises et mis en chantier

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

100

-100

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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73 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux
units) annuels, milliers d’unités)
Year and Tolal Total Urban centres
month (all areas) (Annual Centres urbans
percent change)
o o B Total Singies Mulliptes

Annee et Totai {toutes Totai tvariation annuetle Total Unitamiliales Multitamiliales

mois reqlons) en pourcentage) B

I) H 3 H73 1900 4932 4933

1989 216 25 183 100 83

1990 184 -14.9 151 77 74

1991 152 172 130 66 64

1992 166 92 140 7 69

191 M 103 54 2 89 46 43
A 131 -36. 4 107 54 53
M 150 -25.7 126 67 59
J 161 -17.0 137 73 64
J 186 45 152 75 77
A 172 103 138 74 64
S 180 184 146 70 76
o} 191 299 162 78 84
N 178 228 149 75 74
D 174 184 145 69 76

1992 J 144 455 19 62 57
2 160 61.6 135 61 74
M 158 534 134 63 (al
A 165 260 142 72 70
M 162 80 139 70 69
J 169 50 146 n 75
J 187 05 155 74 81
A 159 <76 127 66 61
3 182 1 150 72 78
e] 162 -15:2 134 73 61
N 172 34 144 81 63
D 172 1.1 150 78 72

1993 J 143 10 17 63 54
F 151 58 125 65 60
M 151 4.4 124 60 64

Source: Canadian Housing Statislics, Canadian Morlgage and Housing Corporation. Conlact. P. Fuller (613)748-2355
Source: Siatistique du logemeni au Canada, Societe canadienne d'hypotheque et de logement. Personne ressource: P. Fuller (613)748-2355

Housing starts Mises en chantier de logements
Thousands of units Mortgage rate %
Mithers d'unites Taux hypothecaire %

116

200 12
160 10
120 3!
80 6
J i ) ) 3J J )
1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars)  Préts hypothécaires autorisés (millions de
dollars)
Year and New housing Extsting
month e residential
Habiations neuves Propriete
residentietie
existanie
Under Conventional lenders Total, NH.A Dwelling units Convenlional
Nattonal Prels conventionnels and conven- Logements lenders
Housing Lite Trust. foan Total flonal Nationat Conven- Total
Act. total insurance and other Housing tional
companies companies = A Act o 4]
Annee et En veriu Compagnies Compagnies Total Tatal, préts Loi nationale Canven- Total Préts
mois de fa Lot d'assurance: de fiducte, LNH et sur tionneis conventionnels
nalionale sur vig de prets et conventionnets  I'habitation
"habitation, aulres
totat
D 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2658
1991 4,605 473 5703 6.174 10.780 45 631 67.195 112,826 47,741
1992 5,655 387 5230 5618 t.2n 53.855 57,967 111,822 50,736
1990 © 479 49 430 479 958 4594 5.107 9,701 2,263
1991 J 215 25 353 378 594 2,205 5.038 7.243 2,190
F 178 54 273 326 505 1,796 3.929 5,725 2,781
M 284 46 537 583 B66 2927 6.158 9.085 3.825
A 393 34 501 535 928 3.974 5144 a8 4,562
M 295 69 5N 640 93s 3.045 7687 10.732 5,145
J 248 39 515 554 802 2,618 5.780 8,398 5,603
J 258 45 522 567 826 2,956 7.018 9,974 538
A 553 45 an 515 1.068 5.326 5.292 10618 4,340
S 393 21 498 519 AR 3,736 5.262 8.998 3.527
[¢] 705 33 534 567 1.272 6,670 6.376 13,046 3,488
N 485 34 510 544 1.029 4,789 51533 10,322 3,261
0 598 28 418 446 1.044 5.589 3.978 9567 3638
1892 667 19 307 326 993 6.337 4108 10,445 3.034
z 5§23 24 330 354 877 4,694 3.367 8.061 3.7t
M 592 45 451 496 1,088 5,471 5585 11,056 4,747
A 479 32 407 440 919 4738 4657 9,395 3,920
M 473 22 422 445 97 4,771 4,507 9.278 3,831
J 461 65 580 645 1,106 4274 6,558 10.832 4,237
] 408 15 454 468 876 3,753 4718 8,471 3.902
A 31t 87 408 496 807 2.874 4135 7.009 3.895
S 439 21 482 503 942 4,023 4.720 8,743 4,766
(o] 505 22 540 562 1,067 5,148 5.437 10.585 5,868
N 32 19 459 478 843 3638 5.248 8.886 4913
o] 425 16 390 405 830 4134 4927 9.061 3912

Source: Canadian Housing Stauistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation Confacl. P Fuller (613)748-2355
Source: Statisiique du logement au Canada. Socigle canadienne d'hypotheques el de logement. Personne ressource P Fuller (613)748-2355
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Agriculture, Agriculture,
mining mines
and energy et énergie

Table Tableau
8.1 Farm cash receipts 8.1 Recettes monétaires agricoles
8.2 Farm input price index 8.2 Indices de prix des entrées dans
I"agriculture
8.3 Electric power 83 Energie électrique
8.4 Crude oil and natural gas 8.4 Pétrole brut et gaz naturel
85 Coal and coke 85 Charbon et coke
8.6 Refined petroleum products 8.6 Produits pétroliers raffinés
8.7 Non-metallic minerals 8.7 Minéraux non métalliques
8.8 Metals 8.8 Metaux
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont
adjusted non désaisonnalisées
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de
dollars)

Year and Total cash Direct Liveslocks and products

quarter recelpts payments Produils du hetatl

Annee et Total des Paiements Tort Beef Hogs Poultry Dawy

trimestre recettes directs Total Boeut Porc Volatile Produits

iaitiers

D 209682 209736 209720 209721 209723 209727 + 209726

D 209722 209728

1988 22,020 3.362 10.624 3,924 1,785 1.038 3.07t

1989 22.540 3.275 10.775 3.939 1,803 1,139 3.085

1990 21578 1.901 11,133 3,996 2,034 1,203 3,135

1991 21,415 2,336 10.767 3.854 1.840 1,165 3142

1991 1 5622 432 2711 968 491 276 7N
2 4970 234 2,775 1.000 495 296 806
3 4,882 147 2611 862 464 319 774
4 5942 1523 2671 1,024 390 275 791

1992 1 5.963 1131 2,767 1,098 394 270 794
2 5774 1.108 2,775 1,104 426 287 765
3 5133 22t 2,763 1,062 439 315 736
4 6.432 1373 3.042 ) o2l i/ 503 270 743

Year and Crops = - I

quarter Cultures

.. Total Wheat Barley Canola Corn Floricutture Vegelables

Annee et Total Bla Orge Colza Mals Floricate Lequmes

trimestre

] 209684 209685 « 209691 209695 209697 209717 209700

12 209687

1988 8.034 2570 515 995 514 557 641

1989 8.491 2.166 687 953 479 604 693

1990 8.543 2694 548 793 512 672 680

1991 8.311 2,744 471 826 505 643 731

1991 1 2,480 657 144 206 95 1086 114
2 1.960 839 140 160 125 270 106
3 2,123 752 10} 270 118 116 356
4 1,748 496 86 191 167 151 156

1992 2.066 476 107 207 124 12 130
2 1.891 547 95 179 136 286 129
3 2,149 793 106 264 100 123 354
4 2,017 382 76 319 119 160 155

Source: Farm Cash Receipis (Catalogue 21-001), Stanstics Canada Contact Jackie Leblanc-Cooke (951-8707).
Source: Recettes monetaires agricoles (n® 21-001 au catalogue). Stanislique Canada Personne ressource Jackie Leblanc-Cooke (951-8707)

8.2 Farm input price index (1986 = 100) Indices de prix des entrées dans |'agriculture
(1986 = 100)

Year and Total Building Machinery Crop 7 Ammal Supplies f Hired Property injerest

quarter and and motor production production and farm taxes

=S - i fencing  vehicules N services  labour | —-_—

Annee el Total Batiments Machines el Cultures Elevage Fourmtures Main-d'oeuvre Impot Interet

trimestre el clotures vehicules agricoles d'animaux el services agricole foncier

aulomobiles

2] 640000 640007 640044 640087 640129 640160 640170 640182 640183

1991 108 6 1108 1126 980 104 ¢ 1nz2s 126 1 1193 118

1992 107 2 114.0 1135 98 8 101.8 1143 1296 1208 955

1990 1 108 4 123 1068 100 4 1041 106 8 1194 1140 127.0
2 1102 1128 108.0 1030 106.1 108.2 120 4 1140 1310
3 1107 1130 107 .8 1028 1072 1071 1219 1140 1330
4 t11 0 1126 1109 1018 1057 109.8 1242 1140 1316

1991 1 LARN1 1090 1150 1020 106 1 116.9 1252 193 1244
2 109.6 1108 119 971 107 7 1114 126 6 1193 1150
3 t07 6 1130 14 971 1033 1104 127 0 1193 107 6
4 1054 110.3 1119 957 993 13 1254 1193 100t

1992 U 106.6 1130 11313 96 4 1001 1141 1283 1208 100.3
2 107 6 1140 112.4 1005 102.2 142 1293 1208 98.3
3 106 6 1142 127 992 999 1142 1307 1208 93.0
4 1081 147 149 991 104.8 1146 130.0 1208 90.4

Source: Farm input Price index (Catalogue SZ-DOAI.VSIVat-néhcs Canadz; Conlacy Pncres Dnmnr(%‘l-%o?)

Source: Indice des prix des entrees dans I'agricullure (n® 62-004 au cataloguel, Statistique Canada. Contact: Division des Prix (951-9607)
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électriqgue (milliers de mégawatt
hours) heures)

Year and Utility generation Industry generation Deliveries 10 the U S Total

month = > available

Annee e1 mols Production des services Praduction indusinella Livratsons aux Etats-Unis Total disponible

D 372125 372130 372145 372149

1991 449,460 40 385 24614 471514

1992 461,714 39.810 31,549 476,450

199V F 38.727 3.436 1,052 41,688
M 40,631 3.629 1.449 43,343
A 35,306 3,354 1640 37.307
M 33,759 3.363 1.798 35922
J 31,765 3277 1.511 34,395
J 33,541 3,320 2.545 35,032
A 35.208 3176 3,078 35.648
S 33.554 3.157 2.841 3421t
o} 36,973 3.394 2.963 37815
N 39.452 3,278 2,113 41,024
0 44 359 3,265 2,215 45.865

1992 J 46.761 3,405 2,389 48,387
F 42 944 3157 2216 44527
M 42,070 3,368 1,763 44514
A 36,761 3,230 2172 38.385
M 34,360 3.321 2.383 35.799
J 32,219 3.049 2.233 33.661
J4 33.523 3170 3,460 33650
A 34723 3.296 3,239 35.254
S 33,697 3,307 2,693 34,610
(o} 38.054 3,662 2,992 39,082
N 40,995 3.422 2.981 41.903
D 45,607 3423 3,028 46,679

1993 4 47 528 3.553 2610 43,041
F 44013 3.187 2,485 45179

Source; Electric Power {Catalogue 57-001), Statistics Canada. Contact D Madsen (351-9823).
Source: Statistique de I'energie (n® 57-001 au calalogue), Statistique Canada Personne ressource: 0 Madsen (951-9823)

Output Production

Annual percentage change
Vanation annuelie en pourcentage

20

-20

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1)
Year and Crude od and equivalent(2) Natural gas
month Peéjrole brut ef equivaient(2) Gaz naturel
Net domestic Imports Tolal Toial Total supply Exporls Sates
produciion supply _ exporis _of marketable gas total
Annee et Production Importations Total des Total des Approvisionnement Exportations Venles
mois nieneure nelte ressources exporiations total en gaz totales
Thousands of cubic metres Miltions of cubic melres
Milliers de cubes metriques Millions de cubes metriques
D 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472
1991 96,748 31,542 128,291 44,240 105,508 47,688 49,362
1992 100,963 29,763 130.726 48,708 116,538 57,953 49 884
199t 8,351 2032 10,383 3.952 10,098 4,227 6.874
& 7,763 2,527 10.290 4012 8,361 3584 5.499
M 8,261 3.083 11344 3,781 9,343 4,061 5.556
A 7.492 2,016 9.508 3.756 8.757 3976 4,190
M 7.909 2,137 10,046 3.849 8622 3.751 3,227
J 7,849 1,992 9,841 3.403 7.967 3.584 2.483
J §.221 3,594 11815 3.114 7.568 3.524 2.351
A 8.279 2.695 10974 3.607 7.475 3563 2.347
s 7.866 2659 10.52% 3562 1,737 3.763 2,650
o] 7957 2949 10.908 3.406 9249 4272 3,913
N 8.344 2724 11,068 3696 9,790 4501 4975
D 8,457 3,136 11,593 4103 10,542 4882 5.798
1992 J 8.544 2,522 11,066 4,208 9,994 4,480 6.283
F 7.850 2225 10.076 3.863 9613 4661 5.784
M 8.668 2,396 t1.064 4,146 9,999 4952 5.332
A 8.053 2,245 10,298 4,200 9,695 4,809 4526
M 8.056 1,893 9,949 4017 9611 4,865 3279
J 8.053 2,625 10,677 3,455 8,785 4415 2579
J 8.735 2,444 11,179 4,283 8,962 4672 2,352
A 8.888 2478 11.366 4,050 9366 4,743 2,498
S 8.241 2,993 11,234 4,146 9,369 4569 2.813
(o] 8.890 2,135 11.025 4.100 9.469 4898 3.689
N 8,541 2,646 11188 3.955 10514 5,343 4,850
D 8,444 3.161 11.604 4287 11,164 5,546 5,899
1993 ol 5,464 6.628

(1) Supply and disposition for both crude o and nalural gas will not agree because of losses, inventory changes. pipeline fuel used, etc.

(1) Les ressources el les emplois du petrole brut el du gaz nature! ne concordeni pas en raison des pertes, des variaions de stocks, du carburant de pipe-lines utilise, elc.
(2) includes crude o1l, condensate and pentanes pius.

(2) Comprend le petrole brul, les condensales el les pentanes plus.

Source: Crude Petroleum and Natural Gas Production (Catatogue 26-006), Gas Utihties (Catalogue 55-002), Slatistics Canada. Contact- G. O'Connor {951-3562)

Source: Production de petrole brut f de gaz naturel (n® 26-006 au cataloque). Services de gaz (n® §5-002 au cataiogue), Slatistique Canada Personne ressource: G. O'Connor
{951-3562)

Gas and oil exports Exportations de gaz et de pétrole

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes)  Charbon et coke (milliers de tonnes metriques)
Year and v Coal production Impor1s Exports Avaitable for Coke
monih Production de charbon consumption production
A—nTéé el Totai Sask B Ailta BC - ‘Fﬂé{lSI;ons ?Qb(.)v;al_-(:n? o Disponibilites Production
mois Total Sask Alb c.-8 pour la de coke
consommation
D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491
1991 71135 8.980 32557 24,964 13,604 32917 51,822 3,621
1992 65.035 9,758 33.528 16.861¢ 12,444 27411 50.068 370
1981 J 5.936 960 2,784 1.883 0 2,604 3.332 285
(= 5,893 802 2,664 2,083 0 2.891 3,002 282
M 6.244 839 2918 2130 62 2862 3.444 303
A 5,833 641 2,667 2174 847 3.398 3.282 290
M 5975 627 2.831 2117 1.178% 2714 4,436 297
J 5721 617 2,582 2,239 1.708 2,779 4,650 314
J 5.180 550 2,497 1,763 2,250 1,036 6.394 312
A 6.047 689 2.620 2127 1.412 3.054 4,405 335
S 5,641 710 2,548 2,058 1.809 2.959 4,491 306
o} 6,295 796 2,823 2246 1.352 2.868 4779 326
N 6,229 824 2776 2193 1.514 2,727 5.016 281
D 6.141 925 2.847 1.951 1.475 3.025 4,591 290
1992 J 6610 924 2979 2339 0 2252 4358 281
F 6.063 974 2682 2.035 0 3,268 2.795 268
M 6.308 867 2817 2,175 49 2599 3,758 307
A 6012 706 2,752 2,109 1.221 2,883 4.350 292
M 50583 696 2.666 1.375 1.528 2937 3,644 302
J 4920 747 2.688 1101 1975 2.30t 4594 38
J 4904 655 2721 1t 1121 1,997 4028 N7
A 5.240 703 2.756 1,109 1.306 2.483 4,063 330
) 4810 643 2767 1,032 1,769 1.583 4,996 335
(o] 5,001 848 2,876 887 1,111 1,377 4,735 339
N 5,052 972 2914 814 1.200 1.659 4593 307
D 5,062 1.023 2910 754 1.164 2072 4,154 315
1993 J 5587 1.016 2876 1,424 0 1.580 4007 N2

Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 45-002). Stalistics Canada. Contact D Madsen (951-9823)
Source: Slatistique du charbon et du coke (n® 45-002 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource D Madsen (951.9823)

8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits péetroliers raffinés (milliers de metres
cubic metres) cubiques)

Year and Total refinery Produclhion ot saleable Net sales in Canada Closing invenlories
manth receipls products NN o Fem
Annee el Total des arrivages Production de produits Ventes nelles au Canada Stocks de fermeture
mois aux ratfineries vendabies
[] 330501 2532 337115 337106
1991 84 408 98,177 78.901 11.424
1992 81.361 96,327 79.910 9.835
1981 F 6,529 7.408 5973 11,744

™M 7253 8.047 6.004 11.581

A 5.939 7,494 6.416 10,907

M 6.506 7,752 6.864 10,424

J 6,435 8,031 6.334 10518

J 8.348 B.891 7.264 10.985

A 7.493 8878 7.049 10,909

S 7.016 8.283 6.553 11,337

o] 7.567 8.526 6.967 11,548

N 7202 8.231 6,314 11,894

D 7.589 8.443 6,704 11,424
1992 4 6.994 8.450 6.647 11.462

E 6.326 7.828 6,172 11,050

M 6,745 8.145 6.562 10919

A 6,206 7.663 6.272 10.926

M 5.931 6,826 6,545 10,133

J 6.631 7288 6676 9,469

J 6.975 8,708 6916 10.050

A 7.431 8548 6.933 10,471

S 7.232 7877 6.681 10.045

o] 6.660 8,362 6.922 10.020

N 6.959 8.344 6.715 10,227

D 7.272 8.288 6869 9,835
1993 J 7.529 8.822 6.360 10,734

F 6.383

Source: Retined Pelroleum Producis (Catalogue 45-004), Statistics Canada Contacl G. O'Connor {951-3562)
Source: Produits petroifiers ratfines (n° 45-004 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: G 0'Connor (351-3562)
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Mining production

Annual percentage change
Varation annuelle en pourcentage

I LI {1 AV T [ I AV T
1986 1987 1988 1989

IV

Production miniere

i i
1990

1991

8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non metalliques (milliers de tonnes
tonnes) metriques)

Year and Asbestos Gypsum Cemen Lime Salt ana brine Potash

month shipments shipments production shipments shipments(t.2) produchon2)

Annee et Amiante, Gypse. Ciment Chaux. Sel el saumure, Potasse.

mols livraisons livraisons productton livraisons Ivrarsons(1,2) production2)

12/ 2627 2629 2630 2632 2626 2607

1991 686 6729 9.383 2Bl 11,871 7.087

1992 695 7647 8.612 2,383 10.945 6,984

1991 F 50 429 355 174 709 §62
M 44 385 520 183 526 676
A §3 455 m 200 908 762
M 58 527 1.018 209 961 762
J 57 623 1,123 195 1,209 478
J 56 578 1,042 188 1016 378
A 60 674 1,018 198 940 608
S 62 709 957 195 1.086 583
(o} 71 643 998 225 1,140 496
N 69 564 838 205 1122 599
D 58 613 519 203 1.340 596

1992 51 624 246 198 B43 630
F a7 571 306 188 642 524
M 46 485 481 194 534 694
A 60 583 625 196 798 777
M 5 743 874 204 974 665
J S 684 1.043 201 941 520
J 44 762 890 188 929 512
A 46 697 927 203 992 617
S 47 684 943 209 1.054 586
o 57 718 952 193 1,142 553
N 47 592 70N 203 1,030 407
0 48 504 534 207 1,067 498

1993  J 4?2 509 216 192 761 546
F 43 472 281 179 747 571

(1) Toial sait and salt content of brine

{1} Total. set el teneur en sel dans la saumure

{2) Melric tonnes

{2) Tonnes melriques

Source: Energy, Mines and Resources, Cement {Catalogue 44-001), Statislics Canada
Source: Energie. Mines e1 Ressources, Ciments {n© 44-001F au catalogue}. Stanstique Canada
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8.8 Metals Métaux
Year and Copper, Refined copper Nickel production Lead, Retined
month melal content of production metal content of lead production
production : production s_
Année et Cuivre, Cuivre rattine Production de mckel Plomb, Plomb ratfine,
mors teneur en metal production teneur en metal production
de la production de ta production
Thousands of melric tonnes -
Milliers de tonnes metriques
2] 2587 2589 2591 2595 2595
1991 780 538 188 248 107
1992 746 539 181 320 151
1991 E 67 43 16 14 6
M 69 45 1173 15 7
A 76 49 17 7 6
M 64 50 21 13 7
J 60 44 17 19 12
4 61 35 6 32 8
A 62 38 12 30 S
s 62 43 16 32 12
[¢] 64 49 17 26 14
N 68 48 16 23 12
o] 68 49 16 24 12
1992 J 61 48 15 22 14
F 60 42 17 24 12
M 70 47 19 21 13
A 6S 47 19 23 1"
M 61 a6 18 27 13
J 64 46 18 24 14
J 55 36 3 27 9
A 64 41 12 34 to
S 63 48 18 34 13
6] 64 49 t7 38 13
N 62 47 17 25 15
D 57 43 9 21 16
1993 J 57 45 B 21 16
F 58 45 15 17 15
Year and Zinc, metai Retined lron ore Gold Silver Uranum
month content ot zing shipments production production production
___ ____ production __ production B - - L — I
Annee el Zinc, Zinc Minera Or, Argent. Uranium,
mois leneur en raftine, de fer production production production
metal de la produclion livraisons
production
Thousands ol melric tonnes Thousands ot kilograms
Militers de tonnes metriques Milliers de kilogrammes
D 2597 2599 2602 2603 2605 2609
1991 1.083 661 35917 175.280 1.261.359 8.162
1992 1,186 672 32,238 157.425 1,128,345 9.054
19914 F 66 48 1,690 13.205 119,741 673
M 88 57 t.323 14,891 113,295 637
A 56 51 2.908 15:355 110,375 604
M 64 61 3,144 15,804 111,338 907
J 89 51 3,345 15,267 92312 690
J 14 56 3,950 15577 108,724 161
A 134 56 3.066 15,778 98,109 588
S 126 54 3.136 14,981 117,477 947
] 102 59 3.880 14,399 116,146 1,038
N 86 56 4,029 14103 83868 993
o] 88 58 4121 13,222 97.319 421
1992 J 66 59 1.507 129N 95.425 692
7 78 53 1.119 12103 91976 653
M 98 59 1.074 13.605 97 933 662
A 92 54 3.093 13.248 98.007 669
M 123 53 32 12570 101.758 884
J 85 54 3127 13,896 97.579 1.049
J 98 5t 3193 13.855 92674 404
A 142 60 3.765 14,080 93,193 974
S 123 55 20972 13.865 90.823 tuo
[¢) 19 58 3.437 12972 88.406 1.102
N 82 56 2.884 11,869 89,499 602
o] 89 59 2.955 1239t 91.066 252
1993 J 78 59 1247 12,338 76,888 291
E 57 55 73.630 817

859

Source: Energy, Mines and Resources Contact: J Paquetle |813)992~90057
Source: Energre. Mines et Ressources Personne ressource J Paquette {613)992-9005
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9.1 Railways Les chemins de fer
Year and Railway operaling revenues Revenue freight Passengers
month Receltes d'explotation
= _otal Freight Passenger L
Annee et Total Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payanis
mois
Milnons ot dollars Tonne-miles Mitlrions of mites
Millians de doltars Tonnes-milles Millions de milles
D 4013 4014 4015 4019 4021
1890 6,856 9 58455 14538 239587 1167
1991 6,988 0 6.0255 1530 250,934 1.761
1990 N 5743 497.4 10.2 20.563 82
o] 5713 459.7 96 17.822 120
198t J 5498 463 4 106 19.645 95
F §50.9 4747 101 20,058 462
M 568.4 4861 123 21,012 s
A 6355 5546 10.3 22,057 96
M 6299 552.0 122 22,941 110
J 588.9 5t1.3 144 21,596 115
J 577.2 5012 154 20,847 137
A 562.8 480.3 181 20.295 160
S 5356 4530 133 18,934 113
o] 602 5 522.2 13 21,222 112
N 598 3 526 6 10.2 22,323 125
D 588 2 5001 148 20,004 121
1992 U 5539 503.4 13 21,732 104
F 5428 498 8 na 21,943 100
M 6659 5080 90 22,049 108
A 599 § 5176 1o 21,340 92
M 5552 4809 133 21,012 102
J 562.5 487 6 139 19,095 118
J 5657 487 9 157 21,012 142
A 5336 4608 171 20.492 157
S 5370 4605 142 18,308 120
o} 5678 486.2 120 19.916 12
N 528.0 4507 95 19.313 96

Source: Railway Operating Statistics (Calalogue 52:003), Statistics Canada Contacl Y. Sheikh (951-2518)
Source: Statistique de t'exploitation terroviatre (n© 52.003 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: Y Sheikh (951-2518)

Railway freight loadings Chargements ferroviaires

Annual percent change
Vanation annuelie en pourcentage

40

30

19

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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912 Pipelines Pipe-lines
Year and Crude oii =] Qu producls — Natural gas i
month Petrole birul Produits pelroliers Gaz naturei
M3)ykm Tonne km M(3)-km Tonne km - M(3j-km Tonne km
Annee el mois M(3)-km Tonne km M(3)-km Tonne km M(3)-km Tanne km
Millions Millions ey Bilhons
Millions Mitlons Milliards
D 4074 4075 4079 4080 4084 4085
1991 93,404 78,841 24,445 18612 166.567 121,586
1992 97.188 82,034 24,362 18,553 194,374 141,963
vy 7.765 6554 2,632 2.004 14,737 10,753
F 7.415 6.258 2,515 1915 14810 1081
M 7.429 6271 258 1.965 13.356 9.750
A 7.823 6,603 1.928 1.468 13,899 10,146
M 8,158 6.886 1.933 1,471 13,986 10,209
J 7.801 6.585 1.799 1.87 12.969 9.467
J 7,305 6,166 1,287 980 12,256 8.947
A 7.859 6.634 1,819 1.385 12,428 9.072
S 7,606 6,420 1.807 1.376 12,307 8.984
o} 7.638 6.447 1.998 1521 13.285 9698
N 7.969 6.727 2.023 1.540 15510 11.322
0] 8.636 7.290 2123 1617 17,023 12,427
1992 J 8,636 7.290 2.098 1.598 16,198 11.825
[~ 7.933 6,696 2,23 1,699 16.031 11,702
M 8,330 7.0 1,846 1,406 16.914 12,347
A 8,242 6957 1.947 1,483 16.399 11971
M 8,058 6.802 2,408 1,834 15175 11.078
Jd 7,265 6.132 1,53t 1,166 14,961 10,992
J 8.192 6915 1.595 1,215 15,439 11270
A 8.483 7160 2.154 1,640 16.009 11.687
S 8,118 6.852 1.98¢1 1,508 15,855 11,574
(o] 8,069 6811 2.149 1.636 15,729 11.482
N 7931 6.694 2.2 1.684 17.357 12671
] 793 6694 220 1,684 18.306 13,364
1993 8327 7.029 2,197 1673 17.246 12,589

Sources: Oil Pipeline Transport (Calalogue 55-001), and Gas Utilities (Catalogue 55-002), Stanistics Canada. Contact G. O'Connor {951-3562)
Sources: Transpor! du petrole par pipe-lines in® 55-001 au catalogue). et Services de gaz (n© 55-002 au calalogue), Statistique Canada Personne ressource G O'Connor (951-3562)

9:3 Urban transit Transport urbain
Year and Urban and suburban services All services _—
manih Services urbain el suburbam TOUS les services
__ Passengers carried  Passenger revenue  Vehicle dislance run  Diesel fuel used Gasolme used  Electricity used
Annee el Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence Electncite
mots payants voyageurs parcoutue consomme consommee consommee
Thousands Thousands of dollars Thousand ot km Thousand of Mres ~ Lires Thousaad of kw h
Milliers Milliers de dollars Miliiers de km Milliers de litres Litres Miltiers de kw h
(2] 462011 462022 462033 462044 462055 26206/
199 1,433,865 1.235.708 782.073 355,394 2,787 599.957
1992 1,372,140 1324686 795 886 407 933 2,465 588.962
1991 F 122,219 105616 63.182 29.166 225 €62.773
M 131,999 113,303 69,466 30.388 231 59.977
A 119 609 103,965 64318 28.282 235 53,830
M 121124 101,385 65.906 29 691 211 47 448
J 122915 105.758 65,708 29.035 213 46.072
J 102,798 90,985 63.160 27,100 322 47376
A 99,274 90,049 62,854 27134 183 33.827
S 117.366 100,742 62,952 28,115 215 32,241
o} 126,140 105,757 65.201 40.749 259 49,463
N 126,212 106.506 65.176 29,653 229 51,537
D 116,980 10218 65,422 29,518 251 57.326
1992 J 121,549 110,165 68.680 31.834 235 55.929
F 119,712 106,746 64,384 29,860 217 53.346
M 124,909 117,834 70025 32,046 303 59.987
A 110,667 112312 64,786 29.673 279 48,507
M 111,450 108.214 67,03 30,306 201 47.014
J 111,895 113,37 65,072 29,805 136 46.981
J 95.48) 98.688 63.066 27.768 184 48,095
A 89.52¢ 94061 62360 27.146 148 33.366
S 120361 116,490 68.196 30.201 172 44.524
o] 130 486 124218 69.723 31,417 215 45992
N 119,200 111228 64.373 29.036 184 48.949
o] 116.910 114,358 68,209 78.843 192 56,272
1993 U 120,621 117,483 69.106 32.559 198 §5.522
17 115.057 117,148 64.000 32.190 216 51,901

Source: Urban Transil {Catatogue 53-003), Monthly, Stalistics Canada Contacl' Y Sheikh (951-2518)
Source: Transport urbain 1n® 53-003 au catalogue). mensuel, Statistique Canada Personne ressource Y. Sheikh (951-2518)
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9.4 Telephones Telephones

Year and Revenye (milions of dollars} Tetephones in service (thousands)

month Recetltes (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers)

. o Jota . local - Long distance Total __ Residential ~ Business

Annee el Total Locaux Inter- Total Residentiels Commerciaux

maois - utbaing

D 462088 462089 462090 462097 262098 462099

1991 13,267 S5N37 7.006 15,103 10611 4493

1992 13567 5,430 6,915 14,690 10,314 4.376

1991 F 1,050 413 549 15,364 10.818 4546
M 1.097 424 581 15.345 10,803 4542
A 1.116 429 592 15306 10.778 4528
M 1.125 431 604 15.263 10,741 4522
J 1.089 430 573 15,227 10,707 4520
J 1.1 432 588 14.089 9.841 4248
A 1,103 430 586 15,0670 10,556 4514
S 1.130 434 598 15,093 10,581 4512
o] 1.140 436 615 16.070 10575 4.495
N 1,096 431 573 15,040 10,560 4479
o] 1.108 442 547 14,983 10,530 4,453

1992 J 1.104 433 585 14911 10,483 4,428
F 1,085 439 550 14,859 10,445 4414
M 1,157 443 618 14,828 10,418 4,409
A 1.148 446 578 14,778 10,374 4,404
M 1,118 448 580 14,754 10,340 4414
J 1,162 462 585 14,683 10,289 4,394
J 1,140 460 583 14,632 10,261 437
A 1.109 450 563 14,604 10,246 4,359
S 1131 461 575 14614 10.256 4358
o} 1,145 463 584 14582 10,245 4337
N 1121 458 562 14557 10.226 4,33
0 1,147 466 552 14,478 10.187 429

1993 4 1,107 459 563 14,410 10,135 4275
F 1,104 468 542 14,368 16,100 4.268

Source: Teiephone Sialistics (Calalogue 56-002), S1atistics Canada Conlact T Gorman (951-2204)
Source: Statistiques du telephone (" 56-002 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource: T. Gorman (951-2204).

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aeriens canadiens (en
milliers)
Year and Total operating Tatal operating Passengers Passeager- Kilograms Goods lonne-
monih ... l‘evenues expenses N kilamelres of goods kilomelres
Annee et Total des recetles Total des depenses Passagers Passagers- Kilogrammes Tonnes-kilomelres
mois d’exploitation d’explostation komeltres de marchandises de marchandises
D 462215 462216 462209 462210 462211 462212
1991 5514264 5845917 21,000 43,626,433 390819 1.315 448
1992 5.642.338 5,896,109 21,261 45,414 285 392,514 1.331.586
1997 F 386.737 477,986 1,539 3,002,462 26,980 93574
M 462 944 489339 1,787 3,653,111 36.901 120.072
A 425974 469,137 1623 3.196,584 32208 103,528
M 463.123 488,624 1.744 3.464 465 35.188 112,863
J 504,945 479.447 1.760 3.764,551 36,496 122678
J 519.360 497,523 1,843 4,232.450 29.320 110.501
A 548,369 505,503 2,061 471512 32,728 107,798
S 495.048 470565 1,850 4,028,236 32075 108,151
0 461,082 501.867 1,856 3592 444 35.169 116.716
N 356.483 468.149 1.601 3.047.119 32,962 113423
D 417,663 485.008 1.701 3,397,092 Nn.ne 102,957
1992 J 425151 492 056 1.655 2,873,062 27.727 88,402
F 402,802 472,717 1616 3211179 29.001 96,825
M 459.826 481.520 1.766 3.611,938 32928 111,192
A 431812 486 287 1.753 3.540,392 30.33t 100.059
M 473631 507,699 1.851 3.988,673 33.473 113.774
J 522990 488,267 1914 4277523 35129 123.150
J 519,360 497 523 1,935 4,793,085 33.847 119.215
A 582.838 536.703 2,081 5.167.243 31.726 108.878
S 522.296 497 486 1.800 4.089.827 33.257 114536
0 467 669 493,669 1.702 3,564,765 36.794 129.514
N 396.135 452,116 1.476 2.869,999 34.761 111.870
0 437828 490,066 1,712 3.326,609 33.540 4N
1993 LI 3,502,755 28.794 98.275
E 1616 3.062.554 30,303 104112

§otJTc—e?Avualuon Statistics Centre Service Bulletin |Catalogue 51-004), Sl‘;ulshcs Canada Contact G Baldwin 1297.619()
Source: Cenire des statistiques de I'aviation. Bullehin de service (n© 51-004 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource G. Baldwin (997-6190)
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10.1 Interest rates Taux d'interéts
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bills 90-day commer- Conventional mortgage rate Long-term
month Treasury bills {end of month) clal paper Taux des prets hypothecaires Canada bond
{month average) ordinaires rale (over
. L B 1-year S-year 10 years)
Annee et Taux Taux Bons du tresor Bons du tresor Papier 1an S ans Taux des
mois d'escompie privilegie 3 90 jours (ala fin commerctal a obligations
(moyenne du mois) 90 jours a long 1erme
mensuelle) {plus que 10 ans)
B 14006 14020 14001 14007 1201 13050 13051 14013
1989 1229 1333 1202 12.05 1224 1285 1206 9.92
1990 1305 14.06 1281 12.81 13.03 13.40 1335 10.85
1991 9.03 994 883 873 890 10.08 1113 9.76
1992 678 748 651 6.59 6§73 787 951 877
1991 A 966 1075 9.42 9,24 950 1075 09 25 99
M 907 975 892 8.81 8 94 10.00 125 991
J 8.9 9.75 867 8.65 877 1000 11.25 10.36
J 894 975 866 8.66 876 10.00 1150 1017
A 880 975 858 853 B 6t 10.00 11.50 997
S 868 950 8.45 834 8.49 375 1125 959
(o] 817 875 801 7.79 799 350 10.75 912
N 769 8.50 7.47 74 7.57 8.75 390 918
D 767 8.00 733 7.42 755 8.50 9.90 897
1992 U 708 750 702 704 706 825 978 892
F 756 750 21 725 71.36 8.25 975 8.97
M 7.65 825 742 724 7.34 9.50 1050 928
A 685 775 6.84 6.72 6.78 875 10.25 9:61
M 650 750 631 6.08 622 8.25 990 9.17
J 591 7.00 577 560 575 750 963 8.87
J 560 6.75 534 517 537 675 888 821
A 5N 6.50 492 482 493 650 875 819
1 569 6.25 550 7.37 805 6.25 850 8.53
o] 7.37 775 710 6 06 6.35 8.00 925 833
N 882 975 723 857 835 875 950 8 66
D 7.36 7.25 7 45 7n 725 770 950 854
1993 g 681 675 6.71 6.56 6.67 7.70 950 867
£ 609 650 611 584 608 7.70 950 8.19
M 536 6.00 534 5. 1 550 725 895 827
A 560 6.00 519 535 552 7.25 895 827

Source: Bank of Canada.
Source: Banque du Canada.

Interest rates Taux d’intéréts

%

J d J J J J
1987 1988 1989 1990 19N 1992 1993
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10.2 Exchange rates, Taux de change,
Canadian dollars per unit dollars canadiens par uniteé
Year and LS, British French German Japanese G-10 index
month dollar _pound franc 2 . mark yen (000's) (13981 = 100x)) =
Annee el Dollar Livie Franc Mark Yen Indice G-10
mois americain britannique Irangais allemand japonars (000's) (13881 = 100X
8 3300 34172 3404 3405 3407 3414
1989 1184 1941 0186 0631 860 98 80
1990 1167 2082 0215 0724 810 99.26
1991 1146 2028 0 204 0694 853 100 83
1992 1 209 2.130 0229 0776 955 94 96
1997 A 1153 2019 0201 0678 8.42 100 48
M 1150 1.983 0197 0.669 832 10097
J 1144 1.888 0189 0.642 819 101 99
J 1149 1898 0190 0644 8 34 101 44
A 1145 1927 0193 0 656 8.37 101 56
S 1137 1964 0197 0672 8 47 101 84
s} 1128 1944 0196 0668 863 102 46
N 1130 201 0204 0.698 872 101 80
o] 1146 2091 0214 0.733 895 100 03
1992 J 1156 2.092 0215 0732 923 99 05
F 1183 2102 0215 0731 927 9719
M 1193 2.056 021t 0718 898 96 90
A 1188 2087 0213 0721 890 97 24
M 1199 2.169 0220 0.739 917 95 97
J 1196 2219 0226 0761 943 9573
J 1192 2286 0.237 0800 947 95 56
A 1191 2316 0243 0.824 944 95.41
S 1222 2256 0248 0.843 998 93 04
o} 1245 2060 0248 0.840 10.28 91 82
N 1268 1936 0236 0799 1024 90 97
[+] 1273 1977 0236 0 805 10.27 90 63
1993 ) 1278 1959 0233 0792 10 22 90 55
B 1260 1812 0227 0767 10 44 91.96
M 1247 1823 0.223 0758 10 66 9272
A 1262 1951 0234 0791 1124 90 98

(1) A rise in the index indicates an increase in 1he Canadian dollar

(1) Une hausse de V'indice signale une augmentation du doflar canadien
Source: Bank of Canada

Source: Banque du Canada

Foreign exchange rates Taux de change étrangers
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10.3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1)

Year and Bankrupicies (units}  Liabilities (thousands of dollars)

monlh Faillites (uniies) Passtts {milliers de doliars)

Tolat Total(2) Atlaniic Quebec Ontario Prainies British Calumbia

Annee el Total Totak(2) Atlaniique Quebec Ontarno Praines Colombre-

mois Britannigue

D 93467 93563 93564 + 93596 93604 93612+ 93636

93572+ 93620 +
93580 + 93628
93588

1991 12,952 6.170.251 149,994 2,301,621 1635514 473618 324423

1992 13,851 224,921 1.681.739 2,639,634 634,830 381501

199 k! 121 391,759 23,334 187,167 98,782 62,828 19,649
M 1,159 307.007 9,341 113,539 100,718 49,388 34,020
A 1,112 504.071 13,187 216,938 203,605 44274 26.067
M 1,105 494,672 19,237 207,166 177354 44,159 46,756
J 945 262,585 16,465 110,548 85,967 32274 17,105
J 974 341.276 5536 198,922 80.327 34,685 21.805
A 1,038 236.439 6,767 90.805 97.498 24,174 17,194
S 947 244,908 10,122 106.168 49.139 40.760 38,671
o] 1.156 734,508 9.218 480,688 181.128 35,288 28.186
N 1.162 753529 13.808 327.912 362,138 36.422 13,249
b} 973 357615 13.391 181,417 97.861 34,320 30.436

1992 J 1,204 446,745 20.837 191,567 86,654 113,262 34,200
F 1.118 516.373 20629 127,841 315,428 34,716 17.663
M 1,291 515.232 18,354 124,749 284,071 53672 34,386
A 1,153 340,222 19,428 147,085 116,790 30,481 26.345
M 1,077 309.089 9.992 132,977 105,161 48,959 11,741
J 1,294 349.231 26.584 116,063 118.139 42,754 45.487
J 1,108 303,635 44,390 86.263 103,343 46,529 23,110
A 1.036 278.191 11,691 109,106 121,836 26,319 9.074
S 1,227 451.105 14,403 176,068 212,021 28,661 19.027
o] 1,134 387.004 12,469 215,502 74,655 37542 46,835
N 1,153 1.287.503 16,792 119,251 937,689 144,347 69.424
b} 1.056 380.351 9,352 135267 163.847 27,588 44,209

1993 J 1,004 266,443 12,243 76,319 111,691 28,536 37,655
F 1,155 396.353 24,570 116.785 196,682 30,986 27,330

{1} The value ol habilities are as declared by debtors

(1) La valeur des passils esl lelle que declaree par les debrieurs

(2) Sum of 1he months do not equal the annual 1olal.

{2) La somme des mois ne correspond pas au 1otal annuel.

Source: Insolvency Bulletin. Consumer and Corporate Altairs. Conlact M Leclair (613)1994-4749

Source: Bullelm sur V'insclvabilile, Consommation el corporalion Canada Personne ressource: M. Leclarr (613)994.4749.

% Stock market indicators Indices du marche boursier

J 4 J J J
1987 1988 1989 1990 19N 1992 1993
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions
in miflions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale). non
désaisonnalisées
Year and Government of Canada securities Provincial securities
quarter Titres du gouvernement canadien Tires des provinces
Total Gross Retirements{2) Gross Retirements Net
) tunded deby(!) new 1ssues(2) o ; new ssves new issues
Annee et Totaie de la Emissions Remboursemenis(2) Emissions Remboursements Emissions
trimesire dette consolidee(t) brutes brutes netles
8 2400 2497 2494 3004 3026 3048
1991 347.776 31,150 13,068 46,100 17.081 29,017
1992 372,939 29.877 15,927 36,099 10,919 25,180
1989 2 283139 1.725 1582 7199 3,162 4,037
k] 286,214 6.225 2,856 2,978 2,330 649
4 293,933 6,150 4,007 5.543 2,442 3.101
1990 1 293,903 7.858 3462 3,904 3.746 158
2 297,983 5750 3.348 7,438 2.788 4 649
3 306,509 6,700 3.325 3.843 2107 1,735
4 315,966 6,850 2,348 6,747 2,886 3.861
1991 1 323,632 7,450 2,829 13,666 2773 10.892
2 331,785 6,100 2.482 12,273 4,058 B.215
3 341,694 8,600 4,225 9,697 3,897 5.799
4 347,776 9,000 31582 10,464 6.353 4111
1992 1 352,454 4075 32N 9,243 3.288 5,955
2 360.823 7.401 4533 12,101 2.508 9.592
3 369,867 10,500 3.873 8.120 2542 5.578
4 372939 7.301 4.250 6.635 2580 4,055
1993 9.500 3.150 19,384 3381 16.003
Year and Corposate bonds Preterred slocks Common stocks
quarter Obligations des socieles Actions privilegiees Actions ordinatres
Gross Retirements Net Gross Retirements Net Gross Retirements Net
p—a— = new 'SSUES — new ISSues new ‘SSUQS, - . new Issues new issues _Tfy iSsues
Anpen a1 Emissions Rembour- Emissions Emissians Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions
trimestre brutes sements nettes trutes semenis netles brutes sements netles
B8 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060
199t 16.700 10.429 6,270 3318 2,118 1,200 9.626 73 9.553
1992 17,950 11,587 6,361 2.453 1,258 1.202 10312 4 10,310
1989 2 5674 1157 4517 ni7 371 346 2.327 140 2,187
3 4534 1,356 3178 1.353 439 854 3,042 120 2,922
4 6.362 1,720 4642 2134 831 1.303 2.433 120 2,313
1990 1 3,123 1,531 1.592 715 33 384 2,010 64 1,946
2 2,660 211 549 620 297 324 933 82 851
3 3,708 1683 2,025 231 195 36 1,665 63 1,603
4 5,323 1.997 3326 562 556 6 87 63 809
1991 1 3,924 2304 1,620 415 213 202 1,23t 19 1,212
2 4432 1.856 2575 933 72 164 2,960 17 2.943
3 3,250 2,595 655 786 160 626 3.032 17 3.015
4 5,094 3674 1,420 1,184 973 21 2,403 20 2.383
1992 1 3,232 2.280 951 568 909 -340 3,550 1 3,550
2 6,151 3.217 2933 1.015 310 705 3,264 1 3.263
3 4177 2,890 1287 634 5 629 1,480 1 1,480
4 4390 3,200 1,190 242 34 208 2018 1 2017
1993 ¢t 5473 3,384 2089 1.536 46 1,49 2,776 0 2,776
(1) End al period.
(1) En lin de periode.
(2) Excluding Treasury Bilis, Canada Savings Bonds and other non-market issues
(2) Ne comprend pas les bons du Trésor. les obtigatians d'epargne du Canada ef les autres lifres non négaciables
Source: Bank ot Canada Review
Source: Revue de 1a Bangue du Canada
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Stock Price Indices Indices du cours des actions

TSE DOW
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2,000
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10.5 Stock exchanges Les bourses
Year and Monteeal stock exchange Toronto stock exchange
month Bourse de Montreal Bourse de Toronto
Combined Vatue of shares Combined Value of shares Price index Prce index (Annual
volume Zraded volume Iraded —_— (1975 = 1000) _ _prercent changey
Annee et Volume Valeur des Volume Valeur des Ingice des cours Indice des cours
mois tolal transactions Total transactions (1975 = 1000) {variation annuelle
en pourceniage)
Milhons . B -
Millions
(2] 45571 4552 4557 4560 84237 84237
199t 1.350 18.333 5838 67,749 3.469 t4
1992 1,683 21,064 7.326 76,161 3.403 19
1991 A 108 1.343 545 5778 3,469 38
M 99 1,404 475 5,789 3,546 1.0
J 95 1,289 456 5.235 3.466 2.2
J 88 1,204 420 4962 3.540 -0.6
A 86 1,274 394 4656 3518 5.1
S 97 1.405 409 4,768 3,388 72
(o] 123 1.798 530 5968 3516 4.1
N 138 1.946 566 6500 3,449 94
D 128 1.710 468 6075 3512 78
1982 J [CH] 2,288 673 8.059 3.596 99
F 141 1,845 552 6.044 3,582 95
M 145 1802 619 6.046 3412 -24
A [¥3) 1.622 508 5.299 3.356 3.3
M 126 1,783 497 5322 3.388 45
J 136 1.822 572 6.474 3.388 -2.3
J 116 1,500 564 6,559 3.443 2.7
A "7 1,426 467 5,096 3.403 -35
S 159 1.862 661 7.179 3.298 27
(o] 149 1 664 669 6.561 3.336 5.1
N 147 1.569 712 6.830 3283 48
D 170 1,883 832 6.691 3.350 4.6
1993 J 156 1.851 902 8.042 3.305 81
F 216 2.264 970 9.075 3,452 3.6
M 273 2.761 1,294 12297 3.602 56
A 3,789 129
Sources: Monihty Review, Montreal and Canadian Stock Exchanges. Toronto Stock Exchange
Sources: Revue mensuelle, Bourse de Montreal et Bourse canadienne, Toronto Stock Exchange.
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11.1 Population(1) for Canada, the provinces and  Population(1) du Canada, des provinces et des
the territories (thousands) territoires (milliers)

Year and Canada Nfld PEI NS NGB Cue

quarter o ~ D — . . e . W

Annee el Canaaa TN L-P.E N £ N-B Que

trimestre

D ! 2 3 1 5 [

1991 27.004 4 5757 1312 90t 0 7276 6.847.4

1992 27,4022 5775 1305 906 3 7293 6.825.2

1991 & 268328 5750 1311 8993 7267 65,8320
3 27037 0 575.8 1311 902 1 7281 6,853.7
4 271341 576 4 1300 904 5 7280 68740

1992 1 272373 876.1 1302 9063 7279 £8954
2 273276 5769 1304 905.9 7289 6.912.0
3 27,4378 577.7 1305 907.2 7287 69312
a4 27.551 1 5773 1310 908 9 7291 69535

1993 1 276470 576 6 1314 909 ¢ 7299 5.968 8

Year and Oont Man Sask Al 8.C Yukon NWT

quarter i

Annee el Ont Man Sask Alb c-8 Yukon TN-O

frtmestre

(a] & 8 a 10 1 12 18

1991 99173 1.094.4 994 2 25216 32121 26.7 §5.2

1992 10,098 6 1.096.8 993 2 25627 32976 279 565

1991 2 9.886.6 1.092 7 9937 25141 3.200.2 265 549
3 9,931 1.0952 994.6 25255 32177 26.8 554
4 99712 1,094 9 991.8 25382 32425 271 556

1992 1 10,0192 10950 9917 25479 3.2653 273 56 1
2 10.062 3 10958 992 4 2.556.2 32830 275 56 4
< 101150 1,097 9 983.7 2.565.7 3.3046 281 56 6
4 101670 1,098 5 992 8 25741 33335 284 56.9

1993 1 102127 1,099.7 992 0 2,584 1 3.356 8 29.0 56 8

(1) For an explanation ol population estimates methodology and dala sources, see Calalogue No 91-528E, Chapters | and 1.

(1) Pour plus de details concernant la methodologie el les sources de donnees, voir le n® 91.528F au catalogue, les chapitres | et (ll.

Sources: Quarlerly Estimales ol Populanion for Canada, the Provinces and Territories (Calatogue 91-001), Volume 11, No. 3), Quarterly Demographic Statistics (31-002, Volume 1, No.
1} and Postcensal Annual Estimates ol Population by Manial Status, Age. Sex and Components of Growth for Canada. Provinces and Terrilaries at June 1st, (Catalogue 91-210)
Contact L. Champagne (351-2320)

Sources: Estimalions Inmesirielles de 'a populalion du Canada, des provinces el des territorres (n© 91-001 au catalogue, Volume 11, n© 3), Statistiques demographiques
trimestriefles (n” 91.002 au calalogue, Votume 1, n© 1), et Estimations annueiles postcensitaires de la population suivani I'étal matrimonial, 'age, le sexe el composanles de
I'accroissement. Canada, provinces et lerritores (n© 91-210 au catalogue) Personne ressource L. Champagne (951-2320)
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11.2 Immigration, by country of last permanent Immigrants, par pays de derniere résidence
residence permanente
Year and Total Total Total Hong Kong United Alrica Other North, Australasia All
quarter Europe(1} Asia States Central, and other
- B — South America countries
Annee et Total Total Total Hong Kong Erats-Unis Atrique Autre pays Australasie Tous
trimesire Europe(1} Asie de I'Amerique les
du Nord, autres
centrale 0ays
et du Sud
2] 27 31 36 125591 38 125596 125597 37 40
2239 3
125598
1991 230,834 48,071 120.019 22.344 6,599 16.090 36,916 953 2,184
1992 248,700 44,944 135418 35,762 6511 19,493 38,708 1,101 2,525
1991 1 51,529 11,602 26,735 4729 1,442 3502 7,684 223 3n
2 56,368 11,370 30,033 4,460 1,360 376t 9,244 200 400
8 54,771 10,640 29,637 6.486 1.216 4,123 8.391 151 610
4 68,166 14,459 33,614 6.669 2581 4,704 11,597 379 833
1992 1§ 52,391 9.043 28,476 7.906 1,662 3769 8.554 234 653
2 64,107 11,247 35,356 9871 1,463 4762 10.303 255 2
3 70.621 12,758 39,272 11.909 1.606 5.499 10.515 298 673
4 61,581 11,896 32,314 6.076 1,780 5463 9,336 314 478

(1) Includes the CANSIM series for Greal Britain(D28), France(D29). Germany(D30), Nelherlands(D31), Greece(D32), haly(D33), PortugaliD34), Poland(D125589), Other Europe({D35).

(1)
el autres pays d'Europe{D35)

Source: Employment and iImmigration Canada Contact L. Champagne (951-2320)

Source: Emplot et Immigration Canada Personne ressource: L. Champagene (951-2320)

Inclut les series CANSIM pour les pays suivants: Grande-Bretagne(D28), France(D29), Aliemagne(D30), Pays Bas(D31), Grece(D32), Italie(D33), Portugal(D34), Pologne(D125589),

11.3 Immigration, by province of destination Immigrants, par province de destination
Year and Canada Nild PE! NS NB Que
quantes W — —— m—
Annee et Canada T-N 1-P-E N -E N-B Que
trimestie
(2] 74 75 76 i 78 79
1991 230,834 641 150 1,504 684 51.707
1992 248,700 791 152 2,332 748 48,032
1991 1 51,529 18 37 340 131 11,134
2 56.368 181 24 329 150 12.643
3 54771t 193 45 456 159 12.891
4 68 166 149 44 379 244 15.039
1992 1 52.319 157 23 414 148 11.438
2 64,107 210 49 656 247 10,896
8] 70621 238 e 716 177 14.384
4 61,581 186 28 546 176 11,3714
Year and Oont Man Sask Alta BC Yukon NWT
quarter i . e P S ]
Annee et Ont Man Sask Alb c8 Yukon TN.-O.
trimestre
2] 80 81 82 83 84 114902 114903
1991 118,783 5.646 2.451 16,985 32,075 84 124
1992 136,216 4979 2.448 17.310 35,458 123 11
1991 1 27.225 1.455 512 3,787 6,739 17 34
2 28312 1579 572 4,320 8,216 20 22
3 26,411 1,309 613 4311 8,325 35 23
4 36,835 1,303 754 4,567 8,795 |12 45
1992 1t 28.353 870 526 3483 6,938 24 17
2 35,659 1.276 602 4,425 10014 4. 32
3 37,691 1,492 794 4,758 10,242 47 30
4 34513 1,341 526 4,644 8.264 n 32
Source: Employment and Immigration Canada. Contact: L. Champagne (951-2320)
Source: Emploi el Immigration Canada Personne ressource: L. Champagne {351-2320).
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Provincial Les provinces

Table Tableau
12.1 Gross domestic product at market 12.1 Produit intérieur brut aux prix du
prices marché
12.2 Final domestic demand 12.2 Demande intérieure finale
12.3 Employment 12.3 Personnes occupees
12.4 Participation rates 12.4 Taux d'activite
12.5 Unemployment rates 125 Taux de chomage
12.6 Labour income 126 Revenu du travail
12.7 Total number of employees 12.7 Nombre total de salariés
128 Average weekly earnings 12.8 Rémunération hebdomadaire moyenne
12.9 Average hourly earnings 12.9 Rémuneération horaire moyenne
(fixed-weighted) (rémunération a pondération fixe)
12.10 Retail trade 12.10 Commerce de détail
12.11  Building permits 12.11 Permis de construire
12.12 Housing starts 12.12 Logements mis en chantier
12.13 Consumer price indexes 12.13 Indices des prix a la consommation
12.14 New housing price index, by city 12.14 Indices des prix des logements neufs,
par ville
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12.1 Gross domestic product at market prices, by  Produit intérieur brut aux prix du marché, par
province (millions of dollars) province (millions de dollars)
Annyal average Canada Nitd Pkl NS Que
_— total - - . _ - Sty = - — - — - -
Moyenne annuelle  Canada TN I-P.E N -E Que
total

[} 31530 31544 31668 31672 31586 31600
1983 402 859 5669 1173 9,855 7.703 91334
1984 443,268 6,132 1.320 11,053 8,541 100,493
1985 477,273 6,384 1.324 11,932 9,022 107,500
1986 504,124 6,782 1.498 13,031 10,078 117,494
1987 549,152 7,384 1.589 13.958 10.879 129.764
1988 607.114 8.038 1777 15083 11.855 142 350
1989 643 080 8,469 1.897 16,030 12,625 149119
1990 666.993 8814 1.987 16,928 13,155 153.856
1991 671668 9312 2,078 17,605 13,689 155,864
1992 684,184 9.368 2126 18.004 13.910 158.296
Annual average Ont e Man Sask _ Alta BC Yukon NWT
Moyenne annuelie  Ony Man Sask c.8 Yukon TN-O
D 31614 31628 31642 31656 44000 1377 13070
1983 144 463 14,787 15545 56.810 48,743 414 1.363
1984 168.915 16,411 16.660 §9.972 51,731 464 1576
1985 183.732 17.704 17.472 65.425 5457 470 1.737
1986 202,710 18,421 17,145 577 57.370 565 1.713
1987 223,862 19,492 17,222 59.565 62.904 741 1.792
1988 252.946 21,631 18,194 62.424 70,063 829 1.924
1989 272.369 22,949 19.628 65.810 77213 879 2,092
1990 272,278 23,650 20,428 71.409 81,406 979 2,103
1991 270,463 23,340 19,985 72,168 84,088 952 2,124

275,421 23,751 19.837 73,744 86.571 1014 2,142

1992

Source: Pravincial Income and E);pendnrurp Accounts {Catalogue 13-213) Conlacl G Gervais (951.0438).
Source: Comples provinciaux des revenus et des depenses (n” 13.213 au catalogue) Personne ressource: G

Gervais (951.0438).

12.2 Final domestic demand at 1986 prices, by Demande intérieure finale aux prix de 1986,
province (millions of dollars) par province (millions de dollars)
Annual average Canada NHd PaE .1 NS N.B Que.
Moyenne annuelle  Canada TN {.PE N-E N.-B Que
D 44480 44498 44516 44534 44552 44570
1983 436,616 8,326 1,720 15.007 10,321 102,584
1984 451,374 8,611 1.844 15,509 10,730 108,028
1985 477137 8.777 1.884 16,175 11.276 113,726
1986 497 342 8989 1.995 16,518 11,684 119,216
1987 522,940 9,037 2,059 16.786 t2.032 125,305
1988 562,486 9,546 2213 17,600 12,701 130,548
1989 574231 9816 2242 18,191 13,296 134,535
1990 575,483 9,743 2,256 18,363 13.347 135.415
1991 567.288 9,764 2.262 17913 13.279 132,613
1992 571,987 9,833 2,247 17,788 13,257 134074
Annual average  Onl Man Sask. Alla BC Yukon NwT.
Moyenne annuelle  Onl Man Sask Alb c8 Yukon TN-O
o 49588 23606 24624 44642 24660 49696 44714
1983 157,349 16912 17.345 50,893 5199 672 3,075
1984 165.981 18.109 17614 49.094 52,138 654 2.852
1985 177.961 19,169 18.247 52.225 54,382 664 2.465
1986 190.663 19.992 18.373 51.683 55.370 770 2.089
1987 203,704 20.082 19.006 53.367 58.904 802 1.856
1988 217.062 20,358 19,109 57.222 63,243 826 2.058
1989 226.166 20,644 18.963 58.729 68,522 818 2.309
1990 222.600 20.828 19190 60,032 70,756 892 2,061
1991 219624 20,356 18951 58,545 71108 927 1,945
1892 220.798 20.479 18,567 59,248 72.723 945 2,028

Source: Provincial income and Expenditure Accounts (Catalo
Source: Comptes provinciaux des ravenus et des depenses (n

3

ue 13-213} Contact. G. Gervais (951-0438)
13-213 au calalogue) Personne ressource: G Gervars (951.0438).
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12.3 Employment by province {thousands of Personnes occupees par province (milliers de
persons) personnes)
Annual average Canada Ntidg. PEL NS N8 Que
and month total N B
Moyenne annuelle  Canada T-N 1.P-E N.-E N.-8 Que
el mois total
[ 767608 767900 768038 768176 768314 768476
1990 12,572 201 56 379 291 3,055
1991 12,340 197 53 an 286 2,987
1992 12,240 188 53 361 289 2953
1991 A 12,354 196 53 375 286 2993
M 12,372 194 53 373 286 3.013
J 12,347 186 53 370 284 2.990
J 12,357 194 54 368 295 2,992
A 12,348 195 53 369 285 2,986
S 12,354 198 53 367 284 2983
[0} 12,362 199 52 369 285 2.994
N 12,327 203 52 366 283 2,998
D 12,291 197 52 370 287 2967
1992 J 12,281 195 52 368 286 2,965
F 12,265 19t 53 365 288 2967
M 12,223 188 53 361 289 2,954
A 12,173 188 51 359 286 2,939
M 12,216 184 52 358 287 2.946
o 12,233 188 54 361 291 2,947
J 12212 188 53 359 290 2,954
A 12,223 186 53 360 289 2,957
S 12,234 189 53 362 292 2,963
[0} 12,245 185 54 363 289 2.956
N 12,261 183 54 364 291 2,926
0 12.310 189 53 356 288 2,970
1993 J 12,318 186 55 355 290 2,950
F 12,328 183 55 359 290 2.951
M 12,376 189 55 359 296 2,965
A 12,333 1386 53 356 296 2,961
Annual average Ont Man Sask Alta 8C
and month > - 'y n . . - o
Moyenne annuelle  Ont Man Sask Alb c-8
el mois
2] 768646 68,792 768930 769068 769231
1990 4937 505 449 1,231 1,468
1991 4,770 494 449 1,246 1.489
1992 4714 484 44(¢ 1.240 1517
1991 A 4,768 497 452 1,251 1.486
M 4773 494 450 1.247 1,493
J 4,765 495 453 1,250 1.494
J 4,785 492 451 1,244 1493
A 4,780 493 447 1,245 1,483
S 4779 494 447 1.248 1.503
8} 4778 490 444 1.250 1512
N 4763 489 447 1234 1,500
0 4734 493 446 1,246 1.500
1992 J 4,739 483 446 1,247 1.499
B 4,725 485 448 1.239 1.503
M 4,710 482 444 1237 1.502
A 4693 479 441 1.238 1.502
M 4712 485 440 1.244 1512
J 4720 481 435 1,244 1.508
J 4.703 478 437 1,240 1.507
A 4,685 478 436 1,243 1515
S 4,702 485 437 1,239 1515
(s} 4709 489 440 1,237 1.534
N 4,723 488 438 t.230 1557
D 4737 488 441 1,237 1551
1393 J 4780 490 439 1,235 1.532
F 4,786 490 438 1,236 1.539
M 4,806 492 438 1,229 1.540
A 4,793 484 1.228 1,539

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001) Contact D. Drew (351-4720).
Source: La population active (n® 71-001 au catalogue). Personne ressource D Drew (951-4720).
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12.4 Participation rates by province Taux d’activité par province
Annual average Canada Nitd PEI NS N8 Que.
and monih 1otal
Maoyenne annuelle  Canada T-N. 1P-E N E. N.-B. Que.
et mois total
D 767610 769756 769757 769758 769759 769760
1990 67.0 56.0 66 0 621 598 643
1991 66.3 563 651 613 58.6 63.4
1992 655 5§36 658 599 59.0 625
1991 A 665 561 64 4 617 58.8 637
™M 665 553 650 617 58.6 637
J 66.5 53.2 656 611 57.4 63.4
J 66 4 542 65.9 61.2 585 634
A 66 3 551 65 1 614 58.5 63.3
s 661 550 653 609 582 633
o] 66 2 6§53 658 611 589 63.2
N 65.9 657 640 60.5 58.0 63.0
[»] 657 54.3 651 650.8 589 626
1992 J 657 546 649 605 586 625
F 656 538 654 599 588 625
M 656 540 66 0 599 §9.5 62.5
A 65.2 52.8 646 59.5 586 62.2
M 655 523 66 4 5§97 595 62.2
J 657 536 671 600 595 625
J 655 545 660 606 591 626
A 656 528 66 1 596 589 626
s 653 528 653 594 593 623
[¢) 653 535 658 595 58 4 62 4
N 656 549 66 4 60 4 593 627
)] 655 542 6548 593 586 629
1993 U 652 52.4 66.7 58.9 58 7 62.3
F 650 519 665 596 58.4 62.2
M 653 53.3 665 597 59 8 62.4
A 653 526 40 595 596 626
Annual average Ont Man Sask Aita 8cC
and month = . e i e = = L, B
Maoyeane annuelle  Ont Man Sask Al c-8
el mois
D 769763 769766 769767 769768 769,769
1990 69 4 676 668 721 66.0
1991 68 3 66.9 671 725 66.4
1992 673 660 66.6 719 66 3
1991 A 68.5 67 4 675 728 66.6
M 685 666 672 729 668
J 685 669 676 728 667
J 68.5 670 675 724 66 4
A 68 4 672 669 722 66.0
S 678 672 66 9 723 66 6
(o] 682 667 666 726 669
N 678 66 1 66 9 718 663
)] 67.5 663 66 8 725 66 4
1992 J 675 66.2 66.7 727 66 3
7 674 658 671 723 66.2
M 67 4 656 0 86.9 720 66.2
A 67 2 654 66 5 118 659
M 675 66 2 66.3 721 66.2
J 675 657 66 0 722 66 7
J 672 656 66 2 720 66 3
A 67.2 655 662 720 66 4
S 672 658 66 4 714 66.0
(o} 671 66 0 66 7 713 66 6
N 670 66.7 67.0 716 671
D 672 66.8 675 AR} 66.3
1993 J 672 66 4 67.0 70.7 654
F 669 660 668 706 65.5
M 67 2 66 4 66.5 709 652
A 67.3 66 0 66.9 707 654

Source: The Labour Force (Caralogue 71-001) Comiact' D Drew (9514720}
Source: La population active (n® 71-001 au catatogue) Personne ressource D Drew (951.4720).
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12.5 Unemployment rates by province Taux de chdémage par province
Annual average Canada Nild Rzl NS NB Que
and month total - = I
Moyenne annuelle  Canada TN |-P-E N.-E N.B Que
el mois totat
(2] 767611 7’67902 768040 7’68178 ’68316 J6R47
1990 81 171 149 105 121 ot
1991 103 184 168 120 127 1.9
1992 (R 202 177 131 128 128
1991 A 102 19.7 161 1143 128 19
M 102 195 159 120 125 15
J 104 198 17,2 139 15 1Ms
J 103 181 159 126 128 138
A 104 191 163 128 128 120
S| 103 178 177 126 129 122
(o] 104 178 189 126 136 118
N 103 168 163 126 129 1.8
D 104 172 169 121 130 1.9
1992 J 105 184 171 122 128 119
F 107 191 168 120 127 120
M 1nz2 207 174 132 132 125
A 111 19.0 18t 131 131 126
M 112 200 190 135 141 124
J 116 203 1225 134 129 129
J 16 217 184 147 127 130
A 116 202 181 133 127 129
S 14 189 176 126 123 125
0 gl 216 170 125 119 128
N 18 219 180 135 126 143
o] 1S 209 175 140 11255 134
1993 J na 195 162 136 121 13.2
F 108 201 166 137 116 130
M 1o 196 165 139 19 130
A 14 19.8 166 144 116 134
Annpual average Ont Man Sask Alta BC
and month — - s R - R o o e —
Moyenne annuelle  Ont Man Sask Alb cB
el mots
(2] 768648 768794 768932 690,70
1990 63 72 70 70 83
1991 96 88 74 82 99
1992 108 96 82 95 104
1991 A 95 88 72 78 9.9
M 96 83 72 8.4 99
J 100 87 72 82 98
J 98 94 74 83 96
A 97 95 75 81 98
S 9t 94 75 82 97
(o} 97 94 75 86 98
N 96 88 73 89 100
D 98 82 73 91 102
1992 98 99 7 93 103
B 101 90 72 96 101
M 106 99 79 9.5 104
A 107 96 79 89 101
M 109 97 78 93 10.2
Jd ARY 98 84 96 1.2
J 110 102 84 97 109
A LR ] 10.0 86 95 10e
S 13 92 86 92 106
o] 12 86 83 94 105
N 109 96 91 104 101
D 1" 98 9.1 94 97
1993 J 104 89 89 92 98
F 100 84 88 91 97
M 103 86 84 101 95
A 107 95 100 101

séh;e: The Labour Force (Ca|avl;‘;1e 71-001) Con{acl D. Drew (95147?;0)7 -

Source: La population active {n® 71-001 au catalogue). Personne ressource: D Drew {951-4720)
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12.6 Wages and salaries(1), by province (millions  Salaires et traitements(1), par province
of dollars) {millions de dollars)
Year and Canada Nild PaEgl NS NB Que
month lotal - L .
Annee el Canada TN 1-P-E N.-E N.-B Que
maois lotai
o 5236 5237 H238 5239 5240 5241
1991 338,465 4645 1,060 8.557 6.827 77.041
1992 345.318 4592 1,097 B.645 6.983 78532
1991 F 27.954 380 88 718 566 6,401
M 27.991 384 89 706 568 6,399
A 28,135 386 88 72 564 6,405
M 28.218 383 89 74 564 6.430
J 28.203 385 87 714 569 6.408
J 28.245 389 90 714 572 6.439
A 28.294 393 89 716 573 6.426
S 28,235 388 87 713 573 6.419
0 28,419 390 88 711 570 6,430
N 28.422 395 89 718 572 6.447
D 28,511 393 88 m 572 6,450
1992 28.375 385 89 715 576 6.464
F 28.555 386 90 725 579 6,495
M 28,505 379 90 715 582 6511
A 28,556 383 90 721 582 6.480
M 28.710 375 92 1 581 6.524
J 28,750 380 91 721 575 6.525
J 28819 374 91 726 585 6.567
A 28.855 375 92 722 583 6.565
s 28.918 387 93 724 588 6.582
o] 28,986 388 92 724 582 6.613
N 29,085 387 93 719 582 6.591
D 29,204 394 94 712 589 6615
1993 J 29.149 385 94 722 594 6.625
F 29.225 384 94 729 599 5616
Year and . On| Man l Sask Alla BC
monih s P E— - = ey Ty — sl =
Annee el Om Man Sask. Alb. c-B
mots
D 5242 5243 5244 5245 5246
1991 143127 11,088 B.649 33592 41,947
1992 145.715 11,290 8,744 34.276 43,456
1991 F 11,829 935 718 2,754 3,429
M 11819 929 712 2,773 3,468
A 11.855 927 716 2,796 3,491
M 11.991 917 705 2,824 3.508
J 11.964 ant 720 2811 3.498
] 11,942 309 719 2,809 3,498
A 11,972 915 726 2,815 350t
s 11923 920 727 2811 3,503
0 12,014 929 732 2.807 3.534
N 11,977 934 732 2819 3.558
D 12,069 aap 733 2.827 3,564
1992 4 11,985 940 729 2,808 3551
F 12,053 949 732 2,816 3.587
M 12,013 939 727 2811 3.581
A 12028 937 730 2,862 3.586
M 12.101 929 727 2,866 3619
J 12,158 934 729 2.857 3,596
J 12,176 934 725 2,855 3.612
A 12,192 933 723 2,862 3,624
s 12177 936 730 2878 3,640
o] 12,215 945 728 2,857 3.663
N 12.284 952 728 2,893 3688
D 12.333 962 734 2912 3,709
1993 12.305 962 736 2,869 3.710
F 12319 970 738 2,899 3,753

(1) Does nol include supplementary labour income

(1) Exclut te revenu supplementaire du travail

Source: Estimales of Labour income (Calalogue 72-005) Conlacl: G. Gauthier (951-4051).

Source: Estimalions du revenu du travail (n ¥ 72-005 au calalogue). Persanne ressource: G. Gauthier (951-4051)
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12.7 Total number of employees, by province Nombre total de salariés, toutes les industries,
(thousands), industrial aggregate par province (milliers)

Annual average Canava Nfid PaFal NS N8 Que

and month iotal . .

Moyenne annuelle  Canada TN 1-PE N-E N-B Que

et mois totat

[ 95656 95680 95682 95684 95686 35688

1991 10.232 143 38 288 232 2518

1992 9.952 138 39 280 225 2411

1991 F 10,440 145 38 299 232 2.560
M 10.282 145 38 290 230 2532
A 10.247 144 37 289 230 2.543
M 10.314 ta4 38 290 234 2.563
J 10,204 141 38 288 231 2.530
J 10,20t 144 38 286 233 2.525
A 10,175 143 38 285 232 2.497
S 10,153 142 38 283 232 2.493
[¢] 10.094 142 38 282 231 2.467
N 10.094 142 39 281 2 2,479
D 10,054 143 39 281 23 2.434

1992 J 10.000 142 38 278 224 2,438
F 94999 141 38 281 224 2.444
M 9.993 t40 38 283 226 2,434
A 9,992 140 38 284 225 2,429
M 9.993 138 39 282 226 2,429
J 9.985 137 38 282 225 2.418
J 9,947 136 38 280 225 2,399
A 9.924 135 39 277 22 2,400
S 9.900 137 39 279 226 2,391
0 9.874 137 39 279 222 2,395
N 9.899 137 39 278 224 2,380
D 9.94% S7 39 283 224 2,380

1993 J 9,937 137 39 284 226 2,402
F 9,956 136 40 284 226 2,406

Annual average Ont Man Alta 8C Yukon NWT

andmonth SNy —m e . =]

Moyenne annuelle  Ont Man Alb CB Yukon TN-O

el mois

L 95690 95692 95694 95696 95698 95700 95702

1991 4117 374 297 92 V2ot 1" 20

1992 3997 374 297 962 1.198 12 20

1991 F 4,242 385 302 1,014 1,198 11 21
M 4.161 380 299 1,008 1.180 11 24
A 4122 378 296 999 1,189 10 20
M 4142 374 296 994 1.196 10 2%
J 4,092 368 294 993 1202 1 20
J 4073 367 294 998 1.212 " 20
A 4,088 367 283 987 1,206 10 20
S 4,062 368 293 982 1,203 1 20
[¢] 4.055 371 285 972 1.203 11 20
N 4045 372 296 969 1,207 n 20
o 4.061 373 299 956 1,196 1 20

1992 J 4,044 n 296 952 1.191 1" 20
[ 4.033 372 295 948 1 " 20
M 4027 377 298 951 1.198 1 20
A 4.005 375 299 966 1,200 12 20
M 3.996 375 300 970 1.199 12 20
J 4,027 372 298 an 1.186 n 20
J 4,016 373 297 963 1.192 n 20
A 3.989 373 295 963 1193 12 20
S 3.956 375 297 967 1.194 12 20
[¢] 3934 374 294 959 1.203 12 20
N 3.980 373 295 966 1,204 12 20
D 3972 374 296 965 1.221 12 20

1993 J 3,950 381 297 959 123 12 20
F 3.956 381 298 962 1.234 1 21

Source: Employmeni. Earnings. and Hours (Calalogue 72-002) Contact S Picard (951-4090)
Source: Emploi, gain el duree du travail (n @ 72-002 au catalogue) Personne ressource S. Picard {951-4090)
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12.8 Average weekly earnings (including Reémunération hebdomadaire moyenne
overtime), by province, industrial aggregate (incluant le temps supplémentaire), toutes les
industries, par province

Annual average Canada Nitd PE! NS NB Que

and month to1al S . . .

Moyenne annuelle  Canada T-N i.-P-E N E N8 Que

et mois total

L 95668 956871 95683 95685 95687 95689

1991 531.58 499 24 429 29 476.30 480 62 51850

1992 549 .80 51065 444.70 491.10 494 39 537 14

1991 & 52347 491 99 431 32 470.07 477 87 51461
M 526.94 49562 430 93 469 92 477 88 51497
A 52885 501 81 432 05 478 68 478 71 51675
M 529 86 487 91 42995 47480 47775 514 36
J 531 .88 500.22 426 36 476.63 479 80 519 88
J 53325 498 01 431 89 478 59 481 97 51762
A 53395 503.10 434 69 476 83 482 69 52212
S 535 04 503 20 428 61 475 88 482 28 52286
¢ 536.95 505.34 43173 480 80 485 00 52505
N 537 96 502.07 424 88 484 72 484 99 52187
D 540 82 50052 421 97 483 64 484 16 52359

1992 J 54197 501 24 434 06 487 35 490 86 524 41
F 543 61 503 86 442 44 485 88 48712 525 65
M 543 61 505 54 436 50 48508 488 90 526 77
A 545 85 506.36 441 35 489 24 494 50 530 43
M 548 31 507 40 445 30 490 63 493 48 636 37
J 548 65 50809 447 38 491 73 480 27 538 47
J 551 06 508.75 445 76 495 65 493 37 539 46
A 5SS 37 514 32 445 16 500.75 490 10 540 64
S 553 67 519 99 447 21 494 93 495 §4 54470
¢} 554 56 616 96 446 76 493 31 502 90 546.31
N 55594 51461 450 61 490.03 503 00 54505
D 5§57 18 $19.28 453 38 487 69 50215 546 91

1993 J 556 51 513 06 450 98 492 82 507 38 542 76
F 557 13 516 06 453 71 491 16 501 90 54098

Annual average On1. Man Sask Alta BC Yukon NW T

and month . . R — . e

Moyenne annuelte  On? Man Sask Atb c-B Yukon TN-C

et molis

i 95691 95693 956495 95697 5699 95701 703

1991 555 83 477 89 46533 53204 53488 63429 705.85

1992 574 30 488 56 472 35 546 59 549.09 677 86 71413

1991 2 546 11 474 61 457 09 52207 52409 604.21 696 85
M 549 90 47709 460 51 $27 23 531.39 618 30 68309
A 551 1y 472 81 463 20 53257 535.42 623.23 688 94
M 554 75 474 52 461t 23 531 62 63315 628 28 693 68
J 556 82 477 50 465 60 629.99 536 .49 623 57 70469
J 558 57 47997 466 46 53075 536 .41 634 47 698 70
A 558 92 481.27 471 64 5329 536 42 628 80 70137
S 55859 476.91 468 09 534 67 538 42 64900 72629
¢} 562 48 484 25 469 29 537.38 537 83 665.20 73432
N 563 54 484 .20 471.00 538 83 539 .40 65508 72176
D 567 26 485 61 472 59 544.96 542 88 657 01 720 89

1992 J 56914 48671 471 44 541 .65 547 01 67179 72458
F 57095 485 92 474 97 542 .46 554 46 674.16 72167
M 57182 483 60 47395 54017 54528 667 44 71470
A 57498 485 09 472 50 545 76 544.60 670.42 71718
M 57921 486 38 472 25 641 38 546 36 67752 714 60
J 576 85 488 21 47387 543 89 546 .68 682 90 707 96
J 57847 488 77 473 52 546 73 549 02 67391 715:23
A 580 59 488 V1 471 77 548 39 54553 660 26 71584
S 582 68 487 90 469 8§ 55110 549 62 682 94 71385
[¢] 58403 431.01 47010 549 59 551 70 706 86 71043
N 584.59 49350 47018 552 00 54298 692.79 706 00
s} 585 59 495 49 47374 554.29 553.89 671.71 707 64

1993 4 587 41 491 5t 471 g2 563 81 551 8y 63395 71277
g 58719 492 02 471 76 559 63 558.67 683.68 71470

Source: Employment, Earnings, and Hours (Ca[atogue 72.002). See Table 126 Contact: S Picard (957-4090)

Source: Emploi, gan e1 durée du 1ravail in © 72-002 au cataloguel Voir tabieau 12 6 Personne ressource. S Picard (951-4090)
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Remunéeration horaire moyenne par province
(1986 = 100), (remunération a ponderation fixe).

12.9

Average hourly earnings by province

(1986 = 100), (fixed-weighted), unadjusted

non desaisonnalisée

Annual average Canada Nitd PEI NS NB Que

and moniin___ o o - e R = -

Moyenne annuelle  Canada TN L.P.E N - N-B Que

el mois

15 95705 a7 17 95718 95719 95720 95721

1931 126 0 125.0 128 4 1270 1230 1246

1992 130 7 128.3 136 8 132.1 1287 129.2

1991 F 1248 1234 126 1 127 % 121 3 124
M 125.0 1231 129.8 126 5 1221 1239
A 1256 1247 128 3 12735 1224 1242
M 1255 1248 126 2 126 .4 1229 1242
J 11257 1248 1249 1253 1221 1243
J 1266 1240 1259 126 2 122 ¢ 1243
A 126 0 1251 1248 126 4 1226 1245
S 126 6 125.8 1274 126.7 1232 1253
(o] 1272 1275 1338 1278 1250 1254
N 1278 1269 1332 1291 1257 126 2
D 128 6 125.7 1337 1308 1260 126.5

1992 J 1291 1285 136 4 1318 126 8 126 9
E 1293 1279 1356 13153 126 3 1271
L] 1296 1277 1348 1210 126 7 127.7
A 130 4 128 3 135.9 1319 1281 1285
M 1308 1275 1350 1319 1272 1293
J 1308 1273 135.2 1325 1275 1297
J 1307 1270 1345 131 9 1270 1296
A 1308 1279 134 7 1320 126 7 1296
S 1312 128 8 1358 1328 1307 1298
(o] JI30E7 1291 136 4 1326 1320 130.2
N 1318 1298 1371 1323 1326 130 4
D 1323 1303 138 6 132.6 1333 1313

19493 J 1326 130 4 138 4 1329 1332 130.8
i 1326 1312 1385 1335 1337 130 5

Anntal average Man Sask BC Yithot NWT

and month e — p— e T e Wi - F— =y g — —

Moyenne annuelle Man Sask cB Yithon TN-O

el mos

L 96722 95723 95724 95724 95726 Q5727 95728

1991 129)5 120 4 1192 1227 1226 133l 1359

1992 1346 1240 1202 126 6 1278 1421 1385

1991 F 12789 1200 1187 1212 120 8 1280 1335
M 1282 1197 1194 1221 121 4 126 6 1350
A 1291 1197 1198 1225 1213 147 8 1338
M 1289 1197 1188 1222 1222 1301 1337
J 129 4 1192 1193 1224 1223 1299 13349
J 1293 1195 1181 1221 1222 1313 1334
A 12986 1196 118 3 12256 1227 130 4 1340
S} 130 4 119.9 1198 1229 1228 1317 1358
(o] 1307 1225 1183 1234 1243 1384 1401
N 1317 1226 195 1243 12582 1362 141 3
] 1324 1285 1206 126 2 1259 140 2 1421

1992 J 1325 1239 1208 1259 126 7 137.7 140 3
F 1331 1233 1208 126 0 126 8 1392 1393
M 1336 1233 1209 11255 126.3 1392 138 6
A 1345 1231 1208 126 6 126 9 1420 140 8
M 1352 1233 1201 1269 127 4 1417 1398
Jd 1349 1239 1199 1255 1276 1422 1378
J 1349 1234 1193 1269 127 1 141 4 1381
A 1343 1236 1199 126 3 1277 1412 1362
S 1855 1238 1199 1271 128 1421 1379
e} 1354 1245 147 1279 1293 146 3 137 8
N 1354 1254 1196 1280 1295 146 3 1371t
D 13515, 126.4 1207 1287 1289 146 2 1383

1993 J 1362 1267 1219 1295 1239 147 7 1413
F 136 4 126.5 1215 1297 1299 146 4 1406

Note: For detaits on how these hixed-weighted indexes are conslrucied see the arlicte in the September 1989 sissue of CEQ Contact C Ingalls (351-4001)
Nota: Veuillez consuller Uarlicle de septembre 1989 dans L'O E C pour plus de details sur la consiruchon de ces indices a ponderation fixe Personne ressource C ingatis (951-4001).
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12.10 Retail trade by province (millions of dollars) Commerce de detail par province (millions de
dollars)

Year and Canada NHd PE.I NS N.B Que

monih M _— = o

Annee el Canada TN |.P.E N -E N -B Que

mos

(] 658216 658239 658240 658241 658242 658243

1991 181,208 3,394 759 5,851 4,595 44,850

1992 184,895 3,366 809 6,116 4,753 45,126

1991 F 15,062 290 64 498 388 3716
M 14,968 277 63 482 375 3,724
A 15,044 276 63 490 386 3.720
M 15272 281 63 497 389 3,802
J 15,288 280 63 489 392 3,772
J 15,287 281 63 489 386 3.827
A 15,095 287 64 43 386 3,758
S 15,217 285 64 491 378 3,747
(o] 14,870 280 63 477 376 3,710
N 15,208 201 64 486 as2 3,768
D 15138 286 65 489 377 3721

1992 J 15,147 289 67 506 388 3.749
F 15,142 284 64 480 384 3,693
M 15,073 276 65 504 386 3.697
A 15,242 273 64 506 385 3.767
M 15,159 265 66 505 387 3,742
J 15,379 276 66 526 394 3,797
J 15412 280 68 508 394 3.777
A 15522 279 69 S 403 3.767
S 15,539 283 69 507 416 3.760
(o] 15,607 285 70 520 407 3.810
N 15.700 285 69 517 400 3775
D 15,701 284 68 514 398 3.733

1993 J 16.003 286 70 525 415 3.940
F 15,896 270 72 518 401 3873

Year and Onl Man Sask Alta 8C Yukon NWT

monih i o — W mm T - >

Annee e! QOnl Man Sashk Alb c8 Yukon TN.-O

mois

2] 658245 658247 658249 658250 658251 658212 658213

1991 67.160 6.277 5,308 18.950 23537 170 356

1992 68.412 6.380 5.368 19.622 24,382 183 377

1991 (3 5568 518 454 1,566 1,945 14 29
M 5.498 517 449 1.575 1,931 14 30
A 5514 520 432 1.595 1,944 15 30
M 5656 524 443 1.585 1.979 US| 30
J 5645 526 437 1.595 1,955 14 30
J 5.691 523 436 1.590 1.991 15 N
A 5583 524 440 1.582 1.958 14 30
S 5710 526 446 1618 2012 14 29
(o] 5.570 513 430 1.538 1967 14 30
N 5.629 529 440 1,575 1,967 14 30
D 5614 528 453 1,682 1,988 14 30

1992 J 5614 530 452 1,606 1,960 15 30
F 5,643 536 446 1.585 1.951 15 30
M 5.558 530 457 1610 1,974 15 31
A 5637 506 446 1,586 1,955 15 32
M 5,608 526 447 1612 1,953 14 31
J 5.663 518 437 1,625 2012 15 32
J 5.747 527 443 1.633 2.022 15 33
A 5,758 535 442 1,680 2,060 16 32
S 5758 528 439 1,663 2,115 16 32
(o] 5769 538 443 1,655 2,076 16 32
N 5,806 541 451 1,659 2132 16 3
D 5,772 552 461 1,668 2115 17 N

1993 J 5.905 560 469 1.730 2148 17 32
F 5.851 551 469 1678 2,191 18 32

Source: Relail trade {Calalogue 63-005) Contact S Demers (351-3551)
Source: Commerce de detai (n® 63.005 au catalogue). Personne ressource S Demers (951-3551}
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12.11 Building permits, by province (millions of Permis de construire, par province (millions de
dollars), unadjusted dollars), non desaisonnalises

Year and Canada Nild PE.) NS NB Que

month : g I

Annee et Canada T-N |.P-E N -E N-B Que

mois

(0] 2695 2696 2697 2698 2699 2700

1991 28,468 225, 121 634 414 6.242

1992 26,995 242 132 605 454 5,245

199t F 1,394 3 3 ) 15 294
M 1,844 8 5 40 10 526
A 2.782 34 10 55 39 754
M 3,023 39 18 59 57 676
J 2.763 32 12 64 48 555
J 2818 28 1IS: 61 47 460
A 2.591 31 10 60 46 541
s 2,906 30 6 59 42 672
(o] 2.896 38 19 79 40 598
N 2.564 16 11 42 28 645
D 1,582 7 10 21 12 325

1992y 1315 6 2 34 1" 209
7 1579 3 1 16 11 287
M 2.495 9 <] 30 12 508
A 2.500 26 10 60 34 612
™ 2.968 34 12 65 71 632
J 3.013 3 14 72 84 554
J 2,398 25 29 78 41 367
A 2.154 37 17 50 48 419
S 2,445 24 1" 63 61 525
[¢] 2,564 22 14 65 44 488
N 1,921 16 7 50 26 354
D 1,743 g 10 22 1 289

1993 U 1,146 5 2 22 8 211
F 1,424 ] 1 16 18 246

Year and Man Sask Alta BC Yukon NWT

monlh E—— —— - s R ye P o i

Annee et Man Sask Alb c-B Yukon TN-O

mos

o 2701 2702 2703 2704 2705 2706 2707

1991 11,998 561 327 2639 5132 74 51

1992 9,963 541 323 3,106 6,256 n 57

1991 F 577 30 17 124 273 1 4
M 627 55 18 206 340 4 4
A 1.000 45 36 308 496 5 (]
M 1.209 44 27 265 617 6 6
J 1.238 59 28 218 502 2] 3
J 1,323 59 25 250 515 27 8
A 1,113 82 38 250 408 8 3
S 1,144 39 43 338 520 5 8
o 1,221 69 47 217 549 10 10
N 1,228 29 L) 196 351 4 1
D 681 29 17 139 338 1 1

1992 J 526 23 13 128 361 1 1
F 623 34 12 218 362 2 ]
M 944 36 27 410 508 4 2
A 886 49 27 286 500 5 4
M 967 66 31 273 699 6 12
J 1,236 72 48 374 516 9 4
J 847 56 39 272 626 10 8
A 760 47 34 208 522 5 8
S 836 52 37 28 533 17 4
(o] 929 45 22 303 620 9 3
N 702 33 23 209 496 3 2
D 708 29 1 142 511 1 1

1983 J 402 24 19 126 321 1 6
F 459 36 22 201 419 1 0

Source: Building Permits {Catalogue 64-001). Coniac). P Grallon (951-20257)
Source: Permis de batir (n® 64-001 au catalogue) Personne ressource P Grallon (951-2025)
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12.12 Housing starts in urban areas by province (at Logements mis en chantier des centres
annual rates, thousands of units) urbains par province (aux taux annuels, milliers
d'unités)
Year and Canada Niid PEI NS NB Que.
month - I . o
Annee et Canada T-N |-PE N.-€ N-B Que
mois
H 1214 1218 1219 1220 1221 1222
1989 183 2 1 4 2 42
1890 151 2 H 4 2 40
1991 130 1 0 4 2 37
1982 140 1 0 3 2 3t
1991 M 89 [ 0 S 1 29
A 107 1 0 4 1 40
M 126 1 1 3 2 48
J 137 2 1 2 1 36
J 152 2 1 4 2 33
A 138 2 0 5 3 27
S| 146 2 0 5 2 33
o] 162 2 0 4 2 51
N 149 2 0 4 1 46
(o] 145 1 0 4 2 a7
1992 J 119 1 0 1 1 35
F 135 a 1 4 0 17
M 134 1 0 1 0 26
A 142 1 0 1 2 36
M 139 1 1 2 2 43
4 146 1 1 3 3 38
J 1586 2 1 4 3 29
A 127 2 0 5 2 18
S 150 2 1 4 3 30
o 134 2 1 ) 3 28
N 144 1 v} 3 3 29
o} 150 1 0 5 & 37
1993 4 1?7 1 0 3 1 29
F 125 a 0 9 22
M 124 1 a 2 27
Year and Ont Man Sash Alta BC
month —_— e = L e
Annee el Ont Man Sash Alb [
mois
H 1223 U2l ] 1226 1227 1328
1989 81 3 1 12 35
1990 53 2 1 14 32
1991 46 1 1 10 28
19892 49 2 1 16 35
1991 M 23 1 ¢} 8 22
A 34 0 1 8 8
M 34 1 0 9 27
J 53 1 1 10 30
J 61 3 1 10 35
A 60 1 1 12 27
s 61 3 1 n 28
[¢] 48 2 1 13 39
N 52 U (¢} 13 30
o] 44 1 1] n 35
1992 J 38 2 0 12 29
3 61 2 1 14 35
M 49 2 2 15 38
A 55 1 1 15 30
M 49 1 1 15 24
U] 43 2 1 15 39
J 59 3 2 15 37
A 44 1 2 16 37
S 51 3 2 14 40
Q 42 2 1 18 32
N 51 2 1 18 36
0 42 3 a 19 41
1993 J 32 1 1 13 35
F 39 0 3 22 34
M 39 1 1 14 39

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Cantact: P Fuller (613)748.2355.
Source: Statistique du logement au Canada, Sociéte canadienne d'hypothéque el de logement. Personne ressource. P Fuller (613)748-2355
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12.13 Consumer price indexes. by province(1), Indices des prix a la consommation, par
(1986 = 100) province(1). (1986 =100)
Year and Canada Nitd PEI NS NB Que {Montreal)
month i =
Annee et Canada T.N 1-PE N-E N8B Que (Monitreal)
mots
P 484000 680000 680274 680548 680822 681096 486056
1991 126.2 1208 1259 1247 1242 126 4 1269
1992 1281 1221 126.9 1255 125.0 128.7 1293
1991 M 1255 1209 1260 1250 1237 1256 1261
A 1258 1211 1259 1243 123.7 1258 126 2
M 1261 1212 1255 1245 1239 126.3 126 8
J 126.7 121.4 125.9 1246 1243 1268 1273
J 1268 121.6 126.1 1245 1246 126 8 1273
A 1269 t215 126 2 1244 t244 126.9 127 4
S 126.7 1213 126 2 1248 1242 127.0 127.5
(¢] 126.5 1210 126 6 124 7 1245 1272 1277
N 1270 1208 126 8 1254 1252 127 4 1279
0 126 4 1199 1258 1247 1245 1269 127.5
1992 J 1270 1205 1267 1244 1244 1279 1285
F 1271 12156 126.0 1250 1249 1279 128 5
M 1275 122.0 126 8 112557 12525 1282 128 7
A 127.6 1223 126 9 126 0 1248 128.2 1287
M 1278 1221t 126 5 1257 1250 1283 1288
J 1281 1225 126 6 1259 1251 1286 1291
J 128 4 1223 126 8 1256 1250 1280 1296
A 1284 1221 1271 1256 1250 1290 1295
S 1283 1221 127 t ti25:3 1246 1289 1295
(¢] 1285 1225 1272 1252 1248 1293 1299
N 1291 1225 127 ¢ 1259 1255 1297 1304
] 1291 1225 1227 1253 1249 1298 1304
1993 J 1296 1228 1277 1254 1250 1303 1310
F 1300 1235 1284 1257 1258 1303 1311
1299 123.7 1288 1259 1259 1306 1313
Year and Ont {Taronto) Man Sask Alta B8C (Vancouver)
month g — = NS EEEEEEES——————_——————
Annee et Ont (Taronto) Man Sask Alp c.-B {Vancouver)
mos
P G]1371 186648 681647 681922 682196 082370 488720
1991 1276 1286 1250 125.7 124 6 1238 1237
1992 1290 129.7 126 8 127 0 126 4 1272 127 4
199t M 1268 1278 1246 124.5 1234 1235 1233
A 126 9 1278 1245 126 2 1234 123 4 123.3
M 127.7 128.7 1244 126.5 1244 1235 12355
J 128 4 1294 1250 126.0 124 7 124 2 1240
J 128.6 1296 1254 126 8 1254 1241 1239
A 128 6 129.6 1255 126 8 1257 124 0 1239
S 1282 129t 1266 126 5 1255 124t 1241
(¢] 127.7 128 7 1249 126 3 1252 124 1241
N 1283 1292 126.2 1254 1255 1246 124 6
0 1277 128 6 1257 1249 1249 1240 1240
1992 J 1279 128.7 1256 1251 1253 1252 1254
F 1281 1289 1256 1252 1255 1265 1256
M 128 4 1294 1257 1257 126 t 126.2 126 3
A 1285 1293 126 4 1257 126 0 1267 126 8
M 1288 1296 1258 1271 126 ¢ 126 8 1270
) 129.¢ 1299 126 5 1271 126 4 126 9 1270
dJd 1294 1302 1271 1275 126 9 1275 1277
A 1294 1301 1274 1278 126 9 127.7 1279
s 1291 1297 1277 1277 126 8 1275 1277
[¢] 129.3 130.0 127 2 1278 126 7 1281 1283
N 1299 1306 1281 1284 1275 1289 1293
0 1298 1305 1283 1283 1271 1290 1285
1993 J 1302 1308 1286 1291 127 7 1302 1306
F 1308 1316 1292 1294 1278 1305 1310
M 1309 1316 1295 12¢2 1261 1306 1309

(1) Unadjusted

{1) Non desasonnalises

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Catalogue 62-010} Contact Prices Division (351-3607)

Source: Prix a la consommation et indices des prix (n® 62-010 au catalogue) Conlact Division des Prix (951-9607)
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12.14 New housing price index, by city(1). Indice des prix des logements neufs, par
{1986 =100) ville(1), (1986 = 100)
Year and Canada St John's (NHd ) Halilax Saint John-Moncton  Quebec Montreal Ottawa-Hull
monih o o ~ {NB) . City .
Annee el Canada St John's Halilax Saint John-Moncton  Ville de Montreal Ottawa-Hull
maots (TN} (N-B) Quebec
D 698200 698203 698206 698209 698212 698215 698218
1991 1343 1258 109.3 1142 1345 1346 1233
1992 1343 126.8 105 1153 1355 1347 1234
1991 F 1335 1251 1091 1145 1358 1341 1248
M 134.0 1268 109.1 1145 1354 1355 1236
A 1336 126.7 1091 1136 1336 1343 1235
M 134 4 1265 1092 1142 1342 1345 123.2
J 134 4 1265 1092 tta2 1345 1345 1228
J 1347 126 5 109.2 1142 1345 1344 1227
A 1344 126.5 1092 1143 1345 1343 1224
S 1344 126.5 109.2 1143 1348 1347 1228
0 1344 1265 109 5 1142 1344 1350 123.0
N 1339 126 5 109 4 1144 1347 1348 1224
o] 1339 126 5 1096 114 4 1346 1348 123.0
1992 1337 126.5 1096 1140 1346 1344 1231
F 13325 126.5 1096 1148 134 8 1345 1230
M 1338 1268 109.7 1154 1348 1348 1228
A 1341 126 8 1098 1154 135 2 1348 1229
M 1342 126 .8 107 1167 1371 1347 1228
J 1345 126 .8 1107 1155 1372 1347 1239
J 134 7 126 8 1107 1155 1369 1345 1241
A 1347 1270 1105 1151 136.2 1345 1237
S 1345 127 0 1111 1154 1351 1347 1239
[¢] 134 7 127.0 111.0 1154 1349 1348 1238
N 1348 1270 IRRN 1158 1347 1347 1236
o] 1347 127.0 111.0 1153 1345 1348 1236
1993 J 1345 1270 111¢ 1149 1341 1346 1225
F 1348 1270 1110 1153 1341 1348 1225
Year and Toronto tondon Winnipeg Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver
mgnth —— == A =
Annee et Toranto London Winnipeq Saskatoon Calgary Edmonton Vancouver
mols
D 698221 698230 6982435 698257 698254 698257 698260
1991 147 2 1459 1085 106.7 1325 140.6 1247
1992 140.7 146 2 108 4 107 2 1333 141.9 1357
1991 F 146 8 1448 1087 1073 1333 1395 1198
M 146 4 1450 1089 106 4 1338 140.0 1222
A 146 1 144 2 108 3 106 4 1323 1396 1226
M 147 8 1459 108 4 1064 13286 1396 1239
J 147 6 146 3 108 7 106 7 132.7 140.5 1241
J 147.8 146 3 1087 106.7 1317 1405 1261
A 146 8 147 3 108 .4 106.7 1324 141 1 1261
S 146 .8 1473 1081 1067 132 4 1411 1262
[¢] 146 4 1473 108.0 1067 1322 141.2 1271
N 1445 145.7 108 4 106.7 1315 1415 1277
D 144 6 1457 108 4 106.7 1319 1417 1277
1992 J4 144 0 1460 107 2 106 7 1323 139.3 1281
[ 1417 146 0 107 6 1067 1322 1392 1307
M 1417 146 5 1080 106 9 1326 141.3 131.3
A 1418 146 5 1083 107.2 1329 1410 133.1
M 1411 146 6 1088 1072 1329 142.3 1342
J 141 1 146 3 1087 1072 133 4 1423 1352
J 140 7 146 2 1087 107 2 1333 1423 1375
A 140 3 146.2 108 7 1072 1335 1427 1382
S 13¢2 146 2 108 7 107 4 1336 1428 1386
] 1391 146 0 1087 107 4 1342 143 4 1398
N 1389 146 0 108 8 107 4 1343 1431 1408
D 138 7 145 6 1088 1082 134 8 1432 1403
1993 J 1386 145 6 1095 108.2 1350 143.0 1389
F 1378 1455 1108 108.2 135.5 145.6 1422

(1)  Unadjusted

(1) Non desaisonnalise

Source: Construction Price Stanistics (Catalogue 62-007) Conlact Prices Division (951-9607).
Source: Statistiques des prix de la consiruction (n® 62.007 au calalogue).
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International Internationale
(G -7) (G-7)

Table Tableau
13.1 Gross domestic product in constant 13.1 Produit intérieur brut aux dollars constants
prices in local currency en monnaie du pays
13.2 Current account balance in local 13.2 Solde du compte courant en monnaie du
currency pays
13.3 Industrial production index 13.3 Indices de production industrielle
13.4 Unemployment rate 13.4 Taux de chémage
13.5 Consumer price index 13.5 Indice des prix a la consommation
13.6 Merchandise trade balance in local 13.6 Balance commerciale en monnaie du pays
currency
13.7 Central bank discount rates 13.7 Taux d'escompte des banques centrales
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13.1 Gross domestic product in constant prices, in  Produit interieur brut aux prix constants, en
local currency (billions) monnaie du pays (milliards)

Annual average Canada United States United Kingdom France Germany(1) Italy (100 bilhon Japan(1)

and quarier (1986 doltars) (1987 dollars) (1985 €) (1980 trancs) 11985 DM) 1985 lire) (1985 yen)

Moyenne Canada Etats-Unis Royaume-Uni France Allemagne(1} ftalie (100 milliards ~ Japon(1)

annuelle el (doltars de 1986) (dollars de 1987) (£ de 1985) (trancs de 1980) (DM de 1985) de bres de 1985) {yens de 1985)

trimesirielle

1989 5658 48369 4157 3.4534 2.0497 9.217 383.448

1990 5631 48775 4180 35311 21526 3.423 401 812

1991 55300 48210 408 6 35651 22308 9,558 418.145

1992 558 4 49228 406 0 36278 22422

1990 4 5558 48338 4126 35337 2,1944 9.459 408,359

1991 1 5478 4,796 7 4102 35300 22304 9.496 414 868
2 554 8 48171 407 5 35535 22332 9,548 417231
3 5555 48318 408 5 3.585.7 2,2348 9565 419,204
4 5557 48385 408 1 35912 22248 9.621 421,246

1992 1 5561 48737 4057 36165 22576 9676 425,657
2 5565 4,892 4 405 1 3,626 6 2.256.0 9,700 425,686
3 558 0 49337 406 0 3.6401 2,234 4 9.641 423,161
4 562 8 49915 407 2 36281 22208 423674

(1)  Grass National Product - Produit National Brut
Source: OECO
Source: OCOE

Gross domestic product Produit intérieur brut

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage
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13.2 Current account balance in local currency Solde du compte courant en monnaie du pays

Annual average Canada(1) United United France(2) Germany(2 4) Itaty(2) Japan(3}

and quarier States(2) Kingdomi1)

Moyenne Canada(1) Etats- Royaume- France(2) Allemagne(2.4) Irake(2) Japon(3)

annuelle et Unis(2) Uni1)

trimesirielle

1989 -22.885 <106 3 21,726 298 107 6 -14 568 572

1990 -25,708 90 4 17,029 527 761 17,475 358

1991 -29,248 37 -6.382 334 329 723

1992 -28.562 62.4 11,916 391 178

1990 3 6,973 239 -3.781 135 150 842 74
4 -5,901 -23.4 -1.061 1161 128 4,153 82

1991 1 -6.511 122 -3.624 273 88 -8.731 103
2 -6.887 24 844 ‘53 -102 187
3 -7.539 A1t -2.224 12 102 193
4 -8.309 7.2 3a 05 36 241

1992 1 7,244 54 351 112 -89 27 4
2 -7.240 183 -3.924 9.2 98 286
3 7,561 -15.8 -3.371 40 133 288
4 6,513 220 -1,100 72 330

(1) Miltions.

{2) Billions. - Milliards i

(3) Billions ot US dollars. - Milltards de dollars E -U.

(4) From July 1990, data refer 1o Germany after unitication - Les donnees aprés 1990 s’appiique a I'Allemagne apres la reunification.
Source: OECD

Source: OCDE.

GDP PIB

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

|
I
|
|
|
|
i
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13.3 Industrial production index (1985 =100) Indices de production industrielle (1985 = 100)

Annual average Canada United United France Germany Italy Japan

and month Slates ~ Kingdom = I

Moyenne annuelle  Canada Etats- Royaume- France Allemagne ltaite Japon

el mensuelle Unis Uni

1989 1091 1145 109 49 1120 1ms 1187 1197

1990 104 6 1157 109 2 1141 1172 179 1254

1991 100.3 1134 106.0 1143 120 6 1154 1282

1992 101 % 1151 1058 1183 1212

1992 F 100.2 1136 106.0 1135 1232 1196 1246
M 100.4 1140 1051 1134 1213 119.2 1211
A 1007 1145 1058 1149 120.4 1126 1215
M 100.3 1154 1045 1129 120.5 117 4 1194
J 100 4 1149 1045 1133 1188 1154 1220
J 999 1159 105 7 1137 185 1161 1229
A 1019 1156 1057 137 118.4 1107 1182
S 102.0 1154 106 1 114.0 1184 1114 123.7
(o] 1024 116.2 107 4 1146 1155 137 120 4
N 1029 1169 106 6 109.6 1132 1146 181
D 1035 1174 106 5§ 1083 1101 1076 1168

1993 J 103.6 1179 106.1 1088 1098 116.7
F 1043 118.4 108 8 1184

Source: OECD

Source: OCDE

13.4 Unemployment rate(1) Taux de chomage(1)

Annual averaage Canada United United France Germany Japan

and month e States Kingdom o = _ =

Moyenne annuelle  Canada Elals- Royaume- France Allemaqgne Japon

et mensuelle Unis Uni

1989 75 S5 71 94 56 23

1990 81 55 68 30 49 28

1991 102 66 87 95 43 2.1

1992 12 73 100 103 47

1992 F 105 7.2 96 10.1 43 20
M 110 72 95 103 44 20
A 10 71 96 103 46 20
M 1M 74 97 103 47 2.1
J g5 77 98 103 47 21
J 1Ms 76 100 10.3 48 2.2
A 115 75 101 10.2 438 22
S 113 74 102 103 49 2.2
(o] 113 73 102 10.4 50 23
N 17 71t 104 105 5,1 23
D 14 72 106 105 52 24

1993 J 1o 70 107 105 54 23
F 108 69 106 106 55

(ty Standardized by DECD
(1) Standardises par I"'OCDE

185 Consumer price index, unadjusted Indice des prix a la consommation, non
(1985 =100) deésaisonnalise (1985 =100)

Annual average Canada Umited United France Germany italy Japan

and moath _ States - Kingdom o i e = e =

Moyenne annuelle  Canada Elats- Royaume- France Allemagne Ialie Japon

e1 mensuelie Umis Uni

1989 118.7 1152 1218 1127 104.2 1242 103.7

1990 124 4 12t 5 1334 116.5 107.0 1317 1069

1994 1314 1266 1412 120.2 110.7 140.2 110 4

1992 1334 130 4 146 4 1231 1151 147.7 1123

1982 ™M 1328 129§ 1445 1225 1142 1458 1116
A 132 1297 146 8 1228 1145 146 4 128
™M 133.1 1299 147 3 1232 1150 147.2 129
J 1334 1303 147 3 1233 115.2 1477 1z2s
J 133.7 1306 146 8 1236 nse2 1479 119
A 1337 1310 146 9 123.0 1154 148.0 a3
S 13386 131 4 147 4 1233 157 148 § 1128
(o] 1338 1318 147 9 1237 1161 149 4 1129
N 134 4 1320 147 7 1238 116.7 150.3 a7
D 1344 1319 147 2 1238 1168 1505 127

1893 J 135.0 1326 1458 1243 118.1 1510 1126
F 1354 1330 146 8 1247 1186 1127
M 1353

Source: OECD

Source: OCDE
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13.6 Merchandise trade balance in local currency  Balance commerciale en monnaie du pays

Annual average Canadai2) Umniled United France Germany Iltaly Japan(3)

and month ni— States(1.3) Kingdom{3) 1.3) (1.3.5) (1.4)

Mayenne Canadai2) Etats- Royaume- France Allemagne itatie Japon(3)

annuelle et Unis{1.3) Uni(3) 1.3) (1.3.5) (1.4

mensuelle

1989 6.419 -129 3 2755 -43.92 134 64 -16.87 8.844

1990 9,920 1126 4 -21 64 -49.56 10524 -1403 7.596

1991 5,780 875 1416 -29.52 2t 84 -16 03 10.464

1992 9,487 105 6 1764 29.23 3288 -11.02 13.488

1992 J 700 76 145 369 0.60 -0 36 1148
= 670 50 -1.35 078 230 058 1285
M 623 73 -125 161 350 an 1.070
A 641 8.9 BNal 762 500 079 971
M 967 -89 -7 405 1.30 an 1.204
J 472 -85 -1.20 <113 110 20 975
J 691 9.2 -144 6 02 210 -187 1.016
A 899 -10.9 156 3N 6 40 187 1.064
S 407 -10.5 132 334 450 103 1172
(o] 1.403 81 -143 on 480 -0 42 1322
N 1.006 92 173 035 180 -0.96 111
D 1.003 -8.8 203 540 010 037 1,168

1993 J 1.967 91 1300
F 1.116 1252

(1) Customs basis

(1) Base douanere

{(2) Millions.

(2) Millions.

(3) Biitons.

(3) Muihards

(4) Trallions.

(4) Tnihons

(5) From July 1990, data reler to Germany after unitication
(5) Les donnees apres 1990 s'appliquent a I'Allemagne apres la réunitication
Source: OECD

Source: OCDE

[ e e = —————_F eSS
CPI IPC

Annual percentage change
Vanaton annuelle en pourcentage

12

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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13.7 Central bank discount rate Taux d'escompte de la banque centrale

Annual average Canada United United France Getmany laly Japan

and month States _ Kingdom!) - 7 _

Moyenne Canada Etals- Royaume- France Allemagne lahe Japon

annueite et Unis Uni 1)

mensuelle

1989 1229 696 139 950 492 1333 317

1990 13.04 6 96 14 83 950 6.00 1283 5.40

1991 903 §.42 1150 910 6.92 1188 563

1992 6.78 325 9 40 9 60 8.29 12725 369

1992 M 7685 3.50 10 50 9 60 800 12.00 4.50
A 685 350 1050 9 60 8.00 12.00 375
M 650 350 1000 9 60 8.00 12.00 378
J 541 350 10 00 960 8.00 12.09 375
J 550 3.00 10 00 9 60 875 1375 3.25
A 51 300 10 00 960 875 1325 325
S 569 300 900 960 9.25 15.00 3.25
(o] 737 300 800 960 825 14 00 328
N 8.82 300 700 960 82§ 13.00 325
D 7.36 3.00 700 9.60 8.25 12.00 325

1993 681 300 700 960 8.25 12.00 325
F 6.09 300 6 G0 9 60 8.00 11.50 2.50
™ 536
A 560

{1) London clearing bank's base rate

{1) te taux de base des banques commerciales 3 Londres
Source: OECD

Source: OCDE

Discount rate Taux d'escompte

Percent
Pourcenlage

16

1987 1988 1989 1990 1991 1992 1993
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6 Index to

tables®

Index des
tableaux®

Average hourly earnings 2.12

by province 12.9

Average weekly earnings 2.11

by province 12.8

Average weekly hours 2.14

Balance of payments

capital account 1.21
current account 1.20

Bankruptcies 10.3

Building permits 7.1

by province 12.11

Canadian Travellers 4.2

Crude ol 8.4

Electric power 8.3

Employment, total 2.1

by age and sex 2.2
by industry 2.3
by province 12.3

Exchange rates 10.2

Exports, merchandise

current dollars 5.1.1
1986 dollars 5.2.1
prices 5.2.1

Farm income 8.1

Financial flows 1.23

Government finances

total revenue, national accounts 1.7
total expenditure, national
accounts 1.7

federal revenue, national
accounts 1.9

federal expenditure, national
accounts 1.10

provincial revenue,

national accounts 1.11
provincial expenditure,
national accounts 1.12

The numbers refer (o table numbers, not page
numbers

Balance des paiements
— compte de capital 1.21
= compte courant 1.20

Commandes en carnet 6.4

Commerce de detail
- ventes par genre d’entreprise 4.1
— ventes par province 12.10

Commerce de gros 4.3

Commerce de marchandises, solde par
pays 5.3

Charbon 8.5

Chomage
- taux 2.1
- par sexe et age 2.6
- prestations 2.7
— par province 12.5

Dépenses personnelles, dollars de 1986 1.6

Emploi. total 2.1
- par age et sexe 2.2
- par industrie 2.3
- par province 12.3

Energie électrique 8.3

Exportations de marchandises
- dollars courants 5.1.1
- dollars de 1986 5.2.1
- pnx5.2.1

Faillites 10.3

Finances des administrations publiques

- recettes totales selon les comptes
nationaux 1.7

- dépenses totales selon les comptes
nationaux 1.7

— recettes federales selon les comptes
nationaux 1.9

— dépenses fédérales selon les comptes
nationaux 1.10

* Les chiffres représentent les numéros des tableaux et
non des pages
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index to
tables

Government finances — Concluded

- local revenue,
national accounts 1.13

- local expenditure,
national accounts 1.14

- hospitals, 1.15

- Canada and Quebec Pension Plans,
national accounts 1.8

Gross domestic product
- income-based 1.1
- expenditure-based 1.2
— expenditure-based, 1986 dollars 1.3
—~ by industry, 1986 dollars 1.19
- implicit price indexes 1.16
— chain price indexes 1.17
- by province 12.1

Housing starts 7.3
- by province 12.12

Immigration
- source 11.2
- destination 11.3

Imports, merchandise
— current dallars 5.1.2
- 1986 dollars 5.2.2
- prices 5.2.2

Interest rates 10.1

Inventories, manufacturing 6.5
- finished goods 6.6
- goods-in-process 6.6
- raw materials 6.5

Labour income
- by industry 2.10
- by province 12.6

Leading indicators 1.22
Manutacturing

- inventories 6.3
- new orders 6.1

Index des
tableaux

Finances des administrations publiques - fin

— recettes des administrations
provinciales selon les comptes
nationaux 1.11

- dépenses des administrations
provinciales selon les comptes
nationaux 1.12

- recettes des administrations
municipales selon les comptes
nationaux 1.13

- deépenses des administrations
municipales selon les comptes
nationaux 1.14

- hopitaux 1.15

- régimes de pensions du Canada et du
Québec selon les comptes
nationaux 1.8

Flux financiers 1.23
Heures hebdomadaires moyennes 2.14
Immigrants
- provenance 11.2
- destination 11.3
Importations de marchandises
— dollars courants 5.1.2
- dollars de 1986 5.2.2
= |piX 5:2.2
Indicateurs avancés 1.22

Livraisons de la fabrication 6.2
- par industrie 6.4

Manutfactures
- stocks 6.3
- nouvelles commandes 6.1
- livraisons 6.2
- commandes en carnet 6.1
Marcheés boursiers 10.5
Métaux, production 8.8

Minéraux non meétalliques, production 8.7
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Index to
tables

Manufacturing — Concluded

- shipments 6.2
- unfilled orders 6.1

Merchandise trade balance,
by country 5.3

Metal mines, production 8.8
Mortgage loan approvals 7.4

Motor vehicles, new
- sales 6.7
- production 6.8

Non-metallic minerals,
production 8.7

Personal incomes, sources
of 1.5

Personal spending,
1986 doilars 1.6

Population, by province 11.1

Prices
- construction 3.3
- consumer, national 3.2
-~ consumer by province 12.13
- industrial products 3.1.1
- new housing, by province 12.14
— raw materials 3.4

Refined petroleum 8.6

Retail sales
- by type of business 4.1
- by province 12.10

Shipments, manufacturing 6.2
- by industry 6.4

Stock markets 10.5

Telephones 9.4

Time lost in work stoppages 2.8
Transportation

- aviation 9.5
- pipeline 9.2

Index des
tableaux

Mises en chantier de logements 7.3
— par province 12.12

Permis de construire 7.1
- par province 12.11

Pétrole brut 8.4

Petrole raffing 8.6

Population par province 11.1
Préts hypothecaires autorises 7.4

Prix

- construction 3.3
consommation, Canada 3.2
- consommation par province 12.13
industriels, produits 3.1.1
logements neufs par province 12.14
matieres brutes 3.4

Produit intéerieur brut
= en terme de revenu 1.1
- en terme de depenses 1.2
- en terme de dépenses, doilars
de 1986 1.3
par industrie, dollars de 1986 1.19
prix implicites 1.16
indice-chaine des prix 1.17
par province 12.1

|

Rémunération hebdomadaire moyenne 2.11
— par province 12.8

Remuneération horaire moyenne 2.12
- par province 12.9

Reglements salariaux 2.15
Revenu du travail
— par industrie 2.10
— par province 12.6

Revenu agricole 8.1

Revenu personnel, provenance 1.5

Salaires et traitements - Voir Revenu du travail

Stocks de la fabrication 6.5
— produits finis 6.6
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Index to
tables

Transportation — Concluded

- rail 9.1
- urban 9.3

Unemployment
- rate 2.1
- by sex and age 2.6
- insurance benefits 2.7
- by province 12.5
Unfilled orders 6.4
Wages and salaries — see Labour income
Wage settlements 2.15

Wholesale trade 4.3

Index des
tableaux

Stocks de la fabrication — fin

— produits en cours 6.6
— matieres premieres 6.5

Taux de change 10.2
Taux d'interet 10.1

Téléphones 9.4
Temps perdu dans les conflits de travail 2.8

Transports
- aviation 9.5
- pipelines 9.2
- chemins de fer 9.1
~ urbains 9.3

Vehicules automobiles neufs
- ventes 6.7
= production 6.8

Voyageurs canadiens 4.2

6.4
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READER SURVEY FOR THE CANADIAN ECONOMIC OBSERVER
ENQUETE AUPRES DES LECTEURS DE L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

| have read - and on a scale of 0 to 10, found it
J'ailu et jugé en graduation de 0 a 10
not useful very useful
peu utile tres utile
Current Economic Conditions — les Conditions économigues actuelles 0 5 10

Economic & Statistical Events — les Evénements économiques et

statistiques 0 5 10
Quarterly National Accounts — les Comptes nationaux trimestriels 0 5) 10
Feature Article - I'Etude spéciale 0 5 10
Technical Note — la Note technique 0 5 10

Statistical Summary Tables & Graphs - les tableaux et diagrammes de
I'Apergu statistique 0 5 10

would have been more useful if (name of section or article) — aurait été plus utile si (nom de la section ou de |'étude)

Do you have any other suggestion or questions on the contents of this issue? What subjects would you like to see treated
in future issues? - Avez-vous d'autres suggestions ou guestions sur le contenu de ce numéro? Quels themes devraient
étre abordés selon vous dans les prochains numeros?

NAME - OCCUPATION -
NOM PROFESSION
NAME OF ORGANIZATION -

NOM DE L'ORGANISME

YOUR TITEE =

VOTRE TITRE

ADDRESS - MEN NS

ADRESSE NO. DE TEL.

Please return the above to Veuillez retourner a

P. Cross P. Cross )

Editor, CEO Editeur de 'O.E.C.

International & Financial Economics Division Division de |'économie internationale et financiere
Statistics Canada Statistigue Canada

R.H. Coats Building. Floor 21 Edifice R H. Coats, 21ieme étage
Ottawa, Ontario Ottawa. Ontario

K1A 0T6 K1A 0T6

FAX: (613)951-9031 FAX: (613)951-9031
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